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ORGANIZACION DE LA IV ASAMBLEA PLENARTA
DEL COMITE CONSULTIVO INTERNACIONAL
TELEGRAFICO Y TELEFONICO

(Mar del Plata, septiembre-octubre de 1968)

Ia IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. tuvo lugar en Mar del Plata
(Repliblica Argentina), del lunes 23 de septiembre al viernes 25 de octubre
de 1968, lLas reuniones se celebraron en el Gran Hotel Provincial.

Ia reunidn se dividié en dos periodos:

T a) Periodo de reuniones de Comisiones de estudio, del 23 de
septiembre al 11 de octubre;

b) Periodo de sesiones plenarias, del 14 al 25 de octubre.

Participaron en esta IV Asamblea Plenaria 72 administraciones de pai-
ses Mienbros de la Unidn, 25 empresas privadas de explotacidn reconocidas
¥y 15 organizaciones internacionales; ademds, a las reuniones de las Comi-
siones de estudio asistieron representantes de 36 organismos cientificos
o industriales.

El nfmero total de delegados, representantes, expertos u observadores
presentes en la reunién de Mar del Plata fue de 602; en los trabajos de
las sesiones plenarias participaron 309 delegados, representantes u
observadores,

Reuniones de Comisiones de estudio

Con ocasibn de la IV Asamblea Plenaria, se reunieron en Mar del Plata
las Comisiones de estudio ¥y los Grupos autdnomos especializados siguientes:



XIv

grificos de facsimil.

de Alemania)

8 Organizacién de la IV A.P.
| Comisidn Presidente de Fecha de
de T{tulo " la la _
estudio reunién reunién
I Explotacidn y tarificacidén tele-|Sr. Vargues 2 - 8 oct.
graficas (comprendido el (Francia)
servicio  télex).
S II Explotacidn y tarificacidn Sr. Riftschi 25 - 26 sept.
telefbnicas, (Suiza)
IIT Principios generales de tarifi- |Sr. Eriksen 27 de sept.
cacién., Arriendo de circuitos (Dinamarca)
de telecomunicaciones.
Iv Mantenencia de la red comin de Sr. Valloton 23 - 27 sept.
telecomunicaciones., (Suiza)
v Proteccidn contra los riesgos y |Sr. Riedel (R.F.[4 - 9 oct.
las perturbaciones electro- de Alemania)
magnéticas.
VI Proteccidn y especificacidén de |Sr. Halstrgm 1 - 4 oct.
las envolturas de cables y de (Dinamarca)
los postes.
VIII Aparatos telegrdficos y lineas |Sr. Baggenstos |11 de oct.
locales de conexidn. (Suiza)
IX Calidad de la transmisidén tele~ |Sr. H¥1ld 30 sept.-1 oct.
grafica; especificacidn de los [(Paises Bajos)
equipos y normas de mantenencia
de los canales telegraficos.
X Conmutacidn telegréfica. Sr. Jansen 7 =10 oct.
' : : : (Paises Bajos)
XI Conmutacibén y sefializacidn Sr.W.J.E. Tobin jowsept.—4-oct;
telefdnicas. (Reino Unido)
XII Calidad de la transmisién tele- |Sr. F. Andrews |25 - 27 sept.
fénica y redes locales (Estados Unidos)
telefénicas.
XIII Redes telefdnicas semiauto- Sr. Lambiotte 7 - 10 oct.
miticas y automdticas. (Bélgica)
Transmisidn y equipos tele- Sr. Bitter (R.F.|26 - 27 sept.




Organizecién de la IV A.P.

Comisidn Presidente de Fecha de
de T{tulo la la
estudio reunidn reunidn
XV Sistemas de transmisidn Sr. Job 3 - 10 oct.
(Francia)
XVI Circuitos telefdnicos. Sr. Claeys 30 sept.-3 oct.
(Bélgica) :
Sp.A Transmisién de datos. Sr. J. Rhodes |23 - 26 sept.
(Reino Unido)
Sp.B Red telefénica mundial semi- Sr. laird |11 de octubre
automdtica y automdtica. " | (Estados Unidos) '
GAS 3 |Comparacidn econbmica y técnica | Sr.Ben Abdellah|1l de octubre
de los sistemas de transmisibn. | (Marruecos)
GAS 5 Condiciones econdmicas Yy Sr. Longequeue |23 - 24 sept.

desarrollo de las telecomuni-
caciones.

(Francia)




10 . Organizacidn de la IV A.P.

Reuniones de la Asamblea Plenaria

1a Asamblea Plenaria, abierta oficialmente el 14 de octubre de 1968,
fue presidida por el Teniente Coronel Sr. R.R. Albarifio, Director General
de Coordinacibn del Ministerio de Comunicaciones de la Repliblica Argentina.

Asistieron al Sr. Albarifio en su labor cinco Vicepresidentes:

Sr, M, Ben Abdellah (Marruecos);

Sr. R.T. Black (Estados Unidos);

Sr. A.B. Bjlirel (Suecia);

Sr. T. Kashiwagi (Japdn);

Sr. A, Poukhalski (Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas).

Ia Asamblea Plenaria constituyé cuatro Comisiones:
Presidente Vicepresidente
Comisidn A - Métodos de trabajo Sr. B. Williams Dr. Z. Szpigler

y organizacidn de las (Reino Unido) (Polonia)
Comisiones de estudio

Comisibén B - Programa de trabajos Sr. R.C. Sueur Sr.S. Mamadou Aliou
de las Comisiones de (Francia) (Ma1i)
estudio
Comisidén C - Control del presu- Sr. O.H. Mohamed . Sr. J.A., Wiltgen
puesto (Pakistén) (Brasil)
Comisibn D - Cooperacidn téenica Sr. I. Girmaw Sr. G.E. de Silva
(Etiopia) Ellawela
(Ceilédn)

Ademis de la sesidn de apertura, la Asamblea celebrd once sesiones
plenarias.

Ia Comisién A tuvo cuatro sesiones de trabajo, la Comisidén B otras
cuatro, la Comisidén C dos y la Comisidn D dos sesiones igualmente.
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LISTA DE PARTICIPANTES
EN IAS REUNIONES DE LA CUARTA ASAMBIEA PIENARIA
INCILUIDOS 1OS PARTICIPANTES EN IAS REUNIONES DE IAS COMISIONES DE ESTUDIO
ZEbn indicacién de la participacidn en las reuniones de las Comisiones de

estudio, y de los Grupos autédnomos especializados © en las sesiones plenarias
propiamente dichas (A.P.)/

I. ADMINISTRACIONES

Participacién
Arabia Saudita (Reino de)
Sr. A. Zaidan X/I, X, XITI, Sp.B, GAS 3, A.P.
Jefe de delegacidn '
Delegados
_Sr. M, Merdad X/T, X, XIII, XV, V/VI, GAS 3, A.P.
Sr. S. Sathar Todas las C.E. y A.P.
Argentina (Rep@blica)
Sr. R.R. Albarifio A.P.
Jefe de delegacién
Sr. C. Killian A.P.
Jefe adjunto
Delegados
Sr. J.C. Angio ‘ Sp. A
Sr. L.D. Aviron XV, A.P.
Sr. E. Bardelli XII
Sr. R.J. Barido X
Sr. F. Berlanga Sp. A, XIV, XV, A.P.
Sr. A. Canavese I, X/I, A.P.
Sr. E.S. Cassinelli I1, 11T
Sr. L.L.C. Coccaro Sp. A
Sr. E. Colazo ' XIII
Sr. V. Costadone - ‘ v, VNI, V
Sr. F.H. Costanzo X/1, X, VIII
Sr. R.A. Criscolo GAS 5, A.P.
Sr. A. Cutrera Sp. A, XII

Sr. 0. Dalmasso I, X/I, A.P.
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Participacién

Argentina (RepGblica) (cont.)

Sr. M. Del Moral XV

Srta. C. Del Moral ’ XVI

Sr. J.0. Diaz X/I, X, VIII, A.P.
Sr. 0. Di Lillo Xv

Sr. R.C. Door ' A.P.

Sr. A.E. Eguez X

Sr. A. Englebert " GAS 5, A.P.

Sr. A. Ensinck ' A.P.

Sr. L. Fischman A.P.

Sr. E. Galli ' Sp. A, GAS 3

Sr. M. Garfinkel A.P,

Sr. L.M. Garoselli I, X/1I, 11, III
Sr. A. Giuffrida A.P.

Sr. N. Glaubach XIII, XVI

Sr. M. GSmez IX, A.P.

Sr. A. Hostar A.P.

Sr. A.S. Irrera I, X/I, X, VIII, A.P.
Sr. H. la Orden VI, VAT

Sr. J.M. Lépez : Todas las C.E.
Sr. A.0. Lépez : A.P.

Sr. J.M. Miramontes I, X/1, II, III
Sr. E. Mitchelstein II, III, XI, A.P.
Sr. A. Negraes Sp. B

Sr. J. Ocner XII

Sr. C. Oria A.P.

Sr. J. Otero Iv, A.P,

Sr. A. Quaglia A.P.

Sr. J.C. Quiroga : A.P.

Sr. F. Rall ~ Sp. A, GAS 5, A.P.
Sr. M. Regodesebes A.P.

Sr. R.A. Salvador Todas las C.E., A.P.
Sr. R. Sambade VNI, V

Sr. R. Severini XI, XVI, A.P.

Sr. 0. Somar . VIII

Sr. F. Staropoli XIITI

Sr. H. Vergara ‘GAS 3, A.P.

Sr, J. Villabrile A.P.

Sr. H. Villanueva A.P.

Sr. J. Zaccagnino VI, VNI

Sr. J. Zamudio XIv

Sr. 0. Zavaleta VI, VNI, V'

Sr. G. Zubieta VI, VAI
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Participacién

Argentina (Repfiblica) (cont.)

Conse jeros técnicos

. Sr.

Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

A,
A.

Andreotti
Bellino

N.D. Benassi

E.
M.
H.
P.
H.
Je

Blusiewicz
Caflas
Cecotti
Clark
Cornejo
Del Giorgio

L.E. Martinez

C.

Pifleiro

G.H. Pisano

A.
J.
J.

Rojas Lagarde
Rozenblum
Saavedra

Sr. R. Taborda

I, VIII, IX, X, Sp. A
XIIT

Sp. A

Sp. A, ITI, IV
GAS 3

VI

X, I

X/I, X, VIII

I, X, X/I, Sp. B
XII, XVI

XI, XIIT

Sp. A, Sp. B

XI, XIIT

XIv

XTI

X, I, VI

Australia (Federacién de)

Sr. E. Sawkins
Jefe de delegacién

Delegados

Sr.

Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

Sr.

SI’.
Sr.

R.

KO
F.
S‘
W
R.
A.

Brown

Casey
Connell
Dossing
Gosewinckel
MeKinnon
Newstead

Reid

Rhys~Jones
Scott

Srta. R. Giles

Secretaria~intérprete

Austria

Sr. E. Neuhauser
Jefe de delegacién

v, Vi, VNI, V, A.P.

Sp. A. II, IIT, IV, IX, I, X/I, X,
VIII, A.P.

XI, X/I, X

Sp. A, XIv, X, I, X/I, X, VIII, A.P.

XII, XVI, XV, GAS 3, A.P.

X/I, X, XIII, XV, VIII, Sp. B, A.P.

Sp. A, XIv, IX, I, X/I, X, VIII, A.P.

Sp. A, GAS 5, II, III, XI, XIII,

Sp. B, A.P. : v
Sp. A, XIVv, II, III, XI, XIII, XVI, XV,
Sp. B

GAS 5, II, III, XI, XIII, Sp. B, A.P,
GAS 5, XII, XVI, XV, GAS 3
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Austria (cont.)
Delegados

Sr. E. Pauli
Sr. W. Simotta
Sr. K. Vavra

Bélgica

Sr. M.

Lambiotte

Jefe de delegacién

Delegados

Sr. G. Baudrin
Sr. Ph. Bekaert
Sr. J. Biot

Sr.

HO

Claeys

Sr. F. Eeckhoudt

Sr.

S.

Van Passel

Participacién

X, X/I, X, XI, XIII, Sp. B, A.P.
XII, XVI, XV
I, X/I, 11, III, A.P.

XIII, Sp. B, A.P.

XI, XIII, Sp. B, A.P.

- Sp. A, III, I, X/I, X

XIII, Sp. B, A.P.
XVI, XV, A.P.

GAS 5, II, III
XIII

Bielorrusia (Rep@iblica Socialista Soviética de)

Sr. P. Afanassiev

Brasil

" Sr. J. Wiltgen
Jefe de delegacidn

Sr. C. Figueiras
Jefe adjunto

Delegados

Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

‘Camertén (Rep@blica Federal del)

S.

Z.
R.
J.
A.
M.
P,

Breyer

Fuzesi

Hinel

Buarque de Hollanda
Massot

Melcop

Ribenboim

Sr. Tchouta Moussa
Jefe de delegacién

A.P.

A.P.

Sp. A, XIv, III, IX, I, X/I, X, VIII,
vi, V/Vi, V, A.P.

XII, I, VI, XI, IV, XIII, V, A.P.
GAS 5, II, IIT, XI, XIII, Sp. B, A.P.
GAS 5, II, IIT

GAS 5, II, III

A.P.

XI, XIII

GAS 5, II, III, XII, IV

XI, XIII, Sp. B, A.P.
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Participacién
Canad4
Sr. J. Marchand Sp. B, A.P.
~ Jefe de delegacién
Sr, V. MacDonald Sp. A, IX, XII, XVI, XI, XV, Sp. B, A.P,
Jefe adjunto
Delegados
Sr. F. Bentley A.P.
Sr, T. Carss A.P.
Sr. H. Clarke A.P.
Sr. A. Curran Sp. A, XI, XIII, Sp. B, A.P.
Sr. F. Dartley-Bentley A.P.
Sr. G. Pescud A.P.
Sr. D. Robertson GAS 5, II, III, I, X/I, X, XI, XIII,
Sp. B, A.P.
Sr. E. Wilgress A.P.
Sr. J. Wilson A.P.
Centroafricana (Repiblica)
Sr. E. Nzengou GAS 5, III, VI, VANI, V, GAS 3, A.P.
Ceildn
Sr. G. de Silva Ellawela XVI, IV, XIII, GAS 3, A.P.
Jefe de delegacién
Chile
Sr. O. Herrera Carrefio x, I, X/I, X, VIII, A.P.
Jefe de delegacién
China
Sr. L. Fei Todas las C.E. y A.P.
Jefe de delegacién ’
Delegado
Sr. T. Chiang Sp. A, XIv, X, I, X/I, X, VIII, A.P.
Colombia (Rep@blica de)
Sr. F. Lozano Valcarcel XVi, XV, A.P.
Jefe de delegaciédn
Sr. C. Hernéndez GAS 5, XIII, Sp. B, A.P.

Jefe adjunto
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Delegados

Sr. M. Franco

Sr. M. Mej{a Borda
Sr. P. Sanabria
Sr. E. Uribe

Congo (Repfiblica del) (Brazzaville)

Sr. A. Loulendo
Jefe de delegacién

Corea (Repfblica de)
Sr. W. lee

Jefe de delegacién
Delegados

Sr. J. Choy

Sr. J. Nam Kah
Dinamarca

Sr. G. Pedersen
Jefe de delegacién

Sr. H. Hyldstrup ILarsen
Jefe adjunto

Delegados

Sr. P. Eriksen

Sr. He, L. Halstrem
Sr. J. Kiil

Sr. P. Sterndorff

Organizacién de la IV A.P.
‘Participacidn
Colombia (Rep@blica de)(Cont.)

A.P.

A.PO .

GAS 5, II, IIT, XI, XIII, Sp. B, A.P.
XI, XIII, Sp. B

X, I, GAS 5, II, III, XII, GAS 3, A.P.

GAs 5, II, TII, I, Sp. B, A.P.

GAS 5, Sp. A, XIV, XII, XI, XIII, A.P.
I, X/1, X, VIII, XIII, A.P.

A.P.

Sp. A, IX, X/I, X, VIII, XVI, XV, VIII,
GAS 3, A.P, :

Ir, 111, I, XIIi1, Sp. B, A.P.
v, VI, V/VI, XII, A.P.

v

XTI, XIIT, Sp. B

Conjunto de territorios representados por la Oficina francesa de

y telecomunicaciones de ultramar

Participacién

Sr. A. Bonnin
Jefe de delegacién

Espafia

Sr. J. de Paula y Pardal

Jefe de delegacibn

A.P.
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Participacién
Espafla (cont.)
Delegados

Sr., F. Molina Negro A
Sr. J. Rebollo Cartullo A,
Sr. L. Terol A
Sr. J. Villarejo A

Estados Unidos de América

Sr. R. Black - Todas las C.E. y A.P.

Jefe de delegacibn

Sr. A. Roseman GAsS 5, II, III, IX, X/I, XII, VI,

Jefe adjunto GAS 3, A.P.

Delegados

Sr. J. Beicher Sp. A, I, II, III, A.P.

Sr. G. Blake GAS 5, XVI, GAS 3, A.P.

Sr. L. Broomall A.P.

Sr. 0. Gibson GAS 3, II, XI, XIII, XII, XVI, Sp. B,
' IV, GAS 3, A.P.

Sr. M. Hedborg Sp. A, IX, I, X/I, X, VIII, II, III,

AP,

Sr. E. Laird Sp. B, A.P.

Sr. F. McGann 11, 111, I, X/I, VI, GAS 3

Sr. L. Tuft A.P.

Srta. A. Sullivan
Secretaria de la delegacién

Etiopia

Sr. I. Girmaw XTI, XIIT, XII, GAS 3, A.P.
Jefe de delegacidén

Delegado
Sr. A. Araya X, 1, X, vI1r, 11, I11I, xv, Iv, A.PpP.

Finlandia

Sr. Haverinen A.P.
Jefe de delegacién

" Francia

Ssr. R. Sueur | A.P.
Jefe de delegacion
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Participacién
Francia (cont.)
Delegados
Sr. A. Blanchi XII, VI, VNI, V
Sr. L. Burtz I, III, XIII, Sp. B, A.P.
Sr. R. Ferrieu Iv, XVI, XV, Sp. B
Sr. J. Franz A.P.
Sr. L. Guillet Sp. A, XIv, IX, X, VIII
Sr. F. Job ' XVI, XV, GAS 3, A.P.
Sr. A. Jouty XI, XIII, Sp. B, A.P.
Sr. G. Laguerie - Iv, IX, XI, X, VIII
Sr. H. Longequeue GAS 5, II, ITII, XIII, A.P.
Sr. M. Toutan XVI, XV, GAS 3
Sr. R. Vargues Sp. A, I, X/I, X, VIII, III, A.P.
Gabonesa (Repfiblica)
Sr. T. Souah Xv, VvV, A.P,
Jefe de delegacién
Delegado
Sr. F. Audibert XIII, A.P.
Ghana
_ Sr. A. Bright-Davies A.P.
Jefe de delegacidn
Guayana
Sr. J. L. Philadelphia X/I, X, XIITI, Sp. B, GAS 3, V, A.P.
Jefe de delegacibn
Delegado »
Sr. G. Perry XI¥I, Sp. B, V/VI, V, A.P,
Héngara (Rep@iblica Popular)
Sr. D. Horn A.P.
Jefe de delegacién ,
- Delegados
Sr. J. Benkd : A.P. ‘
Sr. L. Nador Sp. A, XII, XI, XIII, Sp. B
India (Repfiblica de)
Sr, M. Delima I, X/I, X, XI, XIII, Sp. B, XVI, XV,

Jefe de delegacién ‘ v, VI, V, A.P.



Organizacién de la IV A.P. 19

~ Participacién
India (Repfiblica de) (cont.)

Delegados

Sr. B. Dutt

Sr. R. Parthasarathy
Indonesia (Rep@blica de)

Brig. Gen. Soehardjono
Jefe de delegacién

Delegados

Sr. A. Darman

Sr. Soekarno

Sr. Soeroso

Sr. Soewandi

Sr. J. Sutanggar Tengker

Irdn

Sr. M. Herischi
Jefe de delegacién
Delegados

Sr. D. Ghaffari

Sr. M. Wosugi
Irlanda

Sr. P. 0'Colmain
Jefe de delegacién
Delegados

Sr. W. Dain

Sr. F. McGovern

Israel (Estado de)

Sr. J. Cohen
Jefe de delegacién

Italia

Sr. M. Fariello
Jefe de delegacién

Sr. A, Bigi
Jefe adjunto

X/I, X, VIII, A.P,
Sp. A, I, GAS 5, XI, II, III

A.P.

GAS 5, XII, XI, XIII, Sp. B, A.F.
A.P.

Sp. A, X1v, IX, I, XI, X, VIII, A.P.
GAS 5, II, III, I, X/I

GAS 5, II, IIT, I, X/I, A.P.

Xvi, XII1i, IV, Sp. B, A.P.

>, I, X/I, X, VIII, GAS 5, II, III,
A.P.

GAs 5, II, III, I, X/I, VIII, A.P.
GAS 5, II, III, XI, XIII, Sp. B, A.P,

v, VI, XV, V/VI, A.P.
Sp. A, XIv, IX, XI, X/I, X, VIII, A.P.

v, VI, V, XV, GAS 3, A.P.

A.P.

I, VI, A.P.
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Participacién
Ttalia (cont.)
Delegados
Dr. C. Baudazzi ) Sp. A, I, GAS 5, A.P. II, III
Sr. D. Gagliardi XVI, XV, GAS 3
Sr. G. Alberti ' XI, XII1I, Sp. B, XVI, XV
Sr. G. Gratta VI, VNI, V
Sr. M. Macchioni I, X/I, X, VIII
Sr. A. Misino ' XI1, 1V
Sr. C. Rudilosso XV, GAS 3
Sr. G. Timperi XI, XIII, Sp. B
Sr. G. Verlicchi II, II1, XI, XIII, Sp. B, A.P.
Japén
Sr. T. Kashiwagi A.P,
Jefe de delegacibn
Delegados
Sr. N. Araki XI, XIII
Sr. K. Endo XV, GAS 3
Sr. M. Katsuta Sp. A, XIV, IX, X, X/I, VIII, A.P.
Sr. T. Makuta VI, VI, V :
Sr. Y. Ohashi XV, GAS 3
Sr. S. Okamura A.P.
~ Sr. Y. Saito XI, XIII
Sr. T. Sato Sp. A, XIV
Sr. S. Sugita XI, XIII
Sr. K. Wakabayashi XI, XIIT
Sr. R. Yashiro VI, V/VI, V
Kenya
Sr. H. Chasia A.P.
Jefe de delegaciédn
Kuwait (Estado de)
Sr. A. Alsaadoon Ir, 111, I, A.P.
Jefe de delegaciédn
-Delegado
Sr. A.M. Al Sabej IV, XV, GAS 3, A.P.
Lf{bano
Sr. A. Chemali A.P.

Jefe de delegaciédn
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Participaeién
Libano (cont.)

Sr. M. Chazal Todas las C.E. y A.P.
Jefe adjunto

Delegado
Sr. A, Jamaleddine GAS 5, XII, XIII, GAS 3, A.P.

Liberia (Rep@blica de)

Sr. S. Butler A.P.
Jefe de delegaciédn

Libia (Reino de)

Sr. K. Zarrugh GAS 5, I1, I1I, 1v, XI, I, VI, XIII,

Jefe de delegacién Sp. B

Sr. M. Banoun GAS 5, III, XI, I, XIII, Sp. B, A.P.

Jefe adjunto

Delegados

Sr. M. Lareibi GAS 5, 1V, VI

Sr. He. Shabbi GAS 5, II, ITI, X1, Iv, I, VI, XIII,
Sp. B

Sr. H. Suleiman I, I11, I

Malasia

Sr. Buyong Abdullah X, VIII, Sp. B, GAS 3, XIII, V, A.P.

Jefe de delegacién

Delegado

Sr. A. Koh ah Seng X, VIII, XIII, V, Sp. B, GAS 3, A.P.

Malgache (Rep@blica)

Sr. P. Ratovondrahona Ir, III, I, A.P.
Jefe de delegacién

Malf (Rep@blica del)

Sr. S.M. Aliou I, X/I, X, II, III, GAS 3, A.P.
Jefe de delegaciédn '
Delegado '

Sr. M. Sidibe GAS 5, Iv, VI, V/VI, V, A.P.
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Participacién
Marruecos (Reino de)
Sr. M. Ben Abdellah GAS 3, A.P.
Jefe de delegaciédn
Ménaco

Sr. C. Solamito A.P.
Jefe de delegacién -

Nigeria (Rep@blica Federal de)

Sr. A. Bodede A.P.
Jefe de delegacién
Delegado

Sr. A. Ogbonaiye I, ¥1,, II, III, A.P."
Noruega

Sr. P. Oevregard A.P.

Jefe de delegacién

Delegados

" Dr. N. Knudtzon Todas las C.E. y A.P.
Sr. P. Rabb8s Sp. A, ITI, IITI, I, Sp. B
Uganda

Sr. W. Cromarty A.P.
Jefe de delegacidn

Pakistén

Sr. 0. H, Mohamed Sp. A, X, I, X, II, IIT, XI, XIII,
Jefe de delegacibn Sp. B, Iv, VI, V, A.P.

Delegado
Sr. M. Aslam GAS 5, XII, XI, XV, GAS 3, A.P.

Paraguay

Sr. M. Guanes A.P
Sr. F. Duarte A.P.
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Paraguay (cont.)
Delegados

Sr. J. Balsevich

Sr. H. Coeffier

Dr. R. Ferndndez

Sr. M. Ferreira Faleén
Tte. Cnel. B. Guanes
Sr. J.0. Lombardo

Sr. J. Martinez

Sr. R.C. Nifiez

‘Pafses Bajos (Reino de los)

Sr. H. Van Lommel -
Jefe de delegacién

Delegados

Sr. D. Van den Berg
Sr. J. Bernard

Sr. N. Biezen

Sr. J. Dullemond
Sr. A. Bolle

Sr. Van Egmond

Sr. C, Galjaard

Sr. F. Hold

Sr. A. Jansen

Sr, D, Van de Nieuwegiessen
Sr. H. Punter

Filipinas (Replblica de)
Sr. A, Gamboa

Jefe de delegacién

Sr. B. David
Jefe adjunto

Delegado
Dr. W. Clavecilla

Participacién

Sp. A, I, XIII, XVI, XV, Iv, VI, V, A,P,
X/I, Sp. B, V

I

A.P. . .

X/1, X, Vill, Sp. B, XV, XI, VI

XIII, Sp. B, V

Todas las C.E, y A.P.

A.P.

A.P.

v, XVI, XV
XI, XIII, 3p. B

GAS 5, II, III, XIII, Sp. B
AP,

XII, XVI, XV, GAS 3
Sp. A

IrI, I, X/1

Sp. A, XIV, IX

X/I, X, VIII, A.P.
XI, XITI, Sp. B

A.P.

AQP.

A.P.

A.P.

Polonia (Repiblica Popular de)

Prof. Z. Szpigler
Jefe de delegacién

Delegado
Sr. J. Dunin

X/I, X, VIII, XIII, XV, VAI, V, Sp. B,
GAS 3, A.P.

X/I, X, VIII, XIII, XV, VAI, V, A.P.
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Portugal

Sr. M. Santos Silva
Jefe de delegacibén

Delegados

Sr. J. Cruz Felipe
Sr. R.L. Coelho Duarte

Repiblica Federal de Alemania

Sr. H. Pausch
Jefe de delegacién

Sr. 0. Huber
Jefe adjunto

Delegados

Sr. J. Abart

Sr. H. Bitter
Sr. R. Dingeldey
Sr. W. Hofmann
Dr. R. Kalser
Sr. Kupper

Dr. E. Kutscher
Srta. E. Mallet
Sr. R.Mehne

Sr. H. Merz

Sr. A. Ohlmer
Sr. 0. Reheusser

Sr. H. Riedel
Sr..G. Schutt
Sr. H. Venhaus

Participacién

A.P.
A.P.

A.P.

11, III, XI, XIII, Sp. B, A.P.

Sp. A. XIV, X,X/T, VIII, XI, A.P.

GAS 5, II, XIV, IX, I, X/I, A.P.

XII, XI, XIII, Sp. B, A.P.

Sp. A, X1V

A.P.

Sp. B, A.P. ‘

II, I, XI, XIII, A.P.

Todas las C.E. y A.P.

Todas las C.E. y A.P.

XI, XIII, Sp. B, A.P. }

Sp. A, ITI, I, X/I, X, VIII, A.P.

GAS 5, I, III, IX, I, X/I, X, VIII,
A.P,

vi, V/VI, V, A.P.

IV, XVI, XV, GAS 3, A.P,

IV, XVI, XV, GAS 3, A.P.

Ucrania (Repfiblica Socialista Soviética de)

Sr. I. Timtchenko
Jefe de delegacién

“Rumania (Repfiblica Socialista de)

Sr. G. Airinei
Jefe de delegacién

Delegados

Sr. I. Uidila
Sr. G. Trifu

GAS 5, Sp. A, VI, VNI, V, Sp. B,
GAS 3, A.P.

A.P.

Iv, XI, XIII, A.P.
11, II1, XVI, I, XV, A.P.
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Reino Unido de Gran Bretaha e Irlanda del Norte, las Islas Anglo-Normandas

y la Isla de Man

Sr. M.B. Williams
Jefe de delegacibn

Delegados

Sr. G. Allery

Sr. J. Billen

Sr. J. Birchall
Srta. J. Bleach
Sr. A. Blois

Sr. E. Daniels

Sr. A. German

Sr. H.C. Greenwood
Sr. A. Hawkins

Sr. H. Hayes
Sr. F. Martin
Sr. S. Munday
Sr. S, Paramor
Sr. J. Rhodes
Sr. W. Simpson
Sr. W. Tobin
Sr. R. Tridgell
Sr. L. Wheeler

Ruandesa (Rep@blica)

Sr. Z. Habiyambere
Jefe de delegacién
Delegado

Sr. Th, Habyalimana

Senegal (Rep@blica del)

Sr. L. Dia
Jefe de delegacién

Sudafricana (Repfiblica)
Sr. A. Bennett
Jefe de delegacidn

Delegados

Sr. H. Breytenbach
Sr. D. Greve
Sr. D. Malan

Participacién

A.P.

Sp. A
XVI, XV, IV

A.P.

A.P.

XI, XIIT

I, X/I, X, VIII

v

XIII, A.P.

IT, III, XIII, Sp. B, A.P.

VI, VNVI, V

XI, XIII

GAS 5, XII, XVI, IV, XV, GAS 3, A.P.
Sp. A, I, X/I, III

Sp. A, XIv, IX, I, X/I, X, VIII, A.P.
XV) GAS )

XI, XIII, Sp. B, A.P.

Sp. A, XIV, IX

XV

11, I1I, X, IV, X/I, X, V/VI, XIII,
A.P.

v, XII, Xvi, XI, Iv, VI, XIII, VAVI,
V, A.P.

v, I, A.P.

GAS 5, II, III, XII, XVI, VI, VAVI,
XV, V, A.P.

GAS 5, II, III, I, X/I, A.P.

- Sp. A, XIv, IX, VI, X/I, X, VIII

1v, XI, XIII, Sp. B, A.P.
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Participacién
Suecia
Sr. B. Bjiirel A.P.
Jefe de delegacién
Delegados
Sr. L. Ackzell X/I, X, XI, XIII
Sr. H. Andersson : XIII, Sp. B, A.P.
Sr. T. larsson A.P.
Sr. H. Nilsson ‘Sp. A
Sr. A. dstergren Sp. A, A.P.
Sr. G. Pettersson XII, VI, V, V/VI
Sr. K. Petersson IX, XVI, XV
Sr. A. Riberg A.P.
Sr. A. Sundin A.P.
Suiza (Confederacién)
Sr. F. Locher A.P,
Jefe de delegacidn
Sr. R. Riitschi GAS 5, II, III, XI, XIII, Sp. B, A.P.
Jefe adjunto :
Delegados
. Sr. G. Baggenstos Sp. A, XIv, IX, I, X/I, X, VIII, A.P.
Sr. G. Fontanellaz Sp. A, XII, XVI, XV, GAS 3
Sr. J. Valloton v, Vi, V/NI, V, Sp. B, A.P.
Tanzania (Repfiblica Unida de)
Sr. W. Cromarty A.P.

Jefe de delegacién

Checoeslovaca (Repfiblica Socialista)

Sr. B. Kubin Sp. A, XIV, IX, I, X/I, X, VIII, A.P.
Jefe de delegacibn

Delegado

Sr. J. Vojcék XI, IV, XV, GAS 3, A.P.

Tailandia

Sr. P. Surasidhi 11, III, I, X/I, A.P.

Jefe de delegacién
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Tailandia (cont.) ‘ Participacién

Delegados

Sr. S, Limpisthien GAS 5, XIV, IX, X/I, X, Sp. B, A.P,
Sr. A, Saovaros 1T, 111, I, X/I, A.P.

Togolesa (Repliblica)

Sr. A. Aithnard Todas las C.E. y A.P.

Jefe de delegacién

Turquia

Sr. M. Kamoy GAS 5, II, 111, IV, XVI, VI, XI, I,

Jefe de delegacién X/I, X, XITI, GAS 3, A.P.

Delegados

Sr. Y. Fikret Sp. A, IV, XII, IX, XI, XVI, XV, V,
Sp. B, A.P.

Sr. B, Garibafaoglu ) GAS 5, II, III, XVI, I, X/TI, Sp.B,A.P.

Unién de Repfblicas Soclalistas Soviéticas

Sr. A. Poukhalsky Sp. A, IV, XI, XVI, XIII, XV, A.P.

Jefe de delegaciédn

Sr. 1. Savitski Ir, IIT, X, I, X/I, X, VIII, A.P.

Jefe adjunto

Delegados

Sr. I. Bykov XII, XVI, XV, A.P.

Sr. N. Etroukhine Sp. A, XIv, IX, I, X/I, X, VIII

Sra., L. Ilina XI, XIII, Sp. B

Sr. A. lechtchinski XII, XVI, XV, GAS 3, A.P.

Sr. J. Lopushnian Sp. A, XII, IV, XVI, XIII, XV, GAS 3,
A.P.

Sr. S. Martenitsen w, IX, I, X/I, X, VIII

Sr. E. Toumanovski II, ITI, I, X/I, X, A.P.

Sr. V. Zvezdine Sp. A, XIv, IX, I, X/I, X, VIII, A.P.

Intérpretes '

Sra. V. Koulbatskaia

Sra. M. Levtchenko

Sra. R. Perchakova

Sra. A. Volkova

Uruguay (Rep@iblica Oriental del)

Sr. D. Beltrami A.P,

Jefe de delegacidn
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Participacién
Uruguay (Rep. Oriental del) (cont.)
Delegados
Sr. R. Buoncristiano AP,
Sr. N. Faroppa AP, .
Sr. G. Verdier II, III, XI, XIII, Sp. B, XII, XVI,

v, VI, V/VI, V, A.P,
Viet-Nam (Repfblica de)

Sr. Trinh van Tan _GAs 5, IT, IIT, XX, I, XIII, Sp. B,

Jefe de delegacién . A.P.

Delegado

Sr. Vuong Quang Nghia GAS 5, II, III, XX, I, XITL, Sp. B,
A.P.

Yugoeslavia (Repiblica Socialista Federativa de)

Sr. R. Petrovié Sp. A, XIv, IX, I, XI, XVI, X/I, X,
Jefe de delegacidn XV, A.P.

II. EMPRESAS PRIVADAS DE EXPLOTACION RECONOCIDAS

Participacidn
I.T.T. (Argentina)
Sr. C. Abbott Sp. A, A.P.
Sr. M. Beer A.P.
Sr. J. del Giorgio I, X/I, X
Sr. A, Jezierski ’ I
Sr. F. Riser A.P.
Sr. J. Lemgruber A.P,
Sr. V. Pareto A.P.

Canadian Overseas Telecommunication Corporation (Canad4)

Sr. J. Brownlee Sp. A, XII, XVI, XV

Sr. V. O'Hagan ' IV, XI, XIII, Sp. B
Sr. M. Perras X, I, X/I, X, XV, Sp. B

The Railway Association of Canada

Sr. L. Swaine I
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Participacién

The Telephone Association of Canada

Sr. A. Mackinnon IV, XI, XIII
Sr. N. Nachfolger Sp. A, XII, XVI, XV, Sp. B
Sr. J. Tremblay Sp. A, II, XI, XIII, Sp. B, A.P.

Entel (Chile)

Sr. E. Claude : Sp. A, III

Sr. G. Soto Peralta GAS 5, XII, XI, XIII, Sp. B
Sr. S. Suwalsky-Waincymer GAS 5, II, III
Sr. B. Wellenius ’ GAS 5, II, III

Grande compagnie des télégraphes du Nord (Dinamarca)

Sr. P. Jorgensen I, X/I, A.P.
Sr. P. laursen A.P.
Sr. E, Risberg ’ Iv, XVI, XV

Compafifa Dominicana de Teléfonos (Dominicana Rep.)
Sr. J. Beukema XVI, XV, GAS 3

Compafifa Telefénica Nacional de Espafia (Espafia)

Sr. G. Blanco Herndndez XI, XIII, Sp. B

Sr. J. Carretero de Castro XV, Sp. B, GAS 3

Sr. I. Madrid Roda X11, IV, XVI, XV

Sr. J. Manjarres Hurtado Sp. A. IX, X/I, X, VIII

Sr. F, Rivero ’ GAS 5

Sr. J. Rojo Serrano Ir, I11, I, A.P.

Sr. J. Sé&nchez~-Montero Fillol Sp. A, XII, XVI, XV, Sp. B, GAS 3

Aeronautical Radio, Inc. (Estados Unidos)
Sr. A.K. Singer Sp. A, III, I, X/I, X, A.P,

American Telephone and Telegraph Co. (Estados‘ Unidos)

Sr. F. Andrews - XII

Sr. C. Bloom XII, XVI, XV, GAS 3

Sr. R. Boyd Xv

Sr, Ch. Clos _ II, IIT, XI, XI11, Sp. B
Sr. C. Dahlbom X1, XITI, Sp. B

Sr. R. Hatch XII, XVI

Sr. G. Helder XV

Sr. R. James XV
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Participaciédn

American Telephone and Telegraph Co. (Estados Unidos) (cont.)

Sr. J. Karlin XIIT
Sr. R. Keevers XI, XIIT
Sr. H. Marchese v
Sr. R. Matlack Sp. A
Sr. R. Morris XIII, Sp. B, A.P.
Sr. D. Olson : II, IIT
- Sr. D. Osgood v
Sr. J. Ryan XI, XIII, Sp. B
Sr. V. Vaughan Sp. A, A.P.
Sr. D. Warner II, III
Sr. E. Wells . XI, XIII, Sp. B

Comsat (Estados Unidos)

Sr. Ch. Baer 11, XI1, Iv, XI, XII, Sp. B, A.P.

Sr. J. Barstow Sp. A, XII, XVI, XI, XIII, Sp. B, A.P.
Sr. J. Campanella Sp. A, XII, XVI, XV

Sr. C. Johnson XI, XIII, Sp. B

Sr. J. Martin Iv

Sr. S. Metzger XIII, XV, Sp. B, A.P.

Sr. J. Puerite XI, Xv

Sr. N. Shimasaki XII, XI, XIII

General Telephone and Electronics Corporation (Estados Unidos)
Sr. G. Wallenstein XI, XV, GAS 3, A.P.

I.T.T. (Estados Unidos)

Sr. G. Canestrari I

Sr. W. Edgar A.P.

Sr. J. Gancie - A.P.

Sr. D. Intartaglia Sp. A

Sr. J. Lawlor Xv

Sr. J. MeNitt A.P. :

Sr. R. Scott GAS 5, II, XII, XI, XIII, XV, Sp. B, A.P.
Sr. M, Wells A.P,

R.C.A. Communications, Inc. (Estados Unidos)

Sr. J. Hepburn Sp. A
Sr. M. Pincus ITI, I
Sr. R. Hammond I, X/1, X, VIII

Sr. H. Hawkins A.P.
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Participacidn

Western Union International Inc. (Estados Unidos)

Sr. E. Brod . X, 111, I
Sr. R. Egan A.P,

Sr. G. Germano Sp. A

Sr. T. Greenish A.P.

Sr. C. Fiore A.P,

The Western Telegraph Co. Ltd. (Argentina)

Sr. R. Thomae GAS 5, IX, XIII, A.P.
Western Union Telegraph Company (Argentina)

Sr. J. Morrison A.P.

Western Union Telegraph Company (Estados Unidos)

Sr. J. Weems, Jr. Sp. A, XIv, IX, I, X/I, X, VIII, A.P.
Sr. G. McGuire A.P.

Italcable (Argentina)

Sr. S. Bonadonna A.P.

Sr. S. Penas A.P.

Italcable (Italia)

Sr. M. Signorile II, III, I, XIII

Sr. W. Suligoi X, X/I, X

Sr. C. Martinato A.P.

R.A.I. (Italia)

Sr. C. Terzani Xv, VNI, A.P.

S.I.P. (Italia)

Sr. A. Artom Sp. A, XIV, XI, XIII, VIII
Sr. P. Rumboldt XII, IV, XVI, XV, GAS 3, A.P.

Telespazio (Ttalia)

Sr. A. Caruso GAS 5, II, III, I, A.P.
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Participacién

Kokusai Denshin Denwa Company, Ltd. (Japén)

Sr. H. Ichihara Sp. A, XII, XVI, XV

Sr., M. Itano . A.P.

Sr. T. Kitahara II, III, I, X/I, A.P.

Sr. T. Kitazume Sp. A, XIv, X, X/I, X, VIII, A.P.
Sr. K. Kobayashi . A.P.

Sr. T. Muroi 1T, I1I, I, X/I, A.P.

Sr. S. Satomi - I, IIT, I, X/T

Sr. K. Shibata . ' Sp. A,,IV, XI, XIII, Sp. B

Sr. K. Takeuchi ' Iv, XI, XIII, Sp. B

Nippon Telegraph and Telephone Public Corporation (Japén)

Sr. T. Aratani XII, XVI, XV, GAS 3

Sr. K. Handa XI, XIII, Sp. B, A.P.

Sr. T. Hayashi GAS 5, II, III, I, X/I, A.P.
Sr. J. Jinguji GAS 5, XI, XIII, Sp. B

Sr. H. Kaizuka XTI, XVI, XV, GAS 3, A.P.
Sr. K. Kawasaki Sp. B, A.P. .

Sr. R. Minami Sp. A, XIv, IX, X/I, X, VIII
Sr. M. Miyake Sp. B, A.P.

Sr. M. Rokunoche v, VI, VNI, V

Sr. Y. Tsuchiya- GAS 5, 11, III

Sr. M. Yokota 11, I, X/I

Cable and Wireless Limited (Reino Unido)

Sr. J. Elliot Sp. A, XIV, IX, X/I, X, VIII
Sr. L. Harris I, 111, I, A.P.

Sr. P. McCunnoer A.P.

Sr. J. Powell XVI, XV, GAS 3

Sr. W. Rae | IV, XI, XIII, Sp. B

I.7.T. (Uruguay)
Sr; A. Guimaraes A.P.
Compagnie générale de télégraphie sans fil (Francia)

Sr. A. le Peigneux A.P.



III.
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ORGANISMOS CIENTIFICOS O INDUSTRIALES

Designacién

AEG-Telefunken (Rep@iblica Federal de Alemania)

Sr. H.

Albiswerk (Suiza)

Sr. E.

Geissler

Oswald

Sp. A, XII, XVI, XV, GAS 3

XI, XIIT, Sp. B

Automatic Telephone and Electric Co., {Reino Unido)

Sr. T.
Sr. J.

Cloud
Galvin

)

Sp. A, GAS 5, XIV, IX, XVI, XV, GAS 3

XI, XIiI, Sp. B

Bell Telephone (Bélgica)

Sr. J.A. Broux

XTI

Beloiannisz H. Gy. (Hfngara, Repﬁblica Popular)

Sr. I.
Sr, I.
Sr. S.
Sr. P.

Erdei
Horvath
lajko
Molnar

Sp. A, IX, XII

XVI, XV

Sp. A, IX, XI, XII, XV
X, XIII

Cébles de Iyon (Francia)

Sr. J.

C.I'T.

Sr. R.

Houssiaux
(Francia)

Hono

XV, GAS 3

XV, GAS 3

L. M. Ericsson (Argentina)

Sr. H.
Sr. M.
Sr. A.
Sr. J.

Ericsson (Suecia) .

Sr. T. Andersson

Sr. A.
Sr. E.
Sr. E.

Cecotti
Sergo

Nyberg
Saavedra

Elldin
Ericesson
Eriksen

VI ,
GAS 5, II, III
GAS 5, II, III
XI

Sp. B

XIII, Sp. B
XI, XIII, Sp. B
XvVI, Xv
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Designacién
Eriesson (Suecia) (cont.)
Sr. L. Karlstedt Sp. A, IX, XII, XI, XVI
Sr. G. Mattsson VI, VNI, V
Sr. J. Pyddoke » Iv, XVI, XV, GAS 3
Sr. G. Redelius XI, Xvi, XIII, Sp. B
Sr. S. S8lvemark GAS 5, XV
Sr. E. Strindlund , Sp. A, XIv, IX, I, X/I, X, Sp. B
Sr, B. Svedberg Iv, XI
Sr., J. Umimsky GAS 5, II, III
Sr. B. Vollmer : - IX, XII
G.E.C. (Telecommunications) (Argentina)
Sr. B. Mitchelstein Iv, Xvi, XV
Sr. R. Pontoriero XI, XIIT
G.E.C. (Telecommunications) (Reino Unido)
Sr. S. Phillips * Sp. A, XII, IV, IX, XVI, XV, VAVI,
Sp. B, GAS 3
Sr, H. Taylor XI, XIII, Sp. B

General Precision Systems (Estados Unidos)

. Sr, W, Lyons Sp. A

Hasler (Suiza)

Sr. W. Christener XI, XIII

Sr, T. Stolz XVI, XV

I.B.M, (Francia)

Sr., M., Humbert Sp. A, IX, X/I, X, XI, XIII, XVI, XV,
v

I.B.M., (Suiza)

Sr, C. Andrews Sp. A

International Computers Limited (Reino Unido)

Sr. J.

I.T.T.

Sr. R.
Sr, E.

Houldsworth Sp. A
(Argentina)

Amaya XIII
Vacarezza . II, XI
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Designacién
I.T.T. (Estados Unidos)
Sr. F.J. de los Rfos XIII, 1Iv
Sr. G.R. Hoffmann Sp. A, XI, XXII, Sp. B
Sr. E. Jezierski XTI, XIII, XVI
Sr. W.T. Jones XII, XVI, Iv, XV, VIII
Sr. E. Benham I, X/I, X, VIII
Sr. A. Melis I, X/I, X
Sr. W. Sandvig GAS 5, II, III
Sr. E.P.G. Wright
I.T.T. (Reino Unido)
Sr. F. Cope VI, XV, VNI, V
I.T.T. (Francia)
Sr. A. Fromageot Xv

Milgo Electronic Corp. (Estados Unidos)

Sr. E. Bleckner Sp. A
Sr. S. Whang Sp. A

Northern Electric (Canadf)

Sr. K.B. Simonsen XII

Sr. L., Stienstra XI, XIII, XV, Sp. B

Sr. S. Whitaker XII, XvI, Iv, VI, VAVI, V
Sr. P. Whittall XVI, XV, GAS 3

Sr. G. Woolnough Xv, VI
N.T.B. (Suiza)

Sr. J. Hinrichsen Sp. A, GAS 5, XII, IV, XVI, XIII, XV,
Sp. B, GAS 3

Olivetti & Co. (Argentina)

Sr. A. Andreotti Sp. A.D(; I, X, VIII
Olivetti & Co. (Brasil)

Sr. G. Amaral Martins , X, VIII

Olivetti & Co. (Ttalia)

Sr. C. Calonnello VIII
Sr. L. Vicario VIII
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Participacién
Olivetti & Co. (Italia) (cont.)
Sr. L. Bocca VIII
Sr. 0. Maggi VIII
Sr. G. Quacchia VIII
Sr. G. Zaffignani . VIII

Page Communications Eng. (Estados Unidos)

Sr. S. Ling GAS 5, II, III
Sr. J. Mcleod Sp. A, Sp. B, GAS 3

Sr. L. Yeh Todas las C.E.
N.V. Philips Telec. Ind. (Pafses Bajos)

Sr. W. Milort Sp. A, IX, X, XI, XIII
Sr. J. Scholten XII, XVI, XV, IV, GAS 3

Pirelli (Argentina)

Sr. R. Fardil Xv, VI, VNI, V
Sr. J. Zac XvVi, Xv, vi, vV, IV

Research Institute of the Helsinki Telephone Company (Finlandia)
Sr. K. Rahko X111, Sp. B

Siemens A.G. (Argentina)

Sr. F. Fortmiller XI

Sr. K. Kirn XI

Srta. A. Metz (Intérprete)

Sr. M. Pifieiro XI

Sr. L. Saniez XI, VIII

Sr. H. Schaefer (Intérprete)

Siemens A.G. (Repfiblica Federal de Alemania)

Sr. R. Adler XI, XI1IT

Sr. F. Bath Sp. A, IX, XVI, XV
Sr. H. Bauer IV, XV, GAS 3

Sr. P. Bocker Sp. A, IX )

Sr. R. von Brandt XVI, XV

Sr. K. Gosslau X

Sr. W. Graf X/I, X, VIII

Sr. R. Hannig IV, XI, XIII

Sr. G. Hohl GAS 5, XII

Sr. H. Kopp XVI, XV

Sr. F. Rosenhaupt Sp. A, IX
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Designacién
S.I.R.T.I. (Italia)
Sr. P, Ronzani Vi, VNI V

Standard Elektrik Lorenz A.G. (Repfblica Federal de Alemania)

Sr. H. Schooo X1, X/I, X, XIII, Sp. B
Sr. L. Becker Sp. A, IX, XVI, XV, GAS 3
Sr. E. Ganitta XII, XI, XVI :

Standard Telephones & Cables (Reino Unido)

Sr. H. Williams Sp. A, X1V, XI

T.R.T. (Francia)

Sr. A. Tarassoff Sp. A, XI, XII, XV, GAS 3
Wandel und Goltermann (Repfiblica Federal de Alemania)

Sr. F. Coenning Sp. A, IV

Wiener Sch. Wachstromwerke (Austria)

Sr. R. Wawrin XI, XIII, Sp. B

IV. ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

Designacién
I.A.T.A.
Sr. G. Baurens III, 1Iv
Sr. M. bekker A.P.
Sr. S. Iglesias v
Sr. H. Kershaw A.P,
Sr. C. Ngo-Mai Sp. A

Comisién Electrotécnica Internacional
Sr. G. Fontanellaz Sp. A, XII, XVI, XV, GAS 3
Banco Africano de Desarrollo

Sr. S. Segall GAS 5, II, III, GAS 3
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Designacién

Banco Interamericano de Desarrollo

Sr. A. Lebrun GAS 5, XI, A.P.

Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento

Sr. C. Willoughby GAS 5, II, III
Sr. M. Scoffier ’ A.P.

Cédmara de Comercio Internacional

Sr. R. Baalman Sp. A, II, III, I, X/I, X, A.P,
Comité Internacional de las Telecomunicaciones de Prensa

Sr. 0. Robinson Sp. A, X1v, II, III, I, X/I, X, A.P.

Conferencia Internacional de las grandes Redes Eléctricas de Alta Tensién
Unidén Internacional de Productores y Distribuidores de Energfa Eléctrica

Sr. M. Paimboef VAL, V

Organizac‘ién de los Estados Americanos

Sr. M. Pachajoa TPodas lé.s C.E. y A.P.
Organizacién Internacional de Normalizacién

Sr. F. Warden "~ Sp. A, A.P.

Organizacién Internacional de Radiodifusién y de Televisién

Sr. M. Maywald Sp. A, XI, XV, Sp. B, A.P.
Sr. M. Petzold Sp. A, XI, XV, Sp. B, A.P.
Sr. W. Rollmann , II, Sp. B, XVI, XV, IV, A.P.

Organizacién Metereolédgica Mundial
Sr. F. Pimenta Alves Sp. A, X1v, I, II, III, XIII, A.P.
Unién Africana y Malgache de Correos y Telecomunicaclones

Sr., J. Balima , X, I, GAS 5, ITI, III, XV, GAS 3, A.P.
Sr. L. Metay X, I, GAS 5, II, III, XV, GAS 3, A.P.

Unién Europea de Radiodifusién (U.E.R.)

Sr. C. Terzani . Xv, V/VI, A.P.
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N COMITE ORGANIZADOR DE IA CONFERENCIA

Funcionarios de enlace

Arquitecto Julio Alberto Heguilor Roca
Coordinador General

Sr. Hugo Rodolfo De Paola
Coordinador Administrativo

Sr. Pedro Aguado
Coordinador Financiero

Sr. Juan B. Leger
Coordinador Técnico

Supervisores

Sr. Florentino Batalla
Supervisor de Oficinas y Servicios

Sr. Osvaldo S. Gémez
Supervisor de Salas

Protocolo

Teniente Coronel Horacio J.A. Blanchi
Supervisor

Sefior Secretario de Embajada de Primera Iuis Aguirre
Funcionario

Seflor Secretario de Embajada de Segunda César M. Gondra
Funcionario

Seflor Secretario de Embajada de Segunda Julio E, ledesma
Funcionario

Sefior Secretario de Embajada de Tercera Norberto A. Auge
Funciocnario

Asistentes de los funcionarios de enlace

Marf{a Luisa Cucullu Rivarola
Marfa Angélica Gesino

Marta E. Barrionuevo
Esperanza F. de Barril
Renée Mauad
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SECRETARIA GENERAL DE IA U.I.T.

Designacién
Sr. M. Mili, Secretario General A.P.
Sr. J. Autelli, experto regional
para América latina A.P.
Sr. P. Bronzini, (Dept. de
Cooperacién Técnica) Todas las C.E. y A.P.

COMITE CONSUITIVO INTERNACIONAL TELEGRAFICO Y TELEFONICO

Sr. J. Rouviére, Director del C.C.I.T.T.
Sra. M. Matthey, Secretaria

Sr. J. Besseyre, Consejero Superior
Sr. T. Okabe, Ingeniero

Sr. Th. Dunne, Ingeniero

Srta. M. Pomel, Asistente

Sr. J. Lalou, Consejero
Sr. E. Kotchegarov, Ingeniero
Srta. N. Schuli, Asistente

Sr. R. Chapuis, Consejero
" Sr. M. Betancourt Mascareflas, Ingeniero
Srta. J. Estrabaut, Asistente

Sr. D.J. Dormer, Consejeroc
Sr. R. Baillod, Ingeniero
Sra. M.J. Chevallier, Asistente

Sr. M. Malek-Asghar, Ingeniero (Plan)
Sr. A. Wolf, Administrador

Srta. M. Bieri

Sr. M. Geromel

Sr. R. Esteban

Sra. Y. Wisard, @dministrador Adjunto
Srta. G. Cheneviere

Srta. P. Godding

Recepcién e inscripeidn de delegados

Sra. M.M. Pauli, Jefe del servicio
Sra. M.E. Nieto de Guerrero

Srta. B. Vaamonde

Srta. R. Mart{nez Paiva

Distribucién de documentos

Sr. R. Buecher, jefe del servicio
Sr. A. Herrerin

Sra. F. Abuin de Ferndndez

Srta. J. Bello Comes
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Designacién
'Recepcién e inscripeidn de delegados Distribucién de documentos (cont.)
Sra. L. 1épez de Garbo , Srta. J. Pefia
Srta. E. Bello Comes Sr. G. Pereyra

Sr. 0. Pastor
Sra. R. Paveloi

COMTTE CONSULT'IVO INTERNACIONAL DE RADIOCOMUNICACIONES
(C.C.I.R.)

Sr. N. Gadadhar, Consejero Superior

Intérpretes
Cabina francesa Cabina espafiola
Srta. Zaresta Hoff Sr. Rosenberg
Sra. Monigque Ducroux Sr. L.D. Gardel
Sra. M. Ferrario Sra. Moral 1épez
Sr. Werner Sr. E. Stevanovitch
Sr. M. Irman Sra, de Vitali
Sra. M. Repond Sra. Guttero
Sr. C. Vonwiller Sra. B.E. Cogliati
Sr. R. Scheurer Sr. C. Muzio Saenz Pefia
Sra. C. Liou
Sra. M. Upton
Cabina inglesa Cabina rusa

Sr. R. Burton
Sra. V. Bouladon
Sr., D. Walters

Sr. B. Radoff

Sra. J. Paschkoff
Sra., A. Sieveking
Srta. M. Giri

Sra. A. Bernasconi
Sr. Harley

Sra. T. Strachinska

Sr. A. Tadevossian
Sra. N. Agapieff
Sra. T. Deruguine
Sra. R. Perchakova

Sra. V. Koulbatskaia

Sra. A, Volkova
Sra. M. Levtchenko

Servicio de traduccién

Sr. J. Revoy, Jefe del Servicio lingiffstico

Sececidn francesa

Sr. J. Revoy
Sr. J. Soulier
Sra. P. Garnier

Seccibdn espafiola

Sr. A. Quintano
Srta. A. Delgado

~ Sr. M. Magin
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Servieio de traduccién (cont.)

Seccidn francesa Seccidédn espafiola
Sr. M. Remy Sra. M. Beltrdn
Sr. P. Bonny Sra. M. de Calderén
Srta. P. Merlet, Secretaria Sra. N. de Bonomini

) Sr. L. Delgado
Seccién inglesa 4 Sra. E. de Galdn

Srta. L. Fernindez del Pino,

Sr. R. Rees . Secretaria

Sr. J. Sublotto
Srta. J. Barley
Sra. R. Bollini de Victorica
Sr. Tcharykow G.
Srta. M. McMahon, Secretaria

Servicio de dactilografia

Sr. J. Escudero, Jefe del servicio
Srta. M.L. Arocena, Jefe adjunto

Seccién francesa : Sececién inglesa

Srta. A. levrier, Jefe de equipo Sra, M, Burt, Jefe de equipo
~ Sra. D. Nicolovici, Jefe de equipo Srta. P. Cowan, Jefe de equipo

Sra. F. Barbezat Srta. S. Chambers

Sra. M.L. Dussaillant Sr. A. Gardiner

Sra. M. Grand Srta. P. Grant

Srta. Y. Harari : " Sra. S.I. de Luca de Faverio

Sra. J. Henoux Sra. M. Marcassoli '

Sra. L. de Michely Sra. R.M. Paesa

Sra. S.D. Pardo de Peduto Srta. M. Roitman

Srta. M. de Piero Sr. V. Sharma

Seceiédn espafiola

Srta. M. Baqué, Jefe de equipo
Sr. F, Masdevall, Jefe de equipo
Sr. J.C. Abritta

Sr. V. Alvarez

Sr. 0. Diaz

" Sr. M.J. Fortunato -

Sr. A.F. Luongo

Sr. N.A. Seluchi

Sr. 0.P. Schroeder

Sr. C.J. Tscheiller



Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

Srta. M.
Srta. F.

R.F. Costas, Jefe
M. Martinez, Jefe
0. Bonora

P. Bugarin

N. Calcina

A. Castro

S. Ciotta

H. Costas

R. Danese

R. Duprat

Organizacién de la IV A.P,

Servicio de roneografia

Chambaz, Jefe del servicio de enlace

Fabbi, Asistente

de equipo
de equipo

Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

J. Dominguez
M. Giménez

0. Lépez

M. Pérez

Ed. Pifieiro
J. Puentes
J. Pujolle

R. Radrizzani
H. Salvatore

43
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LISTA DE DOCUMENTOS
IE LA CUARTA ASAMBLEA PIENARIA
A; EV T{tulo

*

1 Informe sobre las actividades del C.C,I.T.T. entre la III y
la IV Asanblea Plenaria

2 Publicacifn del nuevo Libro Blanco

3 Informe sobre la Secretarfa del C.,C.I.T.T.

L Informe sobre asistencia técnica

5 Informe sobre los trabajos de las Comisiones del Plan durante
el tercer periodo de actividad del C.C.I.T.T. (Julio de 1964~
agosto de 1968)

6 Programa de reuniones e invitaciones para reuniones fuera
de Ginebra

7 Informe sobre los métodos de trabajo y las atribuciones de
las Comisiones del C.C.I.T.T.

8 Participacidn de las empresas privadas de explotacibén, orga-
nizaciones internacionales y organismos cientfficos e indus=
triales en los trabajos del C.C.I.T.T.

9 Eleccifn del Director del C.C.I,T.T.

10 Informe a la IV Asamblea Plenaria sobre la estimacibn de las
necesidades financieras del C.C,I.T.T.

il Proyectos de textos para la seccifn 1 de la Parte I del
Tomo III (y del Tomo V) del Libro Blanco

12 Lista de c8digos télex de destino

13 Lista de indicadores de pafses para el servicio internacional

telef8nico semiautomitico o automftico
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Aflf" Tftulo

14 Informe preliminar de la Comisién de estudio IX (Transmisién
telegréfica)

15 Informe preliminar de la Comisién de estudio XII a la
Asamblea Plenaria

16 Informe preliminar de la Comisién de estudio XVI a la
Asanblea Plenaria

17 Informe preliminar sobre la telegraffa sincrénica

18 Informe preliminar de la Comisién VIII (Aparatos telegrificos
¥y 1lfneas locales de conexién)

19 Informe preliminar sobre los trabajos de la Comisibén I
(Explotacién y tarificacién telegréficas)

20 Informe preliminar de la Comisién XIV (transmisién y equipos
telegrificos de facsimil)

21 Informe del Grupo de trabajo IV/5 a la Comisién IV

22 Informe preliminar de la Comisién de estudio V a la
IV Asamblea Plenaria del C,C,I.T,T.

23 Calidad y seguridad de funcionamiento de los circuitos
arrendados para fines aeronfuticos

24 Informe preliminar a la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.
sobre los trabajos de la Comisién de estudio VI
(periodo 1964 ~ 1968) (véase también el Doc. AP IV/38)

25 Proyectos de textos para los Cap{tulos I a IV del manual
sobre la Proteccibn contra el rayo de las lfneas e instala-
ciones de telecomnicacién

26 Informe a la Asamblea Plenaria (Grupo auténomo
especializado N.° 1)

27 Simplificacién del Reglamento telegrifico (Resolucién N,° 36

de la Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux)
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AP %V T{tulo
N.
28 Informe préliminar de la Comisién de estudio I sobre la
revisidn del Cap{tulo XXV (Servicio telefotografico) del
Reglamento telegr&fico
29 Informe definitivo a la IV Asamblea Plenaria, (Es también
el informe de la reunién de la Comisién VII celebrada en
Ginebra del 18 al 22 de marzo de 1968)
20 Empleo para los intercambios internacionales de una sola
unidad de transmisién
31 Informe preliminar sobre los trabajos de la Comisién X
(Conmutacién telegréfica)
32 Informe preliminar de la Comisién XI
33 Informe preliminar sobre los trabajos de la Comisién de
estudio especial A (Transmisidn de datos)
J‘& Futuras redes para transmisién de datos y mensajes
¥ corrig,
35 Informe preliminar sobre el alfabeto N.° S
36 Informe preliminar de la Comisifn de estudio IV a la
IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. (Mantenencia para la
_ transmisién de 1fneas, circuitos y cadenas de circuitos
internacionales)
37 ' Proyectos de nuevas Recomendaciones y de 'Recomendaciones
modificadas para el Tomo IV
38 Proyecto de texto para un mamual sobre la Proteccién de las
14neas ae telecomunicacién mediante gas a presién
39 Informe preliminar a la Asamblea Plenaria sobre los trabajos
y corrig. del Grupo auténomo especializado N.° 5
pTy) Propuesta de publicacién de un mamual sobre Puesta a tierra
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N, T{tulo

41 Texto resultante de los trabajos del GAS 1 durante el
periodo 1964 ~ 1968, que puede servir de base en 1968 =~ 1972
para redactar un manual sobre Puesta a tierra (véase el
Doc, AP IV/40, GAS 1 - N,* 57)

42 Textos modificados que hay que incluir en el Tomo IX del
Libro Blanco (Anexos al texto de la Cuestién 1/VI)

43 Propuestas de enmiendas y adiciones al Capftulo V de las
Recomendaciones (véase también el Doc, AP IV/24 ~ COM VI ~
N.® 55)

44 Nuevo proyecto de Recomendacidn V,24 sobre junturas para
modems (suplemento al Doc. AP IV/33)

45 Proyecto de Recomendacién para la transmisién de datos a
48 kilobitios/s (suplemento al Doc. N.° AP IV/33)

46 Utilizacién de la frecuencia de 1900 Hz para la seflalizacién
en los circuitos para transmisiones radiofénicas

47 Informe a la Comisién de estudio XV

48 Informe del GAS 4 a la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.

4o Informe preliminar de la Comlsién de estudio XIII a la
IV Asamblea Plenaria

50 C8digos y m&todos de sefializacibén para uso con el equipo
automftico de medidas de transmisién y de pruebas de
sefializacién

51 Informe final de la Comisién mixta especial C a la
Asamblea Plenaria del C,C.I.T.T.

52 Especificaciones del sistema de seftalizacién
C.CeI.T,T. Na. 5 bis

53 Informe preliminar a la Asamblea Plenaria sobre los trabajos

de la Comisién especial B
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A; EV T{tulo

54 Recomendaciones de la serie D sometidas a la aprobacibn
de la Asamblea Plenaria por la Comisién de estudio III,
despuds de las dos reuniones celebradas (diciembre de 1966
¥ Junio de 1968)

55 Proyecto de nueva Recomendacién E.,50 = Nuevo régimen de
establecimiento de las cuentas intermacionales

56 Instrucciones para el servicio telefénico internacional

57 Proyecto de Reglamento Telefénico

58 Transmisiones intercontinentales de televisién

59 Especificaciones del sistema de seflalizacién N.° 6

60 Coordinacién, en el seno de una sola comisién de estudio,
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a las comunicaciones telefénicas de abonado a abonado
(contimuacién del Doc. AP IV/T)

61 Informe preliminar a la Asamblea Plenaria sobre los trabajos
del Grupo auténomo especializado N.° 2

62 Informe preliminar de la Comisién de estudio XV

63 Nuevas cuestiones propuestas para el periodo de estudlos
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% .
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g6 Informe final a la Asamblea Plenaria (Comisién de estudio V)
97 Constitucibn de una comisién especial MIC

98

Informe final (Comisién VIII ~ Aparatos telegréficos)




Organizacifn de la IV A,P, 51

N.° T{tulo

99 Informe final del GAS 3 a la Asamblea Plenaria
(reemplaza al Doc. AP IV/64 = GAS 3 - N.* 36)

100 Sefiales piloto de grupo primarioby de grupo secundario.
(Para examinar al mismo tiempo que el informe de la
Comisidn especial A y, en especial, que el Doc. AP IV/T4)
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ACTAS DE LAS SESIONES PLENARIAS

SESION DE APERTURA

Lunes, 14 de octubre de 1968, a las 11 y media de la mafiana
Presidente: Teniente Coronel Sr. R.R. Albarifio (Republica Argentina)

La sesidén de apertura se vid honrada con la presencia de las
siguientes personalidades:
el Ministro del Interior, Sr. Guillermo A. Borda;

el Secretario de Estado de Comunicacicnes,
General Sr, Jullo Argentino Teglia;

el Presidente de la Empresa Nacional de Telecomunicaciones,
Coronel Sr, Oscar Rodolfo Dietrich;

el Presidente del Consejo Nacional de Radiodifusién y.de-Televisiér'x,
Capitdn de navio Sr. Carlos Alberto Ibarra;

el Intendente municipal interino de Mar del Plata,
Sr. Hugo Pérez Rojas. :

Pronunciaron discursos en esta sesién:

el Secretario General de la U.I.T., Sr. M, Mili;
el Director del C.C.I.T.T., Sr. J. Rouviére;

el Jefe de la delegacidn argentina,
Tenlente Coronel Sr. R.R. Albarifio (Presidente de la Asamblea);

el Secretario de Estado de Comunicaciones, General Sr. Taglia;
el Ministro del Interior, Sr. G.A. BORDA,

Discurso del Sr, Mili, Secretario General de la U.I.T.

"Seflor Ministro, sefioras y seflores,

"En 1952 se celebrd en Buenos Aires una Conferencia dej Plenipotencia-
rios; es pues ésta la segunda vez en quince afios que la Repiblica Argentina
ha ofrecido su generosa hospitalidad a una Conferencia importante de la
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U.I.T. Pero es, seflor Ministro, la primera que se abre en este hermoso
pais, una Asamblea Plenaria de un Comité Consultivo.

"También es la primera vez que personalmente tengo el privilegio de
hallarme en América del Sur, y es para mi un gran honor participar hoy en
la solemne sesién de apertura de la IV Asamblea Plenaria del C.C,I.T.T.

"Miembro de la U,I.T. desde el 1.° de enero de 1889, Argentina ha
demostrado siempre un gran interéds por los trabajos de la Uniém, interés
que, desde hace una veintena de aflos, se ha reflejado en su dinamismo en
el seno de los diferentes organismos permanentes de la U,I.T. Asi,
Argentina ha dado & la U,I.T. un Secretario General en la persona del malo-
grado Dr., Marco Aurelio Andrada, cuyo recuerdo ha quedado grabado en todas
las mentes,

"Bl Dr. Andrada fue elegido Secretario General de la Unidn por el
Consejo de Administracién en 1953, en una época en que la transformacidén de
nuestra Organizacién en institucidn especializada de las Naciones Unidas y
su traslado de Berna a Ginebra exigifan del Secretario General una gran
competencla, abnegacién y habilidad.

"Competencia y habilidad, el Dr. Andrada las tenia sobradamente, pues
este jurista eminente aliaba a su vasta cultura una sagacidad y una pene-
tracién notables.

"Su rostro grave en el que resplandec{a la inteligencia, sus ojos
relucientes de malicia, causaban una fuerte impresidn-a cuantos le trataban.

"Por lo que se refiere a su dedicacién a la U.I,T., era sencillamente
impresionante; bdsteme con recordar que el Dr. Andrada murid en plena
actividad en junio de 1958, despuds de cuatro afios de dura labor.

' "Miembrq del Consejo de Administracién desde su creacién en 1947 has-
ta nuestros dias, Argentina asumid su presidencia en 1962,

"Por Ultimo, Argentina despliega en el plano regional wna intensa
actividad para lograr la rdpida realizacién de la Red interamericana de
telecomunicaciones., Dirigida inteligentemente y en perfecta armonfa con
la de los demds paises de América Latina, esta actividad serd, estoy
seguro de ello, el comienzo de una nueva era en la historia del desarrollo
de la Red interamericana de telecomunicaciones y, por lo tanto, del desa-
rrollo econdmico y soclal de este maravillosc continente.

"Esto explica, seflor Ministro, mi alegrfa al verme hoy aqui, en esta
tribuna, y, a la vez, lo honrado y emocionado que me siento.
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"Mi emocidén es tanto mayor cuanto que hoy inauguramos una Asamblea
Plenaria del C.C,I,T.T. He tenido, en efecto, el privilegio de partici-
par en los trabajos de las tres Asambleas precedentes como Jefe de dele-
gacién de un pequefio pais que cree en la necesidad y en la eficacia
de las instituciones internmacionales, particularmente de la U.I.T., y he
podido vivir esta evolucién armoniosa del C.C.I.T.T. en el transcurso de
los dltimos doce afios. Mi participacién en los trabajos de varias Comi-
siones de estudio ha sido para mi sumamente beneficiosa y me ha permitido
ponerme en contacto con personalidades tan eminentes como las que estdn
reunidas en esta honorable Asamblea,

"Por ello, me complace expresar aqui mi reconocimiento y mi gratitud a
cuantos, en el curso de estas reuniones, me han ayudado a completar o a
perfeccionar mis conocimientos técnicos en materias que me apasionaban y
que siguen apasiondndome.,

"En repetidas ocasiones he tenido la oportunidad de afirmar que la
U.I.T. es, ante todo y sobre todo, los C.C.I. Las responsabilidades que
asumo desde hace dieciocho meses no han hecho sino confirmarme en esta
conviceidén, dado que la U,I.T. es, en primer lugar, una organizacién
téenica, y que la técnica, toda la técnica de las telecomumnicaciones, se
trata en el seno de las Comisiones de los dos C.C.I.

"Pero la técnica evoluciona rdpidamente y la importancia de la U,I.T.
es mds impresionante que nunca. Desde hace doce afios las responsabilida-
des de la Unién se han hecho abrumadoras, no sdlo a causa de los progresos
fulgurantes de la técnica y del advenimiento espectacular de la era espa-
cial, sino también por la aparicién en la escena intermacional de numero-
sos paises nuevos y en via de desarrollo.

"Gracias a la fuerte personalidad del Sr., Rouvidre, esta transforma-
cién se ha hecho normalmente, en el seno del C.C,I.T.T. Quienes como yo
han estado Intimamente ligados a los trabajos de este organismo, han podi-
do darse cuenta en cada Asamblea Plenaria del camino recorrido.

"Las innovaciones son numerosas en multitud de materias y, lo mismo
si se trata de transmisién de datos que de satélites, se han iniciado los
estudios apropiados. Gracias a la perspicacia de su Director, el
C.C.I.T.T. ha podido adoptar en cada ocasién las medidas que se imponian,
en el momento preciso y con toda la conviccidn necesaria.

"De un organismo casi europeo, el Sr. Rouvidre ha sabido hacer rdpi-
damente del C.C.I.T.T. un organismo con vocacién mundial al servicio de
todos los Miembros de la Unidn. No cabe, pues, disociar la influencia
prestigiosa del C.C,I.T.T. de la personalidad de su Director, y quilero
aprovechar esta feliz ocasién para testimoniar al Sr. Rouviére toda mi
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estima y mi admiracién por la obra que tan generosa y hdbilmente ha lleva-—
do a cabo., Con ello, creo sinceramente interpretar el sentimiento general
de todos los Miembros de la Unién y, en especial, el de todos los investi-
gadores y técnicos que participan de manera tan activa y eficaz en los
trabajos del C.C.I.T.T.

"Esta obra de renovacién y de adaptacién, realizada merced a los
esfuerzos de todos, presenta diversos aspectos, cuyos elementos mfs carac-
teristicos doseo evocar aqui.

"Mencionaré, ante todo, el servicio automftico intercontinental y
todas sus implicaciones, consecuencia légica de la realizacidn del cable
telefénico submarino, Nadie habrd olvidado que fue en 1956, afio en que
nacié el ¢.C,I.T.T, de la fusién del C.C.I.F. y del C.C.I.T., cuando se
puso en serviclo el primer cable telefénico transatldntico con repetido-
res sumergldos. .

"Esta innovacién marcd el comienzo de una nueva etapa en la historia
de las telecommicaclones pues, desde entonces, las redes establecidas en
los distintos continentes se han ido extendiendo cada vez mfs, y han lle-
vado a los tdécnicos, como era natural, a crear las condiciones propicias
para una explotacién telefdénica intercontinental completamente automftica.
El Sistema de sefializacidén N.° 6, por ejemplo, se debe a esta feliz
evolucién.

"El C.C.I.T.T. desempefia también una misién importante en las tele-
comunicaclones espaciales, y ello por haber definido de manera adecuada y
rdpida los objetivos necesarios. De ah{ que, para permitir la integracidén
de los satélites en la red general de telecomunicaciones, el C.C.I.T.T.
haya formulado importantes recomendaciones, especialmente sobre el tiempo
de propagacién admisible en una comunicacién telefénica, y estudiado sus
consecuencias en el plan de encaminamiento internacional. Ademds, el
C.C.I.T.T. ha tenido en cuenta la utilidad de los satélites para cursar
el trdfico intercontinental, cuyo volumen probable ha evaluado ya para el
préximo decanio.

"Pero hay una esfera a la que atribuimos especial importancia: la
cooperacién técnica con los palses nuevos en via de desarrollo. Nos damos
perfecta cuenta de que esta actividad ha de ocupar un lugar cada vez mayor
en nuestras preocupaclones; ser{a demasiado largo evocar aqui las varia-
disimas formas que puede revestir hoy esta ayuda, que va desde la organi-
zacién de cursos de perfeccionamiento para becarios hasta la colaboracién
en la instalacién de estacicnes terrenas.

"Naturalmente, el C.C.I.T.T. desempefia un papel eminente en esta
esfera, y es de suponer que los textos que adopte esta Asamblea Plenaria
constituirdn una pauta preciosa y una fuente de documentacién inestimable
para los pafses nuevos o en via de desarrollo.
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"Me permito insistir, asimismo, sobre la actividad de los Grupos
Auténomos Especializados, actividad que ha dado ya sus frutos, pues el
GAS 1 ha publicado los dos tomos de su manual sobre las Redes telefénicas
" nacionales para el servicio automdtico y acaban de publicarse otros manua-
les sobre cuestiones econdémicas relacionados con las telecomunicaciones.,

"La Asamblea Plenaria de 1964 decidid ampliar esta experiencia y cred
otros Grupos auténomos especializados (o GAS). Aungue no me corresponda
entrar en los detalles de estos Grupos, no quiero dejar de mencionar los
trabajos de dos de ellos, cuyo cometido abarca un campo muy vasto y tes-
timonia la voluntad del C.C.I.T.T. de no separar las necesidades de la
técnica de las realidades econdmicas. Se trata, en primsr lugar, del
GAS 3, que se ocupa de la comparacién ecanémica y técnica de los distintos
sistemas de transmisién por lineas metdlicas o por circuitos
radioeléctricos.

"El manual que estd en preparacién serd sin duda alguna una valiosa
fuente de informacién para cuantos deban elegir el sistema que mejor res-
ponda a sus necesidades y a la situacidén especial de su pais. Para que
este estudio sea mfs completo, la Comisién regional del Plan para Africa
ha propuesto ya a esta Asamblea Plenaria que el GAS 3 prevea también la
comparacién de los sistemas por satélites con otros sistemas.

"En el mismo orden de ideas, el GAS 5 realiza estudios econdmicos
generales sobre el desarrollo de las telecomunicaciones, estudios que
tanta importancia revisten para los paises en via de desarrollo. En efecto,
es indispensable para ellos tener la posibilidad de prever, por ejemplo,
el porcentaje de los recursos nacionales que es razonable destinar a las
telecommnicaciones. Esperamos que el manual del GAS 5 les facilitard
todos los elementos \itiles para responder a tales cuestiones.

"Pero la accién mis directa que estf realizando el C.C.I,T.T. en
favor de los paises nuevos y en via de desarrollo es la que corresponde a
las Comisiones Regionales del Plan, cuyo éxito cerca de todos los Miembros
de la Unién es tan evidente.

"Inicialmente limitada a Europa y a la Cuenca Mediterrdnea, la plani-
ficacidn de las redes de telecomunicaciones emprendida por la U,I,T., se -
ha extendido rdpidamente al conjunto de los continentes por la creacién de
cuatro Comisiones Regicnales y de la Comisién Mundial del Plan.

"Esta organizacién estructural que asocia Intimmente a todos los
Miembros de la Unién al desarrollo armonioso de sus redes de telecomunica-
c¢ién ha dado ya sus frutos,
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"Para prestar una ayuda aln mds activa a los pafses nuevos o en via de
desarrollo, la U,I.T. plensa dar un paso mds procediendo a estudios de pre-
inversién basados en los planes establecidos por las Comisiones Regionales.
Naturalmente, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
estd asociado a tales estudios.

"As{, en América latina, por ejemplo, actuamos en perfecta colabora-
cién con la Comisién Interamericana de Telecommicaciones (CITEL) y el
Banco Interamericano de Desarrollo (BID). Nuestra accién coordinada con-
ducird a los paises de esta regidén a realizar esa red interamericana de
telecomunicaciones tan ardientemente deseada.

"En Africa, gracias al firme apoyo de la Comisién Econdémica para
Kfrica (CEA) y de la Organizacién de la Unidad Africana (OUA) los progre-
sos son rapldi{simos., Tenemos la seguridad de que los palses africancs com-—
prenden perfectamente todo el interés que ofrece el proyecto actualmente
presentado al PNUD por la U,I.T. y creemos que la inmensa mayoria de ellos
lo apoyardn con entusiasmo,

"El interés que tiene la U.I.T. por el continente asidtico no es me-
nor y esperamos que el PNUD apruebe un proyecto similar para el desarrollo
de la red de telecomnicaciones de esta importante regidn del mundo.
También en este caso nuestra accidn cuenta con el eficaz apoyo de la
Comisién Econdmica para Asia y el Lejano Oriente (CEALO).

"Dicho sea de paso, la U.I.T. no establece distincién alguna entre
los distintos sistemas de transmisién. A peticidn de los palses interesa-
dos, estamos dispuestos a asesorarles con miras a la implantacién de sus
estaciones terrenas.

"Esta mencidn especial sobre las estaclones terrenas pone de relieve
cuan grande es el interés que sentimos por las telecomunicaciones espa-
ciales ya que, la U.I.T. en su conjunto ¥y en particular sus Comités Consul-
tivos estdn directamente interesados por la revolucién que ha provocado el
empleo de los satélites artificiales.

"Ya he tenido ocasién de subrayar en México el afio iltimo, en nombre
de la U.I.T., las responsabilidades que incumben a nuestra Unién y la
misién esencial que debe desempefiar en este campo tan vital y tan complejo.

"Desde México, el problema ha evolucionado considerablemente en el
sentido de la clarificacién. En primer lugar, el Consejo de Administracién,
esta autoridad de la U.I.T., sostuvo en su 23.2 reunién, un amplio debate
que ha tenido profundas repercusiones, tanto en el plano nacional como en
el internacional. En efecto, en dos Resoluciones ya histéricas, las
N.O8 632 y 637, el Consejo de Administracién ha definido con vigor y
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claridad la misién que corresponde a la U,I.T. en cuanto al espacio se
refiere, y ha decidido la convocacidn de una segunda Conferencla Espacial
para fines de 1970 o principios de 1971.

"La misién del C.C.I.R. en la preparacién técnica de esta Conferencia
es particularmente importante. A este propdsito, acaba de celebrar en
Ginebra una reunidén intermedia de su Comisidén de estudio IV, encargada de
las telecomunicaclones espaciales. Esta Comisién ha llegado a numerosas y
dtiles conclusiones que es bastante diffcil resumir en pocas palabras.,
Quisiera, sin embargo, referirme especialmente a la creacién de un Grupo de
trabajo internacional encargado de estudiar rdpidamente los factores de que
depende la utilizacién eficaz de la Srbita de los satélites geoestaciona-—
rios., Ia finalidad que se persigue es la utilizacidén mds eficaz y mds
racional de esta Orbita, cominmente denominada "érbita de aparcamiento",
que si bien debe considerarse como un bien precioso de un género particula-
risimo, ha de ser accesible para todo el mundo.

"Ios trabajos de esta segunda Conferencia Espacial conciernen asimismo
al C.C.I.T.T. y es una feliz coincidencia a este respecto que la IV Asamblea
Plenaria se celebre a unos meses de distancia de la préxima reunién del
Consejo de Administracién, ya que es posible que ustedes consideren algunos
temas que les interesen directamente. En este caso, cualquier sugestidn
que puedan hacer serd tenida muy en cuenta, dado que, con sus cuatro orga-
nismos permanentes, la U.I.T. forma un todo indisoluble, y que las contri-
buciones de cualquiera de ellos sblo pueden reforzar la autoridad del
conjunto.

"Fn el plano internacional, conviene recordar que dos meses después
de terminar la 23.2 reunién del Consejo, se reunid en Viena, bajo la
égida de las Naciones Unidas, una Conferencia sobre la utilizacién del
espacio ultraterrestre con fines pacificos, cuya importancia quedd de
manifiesto por el nimero y la calidad de las personalidades del mundo
cient{fico, Jjuridico o politico que en ella participaron.

"La impresién general que se desprende de esa Conferencia puede resu-
mirse en algunos puntos, que quisiera subrayar.

"En primer término, la Conferencia ha dado ocasidn a todos sus parti-
cipantes de afirmar una vez mds que el espacio es un bien comin del que
nadie tiene la exclusiva y que cada uno tiene derecho a sacar de é1 el
mejor partido posible. A este efecto, se evocd varias veces la Resolucidn
N.° 1721 (XVI) de la Asamblea General de las Naclones Unidas. Como conse-
cuencia 1ldgica de esta afirmacién bdsica, todos los presentes admitieron
que ha llegado la hora de una coordinacién juiciosa de los esfuerzos en el
plano internacional.
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"Claro es que los problemas que plantea esta coordinacidén son muy
complejos y muy diversos, porque afectan a casi todas las formas de la acti-
vidad humana: telecomunicaciones, radiodifusidén sonora y televisién, alfa-
betizacidn y cultura general, meteorologia, radionavegacidén aérea y mari-
tima y radioastronomfa, para no citar mds que algunos de los servicios que
empleardn satélites.

"Para asegurar esta coordinacién, la Conferencia ha admitido que con-
venia utilizar las organizaciones internacionales existentes y especial-
mente la U,.I.T., ampliando sus atribuciones en caso necesario.

"Este éxito obtenido por nuestra Unidn, se debe principalmente a las
instrucciones dadas por el Consejo de Administracidn y al hecho de que la
U.,I.T. ha afirmado sin equivoco que le incumbfa asumir plenamente sus
responsabilidades,

"Sin embargo, conviene subrayar que la mayoria de los delegados, y
especialmente los miembros de la Comisién de las Naciones Unidas para el
Espacio, pensaban segulr muy de cerca la evolucidn de la situacién, para
tomar cuantas medidas Juzgase necesarias. Esto significa claramente que
nos juzgardn segin los resultados de nuestros actos.

"Es urgente, pues, proceder con rapidez a un trabajo de compilacidn
y ordenacidn de nuestros conocimientos y necesidades. A estos efectos,
~ las administraciones de telecomunicacién, que constituyen el nexo natural
entre los diferentes servicios nacionales y la U,I.T. deberdn conocer
perfectamente todas las necesidades nacionales presentes y futuras a fin
de poder atender las de todos los servicios. Conviene, por tanto, que
todos reconozcan en la U,I.T. la organizacidén internacional responsable
de la necesaria coordinacién.

"Importa a este respecto subrayar la necesidad de asegurar una infor-
macidn completa de todos los servicios interesados en el interior de un
mismo pails. La experiencia de la Conferencia de Viena ha ensefado que
algunos de los delegados mds eminentes no estaban al corriente, como
habrian debido estarlo, de 1o que es la U,I.T., de sus prerrogativas y de
sus trabajos. Es éste un problema interno de cada pa{s pero que no por
ello deja de exigir una estricta comprensidén del hecho de que las tele—
comunicaciones constituyen una gran familia en la que ningin servicio
debe sentirse desheredado. La propia industria deberd asociarse mds y
mds a estos problemas, como la han asociado ya los primeros paises que se
han lanzado a la aventura espacial.

"También en numerosos casos seria de interéds para las administracio-
nes de telecomunicacién informar mejor a sus servicios nacionales encar-
gados de cuestiones espaciales o de politica general, y sefialarles que,
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por razones cientificas y, a la vez, de explotaéién, las telecomunicacio-
nes forman un todo que el advenimiento de una nueva técnica no puede
disociar.

"Se plantea en resumen un importante problema de informacién en todos
los niveles, cuya solucién requiere por nuestra parte mucha imaginaciédn.

"Para lograr la finalidad perseguida hay que emplear todos los medios
de informacién. De ahf que, el 1.° de octubre, en mi calidad de Secretario
General de la U,I.T. haya tenido el honor de inaugurar en Bonn, en compa-
Afa del Ministro de la Repiblica Federal de Alemania, la primera exposicién
consagrada a las actividades de la U.I,T. particularmente en materia de
cooperacidn internacional. Esperamos que esta exposicidn ambulante, que
durard nueve meses y que serd un éxito indudable, se celebrard en otros
paises.

"Otro medio que cabe prever es la institucién de un Dfa anual de
las telecomunicaciones en los 135 paises Miembros de la Unién. Este dia
podria ser el 17 de mayo de cada afio, en que se cumple el aniversario de la
firma en Paris del primer Convenio que cred nuestra Unidn en 1865. Se
consagraria a divulgar la misién de la U.I.T. y sus actividades., Si esta
idea mereciera la aprobacién de las administraciones, me agradaria recibir
sus comentarios y sugestiones al respecto.

"Ni que decir tiene que se presentardn al Consejo de Administracién
todos estos problemas en su reunidén ordinaria de mayo préximo. El Consejo,
entre otras cosas, tendrd que fijar definitivamente el Orden del dfa de
la segunda Conferencia espacial. Se recordard que cada administracidén ha
recibido ya un proyecto de Orden del dfa para esta Conferencia. Conviene,
pues, que todas ellas reflexionen sobre este proyecto para introducir en
é1 las enmiendas que estimen necesarias, En efecto, esta Conferencia serd
un acontecimiento tanto mds decisivo en la historia de nuestra Unién cuan-
to que precederd algunos meses a la préxima Conferencia de Plenipotencia-
rios. Tendrd , pues, por misidén la ardua labor de asentar definitivamente
a la U,I.T. en su nuevo papel de organizacidén internaciocnal encargada de
coordinar todas las actividades ligadas a las telecomunicaciones espacia-
les. Su Orden del dfa deberd comprender por ello todas las cuestiones
que merecen un profundo estudio. Esperamos, por tanto, con mucho interés
los comentarios y sugestiones de las administraciones.

"En lo que concierne al C.C.I.T.T., incumbe a esta Asamblea definir
su campo de actividad en los cuatro afios préximos. Como en el pasado,
tengo el convencimiento de que no les faltard la audacia ni la imagina-
cidn necesarias para mantenerse como siempre a la cabeza del progreso.

De este modo, el C.C.I,T.T., seguird desempefiando el papel que le corres-
ponde y contribuird a reforzar la importancia de la U,I.T." (Aplausos.)
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Discurso del Sr. Rouviére, Director del C.C.I.T.T.

"Seflor Ministro, sefioras y sefiores:

"Después del discurso tan elocuente y sobre todo tan completo del
Secretario General de la Unidén Internacional de Telecomunicaciones y de sus
elogiosas palabras acerca de los trabajos del C.C.I.T.T. e incluso, ante
mi gran confusidén, acerca de su Director, me pregunto con inquietud si
me queda adn algo que afladir y si no deberfa renunciar a hacer uso de la
palabra. Pero en el seno de nuestra Unidn, de cardcter federal, el
C.C.I.T.T. ha conservado su personalidad e incluso su completa autonomia
técnica y, por ello, me creo autorizado a pronunciar en su nombre algunas
palabras, que les aseguro serdn muy breves, tanto mf€s cuanto que en esta
~ solemne sesidén de apertura me corresponde cumplir ciertas obligaciones que

no quisiera en modo alguno eludir.

"En primer lugar, tengo una inmensa deuda de gratitud con el
Gobierno de la Repiblica Argentina por la incomparable hospitalidad que
brinda a nuestra Asamblea Plenaria. Tres semanas de permanencia en
esta magnifica ciudad mar{tima de Mar del Plata han permitido ya a nume-
rosos delegados apreciar las delicadas atenciones de que son sin cesar
objeto, as{ como las facilidades que tienen a su disposicién para hacer
mis grato y fecundo su trabajo.

"En el dfa de hoy, el sentido interés del Gobierno argentino se tra-
duce por la presencia en esta sala de muy eminentes personalidades, lo que
da a nuestra sesidén de apertura especial brillantez. En nombre de todos
ustedes, seflores delegados, y de los funcionarios de la U.I.T., quiero pre-
sentar mis respetuosos saludos y agradecer el gran honor que se sirven
hacernos al seflior Ministro del Interior, al seflor Secretario de Estado de
Comunicaclones, al sefior Presidente de la Empresa Nacional de Telecomuni-
caciones,al seflor Alcalde de esta hermosa ciudad de Mar del Plata y a mu-
chas otras personalidades que por ser tantas les ruego me perdonen si no
puedo citar,

"Y nunca me perdonaria el olvidar a quienes han sido y siguen siendo
los art{fices directos del éxito de nuestros trabajos y, en primer lugar,
al Teniente Coronel Sr. Albarifio, jefe de la delegacidén argentina, que
presidird nuestros debates con una distincién y autoridad de las que ten-
g0 ya Innumerables muestras. Igualmente deseo rendir tributo a la
Comisién de Organizacién de la Asamblea Plenaria, y particularmente a su
Presidente, el arquitecto Sr. Heguilor Rocca y a su secretario general
Sr. de Paola, pues he sido testigo de los verdaderos prodigios que han
realizado para preparar esta Asamblea. Quisiera, por dltimo, expresar mi
agradecimiento a todo el personal argentino de la Secretarfa de la Con-
ferencia cuya abnegacidén y laboriosidad son ejemplares, y que colabora
fraternalmente con el personal venido de Ginebra.
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"Nos sentimos reconocidos a nuestros huéspedes, no sélo por habernos
acogido tan amablemente en este pafs que desde ahora ocupa un lugar pre— .
dilecto en nuestros corazones, sino también por haber permitido por pri-
mera vez a un Comité Consultivo de la U.I.T. celebrar su Asamblea Plenaria
en América Latina, Como lo ha subrayado el Sr. Mili, es este un aconteci-
miento de suma importancia. Ha habido espiritus pesimistas que han lamen-
tado los gastos elevados que fatalmente origina la convocacién de una
gran reunidn a doce mil kilométros de la Sede de nuestra Unién, pero yo
me permitir{a seflalarles que se trata de una inversidén productiva si se
tiene en cuenta que los paises latinoamericanos, para valorizar un con-
tinente lleno de riquezas latentes, han de imprimir un gran impulso a
sus redes de telecomunilcaciones y mantener a este fin con la U,I.T.
relaciones mucho ms estrechas que en el pasado. Esta colaboracién,
tan felizmente iniciada en Mar del Plata, no hard sino intensi-
ficarse en aflos venideros, para el mayor bien de América Latina, de la
U.I.T. y de todos sus paf{ses miembros.

"Desear{a ahora rendir tributo de reconocimiento a los eminentes
especialistas de la telegraf{a y la telefonfa, a quienes el C.C.I.T.T.
debe lo que hoy es, doce aflos después de su creacién, es decir un orga-
nismo de vocacién realmente universal, atento a los progresos mis recien-
tes de la técnica, asi como a las necesidades de los paises en via de
desarrollo, Son ellos quienes merecen los elogios que el Sr, Mili me diri-
glé con excesiva indulgencia. Me complace y enorgullece que estos expertos
hayan tenido a bien asoclarme a sus trabajos y testimoniarme su confianza;
yo me he sentido recompensado por mis esfuerzos siempre que he tenido la
impresién de haber facilitado su tarea.

"Me parece imposible, sin perderme en 4ridos tecnicismos, citar las
principales realizaciones de las que puede enorgullecerse el C,C.I,T.T.
desde que sentdé las bases de una red mundial de telecomunicaciones, que
préximamente se explotard de manera totalmente automitica, en la que los
enlaces por satélites coexistirdn con los sistemas de transmisién més
antiguos pero siempre en progreso constante. Bédsteme afirmar que los
resultados conseguidos son garantfa del éxito futuro y que el C.C.I.T.T.
proseguird su brillante carrera sobre la base de las conclusiones de su
IV Asamblea Plenaria., Quizds, disponga a este fin de una organizacién
vy de métodos de trabajo perfeccionados; en todo caso, sus equipos expe-
rimentarén algunos camblos, ya que por desgracia algunos de sus mejores
servidores lo han abandonado ya o se disponen a hacerlo en fecha prdéxima
por motivos diversos. Serdn honrados como merecen en los dfas venideros,
pero yo quisiera desde ahora rendirles el homenaje que tan merecido
tienen.
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"As{, especialistas de telecomunicaciones cada df{a m{s numerosos y
mis representativos de las diversas regiones del mundo, seguirdn consa-
gréndose a los estudios que les son caros en el seno del C.C,I,T.T.

En este periodo de grandes convulsiocnes por que atraviesa actualmente
nuestro planeta, confio fervorosamente en que sus esfuerzos no se tradu-—
cirdn sélo por éxitos técnicos, sino que contribuirdn también a la pros-
peridad de los hombres y, quién sabe, si a su fraternal acercamiento. Si
esta esperanza se cumple,la Repiblica Argentina, al asegurar el éxito de la
IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T., habrd aportado una preciosa contri-
bucién a la realizacién de tan noble tarea." (Aplausos.)

Discurso pronunciado por el Sefior Presidente de la Asamblea,
Teniente Coronel (R.E.) Ing. Mil. D. Ricardo Ramén Albarifo,

Director Nacional de Correos y Telecomunicaciones .

"Seflores

"He tenido el alto honor de ser designado por ustedes para presidir
las deliberacicnes de esta IV Asamblea Plenaria del Comité Consultivo
Internacional Telegrdfico y Telefénico, lo que implica una distincién
myy especial para la Repdblica Argentina.

“Podos sabemos de las grandes responsabilidades que entrafia el cumpli-
miento de esta misién; y al hacerme cargo de ello, me comprometo a poner
todo el esfuerzo de que soy capaz, para interpretar los anhelos de las
administraciones y demfs entes interesados en los trabajos de este orga-
nismo intermacional. Estoy seguro, asimismo, que para el logro de este
firme propdsito contaré con la inapreciable colaboracién y la tolerancia
de los sefiores delegados y funcionarios que nos honran con su presencia.

"Cuando la Administracién argentina formuld la invitacién para actuar
como sede de la Asamblea, lo hizo con la esperanza de recibir en el pails
a los sefiores representantes de los Estados Miembros de las distintas
entidades autorizadas que integran la gran familia de la Unién Internacio-
nal de Telecomunicaciones.

"No desconocfamos en ese momento la enorme responsabilidad que implica
organizar y conducir un evento de esta magnitud; pero tenfamos también la
seguridad de que la comprensién de las delegaclones y autoridades de la
U.I.T. participantes permitirf{a allanar las posibles dificultades que
pudieran presentarse.,
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"Es significativo destacar que es ésta la segunda oportunidad en que
una Asamblea Plenaria del C.C,I.T.T. se realiza fuera de Europa y la pri-
mera que tiene lugar en el continente americano; y puedo afirmar que este
acontecimiento marcard un hito en la historia de las telecomunicaciones
argentinas,

"Las reuniones previas de Comisiones de estudio, celebradas durante
las tres semanas precedentes, han permitido concretar una labor amplia y
fructifera, poniendo a la vez de manifiesto la importancia del contacto
directo entre los seflores delegados de las mds diversas procedencias, para
intercambiar ideas en didlogos personales siempre constructivos y eficaces.

"Enfrentamos ya las arduas tareas de una nueva Asamblea Plenaria de
este siempre vigente C.C.I.T.T. que ha extendido al mundo entero su campo
de accidén. Tenemos ante nosotros un extenso temario y un intenso periodo
de trabajo. Se abordard aqui el estudio de importantes cuestiones rela-—
clonadas con todos los aspectos que hacen al dominio de las telecomunica-
ciones, tomando como base los espectaculares adelantos cientificos y
téenicos de estos Ultimos afios.

"Ese progreso de la técnica de las telecomunicaciones se ha caracte-
rizado especialmente por algunos acontecimientos importantes; como ser,
el desarrollo de la automatizacién en el dmbito de la explotacién tele-
fénica, el crecimiento rdpido de los enlaces para el tréfico télex, el
surgimiento del servicio de transmisidn de datos y la introduccién en la
red mundial del sistema de telecomunicaciones por satélites.

"Otro aspecto que reviste capital importancia -y al que la Asamblea
deberd prestar particular atencidn- es el relacionado con la asistencia
téenica. El Convenio Internacional de Telecomunicaciones reconoce la
valiosa aceidn que el C.C.I.T.T. cumple en esta materia y le asigna en ese
campo una importante misién, considerando la trascendencia que tal acti-
vidad tiene para los pafses nuevos o en vias de desarrollo y para la
consiguiente expansién mundial de los servicios.

"Es indudable que sobre todas esas cuestiones se esperan decisiones
importantes de esta Plenaria. Por ello, vuelvo a seflalar, nuestra tarea
serd diffcil y enjundiosa. Tenemos una gran responsabilidad, pero estoy
plenamente convencido de que, con la probada experiencia de los seflores
delegados presentes, podrdn obtenerse, una vez mds, resultados ampliamente
positivos, que se traducirdn en una serie de normas y recomendaciones
que ayudardn a la comprensidén y colaboracidén mutua entre las administra-
ciones y favorecerdn el desarrollo de las telecomunicaciones, tanto en el
marco nacional cuanto en el continental y en el intercontinental,
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"Enfrentemos, pues, con optimismo y amplio espiritu de cooberacién
la tarea que se nos presenta, con la mirada puesta en el fortalecimiento
de la Unidén Internacional de Telecomunicaciones y la mayor eficacia del
C.C.I,T.T.

"Es para m{ motivo de gran satisfaccién destacar la preocupacidn que
estdn demostrando los paises de América Latina en los trabajos del
C.C.I.T.T. y fornilo mis mds fervientes deseos de que este interds tan
positivo se incremente en el futuro.

"Seflores: que esta hermosa ciudad de Mar del Plata, orgullo de la
Repiblica Argentina, sea el dmbito propicio para el éxito de nuestra
labor, Si bien personalmente ya lo he hecho en cuanta circunstancia me
ha sido posible, aprovecho ahora la oportunidad para darles a todos, los
sefiores delegados, funcionarios y demds participantes, oficialmente, en
nombre de la Delegacidén argentina, de los funcionarios de mi Administra-
cién y en el mio propio, la mds cordial bienvenida, juntamente con el
deseo de que vuestra estadia sea feliz y que perdure en vuestros corazones
a través de los aflos y de las décadas.

"Como Presidente de la Asamblea y Jefe de la delegacidén de mi pais,
comprometo mi esfuerzo para que as{ sea y agradezco por anticipado el apo-
Yo que, estoy seguro, me habrdn de ofrecer los seflores delegados y funcio-
narios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones.,

"A todos, muchas, muchisimas gracias." (Aplausos.)

Discurso pronunciado por el Seflor Secretario de Estado de Comunicaciones,

General de Brigada (R.E.) D. Julio Argentino Teglia

"Sefioras, seflores:

"En nombre del Superior Gobierno de la nacién y de la Secretaria de
Estado de Comunicaciones, os doy la bienvenida a los distinguidos huéspe-
des -funcionarios, delegados, técnicos, expertos, observadores y represen-
tantes de empresas privadas- que participan en la IV Asamblea Plenaria
del Comité Consultivo Internacicnal Telegrdfico y Telefénico, sintiéndo-
nos muy honrados con su presencia y desedndoles a todos una fellz estada.

"La sola presencia de todos ustedes en esta solemme Asamblea, adquiere
un relieve internacional de insospechadas proyecciones. Representantes
de los mds apartados palses del mundo se hallan reunidos aqui para aportar
sus conocimientos técnicos y formular recomendaciones y normas de aplica-
cién universal que hacen a la historia de las comunicaciones, acortando
distancias y contribuyendo al progreso, la unidad y el blenestar de los
pueblos.
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"Se cumple de esta manera, uno de los objetivos primordiales del
C.C.I.T.T., organismo que a pesar de contar con doce aifios de vida, se
nutre de la apreciable experiencia que le ha brindado el ex Comité
Consultivo Telegrdfico, el ex Comité Consultivo Telefdénico, los pafses
Miembros de la Unidén Internacional de Telecomunicaciones, empresas priva-
das de explotacidn reconocidas y entidades cient{ficas e industriales,

"Hay en todo esto, un hecho prodigioso que debemos seflalar., Vivimos
en una época de constantes fluctuaciones, en la que se conjugan el desa-~
rrollo de la técnica con el progreso de la ciencia, y es precisamente en
ese nivel, donde el hombre Jjuega un rol fundamental. ILa obra que ustedes
realizan es profundamente humana, no sélo por el aporte que hacen forta-
leciendo el espiritu, sino proyectando un futuro rico de esperanzas.

"Deseo poner de resalto la encomiable participacién que han tenido
los integrantes de las Comisiones de estudio de los paises representados
en esta Asamblea, quienes desde hace mds de quince dfas vienen trabajando
intensamente, brindando lo mejor de su entusiasmo y de sus conocimientos,
para elaborar las bases que permitan asegurar un plan orgdnico de desarro-
llo de las telecomunicaciones,

"La gran cantidad de pafses que intervienen en estas reuniones y el
nimero de delegados inscriptos, dan una imagen de universalidad que tra-
duce con elocuencia el creciente interés que ha despertado en el mundo
entero las constantes realizaciones del C.C.I,T.T. y el incremento de las
comunicacliones en general,

"Los acuerdos internacionales, basados en normas establecidas median-
te el Julcio conjunto de los técnicos que intervienen en estas reuniones,
se manifiesta a través del pujante avance de la civilizacidn, que permite
centralizar todos estos esfuerzos en beneficio de la comunidad., Su meta
es el futuro de la humanidad y el mejoramiento espiritual de los pueblos,
facilitando los medios que permitan al hombre contempordneo, un destino
de grandeza.

"Las telecomunicaciones juegan un rol preponderante en el mundo de
nuestros dfas., ILa humanidad toda necesita comunicarse, conocerse, inter-
cambiar ideas, y todo aquello que hace a la cultura e idiosincrasia de
los pueblos. Es sabido que en un mundo moderno, en constante evolucién,
los paises nuevos, aquellos gue ain son jévenes o los que se encuentran
en vias de desarrollo, son los que mis necesitan de la cooperacién técni-
ca que les brinda el C.C.I.T.T., Que como organismo internacional tiene
wna misién muy importante que cumplir y una respomsabilidad enorme que
cuidar.
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"En la era del satélite, la mféxima proeza alcanzada por el hombre,
el C.C.I.T.T., tiene que actuar acorde con el ritmo veloz que le impone
el desenvolvimiento de los hechos mds trascendentes del momento, para
poder conservar no sdlo su tradicién, sino actuar paralelamente al desen-
cadenamiento de los hechos y de los problemas que permanentemente se suce-
" den en el horizonte de una técnica nueva, que avanza apresuradamente.

"El rasgo caracter{stico y primordial de esta IV Asamblea del Comité
Consultivo Internacional Telegrdfico.y Telefdnico, lo constituye el hecho
de que originariamente este organismo limitaba su esfera de accién al
continente europeo, mientras que hoy los 134 pafses que lo integran cubren
un 4rea que se extiende por el mundo entero. En consecuencia, no sélo
existe una fusién de razas, sino un lenguaje comin, una misma idiosincra-
sia, un objetivo Unico: el intercambio reciproco y el perfeccionamiento
técnico, en aras de las realizaciones prdcticas de la vida humana,

"La Repdblica Argentina, se siente profundamente orgullosa por ser
la sede de esta magna Asamblea internaciocnal de la que surgirdm sin duda
conclusiones de vastas e insospechadas proyecciones y los principios bdsi-
cos de la integridad y la concordia universal,

"Seflores Jefes de Delegacién: deseo a todos ustedes muchos éxitos
en el elevado cometido que se les ha encomendado, confiando que merced
a vuestra experiencia podrén obtenerse positivos resultados que se pro-—
yectardn en un progresivo incremento tecnolégico, en beneficio de la
felicidad y bienestar de todos los pueblos del mundo." (Aplausos.)

Discurso del sefior Ministro del Interior, de la Repiblica Argentina
Dr. Guillermo A. Borda

"Sefior Presidente, sefloras y sefiores:

"Constituye para m{ un alto honor, hacer uso de la palabra en este
acto inaugural de la IV Asamblea Plenaria del Comité Consultivo Interna-
cional Telegrdfico y Telefénico, en el que participan delegaciones de
paises de todo el universo, integradas por prestigiosos expertos y espe-
cialistas, que se relnen para debatir aspectos fundamentales de la
técnica de las comunicaciones.

"El mundo maravilloso de las comunicaciones siempre ha despertado
un interés vital entre los hombres; la palabra, los signos, los simbolos,
el sonido, han permitido que los hombres y los pueblos se relacionen y
se conozcan; y a esta altura de los tiemposlas comunicaciones se han
constituido en un elemento indispensable de la comunidad internacional,
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"E1l progreso tecnoldgico de nuestros dfas, ha perfeccionado de tal
manera los métodos y sistemas, que ha revolucionado todas las estructuras
que se relacionan con las comunicaciones a punto tal que los diferentes
sistemas telegrdficos y telefdnicos se suceden a un ritmo vertiginoso.

"Por ello se puede afirmar que el Comité Consultivo Internacional
Telegrdfico y Telefénico asume una enorme responsabilidad, pues no sélo
debe conservar la imagen de la obra realizada, sino que debe impulsarla
a proyecciones de futuro y difundirla a todo el universo para que todos
los paises, en particular los que estdn en v{a de desarrollo, puedan apro-
vechar los recursos mis modernos de la técnica y contribuir al mayor
bienestar de los pueblos en los distintos dmbitos en que el hombre se
desenvuelve: espiritual, cultural, social, polftico y econémico.

"la evolucién y trayectoria de las comunicaciones han signado la
historia de los pueblos, pues mediante aquéllas ha sido posible lograr
soluciones positivas a problemas comunes, facilitando la interrelacién y
contribuyendo eficazmente a la mutua cooperacién.

"El estudio de las cuestiones técnicas, de explotacién y tarificacidén
que se refieren a la telegrafia y a la telefonifa, y la elaboracién de las
recomendaciones directamente relacionadas con la creacién y el perfec—
cionamiento de las telecomunicaciones en los paises nuevos o en vias de
desarrollo, en el marco regional y en el campo internacional, constituyen
los objetivos fundamentales del Comité Consultivo Internacional Telegrifi-
co y Telefdénico. De ahf que la obra que se le ha canfiado resulte de
tanta significacién y la necesidad de asegurar y promover su funcionamien-—
to revista gran importancia.

"la Argentina, distinguida para ser la sede de esta IV Asamblea, ha
querido que ella se instalara en esta ciudad de Mar del Plata, que inte-
grard el complejo de la estacidén terrena para comunicaciones via satélite,
como un si{mbolo de esta nueva era que ha iniciado la tecnologfa, sabia y
audazmente aprovechada por los hombres para el desarrollo integral y
armonioso de los pueblos.

"Reuniones como esta permiten intercambiar informaciones y experien-
cias, debatir métodos y tecnologias y marcar rumbos en el incesante y muy
acelerado progreso de las comunicaciones.

"Hoy el hombre estd{ en condiciones de transmitir la imagen y el verbo
desde cualquier punto del planeta. Pronto podremos los argentinos ver y
ofr lo que en ese mismo momento estd ocurriendo en los mds lejanos paises.
Estas inusitadas posibilidades permiten abrigar grandes esperanzas en el
progreso de los pueblos, pero al mismo tiempo sobrecogen el corazén ante
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el peligro de que esos medios no sean usados para el bien, sino para sa-
tisfacer intereses de grupos o de paises dominantes por su fuerza econd-
mica o técnica. A medida que progresa la tecnologfa, mayor es la res-
ponsabilidad de quienes tienen el control de los medios de comunicaciones
y de difusidn, para que toda esta maravilla técnica no se convierta en un

factor negativo.

"Sefioras y seflores: las distancias son enormes, los idiomas dife-
rentes, las culturas distintas. Pareciera a veces que los suefios del
hombre para asegurar la convivencia universal resultaran imposibles, pero .
gracias a las comunicaciones se han vencido las distancias, entendemos
todos los lenguajes y se van afirmando los principlos de convivencia,

"Mientras el mensaje encuentre eco y se acreciente la toma de con-
ciencia de los objetivos fijados por el Comité Consultivo, serd posible
vencer las improbas dificultades y las complejas incégnitas que plantea
la tecnologia.

"Esta es la tarea para la que han sido convocados en esta IV Asamblea,
¥y que no dudamos serd cumplida con la responsabilidad y eficiencia con que
vienen precedidas las delegaciones aqui presentes, y serdn traducidas en
recomendaciones para la prestacidn de asistencia al desarrollo técnico y
para la formulacién de programas de cooperacidn, que todos deseamos rea-—
lizar y contribuir,

"Confio en el éxito de vuestras gestiones y hago propiclo este
solemne momento para formular mis mejores votos de prosperidad para vues-—
tros pueblos.” (Aplausos.) '
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PRIMERA SESION PLENARIA
Lunes, 14 de octubre de 1968, a las 4 de la tarde

Presidente: Teniente Coronel Sr. R.R. Albarino
(Repiblica Argentina)

Asuntos tratados:

1. Designacién de los Vicepresidentes de la Asamblea Plenaria.

2. Constitucidn de las Comisiones de la Asamblea y eleccidn de sus
Presidentes y Vicepresidentes.

5+ Programa de trabajo de la Asamblea Plenaria en su primera semana,
4, Votacidn por poderes.
5. Eleccidn del Director (Docs. AP IV/9 y AP IV/88).

1. Designacién de los Vicepresidentes de la Asamblea Plenaria

Se aprueban por aclamacién las propuestas de los Jefes de delegacidn
sobre la designacidn de los Vicepresidentes de la Asamblea Plenaria; los
cinco Vicepresidentes designados son los siguientes:

Sr. M. Ben Abdellah (Marruecos),

Sr. R.T. Black (Estados Unidos),

Sr. A.B. BJjirel (Suecia),

Sr. T. Kashiwagi (Japén),

Sr. A. Poukhalsky (Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas).

2. Constitucidén de las Comisiones de la Asamblea y eleccidn de sus
Presidentes y Vicepresidentes

De conformidad con las proposiciones de los jefes de_delegacién, la
Asamblea decide constituir cuatro Comisiones de Asamblea Plenaria y pro-
cede a elegir a sus Presidentes y Vicepresidentes:

Presidente Vicepresidente -

Comisién A - Métodos de trabajo y or- Sr. B. Williams Dr. Z. Szpigler
ganizacién de las Comi~ (Reino Unido) {Polonia)
siones de estudio
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Presidente Vicepresidente

Comisién B - Programa de trabajodslas Sr. R.C. Sueur Sr.S. Mamadou Aliou

Comisionos do estudio (Francia) (Ma1{)
Comisidén C - Control del presupuesto Sr. O.H. Mohamed Sr. J.A. Wiltgen
(Pakistan) (Brasil)
Comisién D - Cooperacidn técnica Sr. I. Girmaw Sr. G.E. de Silva
(Etiopia) Ellavela
, (Ceildn)

3« Programan de trabajo de la Asamblea Plenaria en su primera semana
(recordatorio)

4, Votacién por poderes

El Presidente recuerda la cuestidn de la votacidn por podéres, que ha
sido objeto de largos debates durante la reunidn de los jefes de delega-
cién. Pide al Director del C.C.I.T.T. que precise este punto.

El Director del C.C.I.T.T. senala que, en su opinidn, el texto del
nimero 13 del Convenio Internacional de Telecomunicaciones: "“Cada Miembro
tendrd derecho a un voto en todas las conferencias de la Unidn, en todas
las reuniones de los Comités Consultivos Internacionales en que
participe..." significa que sdlo los delegados que participan efectiva-

" mente en las Asambleas Plenarias de los Comités Consultivos tlenen derecho
a voto. Sin embargo, conviene no olvidar que esta interpretacidén es per-
sonal, Que numerosos delegados han expresado una opinién contraria, que,
segin el Secretario General de la U.I.T., es la Asamblea Plenaria la que
debe tomar una decisidén al respecto, y que en 1966, con ocasidn de la
Asamblea Plenaria del C.C.I.R., en Oslo, se admitid la votacidén por
poderes. ‘

A solicitud del Presidente, el Secretario General de la U.I.T.
recuerda la declaracidén que hizo durante la reunidn de jJefes de delega-
cidn: son los delegados quienes deben decidir si conviene aplicar en forma
amplia o limitada las disposiciones del mimero 13 del Convenio.

Después de un intercambio de oplniones en el que toman parte los
delegados de la U.R.S.S., Irlanda, Malasia y Reino Unido, la Asamblea
decide que los pafses que posean un poder en buena y debida forma podrén
votar, durante la presente Asamblea Plenaria, en nombre de los paf{ses que
les hayan otorgado ese poder.

El Secretario General de la U.I.T. sugiere que el Grupo de la "Carta"
que se reunird en febrero de 1969, sehale a la prdxima Conferencia de

Plenipotenciarios, las dificultades que plantea la interpretacidn del
nimero 13 del Convenio.
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5. Eleccién del Director

El delegado de Argentina recuerda que, segin el Doc. AP IV/88, hay
sélo un candidato para el cargo de Director del C.C.I.T.T. Propone, por
lo tanto, designar por aclamacidn Director del C.C.I.T.T. al Sr. Rouvidre.

El Secretario General de la U.I.T. recuerda al orador que el Consejo
de Administracién de la U.I.T. no ha previsto esta posibilidad.

El delegado de Italia propone también que la eleccidn se realice por
aclamacidn.

El Director del C.C.I.T.T. llama la atencidén de los delegados sobre
el hecho de que, para ser elegldo, el candidato debe obtener la mayoria
de votos. Por lo tanto es preciso tener en cuenta las abstenciones.

La Asamblea decide proceder a una votacidn y designa como escrutadores
a los respectivos jefes de las delegaciones de Suiza, Turqufa y Uruguay.

Después de una corta interrupecidn, se reanuda la sesidn a las 17,45,
sin que esté presente el Director del C.C.I.T.T.

El Sr. Besseyre, Consejero superior del C.C.I.T.T.,lee la lista de
votantes (véase el Apéndice al presente documento).

El Presidente da cuenta del resultado de la votacidén: han votado 73
paises; se han emitido 69 votos a favor del Sr. Rouvidre y 4 abstenciones.
Le es grato anunciar al Sr. Rouvidre, que ocupa en ese momento su lugar
en el estrado, que ha sido elegido Director del C.C.I.T.T. hasta la
clausura de la V Asamblea Plenaria de este Organismo.

El Secretario General de la U.I.T. felicita en su nombre y en el del
Comité de Coordinacidn de la U.I.T. al Sr. Rouvidre por su brillante
reeleccién. La gran personalidad del Sr. Rouvidre, su accién dindmica y
eficaz prestan desde hace 12 afos los mayores servicios a la U.I.T. y al
C.C.I.T.T. Su presencia en el Comité de Coordinacidén constituye, ademds,
un elemento de continuidad y de estabilidad muy valioso para los funcio-
narios mas Jovenes o de menor antigiledad que participan en los traba]os
de dicho Comité, y que aprovechardn de esta manera los conocimientos y la
larga experiencia del actual Director del C.C.I.T.T.

Los Jefes de las delegaciones de Arabia Saudita y de Pakistdn feli-
citan a su vez al Sr. Rouviére.

El Director del C.C.I.T.T. expresa su profunda emocidén al Presidente
Y a los delegados. Les agradece la confianza y la amistad que acaban
de testimoniarle; su agradecimiento se dirige también a los delegados



76 Actas de las sesiones plenarias

que se abstuvieron de votar, pensando sin duda que merecia un descanso.
Sin embargo tratard de dedicar todos sus esfuerzos al servicio de la U.I.T.
en general y del C.C.I.T.T. en particular. Desempehara su mandato hasta
la V Asamblea Plenaria de este organismo. Considera que luego podra dis-
frutar de un reposo bien ganado y no solicitard la renovacidn de su

mandato.

Se levanta la sesidn a las 18 h, 40.

Apéndice

Lista de los paises que han participado en la votacidn

Arabia Saudita

Argentina (Repiblica)

Australia

Austria

Bélgica

Bielorrusia

Brasil

Bulgaria (por delegacidén de poder

a Hungria)

Camerin

Canadéd ,

Centroafricana (Repiblica)

Ceildn

China

Congo (Brazzaville)

Corea

Dinamarca )

.Conjunto de Territorios represen-
tados por-la Oficina francesa
de correos y telecomunicaciones
de Ultramar

Espana

Estados Unidos de América

Etiopia

Finlandia

Francia

Gabonesa (Republica)

Ghana

Guayana

Hungria

India

Indonesia

Iran

Irlanda

Israel

Italia

Japén

Jordania (por delegacién de poder

a Kuwait)

Kenya

Kuwait

Livano

Libia

Malasia

Malgache (Republica)

Malf

Marruecos

Ménaco (por delegacidén de poder
a Francia)

Mongolia (por delegacidén de poder

a Polonia)

Nigeria

Noruega

Uganda (por delegacidén de poder
a Tanzania)

Pakistdn

Paraguay

Paises Bajos

Filipinas

Polonia

Portugal

RepUblica Federal de Alemania
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R.S5.S. de Ucrania

Rumania

Reino Unido

Ruandesa (Reptublica)

Senegal

Sudafricana (Repiblica)

Suecia

Suiza

Tanzania

Chad (por delegacidén de poder a la

Republica Centroafricana)

Checoeslovaguia

Territorios de Estados Unidos de
América

Tailandia

Togolesa (Repiblica)

Turquia

U.R.S.S.

Uruguay

Vietnam

Yugoeslavia

SEGUNDA SESION PLENARIA

Martes, 15 de octubre de 1968, a las 9 y media de la mahana

Asuntos tratados

Presidente: Teniente Coronel Sr. R.R. Albarifio (Repiblica Argentina)

Documentos N.°%

1. Homenaje a los delegados fallecidos después de la

2.

e

l.

JII Asamblea Plenaria

Palabras de agradecimiento a los delegados
jubilados después de la III Asamblea

Plenaria

Informe de la Comisidn de estudio XII AP IV/11, 15, 79 y 84
. (AP IvV/53 y 68)
Informe de la Comisidn de estudio XVI AP IV/11, 16 y 89
(AP 1V/79)

Informe del Grupo autdnomo especiali- AP IV/61

zado N.° 2
Informe del Grupo auténomo especiali- AP IV/39, 85 y addéndum

zado N.° §

Homenaje a los delegados fallecidos después de la III Asamblea Plenaria

El Director del C.C.I.T.T. rinde homenajé en primer lugar al doctor
Sarwate, Secretario General de la U.I.T., fallecido en 1967, y lee segul-
damente los nombres de los delegados en las reuniones del C.C.I.T.T. falle-
cidos después de la III Asamblea Plenaria:

Sr. T.A. Housley (Australia)
Sr. C. Debroux (Bélgica)
Sr. C.J. Colombo (Canadd)

Sr. Y.Y. Bang (China)
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Sr. A.A, Hennings (Estados Unidos, I.T.T. World
Communications)

Sr. P. Chavasse (Francia)

Sr. Leguen (Francia)

Sr. Schneider (Francia)

Sr. H. Blindheim (Noruega)

Sr. Sahtar Ayub (Pakistan)

Sr. R. Deutler (R.F. de Alemania)

Sr. H.E. Wileockson (Reino Unido)

Sr. R.M. Chamney (Reino Unido)

Capitdn H. Legge (Reino Unido)

Sr. V. Amarantov (U.R.S.S.)

Sr. V. Ermakov (U.R.S.S.)

La Asamblea observa en pie un minuto de silencio para honrar su
memoria.

2. Palabras de agradecimiento a los delegados jubilados después de la
III Asamblea Plenaria

El Director del C.C.I.T.T. lee los nombres de los delegados jubilados
después de la III Asamblea Plenaria. En nombre de la Asamblea les desea
una larga y feliz jubilacidn:

Sr. W.A.E. Nielsen (Australia)

Sr. L.A. Fincher (Australia)

Sr. A.E. Shephered (Australia - 0.T.C.)

Sr. R.R. Long (Australia - O.T.C.)

Sr. N. Weninger (Austria)

Sr. F. Henneberg (Austria)

Sr. E. Adam (Austria)

Sr. H. Schmid (Austria)

Sr. F. Schmidl (Austria)

Sr. L. Ros (Bélgica)

Sr. C.H. McGuire (Canadd)

Sr. W.S.A. Gunasekera (Ceilan)

Sr. C.R.Anktetel (Ceildn) '

Sr. J. Garrido (Espaha)

Sr. J.M. Clara (Espafa)

Sr. E. del Riego (Espafa)

Sr. Ch. M. Mapes (Estados Unidos, A.T. & T. Co.)

Sr. W.E. Bloecker (Estados Unidos, A.T. & T. Co.)

Sr. R.I., Wilkinson (Estados Unidos, A.T. & T. Co.)

Sr. L. G. Chapin (Estados Unidos, Western Union
International)

Sr. M.A. Woodward (Estados Unidos, F.C.C.)

Sr. G. Terras (Francia)

Sr. A. Chovet (Francia)



Actas de las sesiones plenarias 79

Sr. R.J.C. Roquet (Francia)

Sr. Belus (Francia)

Sr. L. Larsen (Noruega)

Sr. J. Ringstad (Noruega)

Sr. Al-Haj Abdul Hammid (Pakistdn)

Sr. H. Bornemann (R.F. de Alemania)

Sr. W, Grinefeldt (R.F. de Alemania)

Sr. D.A. Barron (Reino Unido)

Sr. R.0. Carter (Reino Unido)

Sr. R.H. Franklin (Reino Unido)

Sr. E.F.H. Gould (Reino Unido)

Sr. K.M. Herron (Reino Unido)

Sr. R.N. Renton (Reino Unido)

Sr. R.V. Cade (Reino Unido - Cable and Wireless)
Sr. L.A. Wilkins (Reino Unido - Cable and Wireless)
Sr. M. Van Hasselt (Reino Unido - Chile Tel. et I.T.T.)
Sr. J. Kemp (Reino Unido - Chile Tel. et I.T.T.)
Sr. E.P.G. Wright (Reino Unido - Chile Tel. et I.T.T.)
Sr. H., Sterky (Suecia)

Sr. S. Hultare (Suecia)

Sr. N. Rénnblom (Suecia)

Sr. Langenberger (Suiza)

Sr. Wettstein (Suiza)

Sr. Wehbi Basar (Turqufa)

3. Informe de la Comisidén de estudio XII (Calidad de la transmisidn
telefénica)

En ausencia del Relator principal, Sr. F. Kroutl (Checoeslovaquia)
y del Relator principal adjunto, Sr. M.F.T. Andrews (Estados Unidos),
el Sr. J. Lalou, Consejero del C.C.I.T.T. da cuenta de las actividades
de la Comisidn de estudio XII durante el periodo 1964-1968, El Informe
preliminar de esta Comisidén se encuentra en los Docs. AP IV/11 y 15, y su
informe final, en los Doecs. AP IV/79 y 84.

las respuestas a las cuestiones cuyo examen se habia encomendado a la
Comisidn de estudio XII y los textos de las Recomendaciones nuevas o
modificadas que ésta propone no suscitan ninguna observacién.

Sin embargo, en lo que concierne a los suplementos propuestos, el
delegado de la U.R.S.S. plantea, respecto de los nimeros 3, 4 y 7, una
cuestidn de principia: estos textos son resumenes de articulos apare-
cidos en publicaciones especializadas a las que tienen acceso todos los
interesados y, ademds, habrdn perdido su vigencia cuando se publique
el Libro Blanco; por consiguiente, no le parece necesario incluirlos en
esa obra y pide que se supriman. )
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El Sr. Lalou, Consejero del C.C.I.T.T., senala que en ese caso con-
vendria mencionar los textos originales en la bibliografia.

Se aceptan ambas proposiciones.

El delegado de Francila propone seguidamente que se amplie esta deci-
sién y pide la supresidén de todos los suplementos donde se resuman textos
ya aparecidos en publicaciones, y que sdlo se citen los documentos de base
en las bibliografi{as pertinentes.  Se acepta esta propuesta.

Al pasar al examen de las Cuestiones propuestas por la Comisidn de
estudio XII para el préximo periodo, el delegado de la U.R.S.S. pregunta
si al respecto no convendria precisar el mandato de la Comisidén B de la
Asamblea Plenaria. En efecto, si la Asamblea adopta ahora alguna decisidn
sobre las cuestiones, la Comisidn B, que es un organo de la Asamblea, no
podra volver sobre esas decisiones. En consecuencia, es necesario saber si
corresponde a la Comisidn B pronunciarse sobre la validez de las Cuestiones
o si sélo le cabe decidir respecto de la atribucién y la prioridad relativa
de las mismas.

Tras cierto debate, se acuerda que la Asamblea Plenaria se pronuncie
sobre las Cuestiones propuestas por cada Comisién de estudio con ocasidn
del examen de su informe; la Comisidén B, que dispondrad ademas de muy poco
tiempo, se limitara a pronunciarse sobre su atribucién y su prioridad
relativa.

La Asamblea Plenaria aprueba a continuacidén el informe final de la
Comisidén de estudio XII. '

El Presidente felicita y da las gracias a cuantos han participado en
los trabajos de la Comisidn de estudio XII, incluidas las personas que no
estdn presentes.

4, Informe de la Comisién de estudio XVI (Circuitos telefdénicos)

Corresponde al Sr. Claeys (Bélgica), Relator principal adjunto,
resumir la labor de la Comisidn de estudio XVI y presentar su informe a
la Asamblea, por haberse jubilado el Sr. Franklin (Reino Unido) que fue
elegido Relator principal por la III Asamblea Plenaria.

Después de rendir homenaje al Sr. Franklin,'propone al Presidente
de la Asamblea que se envie un mensaje de salutacidn al "padre del nuevo
plan de transmisién”.

Los informes de la Comisidn de estudio XVI figuran en los
Docs. AP IV/11, 16 y 89.
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La Comisidn propone el estudio de algunas nuevas Cuestiones; segun
las especificaciones del plan de transmisidn, puede ocurrir que el equi-
valente no sea el mismo en los dos sentidos de una comunicacidén y hay
que estudiar esta anomalfa. Asimismo, habra que considerar las carac=-
teristicas generales de los sistemas nacionales.

El Presidente pasa seguidamente a examinar, pdgina por piagina, el
Informe final (Doc. AP IV/89).

Después de un debate en el que intervienen los delegados de la
U.R.S.S., Libano, Australia y el Reino Unido y el Sr. Claeys, se acuerda
incluir el siguliente parrafo en la pagina 6 del Doc. AP IV/89, después
del t{tulo "Cuestidn 3/XVI - Circuitos en sistemas de telecomunicacidn por
satélites".

"Hasta ahora sélo se han estudiado sistemas de telecomunicacidn por
satélites de gran altitud y todo lo que sigue se aplica exclusivamente a
tales sistemas."

Se aprueba seguidamente en su totalidad el informe final de la
Comisidn de estudio XVI con esta modificacidn.

El Sr. Claeys anuncia que se jubilaria prdximamente y agradece a los
miembros de la Comisidn de estudio XVI su cooperacidn.

El Presidente expresa su felicitacidn y agradecimiento al Relator
principal adjunto de la Comisidn de estudio XVI y a los delegados que han
participado en sus trabajos.

5. Informe del Grupo autdénomo especializado N.° 2 (Redes locales)

El Presidente, Sr. Sundin (Suecia), describe la actividad del
GAS 2, establecido por la III Asamblea Plenaria, que se ha reunido en
tres ocasiones desde su creacidn, y presenta su informe (Doc. AP IV/61).

Después de redactar un cuestionario, al que han respondido 24 paises,
el Grupo ha establecido el plan de su manual y repartido entre sus miem-
bros la redaccidn de los distintos capf{tulos. La Comisidn de estudio XII
le prestd su ayuda en las cuestiones de transmisién. La importancia de
los problemas econdmicos — a los que se aludird a propésitc de los tra-
bajos del GAS 5 no ha escapado a la atencidén del GAS 2. Quedan aiin por
completar los trabajos del GAS 2 sobre algunos puntos, pero el Grupo
espera que su manual pueda ser de utilidad para todos. Por otra parte,
una bibliograffa importante aumenta su utilidad.

La Asamblea Plenaria aprueba sin debate el informe del Grupc auté-
nomo especilalizado N.° 2,



82 Actas de las sesiones plenarias

El Presidente expresa sus felicitaciones y su agradecimiento .al
Presidente del Grupo autdnomo especializado N.° 2 y a los delegados que
tomaron parte en sus trabajos, por la importancia y la calidad de su labor.

6. Informe del Grupo autdnomo especializado N.° 5 (Condiciones econdmicas
Yy desarrollo de las telecomunicaciones)

Por enfermedad del Presidente, Sr. Garbe (Repiblica Federal de
Alemania), el Vicepresidente, Sr. Longequeue (Francia) expone las activi-
dades del GAS 5, cuyos informes preliminar y final se encuentran, respec-
tivamente, en los Docs. AP IV/61 y AP IV/85. Ante todo, sefala que convie-'
ne rectificar un error en el punto 4.2.d) (pdgina 7) del Doc. AP IV/85, que
debe decir:

"b) las Administraciones italiana y espaficla (tema de estudio 7-GAS 5)."

Insiste luego en que las conclusiones a que ha llegado el Grupo son
fruto de un acuerdo undnime, estimando el GAS 5 especialmente que no existe
diferencia fundamental alguna entre los paises "en via de desarrollo” y los
pai{ses "desarrollados" cuando se presentan cuestiones de financiamiento: en
estos casos las autoridades de telecomunicaciones deben siempre exponer los
antecedentes y presentar un historial a las autoridades financieras.

S1 bien se recibieron aproximadamente treinta respuestas al cuestio-
nario redactado por el Grupo, se observé que los servicios estadisticos
" actuales, tanto en la U.I.T. como en las administraciones, son insufi-
cientes.

Después de un intercambioc de opiniones en el que participan los dele-
gados del Reino Unido, Argentina y Francia, el Sr. Mili, Secretario General
de la U.I.T., indica que las autoridades de la Unidn se preocupan activa-
mente por mejorar su servicio de estad{stica, que aun trabaja, es preciso
decirlo, sobre bases verdaderamente anticuadas.

En un debate en el que intervienen el delegado de la U.R.S.S. y el
Sr. Longequeue, se puntualiza que lo que importa no es que un mimero limi-
tado de paises facilite muchos datos, sino que sean numerosos los palses
que suministren datos en cantidad restringida pero juiciosamente selecclo-
nados, y que esos datos correspondan a varios anos, con el fin de que pueda
seguirse la evolucién. La lista dada por el GAS 5 en el Doc. AP IV/39
debe considerarse meramente indicativa; la lista definitiva se preparard en
colaboracidén con otras Comisiones de estudio del C.C.I.T.T. e incluso de
otros organismos de la Unidn.

El delegado de Polonia subraya que'no se ha terminado el trabajo rela-
cionado con el manual del GAS 5; cabe incluso preguntarse si deben publi-
carse los resultados logrados hasta ahora. No obstante, al haberse
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publicado el manual en cuestién, habr{a que precisar que constituye sdlo
un documento provisional y que el GAS 5 proseguird los trabajos relativos
a él1.

El delegado de Argentina vuelve sobre la cuestidén de los Subgrupos
regionales, que plantean distintos problemas, a saber,su mandato, las posi-
bilidades de la Secretarfa y los gastos de participacidén en sus reuniones
de los delegados de los paises en via de desarrollo. El Sr. Rouviére,
Director del C.C.I.T.T., sugiere que los expertos de cooperacién técnica
de la U.I.T. se encarguen de coordinar algunos de los estudios que se rea-
lizan a escala regional sin el concurso de la Secretaria del C.C.I.T.T., ¥
que varios otros problemas se estudien en el marco de las reuniones de las
Comisiones del Plan, como se hizo, por ejemplo, en Addis Abeba.

El Sr. Mili, Secretario General de la U.I.T., respondiendo a una pre-
gunta aclara que el PNUD, se niega a considerar como estudios que den dere-
cho a beca la asistencia a los seminarios organizados por la U.I.T. de
forma que no cabe esperar que sufrague los gastos de asistencia a Grupos
de trabajo o a comisiones.

Se adopta el informe del GAS 5.

El Presidente felicita a todos los miembros del Grupo autdénomo espe-
cializado N.° 5 por la excelente calidad de su trabajo.

Se levanta la sesidn a las 13 h. 15.

TERCERA SESION PLENARIA
Miéreoles, 16 de octubre de 1968, a las 9 y media de la mafana

Presidente: Teniente Coronel Sr. R.R. Albariino
(Repiblica Argentina)

Asuntos tratados Documentos N.Os

1. Informe del Grupo autdnomo especializado N.° 1 AP IV/26

2. Informe del Grupo autdénomo especializado N.° 4 AP TIV/48

3. Mandato de la Comisidén B de la Asamblea Plenaria

4, Informe de la Comisidn de estudio I AP IV/19, 27,
28, 35y 86

5. _Informe conjunto de las Comisiones de :
estudio X y I AP 1IV/19, 31
y 87
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1. Informe del Grupo autdnomo especializado N.° 1 (Redes automdticas
nacionales)

A invitacidén del Presidente y en ausencia de los Sres. Banks y
Nielsen, Presidente y Vicepresidente, respectivamente, del GAS 1, el
Sr. Sawkins (Australia) presenta el Informe de este Grupo y da algunas
explicaciones al respecto. Las partes A y B del manual sobre redes auto-
maticas nacionales se han publicado ya en 1964 y lo unico que le quedaba
por hacer al GAS 1 era redactar la parte C del mencionado manual y estudiar
las Cuestiones "América Latina N.° 1" y "Asia N,° 3". Se han llevado a
término esos trabajos y se ha publicado ya la obra en espafiol, francés e
inglés. Agrega que la bibliograffa relativa a las tres partes del manual es
objeto de un fasciculo separado. Como lo ha sugerido la Secretaria del
C.C.I.T.T., la actualizacién del Cap{tulo V (Transmisidén) de la Parte A
del manual se verd facilitada si se modifica la presentacidén. Este trabajo
podria realizarlo la Comisidén de estudio XVI. Da las gracias a los cuatro
Vicepresidentes que han colaborado con el GAS 1, a saber, los
Sres, G.J., Kameerbeek (Palses Bajos), O. Myers (A.T. & T.), M. Lohr
(Repdblica Federal de Alemania) y J. Nielsen (Dinamarca), asi como a los
autores de los diversos capitulos de la Parte C del manual.

Se aprueba por unanimidad el Informe del GAS 1.

2. Informe del Grupo autdnomo especializado N.° 4 (Fuentes primarias de
enorgia)

A invitacidén del Presidente, el Sr. Bentley (Canadd), Presidentes del
GAS 4, presenta el Informe del Grupo. No habiendo sido posible examinar
todas las contribuciones presentadas, plde a la Asamblea que prolongue el
mandato del GAS 4 por algunos meses y autorice desde ahora la futura publi-
cacidén del conjunto del manual sobre fuentes primarias de energia.

" En respuesta a una pregunta formulada por el delegado de Pakistédn, el
Sr. Bentley declara que el texto del manual se redactard probablemente
dentro de tres o cuatro meses, y que el GAS 4 se reunird entonces para
aprobar el texto propuesto e introducir las eventuales modificaciones de
forma. De este modo, se podrd publicar el manual en el segundo semestre
de 1969.

Se aprueba el Informe del GAS 4,

3, Mandato de la Comisidén B de la Asamblea Plenaria (Programa de trabajo
de las Comisiones de estudio)

Por mediacidén del Presidente, el delegado de Australia pide algunas
aclaraciones acerca del mandato de la Comlsidén B. ;Estd facultada esa
Comisidén para suprimir una Cuestidn cuyo estudio haya sido aprobado por
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la Asamblea Plenaria? ;Puede establecer un orden de prioridad para el
estudio de las cuestiones? (Puede pedir a la Comisidén C informacidn sobre
las repercusliones financieras de las reuniones previstas?

Después de un prolongado intercambio de puntos de vista entre el
Director del C.C.I.T.T., ¥ los delegados de Australia, U.R.S.3., Francia,
Ceilan, Canadd, Polonia y Reino Unido, la Asamblea decide esperar a
conocer el informe de la Comisidén A (Métodos de trabajo y organizacidn de
las Comisiones de estudio) antes de examinar la cuestidén del alcance del
mandato de la Comisién B.

4, Informe de la Comisidén de estudio I (Explotacidn y tarificacidn tele-
graficas, incluido el servicio télex)

El Sr., Vargues (Francia), Relator principal de la Comisién de estu-
dio I, presenta a la Asamblea los informes de esa Comisién. Después de
indicar brevemente los principales puntos estudiados, recuerda que el
proyecto definitivo de Reglamento Telegrafico sdlo debe presentarse a la
préxima Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T., antes de la Conferencia Tele-
grafica. En efecto, se espera estar en breve en condiciones de introducir
en el proyecto actual importantes modificaciones que contribuirdn a hacerlo
mids claro y mds sencillo.

En lo que concierne a la aplicacidn de las disposiciones relativas al
servicio de cuentas transferidas, el delegado de Japdn propone la fecha del
1.° de enero de 1970.

Senala que el proyecto definitivo de tarjeta de crédito debe ser ain
establecido por la Secretarf{a del C.C.I.T.T., ¥ que la impresidn de esa
tarjeta y su envio a las administraciones llevara cierto tiempc; en con-
secuencia, considera razonable la fecha del 1.° de enero de 1970.

Respondiendo a una pregunta del delegado de la U.R.S.S., declara que,
a su juicio, esa fecha no debe figurar en el Reglamento Telegrafico ni en
las Recomendaciones pertinentes, y que corresponde a la Secretarfa del
C.C.I.T.T. comunicarla a su debido tiempo.

La Asamblea aprueba la fecha del 1.° de enero de 1970.

El delegado de Dinamarca sefiala que procede agregar la indicacidn
"3)" al final de los dos primeros parrafos de la pagina 21 del Informe
final de la Comisidén de estudio I (Doc. AP .IV/86), e insertar la nota 3)
correspondiente después de las notas 1) y 2). El texto de esta nota
adicional serfa el siguiente:
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"3) A tf{tulo informativo, se sefiala la existencia de un servicio
"Fonotélex" basado en la utilizacidén combinada del servicio telefdnico y
del servicio télex, admitido por la Administracidén de Dinamarca para el
servicio nacional e internacional de llegada y de salida."

El delegado de Argentina sefiala un error en el titulo de la versién
espafiola del Doc, AP IV/86.

Se aprueba por aclamacién el Informe final de la Comisidn de estudio I,
con la adicién propuesta por el delegado de Dinamarca y la rectificacién
solicitada por el delegado de Argentina.

5. Informe conjunto de las Comisiones de estudio X y I (Cuestiones comunes
a la explotacidén y conmutacidén telegrdficas)

El Sr. Jansen (Paises Bajos), relator para las Cuestiones tratadas
conjuntamente por las Comisiones de estudio X y I, presenta el informe
preparado al respecto. Senala los puntos importantes del mismo e indica
las Cuestiones cuyo estudio conviene proseguir, modificando eventualmente
su texto, as{ como las nuevas Cuestiones que hay que examinar.

A continuacidn, da las gracias a los Presidentes y Vicepresidentes
de los Grupos mixtos que han aportado su valiosa colaboracién, a saber,
los Sres. G. Gosewinckel (Australia) (Grupo mixto TGX), M.L. Benko
(Hungria) (Grupo mixto EFF), M. Bonacci (Italia) v R.K. Andres (Estados
Unidos) (Grupo mixto MRT).

El delegado de Australia suglere las siguientes modificaciones al
Doc. AP IV/87; .

Pigina 4 - Suprimase en la primera linea del tercer parrafo "de una
letra".

Pigina 9 - Sustitiyase "en cada", en la novena linea, por "en uno u
otro",

Pagina 11 -~ Recomendacién F.67, inciso iii): no concierne al
texto espanol.

Sevaprueba el informe preparado conjuntamente por las Comisiones X
¥y I, con las modificaciones senaladas, que acepta la Asamblea.

El Presidente da las gracias a los Relatores principales, y a los
miembros de las distintas Comisiones de estudio, as{ como a la Secretaria
del C.C.I.T.T. por haber llevado a feliz término los trabajos objeto de los
informes mencionados en el presente Documento. '

Se levanta la sesion a las 12 h. 45,
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CUARTA SESION PLENARIA
Jueves, 17 de octubre de 1968, a las 9 y media de la mahana

Presidente:; Tenlente Coronel Sr. R.R. Albarino
(Republica Argentina)

Asuntos tratados Documentos N.©S
1. Informe de la Comisidn de estudio II AP IV/78 (y Recomendacio-
nes de los AP IV/55, 56
_ y 58)
2. Informe de la Comisidn de estudio III AP 1V/81, 91 (y Recomenda-

ciones del AP IV/54)
3. Informe de la Comisidn de estudio XIV AP IV/20 y 83

4, Informe del Grupo autdnomo especializado
N.° 3 AP IV/89

1. Informe de la Comisién de estudio II (Explotacién y tarificacién
telefdnicas)

El Sr. R. Rutschi (Suiza), Relator principal, da cuenta del estado
de los trabajos de la Comisidn de estudio II y presenta el Informe final
que la misma somete a la Asamblea Plenaria (Doc. AP IV/78). Subraya la
importancia de los resultados obtenidos por los Grupos de trabajo presidi-
dos por los Sres. O. Huber (R.F. de Alemania) - Nuevo régimen de estable-
cimiento de las cuentas internacionales (Doc. AP IV/55), L. Burtz (Francia)-
Instrucciones para el servicio telefénico internacional (Doc. AP IV/56);
D. Warner (Estados Unidos) ~ Proyecto de reglamento telefdnico; y »
A.P. Hawkins (Reino Unido) — Transmisiones intercontinentales de televi-
sidén por satélites (Doc. AP IV/58).

Al presentar la parte del Informe de la Comisidn de estudio II rela-
tiva al proyecto de Reglamento Telefdnico, el Sr. Ritschi indica que,
como en el caso del proyecto de Reglamento Telegridfico elaborado por la
Comisién de estudio I, el préximo periodo de estudio permitird introducir
en ese texto las modificaciones que sean necesarias.

Como resultado de un debate en el que intervienen los delegados de
Polonia, U.R.S.S., Reino Unido y Francia, as{ como el Sr. Riitschi, acerca
de la proposicidn polaca (estudiada ya en comisidén) segin la cual conven-
dria precisar que los nuevos métodos de contabilidad propuestos en la
Recomendacidén E.50 se aplican Unicamente al trafico semiautomatico y
automdtico, la Asamblea acuerda sustituir el punto 1.3 (pdgina 3) del
Doc. AP IV/55 por el texto siguiente, propuesto por la Comisidn de
estudio II:
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"Los siguientes procedimientos adicionales, que deben permitir hacer
frente a estas nuevas situaciones y mejorar la eficaclia de la red
telefdénica mundial, son ante todo validos para la explotacion semi-
automdtica y automdtica. Se pueden aplicar en relaciones explotadas
manualmente previo acuerdo entre las administraciones de todos los
paises interesados.” '

Tras un nuevo debate en el que participan el delegado de la U.R.S.S.,
el Sr, Riitschi y el Sr. Huber, se acuerda conservar la sustancia del
punto 2.3 de la Recomendacién E.50 (pdgina 4 del Doc. AP IV/55) y pedir a
la Comisidén de redaccidén del Tomo II que lo redacte con mayor claridad.

A propdsito del proyecto de Recomendacidén E.58 bis (Doc. AP IV/58), el
delegado de Argentina propone algunas enmiendas al puntc 1.1.3 (pdgina 4)
vy a la figura de la pdgina 7. En vista de las declaraciones de los dele-
gados del Reino Unido y de la U.R.S.S., se acuerda confiar la redaccidn de
ese punto a un grupo restringido.

La Asamblea aprueba el Informe de la Comisidn II.

El Presidente agradeée calurosamente al Relator principal de la
Comision de estudio II, a los Presidentes de sus Grupos de trabajo y a
sus miembros, el importante trabajo realizado.

2. Informe de la Comisidn de estudio III (Principios generales de tari-
ficacidn)

El Relator principal, Sr. P.F. Eriksen (Dinamarca) resume las activi-
dades de la Comisidn de estudio III y presenta su Informe final
(Doc. AP IV/91) a la Asamblea Plenaria. Sefiala que conviene introducir en
este texto diversas enmiendas de forma.

- La Asamblea aprueba por unanimidad y sin debate el Informe de la
Comisidén de estudio III.

El Sr. Eriksen sefala entonces que las Administraciones del Reino
Unido y de Dinamarca someten a la Asamblea una nueva Cuestion
(Doc. AP IV/81).

El delegado de Estados Unidos propone sustituir el primer punto de
la Cuestidén por el texto siguiente:

"Medidas que eventualmente deben adoptarse para evitar que los centros
de tramitacidn de datos reemplacen a las administraciones de teleco-
municaciones en la prestacidén de servicios publicos de telecomunica-

ciones,"
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El Sr. Besseyre, Consejero superior del C.C.I.T.T., y el delegado de
la U.R.S.S. estiman poco clara esta: cuestidén y de un alcance demasiado
limitado, y se preguntan si no seria mds oportuno adoptarla ulteriormente
por correspondencia.

Tras escuchar las opiniones del Sr. Eriksen y de los delegados de
Noruega, Francia y Japén, la Asamblea decide adoptar la cuestidén tal como
ha sido modificada por el delegado de Estados Unidos.

El Presidente felicita al Sr. Eriksen y a los miembros de la Comisidn
de estudio IITI por los excelentes resultados que han obtenido y les da
las gracias por su labor.

3. Informe de la Comisidén de estudio XIV (Transmisidn y equipos telegrd-
ficos de facs{mil)

El Relator principal, Sr. H. Bitter (R. F. de Alemania) resume rapi-
damente la actividad de esta Comisidn y presenta su informe preliminar
(Doc. AP IV/20) y su Informe final (Doc. AP IV/83) a la Asamblea Plenaria.
El informe del Grupo de trabajo "definiciones", que figura en el
Doc. AP IV/29, serd considerado por la Asamblea al mismo tiempo que el
informe de la Comisidn de estudio VII,

El Sr. Besseyre, Consejero superior del C.C.I.T.T., sefiala que era
necesario sustituir el cliché utilizado en la imagen patrdén normalizada
¥ que la Comisidén ha decidido adoptar la fotograffa de un muchacho presen-
tada por Argentina, de forma que la imagen patrdn normalizada N.° 2 serd,
por dos conceptos, la imagen patrdn de Mar del Plata.

La Asamblea aprueba por unanimidad y sin debate, el informe de la
Comisidn de estudio XIV.

El Presidente felicitae y da las gracias al Sr. Bitter, a los presi-
dentes de los Grupos de trabajo y a los miembros de la Comisidn de
estudio XIV.

4, Grupo autdnomo especializado N.° 3 (Comparacidén econdmica y técnica de
los sistemas de transmisidn)

El Presidente del GAS 3, Sr. Ben Abdellah (Marruecos) presenta el
informe final de este Grupo, contenido en el Doc, AP IV/99, que anula y
reemplaza totalmente al Doc. AP IV/64. Precisa el alcance de los trabajos
realizados y los puntos que convendria estudiar en el periodo 1968-1972.°

La Asamblea adopta por unanimidad y sin debate el informe del
GAS >.
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El Presidente felicita calurosamente al Sr. Ben Abdellah, a los jefes
de los Grupos de redaccidén y a los miembros del GAS 3 por el excelente
trabajo que han llevado a cabo.

Se levanta la sesidn a las 12 h 45.

Anexo
(al acta de la cuarta sesidn plenaria)
Enmiendas al Doc. AP IV/58 (Transmisiones intercontinentales de

televisién)
1. Bn la pdgina 3, punto 1l.1.2, sogundo renglén:

En la pdgina 4, punto 1.1.3, primer renglén y

En la pdgina 7 (figura 1):

Reaempléacese "...seccidén de satelite..." por

", ..sector por satélite.,."
2. En la pdgina 4, punto 1.1.3, primer renglén:

Reemplédcese "...se divide en..." por
* . ..comprende...”

QUINTA SESION PLENARIA
Viernes, 18 de octubre de 1968, a las 9.30 de la mafiana

Presidente:; Teniente Coronel Sr. R.R. Albarifio (Repiblica Argentina)
Asuntos tratados . Documentos N.©9S

1. Informe de la Comisidn de estudio especial A AP IV/33, 34, 35, T3, T4,
75, 80 y 100

2. Informe de la Comisidn de estudio especial C - AP IV/51 y 101

3, Informe de la Comisién de estudio IV AP IV/21, 36, 37, 46, 50,
' 66, 69 y 82

4, Informe de la Comisidén de estudio VII AP IV/29, 67 y 94

5. Informe de la Comisidén de estudio V AP 1IV/22, 25, 40 y 96

6. Informe de la Comisidn de estudio VI AP9%V/21&, .25, 38, 42, 43
: y



Actas de las sesiones plenarias 91

1. Informe de la Comisidn especiél A (Transmisién de datos)

El Sr. J. Rhodes (Reino Unido), Relator principal de la Comisidn ,
especial A, presenta el Informe final publicado en el Doc. AP IV/B0, basado
en los Docs. AP IV/33, 34, 35, 73 y T4. Recuerda que la Comisidn especial A
se ha reunido en 1965, en 1967 y, recientemente, en Mar del Plata.

Informa acto seguido acerca de los proyectos de Recomendacidén nuevos o
revisados. Indica luego el proyecto de futuro programa de estudios de la
Comisidén especial A; se ha completado el estudio de 5 Cuestiones, se deberd
continuar el estudio de 21 Cuestiones y deberan examinarse 5 nuevas
Cuestiones.

Finaliza mencionando que convendria sefialar a la Comision B las nuevas
redes previstas en el Doc. AP IV/34 (Futura red para la transmisidn de
datos y de mensajes), y a las Comisiones A y B el Doc. AP IV/75 de la 0.I.N.,
que se refiere a la cooperacidn entre esta organizacidén y el C.C.I.T.T.

Se aprueba por aclamacidén el Informe final de la Comisidén especial A,
con la adicidén de "en cortocircuito" después de la palabra "terminal" en
los parrafos 2.b) y 3.b) del Apéndice 4 al Doc. AP IV/74, con la sustitu-
cidén de las cifras "+ 270°" y "+ 90°" en el Cuadro I de la Recomendacidn
V.26 (Doc. AP IV/80, pidg. 19) por "+ 90°" y "+ 270°", respectivamente, y
con dos modificaciones sugeridas por el delegado de Francia (agregar al
final del primer parrafo del proyeato de Recomendacidn V.35: "Se trata de
un sistema particular que utiliza una sefal piloto de 104,080 kHz" y repro-
ducir en las péginas 9 y 10 del Doc. AP IV/74 el texto exacto presentado
por la Comisién de estudio XV).

El Presidente agradece al Sr. Rhodes y a todos los delegados que inte-
gran la Comisidn especial A los importantes trabajos que han llevado a
feliz término.

2. Informe de la Comisidén de estudio especial C (Ruidos)

En ausencia del Sr. H. Williams (Reino Unido), Relator principal de
la Comisidn especial C, que se jubild en 1967, el Sr. Kaiser (Repiblica
Federal de Alemania), Relator principal adjunto de esta Comisidn, presenta
los Docs. AP IV/51 y 101, Recuerda que los trabajos de la Comisidn
especial C, Comisién mixta del C.C.I.T.T. y del C.C.I.R. administrada por
el C.C.I.T.T., interesan a las distintas Comisiones de estudio de esos
dos organismos as{ como a la C.M.T.T., ¥y que su labor consiste, no ya en
formular proyectos de Recomendacidn, sino en preparar recomendaciones
que se someten a las otras Comisiones de estudio. De hecho, la Comisidn
especial C es la instancia suprema para todas las cuestiones relativas a
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ruidos. Expone seguidamente el estado de los trabajos de la Comisidn
especial C, descrito en el Informe final de la mencionada Comisidn
(Doc. AP IV/51).

El Sr. Dunne, ingeniero del C.C.I.T.T., indica que la Comisidn de
estudio IX pide que en el proyecto de nueva Recomendacidon H.6 (Cuestidn 7/C)
8¢ agreguen las palabras "y la telegraf{a" después de "transmisiones de
datos™, en el primer rengldén del "Considerando”,

El Sr. Kaiser declara que esta adicidén y otras enmiendas de estilo
figuraran en el texto revisado.

Pasando al Doec. AP IV/10l1, relativo a cuestiones de confiabilidad,
sefala la necesidad de coordinar los trabajos sobre confiabilidad, y pide
que se amplie el mandato de la Comisidén especial C para que ésta examine
conjuntamente las cuestiones de ruido y las de confiabilidad, que estan
estrechamente vinculadas.

El representante de la I.A.T.A. sefiala a la atencidén de la Asamblea
el Doc. AP IV/23 de la 0O.A.C.I., que se refiere a la calidad y confiabi-
lidad de los circuitos arrendados para los servicios aeronduticos. Espera
que el C.C.I.T.T. adoptarda las medidas necesarias para estudiar a fondo
estas cuestiones, de extrema importancia para los serviclos aeronauticos,
en el curso del préximo periodo de estudios.

. El delegado del Reino Unido observa que es necesario establecer una

distincidn entre el estudio de los objetivos de confiabilidad para el
disefio de nuevos equipos y sistemas, y el de la confiabilidad del servicio
que se puede ofrecer a los usuarios utilizando los equipos de distintas
épocas que intervienen en la constitucidén de los circuitos. El primero
de estos aspectos (disefio de nuevos equipos) constituird el objeto de las
Cuestiones de la Comisidén de estudio XV del C.C.I.T.T. y de la Comisidn
de estudio IX del C.C.I.R.

Apoya esta declaracidén el delegado de Francia, quien, en su condicidn
de Relator principal de la Comisidn de estudio XV, dice que, a su Juicio,
la Comisién especial C, Comisidn mixta del C.C.I.T.T. y del C.C.I.R., debe
cumplir la funcidn de enlace entre las diversas comisiones interesadas y
transmitirles las cuestiones que han de estudiarse, después de fijar los
principios generales relativos a la confiabilidad.

El Presidente declara que se tendrd en cuenta este aspecto de los
trabajos al asignar los estudios que deban efectuarse.

E1l Sr. Kaiser expresa su agradecimiento a los miembros de la Comisidn
especial C, a las Comisiones de estudio del C.C.I.T.,T. y del C.C.I.R., a
las Secretar{as del C.C.I.T.T. y del C.C.I.R., al Director del C.C.I.T.T.,
y a sus colaboradores, en particular al Sr. Lalou.
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Se aprueba por aclamacidn el Informe de la Comisidn especial C.

El Presidente agradece a su vez al Sr. Kaiser y a los miembros de la
Comisidén especial C el trabajo que han realizado con tanta competencia,

3. Informe de la Comisidn de estudio IV (Mantenencia de las lineas, cir-
cuitos y cadenas de circuitos)

El Sr. Valloton (Suiza)}, Relator principal de la Comisidn de
estudio IV, hace una resefa de los trabajJos realizados durante el periodo
de estudios 1964-1968 e indica los Grupos de trabajo que se han distri-
buido la tarea. Con referencia al Doc. AP IV/36 (Informe preliminar),
declara que el estudio de las diversas Cuestiones confiadas a la Comisidn
de estudio IV ha motivado la redaccién de gran mimero de Recomendaciones
nuevas o modificadas, lo que ha obligado a refundir por completo el Tomo IV
del Libro Azul. El proyecto de nuevo Tomo IV constituye el objeto del
Doc. AP IV/37.

Da las graclas a cuantos han contribuido a la preparacidn de este
proyecto, y muy especialmente al Grupo de redaccidn y a la Secretaria del
C.C.I.T.T.

Refiriéndose a los Does. AP IV/21, 46 y 50, indica que este tltimo,
modificado después de remitido a la Comisidén de estudio XI, ha sido sus-
tituido por el Doc. AP IV/104. Presenta los Docs. AP IV/69 y AP IV/82
(con su corrigendum), que constituyen el Informe final de la Comisidn de
estudio IV.

El observador de la U,E.R. agradece al Relator principal y a los
miembros de Comisidén IV los trabajos realizados acerca de los circuitos
radiofdénicos y les asegura la plena colaboracidén de la U.E.R. en sus
estudios futuros.,

El delegado de Argentina observa que en los textos esparnioles conven-
dria sustituir la palabra "mantenencia" por "mantenimiento". Sefiala algu-
nas otras enmiendas que conciernen a la versidn espanola del Doc. AP IV/82,
a saber, sustituir en la pdgina 9, 4.° renglén, "sexta columna" por
"octava columna"; en la misma pdgina,6.° renglén, "/2s a/" por "/2s/"; ¥
en la pagina 25, 1€Tr parrafo, 3°T renglén, suprimir C.C.I.T.T. delante de
ATHE N.° 1.

Se aprueba por aclamacidén el Informe final de la Comisidn de
estudio IV.

El Presidente felicita al Relator principal, al Relator principal
adjunto y a los miembros de la Comisidn de estudio IV por la forma en que
han llevado a cabo su importante labor. : ‘
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4, Informe de la Comisidén de estudio VII (Definiciones y s{mbolos)

Como los Sres. Gella-Iturriaga (Espafia) y Ducommun (Suiza), Relator
principal y Relator principal adjunto, respectivamente, de la Comisiodn de
estudio VII, no han podido asistir a la Asamblea Plenaria de Mar del Plata,
el Sr. Dormer, Consejero del C.C.I.T.T. presenta el Informe final de la
citada Comisidén (Doc. AP IV/29) y los Does AP IV/67 y AP IV/94, que con-
tienen informacidén suplementaria. Durante el periodo 1964-1968, la
Comisidén de estudio VII ha considerado en particular la funcidn que le
corresponde en la preparacidn de un vocabulario y de definiciones comunes
a las organizaciones de telecomunicacidén, y qué ayuda podria proporcionar
a la Comision Electrotécnica Internacional con miras & la nueva edicidn del
Vocabulario electrotécnico internacional.

Sefiala a la atencidn de la Asamblea que la rdpida evolucidn de las
telecomunicacliones hace que generalmente queden anticuados los vocabularios
en varios idiomas desde el momento de su publicacidén. Por este motivo la
Comisidn de estudio VII prevé la publicacidén de suplementos al Repertorio
de definiciones de los términos esenciales empleados en las telecomunica-
ciones -como se ha hecho ya con los dos primeros suplementos- que conten-
gan las definiciones adoptadas por las distintas Comisiones de estudio y
que figuren en los documentos aprobados por Asambleas Plenarias, sin
someterlas al examen de la Comisidén de estudio VII. En caso de aprobarse,
este procedimiento llevard aparejada la adopcidén de la Recomendacidén A (a)
propuesta en el Informe.

En lo que concierne a la nueva edicidén multilinglie del Repertorio de
definiciones de los términos esenciales empleados en las telecomunicacio-
nes, el que la Comisién de estudio VII no haya podido cumplir su mandato
se debe a que las administraciones no le han proporcionado las traducciones
necesarias a su debido tiempo. A fin de no demorar ain mids la publicacidn
de esta nueva edicidn, la Comisién VII propone proceder en la forma indi-
cada en el texto de la Recomendacién A.ll modificada (pdgina 57 del
Informe).

En lo relativo a los simbolos grificos, el Sr. Dormer hace notar que
la Comisién de estudio VII propone la modificacidén de la Recomendacidn A.13,

Ademds, para llevar a la prdctica la proposicidn de utilizar las
unidades. del sistema adoptado por la Comisidn Internacional de Pesos y
Medidas (sistema internacional), convendria sustituir las actuales
Recomendaciones B.1 y B.2 por una nueva Recomendacidn B.l.

El Director del C.C.I.T.T. estima, sin querer por ello inmiscuirse
en los trabajos de la Comisién A sobre la eventual supresién de la Comision
de estudio VII, que no se deben sacar conclusiones precipitadas del hecho
de que la referida Comisidén haya cedido la mayoria de sus prerrogativas a
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la Comisidén Electrotéenica Internacional. Recuerda que la Unidn c¢. .a
organizacidén internacional encargada de estudiar las cuestiones de tele-
comunicaciones y que, en consecuencla, debe conservar la inicitiva en ma-
teria de definiciones y simbolos en su esfera de actividad, colaborando,
claro estd, con la C.E.I. Ahade que el Director del C.C.I.R. proyecta
proponer a la préxima Asamblea Plenaria de este organismo la fusidn de la
Comisidén de estudio VII del C.C.I.T.T. y de la Comisién de estudio XIV del
C.C.I,R., y crear as{ una Comisién de estudio mixta administrada por el
C.C.I.T.T.

Respondiendo a una pregunta del delegado del Reino Unido sobre una
carta de su Administracidén (cuyo texto se reproduce en el Doc. AP IV/6T7),
el Sr. Dormer dice que en esa carta se plantea un primer punto al que
acaba de responder el Director del C.C.I.T.T., y un segundo relativo, en
general, al futuro de la Comisidn de estudio VII.

Se aprueba el Informe de la Comisidn VII y el Presidente agradece al
Sr. Dormer y a los participantes en las tareas de esa Comisién su contri-
bucién a los trabajos del C.C.I.T.T.

5. Informe de la Comisidn de estudio V (Proteccidn contra los riesgos y
las perturbaciones electromagnéticas)

El Sr. Riedel (Repiblica Federal de Alemania), Relator principal de
la Comisidén de estudio V, expone los resultados de las labores de su
Comisién y de los dos Grupos de trabajo mixtos compuestos, respectivamente,
por miembros de las Comisiones de estudio V y VI, y por miembros de las
Comisiones de estudio V y XV.

Pese a la amplitud de sus trabajos, la Comisidén de estudio V sélo se
ha reunido antes de Mar del Plata una vez en Lisboa, en abril de 1967.

Tras dar cuenta del estado de los trabajos de la Comisién de estudio V
en relacidn con las diversas cuestiones estudiadas, indica el texto de las
cuestiones cuyo estudio se propone para el periodo 1968-1971, y resume la
actividad y los resultados logrados por el Grupo de trabajo mixto V/VI
{Proteccidén contra el rayo), y por el grupo de expertos que ha preparado
el cuadro recapitulativo de los datos comunicados por las administraciones
al Grupo de trabajo mixto V/XV (Proteccidén de la telealimentacion y de los
repetidores transistorizados).

Agradece a los miembros de la Comisidn de estudio V y de las demds
Comisiones que han colaborado con ella asi como a la Secretarifa del
C.C.1.T.T., su valiosa ayuda y su incansable celo.

Se aprueba por aclamacién el Informe de la Comisién de estudio V.
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El Presidente agradece a su vez al Relator Principal, al Relator
principal adjunto y a los miembros de la Comisidn de estudio V su fructi-
fera labor,

6. Informe de la Comisién de estudio VI (Proteccidn y especificacidn de las
cublertas de cables y de los postes)

El Sr. Halstrtm (Dinamarca), Relator principal de la Comisidn de
estudio VI, informa a la Asamblea Plenaria de las actividades de la men-
cionada Comisién durante el periodo 1964-1968, Presenta los Docs., AP IV/24,
25, 38, 43 y 92, ya que como ha sefialado el Sr, Dormer, el Doc. AP IV/42
no se somete a examen de la Asamblea Plenaria,

Al proseguir su exposicidn subraya el hecho de que el cardcter de la
Comisién de estudio VI difiere algo del de la mayoria de las otras Comi-
siones de estudio del C.C.I.T.T., puesto que algunas de sus recomendaciones
se publican en el Tomo IX del Libro Azul, mientras que la mayorfa de ellas
se encuentran en las Recomendaciones relativas a la proteccidén de los ca-
bles subterrdneos contra la corrosién. La principal tarea de la Comisidn de
estudio VI consiste en poner constantemente al dia esas recomendaciones.

Como algunos aspectos de los trabajos de la Comisidén de estudio VI
interesan -también a la Comisidén de estudio V, la cuestidén de la proteccidn
contra el rayo ha sido confiada a un Grupo de trabajo mixto compuesto por
miembros de la Comisidén de estudio V y de la Comisidn de estudio VI, y se

. trata en el Doc. AP IV/25, ya presentado por el Relator principal de la
Comisidén de estudio V. '

Se aprueba por aclémacién el Informe de la Comisién de estudio VI.

El Presidente da las graclas al Sr. Halstrdm y a los miembros de la
Comisidén de estudio VI por su excelente trabajo. El Sr. Halstrdm parti-
cipa por Ultima vez en los trabajos del C.C.I.T.T., ¥y el Presidente le
expresa, en nombre de todos su reconocimiento por la tarea tan itil que ha
llevado a cabo con su gran competencia.

Se levanta la sesidn a las 12 h. 50.
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SEXTA SESIéN PLENARIA
Lunes, 21 de octubre de 1968, a las 9 y media de la mafiana
Presidente: Teniente Coronel Sr. R.R. Albarifio (Repiblica Argentina)

Asuntos tratados: Documentos N,©S

1. Informe de la Comisién de estudio IX AP IV/14, 17 y 90
2. Informe de la Comisién de estudio X AP IV/31, 34 y 102
3, Informe de la Comisién de estudio VIII AP iV/lS, 35y 98
4, Informe de la Comisién de estudio XI AP IV/32, 52, 59,

95, 104 y 108

El Presidente presenta el proyecto de programa de trabajo para la
semana del 21 al 25 de octubre de 1968, preparado por la reunién de
Relatores principales y Relatores principales adjuntos. La Asamblea
aprueba este programa y, a propuesta del delegado del Reino Unido, designa
al Sr. Van Lommel Presidente del Grupo de trabajo "Libros".

1. Informe de la Comisién de estudio IX (Transmisién telegréfica)

En ausencia del Sr. P. Bassole (Francia), Relator principal, y del
Sr. F.W. H81d (Pafses Bajos), Relator principal adjunto interino, en sus-
titucién del Sr. R.N. Renton (Reino Unido) quien se ha jubilado,presenta
el Informe de la Comisién de estudio IX (Doec. AP IV/14 con el informe pre-—
liminar, AP IV/90 con el informe definitivo y AP IV/17 con el informe del
Grupo mixto sobre telegraffa sincrénica) el Sr. J. Besseyre, Consejero
superior del C.C.I.T.T., que hace una exposicién general de las activi-
dades de la Comisién y presenta las nuevas Cuestiones propuestas para el
préximo periodo. ' '

La Asamblea adopta por unanimidad el Informe de la Comisién de
estudio IX.,

El Presidente felicita a la Comisién por su labor y pide un aplauso
para el Relator principal y Relator principal adJunto, que no han podido
venir a Mar del Plata.

2. Informe de la Comisién de estudio X (Conmutacién telegréfica)

El Sr. A. Jansen (Pafses Bajos), Relator principal, presenta el
informe preliminar y el informe final de la Comisién (contenidos, respec-
tivamente, en los Docs. AP IV/31 y 34 en lo que concierne al primero, y
AP IV/102 en lo que atalie al segundo). Entregard a la Secretarfa del
C.C.I.T.T. una lista de las enmiendas de forma que deben introducirse en
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el texto inglés de estos informes. La Asamblea decide dar por aprobado el
texto inglés corregido. Las versiones espafiola y francesa deberdn revi-
sarse en consecuencia.

Refiriéndose a la proposicién relativa a la creacién de un Grupo de
trabajo mixto que estudie la Cuestién 9/X modificada, el delegado del
Reino Unido pide que la Asamblea designe a su Presidente y Vicepresidente.

~ Se adopta por unanimidad el Informe de la Comisién de estudio X.

El Presidente felicita al Sr. Jansen y a cuantos han colaborado con
é1 en la Comisién de estudio X.

3. Informe de la Comisién de estudio VIII (Aparatos telegrdficos y lineas
locales de conexién)

El Sr. Baggenstos (Suiza), Relator principal, presenta el informe
preliminar y el Informe final (Docs. AP IV/18 y 98) de esta Comisién, que
son aprobados por unanimidad por la Asamblea.

El Sr. J. Besseyre, Consejero superior del C.C.I.T.T., invita a la
Asamblea a que apruebe el informe (Doc. AP IV/35) del Grupo mixto de las
Comisiones de estudio I, VIII y Especial A sobre el Alfabeto telegréafico
N.° 5, tenlendo en cuenta las modificaciones ya aprobadas al adoptar los
informes de las Comisiones de estudio I y Especial A, y las enmiendas
presentadas por la Comisién de estudio VIII en el Doc. AP IV/98.

La Asamblea adopta este texto por unanimidad, con las enmiendas
indicadas. i

La Asamblea se une a las felicitaciones que el Presidente dirige al
Relator principal, al Presidente del Grupo mixto y a todos los miembros
de estos dos-organismos del C.C.I.T.T.

4, Informe de la Comisién de estudio XI (Conmutacién y sefializacién
telefénicas)

El Sr. Tobin (Reino Unido), Relator principal, presenta el informe
de la Comisién, que figura en los sigulentes documentos: AP IV/32
(Informe preliminar), AP IV/52 (Especificaclones del Sistema de sefali-
zacién N.° 5 bis), AP IV/59 (Especificaciones del Sistema de sefializacién
N.© 6), AP IV/95 (Informe final), AP IV/104 (Informe final del Grupo mixto
de las Comisiones de estudio IV y XI sobre el ATME N.° 2), y AP IV/108
(Proposicién para el estudio del Sistema de senalizacién M.F.C. (Berna),
con miras a su normalizacién). '

Ia Asamblea aprueba por unanimidad las especificaciones de los
Sistemas de sefializacién N.° 5 bis y N.o 6,
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El delegado del Brasil, apoyado por su colega de Argentina, propone
modificar el texto de la nueva Cuestién F/XI, relativa al estudio por el
C.C.I.T.T. de la normalizacién del sistema M.F.C. (Berna), agregando en el
segundo renglén las palabras "en el plano regional", después de la palabra’
"adopcién”.

La proposicién del Brasll es apoyada por los delegados de Filipinas,
“Reptiblica Federal de Alemania, Francla, Repfiblica Centroafricana, Italia,
Austria, Paraguay, Territorios franceses de Ultramar, Polonia, Suiza,
Espafia, y Congo (Brazzaville).

El delegado de Bélgica apoya igualmente la propuesta del Brasil pero,
considerando que este sistema existe ya, que funciona y que se han esta-
blecido claramente sus especificaciones, propone que la Asamblea Plenaria
lo apruebe directamente sin ponerlo a estudio.

El Director del C.C.I.T.T. indica que la Asamblea es soberana y que,
aunque el procedimiento propuesto por Bélgica no es habitual, tampoco es
irregular. Si la Asamblea lo estima inadmisible, puede optar por designar
un Grupo de trabajo especial encargado de estudiar el sistema M,F.C.
(Berna) y de elaborar las Recomendaciones provisionales necesarias, en el
supuesto de que la acepte de manera general la férmula relativa a la
adopcién de Recomendaciones provisionales. En su opinién, la normalil-
zacién podria asi efectuarse ya en 1969.

El delegado de Japén es partidario de que se estudie el sistema.

El delegado de Bélgica, considerando que el estudio del sistema no
podria de manera alguna modificarlo, considera que el mismo no ofrece
ningin interés y solicita de nuevo la aprobacién inmediata del sistema por
la Asamblea. Es apoyado por los delegados de Argentina, Brasil, Espafa,
Paraguay y Uruguay.

El delegado de Estados Unidos, apoyado por el delegado de Canad4,
opina que la Asamblea no puede aprobar la normalizacién del sistema M.F.C.
(Berna), sin un estudio previo, y pide que se estudie también el sistema
norteamericano que emplean asimismo varios pafses en el plano regional.

El Director del C.C.I.T.T. sugiere que la Asamblea normalice el em-
pleo regional del sistema M.F.C. (Berna) y del sistema norteamericano sin
estudiarlos, puesto que ambos son perfectamente conocidos. Su sugestién
es reiterada y apoyada por los delegados de Francia, Canadd, Estados
Unidos, Libano, Malasia e Italia. '

El delegado del Reino Unido senala que la introduccién de dos nuevos
sistemas de senalizacién, utilizados sobre una base regional por acuerdo
entre los pafses interesados, plantea el problema de la definiecién de su
édmbito de aplicacién y de su compatibilidad con los sistemas normalizados
exlstentes, problema éste que podria resolverse con la preparacién de un
nuevo proyecto de Recomendacién andlogo a la Recomendacién Q.7
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El Sr. Tobin pregunta quién proporcionari a la Secretarfia las especi-
ficaciones de esos dos sistemas para que puedan publicarse en el Libro
Blanco; el delegado de Estados Unidos declara que la A.T. & T. enviaré las
especificaciones del sistema norteamericano en un plazo de tres meses, ¥y
el delegado de Suiza anuncia que enviard por su parte las especificaciones
del sistema M.F.C. (Berna), que han sido redactadas conjuntamente por
varias administraciones europeas. :

La Asamblea Plenaria decide por unanimidad normalizar el sis-
tema M.F.C. (Berna) y el sistema norteamericano en el plano regional. Las
modificaciones que hayan de hacerse en la Recomendacién Q.7 como conse-
cuencia de ello serin preparadas por el Grupo de redaccién del Tomo VI del
Libro Blanco. Se retiran del Programa de estudios presentado por la
Comisién XI las Cuestiones F/XI y G/XI.

El Sr. Tobin termina la presentacién del informe de la Comisién de
estudio XI, que es aprobado por unanimidad por la Asamblea.

El Presidente se adhiere a las expresiones de agradecimiento dedicadas
por el Sr. Tobin al Grupo de trabajo XI/1l,a sus Presidentes, los
Sres. McGuire y Jouty, vy al Grupo de redaccibén del Sr. Bernard, por el
enorme trabajo qQue han realizado., Invita a la Asamblea a unirse a é1
para dar las gracias y felicitar personalmente al Sr. Tobin, quien se
Jubilard en breve.

(Vivos aplausos.)

SEPTIMA SESION PLENARIA
Martes, 22 de octubre de 1968, a las 9 y media de la mahana

Presidente: Teniente Coronel Sr. R.R. Albarifio (Repiblica Argentina)

Asuntos tratados: Documentos N,.OS
1. Informe de la Comisién de estudio especial B AP IV/5% y 103
2. Informe de la Comisién de estudio XV AP IV/47, 62, 63, 65,
687y 106;
AP IV/34 y 46
3. Informe de la Comisién de estudio XIII AP IV/49, 60, 76, T7
' y 114
4. Proposicién de una sola unidad de transmisién AP IV/30

5. Color del Libro de la IV Asamblea Plenaria AP IV/2
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1. Informe de la Comisién de estudio especial B (Red telefénica mundial
semiautomdtica y automdtica)

El Sr. E.C. Laird (Estados Unidos), Relator principal, presenta,
seceién por seccién, el Informe (Doc. AP IV/5% y 103) sometido por esta
Comisién a la Asamblea Plenaria, tras exponer someramente el mandato que
le habfa sido confiado. Al término de los trabajos de la Comisién de
estudio especial B, desea expresar particularmente su agradecimiento a los
Sres., Riitschi, Valloton, Tobin, Kroutl, Lambiotte y Claeys, Relatores
principales de las Comisiones de estudio II, IV, XI, XII, XIII y XVI, cuya
labor debia coordinar la Comisién de estudio especial B, por la ayuda que
le han prestado y por su colaboracién. Menciona especlalmente al Sr. Banks,
que no ha podido asistir a la Asamblea, y que le ha prestado un valioso
y constante apoyo en su calidad de Relator principal adjunto de la
Comisién de estudio especial B.

Se aprueba por unanimidad el Informe de la Comisién de estudio
especial B.

El Presidente felicita al Sr. Laird por su labor y se asocla a sus
expresiones de agradecimiento.

2. Informe de la Comisién de estudio XV (Sistemas de transmisién)

El Sr. F. Job (Francia), Relator principal, presenta el Informe de
la Comisién, contenido en los Does. AP IV/47, 62, 63, 65 y 106, y hace una
clara resena de la actividad de ésta durante el periodo transcurrido.
Subraya la considerable labor realizada por sus ocho Grupos de trabajo y
por sus presidentes y, en particular, el papel desempenado por el ,
Sr. Claeys. Subraya asimismo la caplital importancia de las actividades
de la Secretarfa del C.C.I.T.T., en especial en lo que conclerne a la con-
tinuidad de los trabajos.

Fl delegado de Polonia sugiere que se envien al Sr. Banks (mencio-
nado por el Sr. lLaird) y al Sr. Claeys sendos mensajes agradeciéndoles su
labor en nombre de la Asamblea,

El Presidente toma nota de esta sugestién y manifiesta que les en—
viard un telegrama en este sentido.

Se aprueba por unanimidad el Informe de la Comisién devestudio Xv,
El Sr. Lalou, Consejero del C.C.I.T.T,, precisa que el Informe de la
Comisién de estudio XV comprende asimismo el Doc. AP IV/68 sobre la cola-

boracién con la C.E.I., aprobado ya por la Comlisién y que debe ser adop-
tado también por la Asamblea.

La Asamblea aprueba por unanimidad el Doc. AP IV/68.
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El Presidente felicita al Sr. Job, a los presidentes de los Grupos de
trabajo y a todos los miembros de la Comisién de estudio XV por la conside-
rable labor realizada.

3. Informe de la Comisién de estudio XIII (Redes telefénicas semiautomé-
ticas y automédticas)

El Sr. M. Lambiotte (Bélgica) Relator principal, presenta el Informe
de la Comisién (Doc. AP IV/49, 60, 76, 77 y 114), deseribiendo en detalle
en primer lugar las actividades de sus cuatro Grupos de trabajo y, en
particular, las del Grupo XIII/4 (Supervisién de la explotacién y mante-
nencia), presidido por el Sr. Biot, que ha realizado una importante labor,
dado que la Comisién de estudio XIII habfa acumulado en este terreno un
retraso importante, sin que esto signifique que haya sido menos meritoria
la labor de los otros tres Grupos de trabajo, presididos, respectivamente,
por los Sres. Karlin (Factores humanos) Wright (Estudios teéricos estadis-
ticos del trdfico) y Newstead (Plan de encaminamiento).

En lo que concierne a la supervisién de la explotacién, el delegado de
Sulze pregunta si no existe una cierta duplicacién entre los trabajos rea-
lizados por la Comisién de estudio II y los de la Comisién de estudio XIII.
Aparentemente ocurre lo mismo en 1o que atane a los factores humanas.

El Sr. Lambiotte cree que los factores humanos son, efectivamente, més
bien de la competencia de la Comisién de estudio II, y sefiala que ha pre-
sentado ya una proposicién en ese sentido a la Comisién B, con ocasién del

"examen de la lista de cuestiones. En cambio, en lo concerniente a la
supervisién de la explotacién estima que cada Comisién de estudio tiene un
campo de accién bien definido. La Comisién A ha llegado también a esta
conclusién en materia de organizacién de los trabajos.

El delegado de Austria propone que se modifique ligeramente, en la
pégina 30 del Doc. AP IV/114, el tftulo del Anexo 1 a la Cuestién V/XIII
(Cuestién 17/II), de modo que quede bien claro que se trata solamente de
los resultados de un estudio preliminar.

Tras una explicacién del Sr, Lambiotte, se aprueba la enmienda pre-
sentada por el delegado de Austria (véase el Anexo a la presente acta).

El Sr. Lambiotte sefiala, por Gltimo, que el C.C.I.T.T. ha recibido
una carta de la Organizacién Internacional de Normalizacién (0.I.N.) sobre
la normalizacién de los aparatos telefénicos de teclado, preconizada uninima=-
mente por la Comisién de estudio XIII en Nueva York, en 1966, y en Tokio,
en 1967. Corresponde ahora a la ‘Asamblea Plenaria confirmar si el
C.C.I,T.T. tiene competencia para definir esa normalizacién, y aprobar las
proposiciones de normalizacién presentadas por la Comisién de estudio XIIT
en su respuesta a la Cuestién 4/XIII.
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El representante de la 0.I.N. expresa la esperanza de que la coope-
racién entre las dos organizaclones, que ha dado ya excelentes resultados
en el pasado, sea aln mds estrecha en lo futuro.

El Director del C.C.I.T.T. subraya por su parte la necesidad de tal
cooperacién y precisa que la decisién de Tokio se adopté después de estu-
diar a fondo la posicién de la 0.I.N. A su Julcio, esta cuestibdn efecti-
vamente es de la competencia del C.C.I.T.T.

La Asamblea aprueba por unanimidad este punto de vista.

El delegado de Argentina senala, en vista de la decisién adoptada la
vispera a propésito de la normalizacién en el plano regional del sistema
M.F.C. (Berna), que conviene modificar el punto 2.2 de la respuesta com-
plementaria a la Cuestién 1/XIII (pdgina 51 del Doc. AP IV/114). Se
acuerda que la Secretarfa del C.C.I.T.T. introduzca las modificaciones
oportunas.,

El Sr. Lambiotte, a quien sus funciones obligan a renunciar a su cargo
de Relator principal, da las gracias a cuantos han colaborado con él en la
Comisién de estudio XIII, en particular a los presidentes de sus cuatro
Grupos de trabajo, y a la Secretaria del C.C.I.T.T., que a menudo ha tenido
que realizar una ardua labor.

El Presidente felicita al Sr. Lambiotte y a cuantos han colaborado con
é1. La Asamblea prorrumpe en aplausos.

4. Empleo en los intercambios internacionales de una sola unidad de
transmisién

El delegado de los Palses Bajos presenta el Doc. AP IV/30, sometido
por su Administracién. Hace una resena histérica del problema y propone a
la Asamblea que adopte el proyecto de Recomendacién que figura en la
pagina 9.

El delegado de Argentina apoya esta proposicién y pide que se agreguen
en anexo notas sobre los simbolos dBm, dBO, dBmO, etec.

El delegado de Francia, apoyado por el delegado de Checoeslovaquia,
expresa clertos temores. Desea saber si la decisién se aplicard ya al
Libro Blanco que debe publicarse después de la presente Asamblea Plenaria,
lo que estima casi imposible de realizar, dado que la correspondencia entre
las unidades es a menudo aproximada y que la Secretarfa no estd en condi-
clones de introducir las correcciones necesarias, pues algunas de ellas

deben ser el resultado de una eleccién que incumbe a las Comisiones de
estudio.

En opinién del Director del C.C.I.T.T., la eventual adopcién de este
texto por la Asamblea no deberfa tener repercusiones en el préximo
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Libro del C.C.I.T.T., ¥y la adaptacién de los textos deblera hacerla cada
Comisién de estudio.

Como consecuencla de un debate en el que partlcipan los delegados de
la U.R.S.S., Paises Bajos y Francia, el Director del C.C.I.T.T. sugiere
que se inserte una llamada con la correspondiente nota al pie de la pigina
en el segundo parrafo de la parte dispositiva del proyecto de Recomen-
dacién., El1 delegado de la U.R.S.S. apoya esta proposicién.

La Asamblea adopta por unanimidad el proyecto de Recomendacién pro-
puesto en la pégina 9 del Doc. AP IV/30, con la nota sugerida por el
Director del C.C.I.T.T.

5. Color del Libro de la IV Asamblea Plenaria

Antes de levantarse la sesién, el Director del C.C.I.T.T. manifiesta
que todo el mundo habla del “"Libro Blanco" cuando se refiere a la préxima
obra del C.C.I.T.T., pero que la Asamblea es soberana y debe pronunciarse

sobre el particular.

La Asamblea decide por unanimidad que el préximo Libro del C.C.I.T.T.
sea blanco.

Se levanta la sesién a las 12 h. 50.

Anexo
Modificacién del titulo del Anexo 1 a la Cuestién V/XIII (Cuestién 17/II)
(pdgina 30 del Déc. AP IV/114)
‘ Sustittyase el titulo actual por el siguiente:
"Anexo 1

Resultados de un estudio preliminar para definir los simbolos
y espacios que deben recomendarse para la impresién de
los ndmeros telefénicos nacionales e internacionales”
En la segunda linea del texto que figura inmediatamente a continua-

cibn de este titulo, léase "péginas 95 a 99 ...", en lugar de "pdginas 95
a 100 ...".
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OCTAVA SESION PLENARIA
Miércoles, 23 de octubre de 1968, a las 9 y media de la mafiana

-Presidente: Teniente Coronel Sr. R.R. Albarifio (Reptiblica Argentina)

Asuntos tratados: Documentos N,©S
1. Informe de la Comisién D AP IV/4, 5y 119
2. Aprobacién de las actas de las
1.2 y 2.4 sesiones plenarias AP IV/105 y 107
3. Informe de la Comisién A AP IV/7, 60, 70, 71, 72,

97, 111 y 115

1. Informe de la Comisién D (Cuestibnes relativas a los paises nuevos o
en via de desarrollo)

El Sr. Girmaw (Etiopfa), Presidente de la Comisién D, presenta el
Informe de esta Comisién (Doc. AP IV/119), preparado previo estudio del
Doc. AP IV/4 (Informe del Director del C.C.I.T.T. sobre asistencia técnica)
y del programa de actividades expuesto en el Tomo I del Libro Azul. La
Comisién D felicita a los Grupos auténomos especializados por la tarea que
han llevado a cabo.

Tras considerar atentamente los medios que pueden permitir al
C.C.I.T.T. seguir participando en las actividades de cooperacién técnica,
la Comisién D recomienda a la Asamblea que apruebe el proyecto de Reso-
lucién anexo al Doc. AP IV/119.

El Sr., Girmaw agradece a los miembros de la Comisién D y a la Secre-
taria del C.C.I.T.T. su preciosa colaboracién.

Seriala seguidamente que conviene reemplazar la segunda frase del
punto 6 del proyecto de Resolucién por la siguiente: "E1 C.C.I.T.T. podrd
también organizar periédicamente seminarios a fin de ofrecer una imagen de
conjunto de su organizacién y de estudiar en detalle temas que revistan
particular importancia para los pafses nuevos o en via de desarrollo, ele-
gidos entre los tratados por una o varias Comisiones de estudio."

En opinién del delegado de Australia, conviene que el punto 1 del
proyecto de Resolucién vaya precedido de la palabra "recomienda", en lugar
de la palabra "resuelve", que precederia entonces al punto 2. Se aprueba
esta modificacién tras un breve debate en el que intervienen los delegados
de Pakistdn y de Ceilén.

El delegado de Polonila sefiala a la Asamblea que conviene modificar el
segundo p4rrafo del punto 3.2 del Doc. AP IV/119 como sigue: "Durante el
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tercer periodo de estudios, esos Grupos han realizado una labor conside-
rable; se han publicado ya los manuales de los GAS 1, 2 ¥y 5 (en la inteli-
gencia de que el manual del GAS 5 tiene caricter provisional y de que este
Grupo deberd proseguir sus estudios), y los manuales de los GAS 3 y 4
quedardn terminados en el curso de 1969."

El delegado de Argentina propone a la Asamblea que en la parte del
proyecto de Resolucién anexo al informe que sigue a las palabras "Habiendo
tomado nota" se sustituya "al tiempo que reconoce que son atinadas las
medidas" por "conviene que el C.C.I.T.T. tome medidas".

El Director del C.C.I.T.T. manifiesta que incumbe a la Asamblea
Plenaria pronunciarse sobre el fundamento de las medidas ya adoptadas o
que hayan de adoptarse, y sobre las medidas complementarias que deban to-
marse en materia de asistencia técnica.

El delegado de Filipinas propone que se agregue al proyecto de Reso-
lucién el pédrrafo siguiente: "Conviene proceder de modo que se asegure en
todo momento la coordinacién necesaria con las diferentes Comisiones Econé-
micas regionales de las Naciones Unidas que, como la C.E.A.L.Q., traten
cuestiones de telecomunicacién.”

El Director del C.C.I.T.T. indica a este respecto que hay que dis-
tinguir entre las diversas formas de asistencia técnica proporcionadas por
los diferentes organismos de la U.I.T. ILa asistencia facilitada por el
C.C.I.T.T. es de cardcter exclusivamente diddctica y sélo versa sobre
- cuestiones técnicas, de explotacién o de tarificacién, en tanto que las

cuestiones de ejecucidn y de financiacién son de la competencia de la
Secretaria General de la Unién. :

El Secretario General de la U.,I.T. apoya la declaracién del Director
del C.C.I.T.T. y agrega que la Unién mantiene excelentes relaciones con
las Comisiones Econémicas regionales. Cita a tftulo de ejemplo la exce-
lente colaboracién de la U.I.T. con la C.E.A.L.O y la C.E.A,

El delegado de la U,R.S.S. maniflesta que es posible que los palses
en via de desarrollo encuentren insuficiente esa colaboracién, y apoya la
declaracién del delegado de Filipinas. La Asamblea podria pedir al
Consejo de Administracién que sefiale a las administraciones la convenien-
cia de reforzar la coordinacién entre el C.C.I.T.T., y las Comisiones
Econémicas reglonales.

A Jjuicio del Secretario General, la colaboracién entre la U.I.T.

en su conjunto y las Comisiones Econdémicas es sumamente satisfactoria, co-
mo lo prueba, por ejemplo, la fructifera cooperacién de los expertos re-
glonales designados por el Secretario General con los Secretarios Eje-
cutivos de las Comisiones regionales. En lo que al C.C.I.T.T. concierne,
este organismo envia expertos a ciertas reuniones, a peticién de la
Secretaria General y los gastos resultantes se cargan al presupuesto de
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Cooperacibén Técnica. No se opone, sin embargo, a que se agregue un pérrafo
del siguiente tenor: '"Reconociendo que conviene mantener las excelentes
relaciones existentes entre la U.I.T. y las Comisiones Econémicas
regionales."

El Director del C.C.I.T.T. recuerda que las Asambleas Plenarias no
deben invadir la esfera de competencia del Consejo de Administracién, al
que incumbe decidir sobre las medidas més apropiadas para asegurar la
colaboracién entre la U.I.T. y las Comisiones Econbémicas regionales. Por
consiguiente, esta cuestién debe tratarla el Consejo de Administracién, y
no la Asamblea.

El delegado de la U.R.S.S. estima que si los representantes de los
pafses nuevos o en via de desarrollo presentes desean que se refuerce la
colaboracién entre la U.I.T. y las Comisiones Econémicas regionales, pueden
perfectamente aprovechar esta oportunidad para pedir a la Asamblea que dé
cuenta de sus deseos al Consejo de Administracién.

Tras un largo debate en el que intervienen los delegados de Filipinas
y de Australia, el Director del C.C.I.T.T. y el Secretario General de la
U.I.T., quien sefiala la creciente importancia de las Comisiones Econémicas
regionales, el delegado de Irlanda sugiere'que para abreviar los debates
se rechace el pirrafo propuesto por el delegado de Filipinas, toda vez que
la coordinacién entre la U.I.T. y las Comisiones Econémicas regionales se
efecta ya en excelentes condlciones.

Los delegados de Turquia, Mali y Japén apoyan la proposicién del
delegado de Irlanda, El delegado de Filipinas se declara satisfecho con
las explicaciones que le han sido facilitadas, en particular por el Secre-
tario General de la U,I.T., y retira su proposicién.

El delegado de Argentina sugiere que se reemplace el pidrrafo b) del
punto 3 del proyecto de Resolucién por el siguiente: "Que en vista de 1la
necesidad de mantener al dia algunos de los manuales ya publicados por 1los
GAS ~-dada la rédpida evolucién de la técnica- y teniendo en cuenta que al-
gunos de ellos, que tratan de cuestiones vastas y complejas, no contienen
afin datos suficientes para que pueda darse por terminada la tarea de los
GAS interesados, se tomen en el primer caso las medidas apropiadas para
asegurar la puesta al dla de los manuales y, en el segundo, se prolongue
el mandato de los correspondientes GAS, que son los més aptos para pro-
seguir los trabajos iniciados."

A peticién del Director del C.C.I.T.T., el delegado de Argentina
aclara su proposicién,

El delegado de Polonia recuerda a este respecto su propia proposicién,
tendiente a modificar el segundo pdrrafo del punto 3,2 del Informe a fin
de asegurar la prosecucién de los trabajos relativos a las obras adGn no
terminadas, por ejemplo el manual del GAS 5 o los de los GAS 3y 4, y
apoya la proposicién del delegado de Argentina,
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Se adopta la proposicién del delegado de Argentina.

El delegado de Ucrania cree que un medio de reforzar la asistencla
técnica facilitada a los paises en via de desarrollo consiste en formar
especiallistas y, por lo tanto,centros de capacitacién profesional. A su
Juiclo, es suficiente para ello que los expertos encargados de asegurar
esa capacitacién permanezcan tres afos como mdximo en los centros, pudiendo
sucederles al cabo de ese periodo los especialistas por ellos formados. Se
ha observado, sin embargo, que ciertos expertos prolongan su estancla en
los centros una decena de anos. Conviene, en consecuencia, que el
C.C.I.T.T. y la U.I.T. procedan a clertas verificaciones sobre el
particular.

El Presidente declara que la Secretarfa del C.C.I.T.T. toma nota de
los comentarios de los delegados de Polonia y de Ucrania.

Refiriéndose al Doc. AP IV/5 (Informe del Director del C.C.I.T.T.
sobre los trabajos de las Comisiones del Plan durante el tercer periodo de
actividades del C.C.I.T.T.), el delegado de Gabén pregunta si se someterin
a la Asamblea Plenaria las proposiciones relativas a las reuniones de las
Comisiones del Plan.

El Director del C.C.I.T.T. responde que el programa de reuniones del
C.C.I.T.T. y las invitaciones para las reuniones de las Comisiones del
Plan se examinarédn en una sesién ulterior.

El Presidente pregunta si la Asamblea desea hacer algtn otro comen-
tario, en especial en relacién con la proposicién de Polonia. No siendo
este el caso, se aprueba por unanimidad el Informe de la Comisién D, con
las enmiendas adoptadas.

El Director del C.C.I.T.T. agradece a la Asamblea el interés que mani-
fiesta por la asistencia técnica facilitada por el C.C.I.T.T. y la am—
pliaci6n solicitada. A titulo de informacién, agrega que habréd que consi-
derar la posibilidad de reforzar en consecuencia la Secretaria del
C.C.I.T.T., pero sefiala que esta cuestién es de la competencia del Conse}
de Administracién. :

El Presidente agradece al Presidente, al Vicepresidente y a los miem-
bros de la Comisién D la excelente labor realizada (Aplausos).

2. Aprobacién de las actas de las 1.2 y 2.2 sesiones plenarias
Acta de la 1.2 sesién plenaria (Doc. AP IV/105).
El Sr. Besseyre, consejero superior del C.C,I.T.T., manifiesta que en

el segundo pirrafo de la pégina 4 de este documento debe leerse: "El
Secretario General de la U.I.T. sugiere que el Grupo "Carta", que ha de
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reunirse en febrero de 1969, sefiale a la atencién de la préxima Conferencia
de Plenipotenciarios las dificultades a que ha dado lugar la interpretacién
del nfmero 13 del Convenio."

El delegado de la U.R.S.S. considera este pdrrafo inadmisible ya que
la Asamblea Plenaria no est4 facultada para dar al Grupo "Carta" instruc-
ciones que s6lo pueden emanar del Consejo de Administracién. El1 Grupo tam-
poco puede formular proposiciones sobre los principios aplicados, dado que
su mandato se limita a la refundicién de los textos existentes. Recuerda
que, segin el ndmero 200 del Convenio, las Asambleas Plenarias de los
Comités Consultivos Internacionales deben atenerse al Reglamento interno
incluido en el Reglamento General anexo a dicho Convenio.

El delegado de Irlanda manifiesta que el punto 2 del Orden del dia
se refiere Gnicamente a la aprobacién de las actas y que no conviene volver
a discutir cuestiones ya tratadas,

El delegado de Francia, en su calidad de Presidente del Grupo "Carta",
estd en principio de acuerdo con el delegado de la U.R.S.S. Propone que
las dificultades que plantea la interpretacién del Convenio y del Regla-—

- mento General se mencionen en un anexo, en el que podrfan indicarse las
diversas opiniones manifestadas a propésito de la votacién por poderes.
Las administraciones podrian asi examinar la cuestién y sacar sus propias
conclusiones.

El delegado de la Repdblica Sudafricana sefiala un error en la pigina 7
de la versién inglesa del Doc. AP IV/105 (sustitulr "South Africa"
(Republic of))por "Central African Republic".

Se aprueba el acta de la primera sesién plenaria con las modifica-
ciones propuestas y adoptadas por la Asamblea.

Acta de la 2.2 sesién plenaria (Doc. AP .IV/107). E1 delegado de
Polonia pide que en el tercer pirrafo de la pdgina 8 del Doc. AP IV/107 se
sustituyan las palabras "los delegados de Polonia, de la U,R.S.S." por
"el delegado de la U,R.S.S.". Pide asimismo que a continuacién del pérrafo
en cuestién se agregue: "El delegado de Polonia subraya que no se ha ter-
minado el trabajo relacionado con el manual del GAS 5, Cabe incluso pre-
guntarse si deben publicarse los resultados logrados hasta ahora. No
obstante, al haberse publicado el manual en cuestién, habria que precisar
que constituye sélo un documento provisional y que el GAS 5 proseguiri los
trabajos relativos a é1."

Se aprueba, con las modificaciones sugeridas por el delegado de
Polonia, el acta de la segunda sesién plenaria.
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3. Informe de la Comisién A (Métodos de trabajo y organizacién de las
Comisiones de estudio)

El Sr. Williams (Reino Unido), Presidente de la Comisién A, presenta
el informe de esa Comisién y aclara que la Comisién A no ha podido examinar
por falta de tiempo el proyecto de Resolucién D-1 anexo al Doc. AP IV/115.

Sefiala que el tftulo "A. Métodos de trabajo" debe preceder al
parrafo A.1l.

Indica que en el predmbulo debe -leerse:

"Iras un debate que obligé a restringir la falta de tiempo, en el que
se puso de manifiesto el deseo de que se mejoren la eficacia del
C.C.I.T.T. y la economia presupuestaria, la Comisién tomé como base
para su informe el de la reunién de Relatores principales y Relatores
principales adjuntos celebrada en Ginebra en junio de 1968

(Doc. AP IV/7)y las proposiciones de las administraciones ‘en €1 con-
tenidas. Se consideraron todos los demids documentos citados anterior-
mente, pero no pudieron discutirse en detalle",

¥y propone a la Asamblea que examine seccién por seccién el Doc. AP IV/llS.
Sefiala de paso que debe introducirse una modificacién en la versién inglesa
de la segunda frase del punto A.4 (reemplazar "may" por "might").

El delegado de Estados Unidos, refiriéndose al punto A.l1l, pregunta si
- la Secretarfa del C.C.I.T.T. pedird en todos los casos un resumen de la
contribucién, o solamente cuando estime que tal resumen puede ser de in-
terés prdctico. El Sr. Williams responde que la primera soluecién origi-
naria una enorme correspondencia y que, en ciertos casos, los restmenes
serfan intGtiles. Propone, por consiguiente, que se suprima la frase "De
faltar este resumen, la Secretarfa del C.C.I.T.T. deberd pedirlo".

- A Juicio del delegado de la U.R.S.S. serfia muy conveniente unir un
resumen a cada contribucién. Sugiere, pues, que se supriman las palabras
"siempre que tal resumen presente un interés prdctico" y que se mantenga el
Gltimo pirrafo del punto A.1l.

El delegado de Estados Unidos apoya la proposicién del delegado de
la U.R.S.S.

Después de un debate en el que participan el Sr. Williams, los dele-
gados de Australia, Brasil, U.R.S.S. y Canadd y el delegado de los
Pafses Bajos, en su calidad de Relator principal de la Comisién de es-
tudio X, la Asamblea aprueba la proposicién del delegado de la U.R.S.S.

Respondiendo al delegado de Turqufa que cree que existe una contra-
diceién entre el punto A.l y el punto A.2 y pregunta qué medidas se
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tomarian en caso de que las respuestas contuvieran mds de 2500 palabras,
el Sr, Williams estima preferible mantener sin modificaciones los pérrafos
en cuestién.

A reserva de las medidas adoptadas por la Asamblea se aprueban los
puntos A.1, A.2, A.3, A4 y A.5.

El Sr. Williams pasa a la seceién titulada "Organizacién de los
trabajos de las Comisiones de estudio" y propone que se modifique la Gltima
frase del punto A.6 a fin de que rece: "Se enviard de suerte que las
administraciones 1o reciban por lo menos un mes antes de comenzar la
reunién".

El delegado de Australia sugiere que se sustituya "reunién" por
"periodo de estudios". Habiendo declarado el delegado de Bélgica que esta
modificacién puede plantear dificultades si una Comisién de estudio cons-
tituye grupos de trabajo, el delegado de Australia retira su proposicién.

Se aprueba el punto A.6 con la modificacién propuesta por el
Sr. Williams.

El Sr. Williams propone que se agregue en el punto A.7 la frase
sigulente: "Las contribuciones enviadas por las administraciones a 1la
Secretaria del C.C.I.T.T. se comunicaridn a todos los Miembros inscritos en
la Comisién de estudio interesada."

El delegado de Turqula sugiere que se sustituya "la Comisién de
estudio interesada" por "1a U,I.T.".

El delegado de Polonia apoya esta proposicién. Ello facilitaria los
trabajos de las Comisiones de estudios, ya que al recibir las administra-
ciones la totalidad de las contribuciones podrian decidir con conocimiento
de causa sobre su participacién eventual en los trabajos de las diferentes
Comisiones de estudio. Se limitaria asi 1la participacién en las reuniones
y se acelerarian los trabajos de las Comisiones.

El delegado de la U.R.S.S. pide algunas aclaraciones y el Sr. Williams
repite su proposicién. Agrega que se ajusta a la prdctica oficialmente
segulda y que cabria preguntarse cudl es el papel de las Comisiones de
estudlio si los documentos se enviaran a todos los Miembros de la U.I.T.

El delegado de Turquia senala que las administraciones podrian ins-
cribirse para participar en los trabajos de todas las Comisiones de
estudio.

El Director del C.C.I.T.T. llama la atencién de la Asamblea sobre las
repercusiones financieras y el volumen de trabajo que supondria para la
Secretaria del C.C.I.T.T. y para la Secretaria General la adopcién del
método preconizado por el delegado de Turquia.
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El delegado de Turquia precisa que se enviaria un solo ejemplar de
cada contribucién a las distintas administraciones.

El delegado de Filipinas se pregunta si no podrian publicarse las
contribuciones en el Boletin de Telecomunicaciones.

El Director del C,C.I,T.T. manifiesta que convendria someter esta
cuestién a la Secretaria General, pero que cada nidmero del Boletin seria
entonces de un volumen desmesurado.

El delegado de Polonia pregunta si no podria adoptarse el método apli-
cado por el C.C.I.R., consistente en enviar las contribuciones a todos los
Miembros de la Unién. Pide al Secretario General de la U.I.T. que dé su
opinién al respecto.

El Secretario General de la U.I.T. recuerda el deseo constante del
Consejo de Administracién de que se realicen economias y estima preferible,
en el caso del C,C.I.T.T., que las contribuciones se envien Gnicamente a
las administraciones que se interesen por ellas.

El Director del C.C.I.T.T. juzga conveniente que se plantee la cuestién
a todos los Miembros de la Unién y no sélo a los representados en la
Asamblea Plenaria. Senfala que, en cualquier caso, las administraciones
deberfan pedir un reducido ntmero de ejemplares de los documentos de las
Comisiones de estudio.

Como el delegado de Turquia, el de Ucrania estima que deberfa en-
viarse a cada pafs un ejemplar de las contribuciones a los trabaJos de
las Comisiones de estudio.

El delegado de Pakistdn, en su calidad de Presidente de la Comisién C,
sefiala a la Asamblea las repercusiones financieras del procedimiento con-—
siderado. Cita, a titulo de ejemplo el n@mero de pdginas impresas para la
presente Asamblea (2.750.000).

El Presidente pregunta a la Asamblea si, habida cuenta de lo dicho por
el Secretario General de la U,I.T. el Director del C.C.I.T.T. y el
Presidente de la Comisién C, aprueba la modificacién propuesta por el
Sr. Williams.

El Sr. Williams sugiere que se diga solamente: "Las contribuciones
se enviardn a todos los Miembros inscritos en la Comisién de estudio
interesada”.

Se aprueba el punto A.7 con la nueva frase sugerida por el
Sr. Williams.

El Sr. Williams presenta seguidamente los puntos A.8 y A.9 del
Informe de la Comisién A, asi como el Anexo A-1l, que figura en las



Actas de las sesiones plenarias 113

pédginas 7 a 9 del documento, y precisa que la Secretarfa del C.C.I.T.T.
modificari este anexo habida cuenta de los recientes debates.

Se aprueban los puntos A.8 y A.O.

El Sr. Williams presenta la parte B del informe (pigina 10 del
Doc. AP IV/115) y sefiala que conviene modificar el segundo p4rrafo como
sigue: "En caso de urgencia o en virtud de una autorizacién otorgada por
la Asamblea Plenaria, toda Comisién podré decidir en el curso de una reu-
nién someter al procedimiento de aprobacién provisional un proyecto de
Recomendacién aceptado por unanimidad por las administraciones y empresas
privadas de explotacién reconocidas representadas en esa reunién."

Tras un largo debate en relacién con los diversos puntos de la parte B
del informe de la Comisién A, en el que participan los delegados de Brasii,
Argentina, U.R.S.S., el Secretario General de la U.I.T. y el Director del
C.C.I.T.T., el delegado de Canadd pide que se someta a la préxima sesién
plenaria un nuevo proyecto de texto.

Asi se acuerda.

Se levanta la sesién a las 13 h.35.

NOVENA SESION PLENARIA
Jueves, 24 de octubre de 1968, a las 9 y media de la manana
Presidente: Teniente Coronel Sr. R.R. Albariro (Repﬁbliéa Argentiha)
Asuntos tratados: Documentos N.©9S
1. Dia de las Naciones Unidas

2. Informe de la Comisién A (continuacién) AP IV/111 y 115

1. Dfa de las Naciones Unidas

Al abrir la sesién, el Presidente recuerda que es hoy el Dia de
las Naciones Unidas:; "Nuestra Asamblea -manifiesta- es confirmacién del
espiritu de cooperacién que anima a las Naciones Unidas, y nos complace
poder participar a través de la U.I.T. en sus esfuerzos en pro del mante-
nimiento de la paz y del perfeccionamiento del hombre, objetivos que son
el suefio de toda la humanidad." Seguidamente, concede la palabra al
Secretario General de la U.I.T.

El Secretario General de la U.I.T. recuerda a su vez que el
24 de octubre de 1945 se firmé en San Francisco la Carta de las Naciones



114 Actas de las sesiones plenarias

Unidas, fruto de un espiritu de colaboracién del que son hoy excelente
reflejo la asistencia y la cooperacién técnica,. dominio éste en el que
la U.I.T. desarrolla una gran actividad desde su creacién. (Aplausos.)

2. Informe de la Comisién A

El Sr. M.B. Williams, Presidente de la Comisién A, prosigue la pre-
sentacién del Informe de esta Comisién y sefiala que el nuevo texto de la
pégina 10 del Doc. AP IV/115, relativo al procedimiento de las recomen-
daciones provisionales, figura en el Doc. AP IV/127.

El delegado de Estados Unidos pide que a continuacién de la palabra
"administraciones" (final del primer renglén del pirrafo que sigue al
punto b)) se afiada un asterisco que remita a una nota al pie de la pigina
que diga: "o empresas privadas de explotacién reconocidas."

Se aprueba por unanimidad el Doe. AP IV/127 con esta enmienda.

El Sr. M.B. Williams presenta la parte C (Separacién de las reuniones
finales de las Comisiones de estudio de la Asamblea Plenaria propiamente
dicha) del Informe de la Comisién A (pégina 11 del Doc. AP IV/115).

Después de un largo debate en el que participan los delegados de
Nigeria, U.R.S.S. y Malasia, el Sr. Williams, el Director del C.C.I.T.T.,
el Secretario General de la U.I.T. y los delegados de Dinamarca, Ceilén,
Australia, Uruguay, Turqufa, Canad4, Francia, Camertin, Italia, Gabén,

- Repdblica Federal de Alemania, Ghana, Reino Unido, Mali, Espafa, Irlanda
y Polonia, se acuerda:

1. Celebrar la V Asamblea Plenaria en Ginebra, en las mismas condi-
ciones que las Asambleas anteriores;

2. Modificar como sigue él punto 1ll.c) de la Resolucién N.° 1
: (Reglamento interno adicional del C.C.I.T.T.):

"e) Estos informes se presentardn a la mayor brevedad posible
¥ por lo menos dos meses antes de la fecha.en que la Asamblea
Plenaria deba iniciar su labor, en los idiomas de trabajo por
ella utilizados";

3. Reemplazar el texto de 1la parte C del Informe de la Comisién A
por un nuevo texto (véase el Anexo al presente documento);

4, Confiar el estudio de este problema al grupo de expertos men-
cionado en el Anexo D-1.

El Sr. M.B. Williams'presenta la parte D (Organizacién de las Comi-
siones de estudio) del Informe de la Comisién A.
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Después de un debate en el que participan los delegados de Canad4,
Suecia, Suiza, Estados Unidos, Turqufa, Etiopfa, Australia, U.R.S.S.,
Paises Bajos, Dinamarca, Italia, Bélglca, el Sr. Williams y el Director del
C.C.I.T.T., se acuerda:

1. Llevar al final del Informe de la Comisién A los padrrafos segundo
y tercero de la parte D, que son de cardcter general;

2. Aprobar los puntos a), b), ¢), d) y e);

3. Aprobar el punto f), sustituyendo "adjustment" por "adaptation"
en el texto inglés;

4, Aprobar el punto g), suprimiendo "ad hoc" en el punto 4 del texto
inglés;

5. Aprobar el punto h);

6. Suspender el debate sobre el punto i) - en los textos francés y
espafiol conviene sustitulr, respectivamente, "g" y "j" por "i" -
en espera del Informe de la Comisién B, y habida cuenta de la
intencién del C.C.I.R. de solicitar la creacién de una Comisién

mixta C.C.I.T.T./C.C.I.R.;

7. Suprimir el pdrrafo que trata de los GAS, dado que ya se ha re-
suelto esta cuestién con la adopcién del Informe de la Comisién D;

8. Aprobar la creacién de una nueva Comisién de estudio especial D,
modificando como sigue la exposicién.de los motivos que aconsejan
su creacién:

"La introduccién en telefonfa de la conmutacién (y de la sefali-
zacién) de tipo temporal y de la transmisién con modulacién por
impulsos codificados, y los estudios sobre su introduccién en
otras ramas ...", el resto sin modificacién;

9. Aprobar la parte titulada "Grupos de trabajo".
Se levanta la sesién a las 13 h.45.

Anexo ,

Nuevo texto de la parte C del Informe de la Comisién A
‘Separacién de las reuniones finales de las Comisiones de estudio
de la Asamblea Plenaria propiamente dicha
Se ha reconocido que aumentaria probablemente la eficacia de los

trabajos del C.C.I.T.T. si las reuniones finales de las Comisiones de
estudio se separaran de la Asamblea Plenaria propiamente dicha, a
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condicién de que esas reuniones finales se celebren en Ginebra. Convendria
ensayar este sistema, por ejemplo, con ocasién de la V Asamblea Plenaria.

Ahora bien, los pafses que no participan regularmente en los trabajos
de las Comisiones de estudio estiman que el enlace de las reuniones finales
de esas Comisiones con la Asamblea Plenaria les ofrece una ocasién de
participar en los trabajos de dichas Comisiones de la que carecerian de
separarse las dos series de reuniones. Se podria salvar este inconveniente
si se ampliara la duracién de la Asamblea Plenaria, por ejemplo, a tres
semanas. Esa semana adicional podria aprovecharse para examinar mds a fondo
los informes de cada Comisién de estudio, o para celebrar una reunién
oficiosa, durante la cual los Relatores principales resumirfan las activi-
dades de sus respectivas Comisiones a lo largo del periodo transcurrido y
expondrian los fundamentos de las decislones que proponen.

La Comisién A no ha podido llegar a un acuerdo sobre la modificacién

de la prédctica actual; estima que debe proseguirse el estudio del problema,
eventualmente en el grupo de expertos a gque se alude en el Anexo D-l.

DECIMA SESION PLENARIA
Viernes, 25 de octubre de 1968, a las 9 de la mafiana

Presidente; Teniente Coronel Sr. R.R. Albarinio (Repdblica Argentina)

Asuntos tratados: - Documentos N,.OS
1. Informe de la Comisién A (continuacién) AP IV/115
2. Informe del Grupo de trabajo "Libros" AP /124

3. 'Informe sobre las actividades del C.C.I.T.T. AP IV/1
entre la -III y la IV Asambleas Plenarias

4, Proyecto de resolucién sobre las telecomu- CAP IV/111
nicaciones espaciales

5. Actas de las 3.2, 4.2, 5.2 y 6,2 sesiones AP IV/116, 117, 129
plenarias y 125

1. Informe de la Comisién A (Métodos de trabajo y organizacién de las
Comisiones de estudio) - (continuacién)

El Sr. Williams_(Reino Unido), Presidente de la Comisién A,Iprosigue
el examen del informe y presenta el texto del proyecto de resolucién con-
tenido en el Anexo D-1 (p4gina 15 del Doc. AP IV/115), relativo a la
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designacién de expertos encargados de estudiar la organizacién y los mé-
todos de trabajo del C.C.I.T.T., precisando que ese texto, preparado por
un grupo de redaccibén, no ha podido ser examinado por la Comisién A.

Sin querer pronunciarse sobre el fondo de la cuestién, el Director del
C.C.I.T.T. sefiala que la Asamblea Plenaria, que sin salir de los limites de
su competencia y tomando como ejemplo lo que se ha hecho en el C.C.I.R.
hubiera podido proceder por siI misma a la designacién de los expertos, ha
preferido dejar este asunto al Consejo de Administracién. Expresa la
esperanza de que este Gltimo tenga a bien consultarle antes de seleccionar
a los candidatos.

El primer pirrafo de los acuerdos (dltimo p4rrafo de la pdgina 15)
da lugar a diversas proposiciones de modificacién y, después de un prolon-
gado debate en el que intervienen los delegados de Suiza, Canad4, U.R.S.S.,
Australia, Francia, Italia, Ucrania, Nigeria, Turqufa, Ceilédn, Polonia,
Irlanda, Pakistén, Malf, el Sr., Williams y el Director del C.C.I.T.T., se
acuerda proceder a una votacibn sobre el nfimero de miembros del Grupo de
expertos y sobre un nuevo texto propuesto por el Sr. Williams, acerca de
las aptitudes de los expertos (véase el Anexo a la presente acta).

Por 49 votos a favor, 4 en contra y 2 abstenciones, se acuerda que
el Grupo de expertos se componga de 10 (diez) miembros.

Por 51 votos a favor, 2 en contra y 2 abstenciones se aprueba el nuevo
texto propuesto por el Sr. Williams.

Queda entendido que los expertos podrédn trabajar libremente y, en par-
ticular, solicitar el asesoramiento de especialistas de diversas ramas.

Los delegados de la U.R.S.S., Canad4, Irlanda, Polonia, el Presidente
¥y el Director del C.C.I.T.T. participan en el debate que se entabla sobre
el resto de este texto, que se aprueba por unanimidad.

La Asamblea Plenaria aprueba por unanimidad el proyecto de Resolucién
modificado contenido en el Anexo D-1 al Doec. AP IV/115.

Seguidamente aprueba la parte E (Libros del C.C.I.T.T.) del Informe
de la Comisién A,

La Asamblea Plenarla adopta pbr unanimidad el conjunto del Informe
de la Comisién A.

El Presidente felicita calurosamente ai‘Sr. Williams, a los grupos
de redaccién y a cuantos han participado en los trabajos de la Comisién A.
(Aplausos. )
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2, Informe del Grupo de trabajo "Libros"

El Sr. H. Van Lommel (Pafses Bajos), Presidente del Grupo de trabajo
"Libros", presenta el Informe de este Grupo (Doc. AP IV/124), que se
aprueba por unanimidad.

Por consiguiente, la Secretaria del C.C.I.T.T. introducird las modi-
ficaciones pertinentes en la Resolucién N.° 4 (pdgina 232 del Tomo I del
Libro Azul).

El Presidente felicita al Sr. Van Lommel y a su Grupo.

3. Informe sobre las actividades del C.C.I.T.T. entre la III y la IV
Asambleas Plenarias

El Director del C.C.I.T.T. presenta su informe a la Asamblea
(Doc. AP IV/1) y, refiriéndose a la produccién de los documentos, se feli-
cita de la estrecha y sincera colaboracién que existe entre los servicios
comunes de la Secretarfa General y la Secretarfa del C.C.I.T.T.

El Secretario General de la U.I.T. le agradece sus palabras, y alude
a las dificultades que hay para contratar al necesario personal especiali-
zado para hacer frente a los periodos de mucho trabajo (en especial en los
servicios de traduccién).

Después de una intervencién de los delegados de la U.R.S.S. y de
Estados Unidos, la Asamblea aprueba por unanimidad el Informe sobre acti-
vidades presentado por el Director del C.C.I.T.T. y, con respecto al
punto 7, toma nota de las dificultades con que ha tropezado el C.C.I.T.T.
en materia de personal, y acuerda senalarlas al Consejo de Administracién.

4. Proyecto de resolucién presentado por la Administracién francesa sobre
las telecomunicaciones espaciales

El Sr. Sueur, jefe de la delegacién francesa, presenta el proyecto
de Resolucién (Doc. AP IV/111) y, en vista del escaso tiempo de que se
dispone y del hecho de que no puede debatirse a fondo la cuestién, propone
que se simplifique considerablemente el texto propuesto (pidgina 5 del
documento) suprimiendo el primer pA&rrafo del considerando y los puntos 1,
2 y 3 de la parte resolutiva, sustituyendo "organizacién" por "integra-
e¢ién", y agregando un nuevo pérrafo por el que se confie el estudio de
este problema al Grupo de expertos encargado de estudiar la organizacién
del C.C.I.T.T.

Después de un amplio debate en el que participan los delegados de
la U.R.3.S., Japén, Italia, Reino Unido, Estados Unidos, Canad4 y Francia,
y tras una intervencién del Secretario General de la U.I.T., que estd en
favor de esta iniciativa, se acuerda constituir un Grupo de redaccién,
presidido por el Sr, Sueur (Francia), y formado por los Jjefes de las
delegaciones de la U.R.S.S., Reino Unido y Estados Unidos, al que se
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encarga de redactar un proyecto de Resolucién que se someterd a la 11.2
sesién plenaria para su aprobacién, en la inteligencia de que en el texto
se mencionardn las Resoluciones del Consejo de Administracién sobre

esta cuestidn.

5. Actas de las 3.2, 4.2, 5.2 y 6.2 sesiones plenarias
Tercera sesién plenaria (Doc. AP IV/116)

Se aprueba a reserva de la siguiente modificacién en la pdgina %4,
5.9 pdrrafo del punto 5 del texto inglés:

"Pdgina 9 - En la linea 10 sustitfyase "each" por "either".
Cuarta sesién plenaria (Doc. AP IV/117)
Se aprueba con las siguientes modificaciones:

A) Al final del primer pirrafo del Informe de la Comisién de
estudio II, afiddase el texto siguiente: "Al presentar la parte del Informe
de la Comisién de estudio II relativa al proyecto de Reglamento telefénico,
el Sr. Riitschi indica que, como en el caso del proyecto de Reglamento
telegrédfico preparado por la Comisién de estudio I, el préximo periodo de
estudios permitird introducir en este texto las modificaciones eventual-
mente necesarias."

B) En el dltimo renglén del segundo pirrafo, sustitdyase
"Sr. Riitschi" por "la Comisién de estudio II".

C) En el cuarto pdrrafo, sustitdyase "los delegados del Reino Unido
vy de la U.R.S.S." por "el delegado de la U.R.S.S. y del Sr. Hawkins".

Quinta sesién plenaria (Doc. AP IV/129)
Se aprueba con la siguiente modificacién:

En la pégina 4, sustitdyase la intervencién del observador de la
U.E.R. por el texto siguiente:

"El observador de la U.E.R. agradece al Relator principal y a los
miembros de la Comisién de estudio IV los trabajos realizados en materia
de circuitos para transmisiones radiofénicas, y les promete la plena
colaboracién de la U.E.R. en los estudios futuros."

Sexta sesién plenaria (Doc. AP IV/125)

Se aprueba, a reserva de las siguientes modificaciones:

1

A) Pdgina 2, punto 2, primer pirrafo, Gltima linea, suprimase "y
francés", en la versién francesa,
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B) Agréguese la siguiente frase en el primer pdrrafo del punto 2
(pdgina 2): "La Asamblea decide dar por aprobado el texto inglés corre-—
gido. Las versiones espanola y francesa deberdn revisarse en
consecuencia,"

C) En la segunda 1inea del segundo pé4rrafo del punto 2 (pdgina 2),
sustitdyase "nueva Cuestién D/X" por "Cuestién 9/X modificada”.

D) En el tercer pirrafo de la p4gina 4, sustitlyase la intervencién
del delegado del Reino Unido por el siguiente texto:

"El delegado del Reino Unido estima que la introduccién de dos nuevos
sistemas de sefializacién, utilizados cada uno sobre una base regional por
acuerdo entre los paises interesados, plantea el problema de la definicién
de su campo de aplicacién y de su interfuncionamiento con los sistemas
normalizados existentes, problema que podria resolverse preparando un nuevo
proyecto de Recomendacién andlogo a la Recomendacién Q.7."

E) En la pentiltima linea del segundo p&rrafo de la pédgina 4, supri-
mase "Reino Unido". :

Se levanta la sesién a las 12 h.55.

Anexo

Texto del nuevo pdrrafo propuesto por el Sr. Williams y adoptado
por la Asamblea Plenaria en sustitucién del primer pirrafo de
las decisiones (4ltimo pdrrafo de la pégina 15) delbproyecto
de Resolucién que figura en el Anexo D-1 (Resolucién N.° 7)

al informe de la Comisién A (Doc. AP IV/115)
"erear lo antes posible un grupo de diez expertos (dos por regién) con
conocimiento y experiencia de las actividades del C.C.I.T.T. y de los
métodos modernos de organizacién en el plano de la direcciédn de las

administraciones de telecomunicaciones. El mandato de este Grupo de
expertos serd el siguiente:"
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UNDECIMA SESION PLENARIA

Viernes, 25 de octubre de 1968, a las 3 de la tarde

Asuntos tratados:

1.

l.

Proyecto de Resolueién anexo al Doc. AP IV/111
(Problemas relativos a la organizacién de los
trabajos de las Comisiones del C.C.I.T.T. y
del C.C.I.R. sobre las telecomunicaciones
espaciales)

Informe de la Comisién C

Informe de la Comisién B

Constitucién de las Comisiones de estudio y
Grupos de trabajo; designacién de sus
Relatores principales y Relatores princi-
pales adjuntos

Aceptacién de invitaciones para las reuniones

de las Comisiones de estudio

Fecha y lugar de la V Asamblea Plenaria del
C.C.I.T.T.

Otros asuntos

Jura del nuevo Director y clausura de la
IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.

Telecomunicaciones espaciales

Teniente Coronel Sr. R.R. Albarifio (Rep@blica Argentina)

Documentos N.©S

AP IV/111

AP IV/10, 132

AP IV/128

AP IV/6, 120, 121, 130

AP IV/123, 126

El Presidente invita al Sr. Sueur (Francia), Presidente del pequefio
grupo constituido por la mafiana para modificar el proyecto de Resolucién
anexo al Doec. AP IV/111, a que dé lectura del proyecto revisado. El

Sr. Sueur lo hace como sigue:

"La IV Asamblea Plenaria del C,C.I.T.T.: *)

Consciente de los importantes y urgentes problemas que plantea la
integracién de las telecomunicaciones espaciales en el marco de los
sistemas existentes, que seguirédn desarrolldndose;

*) Resolucién N.e 9,
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Considerando

Que, en el seno de las Naciones Unidas, la U.I.T. y sus organismos
permanentes son los Gnicos calificados para formular recomendaciones rela-
tivas a esta Ilntegracién;

Que el Consejo de Administracién de la U.I.T. ha adoptado las Reso-
luciones 6% y 637, referentes a la misién y actividades de la U.I.T. en
materia de telecomunicaciones espaciales;

Que la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. ha acordado constituir un
grupo de expertos encargado de estudiar los problemas de organizacién del
c.C.I.T.T., '

Resuelve

Invitar al Director del C.C.I.T.T. y al Director del C.C.I.R. a que
asesoren al Secretario General para determinar la orientacién de los fu-
turos trabajos de los organismos de la U.I.T. en materia de telecomunica-
clones espaciales,con el fin de intensificar la cooperacién con las admi-
nistraciones o empresas privadas reconocidas interesadas en las teleco-
municaciones espaciales.”

El Presidente da las graclias a los miembros del Grupo de redaccién
cuyo trabajo ha permitido solucionar acertada y rédpidamente la cuestién que
habfa quedado pendiente.

2. Informe de la Comisién C

El Sr. Mohamed (Pakist4n), Presidente de la Comisién C, presenta el
Informe de ésta (Doc. AP IV/132).

Rectifica varios errores de némeros en los distintos documentos exami-
nados por la Comisién C. Seguidamente, senala que los gastos que hay que
prever dependen del némero y composicién de las Comisiones de estudio, del
ndmero de reuniones de las mismas y del lugar en que se celebre la
V Asamblea Plenaria; la Comisién C se ha visto obligada a trabajar basdn-
dose en varias hipétesis, sin poder tener en cuenta un aumento eventual de
la plantilla. El proyecto de presupuesto presentado para el periodo
1968-1971 tiene, pues, sélo caricter provisional y quizéd convenga prever
cantidades superiores.

El Director del C.C.I,T.T. sefiala que una vez m4s la Asamblea Plenaria
no se ha considerado facultada para aplicar el Reglamento General anexo al
Convenio de 1965, es decir, para aprobar la estimacién de las necesidades
financieras del C.C.I.T.T. para el periodo 1968-1972. Conffa en que en lo
futuro se pueda salvar esta dificultad y que sin invadir las prerrogativas
del Consejo de Administracién la Asamblea Plenaria pueda facilitar a éste
una opinién autorizada sobre los gastos de las reuniones y las necesidades
de personal. De otro modo, convendrfa suprimir del Reglamento General una
disposicién que se revela inaplicable.
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Agrega que, a diferencia de los gastos de las Conferencias de ia
U.I.T., los correspondientes a las Asambleas Plenarias no se indican expre-
samente, sino que se incluyen en el presupuesto anual previsto para las
reuniones del C,C.I.T.T., y que corresponde en definitiva al Consejo de
Administracién comprobar si los gastos de 1968 en su conjunto se han man-
tenido dentro de los limites previstos.

Se aprueba el informe de la Comisién C y la Asamblea toma nota de las
declaraciones del Director del C.C.I.T.T.

El Presidente agfadece al SP; Mohamed ya los miembros de la
Comisién C la labor realizada. / Aplausos,/

El Sr. Mohamed expresa a su vez su agradecimiento al Director del
C.C.I.T.T., al Sr. Wiltgen (Brasil), Vicepresidente de la Comisién C, y a
todos cuantos le han ayudado en su tarea.

3. Informe de la Comisién B (Doc. AP IV/128)

El Sr. Sueur (Francia), Presidente de la Comisién B, presenta, comen-
t4ndolo, el informe de ésta y las proposiciones referentes a la consti-
tucibén de nuevos Grupos mixtos y a la modificacién de otros existentes.
Sefiala que procede suprimir la frase de la p4gina 10 del informe relativa
al nombramiento de los presidentes y vicepresidentes de los Grupos de
trabajo sobre tarificacién.

La Asamblea aprueba las proposiciones que se le han sometido y de-
signa al presidente y al vicepresidente del nuevo Grupo NRD (Nuevas redes
para datos), Sres. Ohlmer (Repfiblica Federal de Alemania) y McDonald
(Canad4).

El delegado de Argentina sefiala la conveniencia de agregar la
Cuestién A/I a las que ha de estudiar la Comisién especial A.

Como hace observar el Sr. Bitter (R.F. de Alemania), Relator prin-
cipal de la Comisién de estudio XIV, queda entendido que la Cuestién 3/XIV
ha de ser estudiada, no ya "por" el Grupo mixto LIG, sino "con" éste.

Tras un intercambio de opinlones entre los Sres. Bitter y Sueur y
varios miembros de la Secretarfa del C.C.I.T.T., se acuerda suprimir el
asterisco que sigue a la Cuestién 1/XIV y modificar la observacién co-
rrespondiente que se leerd: "Interesa a las Comisiones de estudio I, IX,
X y X",

El Sr. Eriksen (Dinamarca), Relator principal de la Comisién de
estudio III, indica que la lista de las Cuestiones de especial urgencia de
la Comlsién III que figura en la pdgina 10 del texto inglés, debe modifi-
carse para ajustarla al texto francés.
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El delegado de la U.R.S.S. declara que, si bien las tareas del
C.C.I.T.T. han aumentado desde la III Asamblea Plenaria, no le parece jus-—
tificado el aumento del ntmero de cuestiones en estudio. Por desgracia,
la presente Asamblea no estd en condiciones de enjuiciar si esté4n bien
fundadas las cuestiones en estudio, en tanto que su proliferacién acarrea
gastos suplementarios y puede retrasar el estudio de las cuestiones més
importantes. Desearia que la V Asamblea Plenaria pudiera estudiar la forma
de limitar el nfmero de cuestiones poniendo sélo a estudio las que presen-
ten mayor urgencia e importancia.

Refiriéndose seguidamente al calendario de reuniones de las Comisiones
de estudio y Grupos de trabajo (Anexo 2 al Informe, pdgina 48), recuerda
1o dispuesto en la Resolucién N.° 1, pdgina 222 del Tomo I del Libro Azul,
con arreglo a la cual las Comisiones de estudio y los Grupos de trabajo se
retnen en principio una vez en el periodo de tiempo comprendido entre la
clausura de una Asamblea Plenaria y las reuniones de Comisiones de estudio
que preceden a la sesién de apertura de la Asamblea siguiente. Sefiala que
no ocurre asi en absoluto, por ejemplo, con las Comisiones de estudio XI y
XIII, Yy propone a la Asamblea que no acepte el calendario propuesto.

El Director del C.C.I.T.T., en respuesta a una pregunta del delegado
de la Reptiblica Centroafricana, precisa que la expresién "en relacién",
utilizada en la pdgina 50 del Informe respecto de las reuniones del Grupo
de trabajo de tarificacién para ﬂfrica, significa que esas reuniones se
celebrarédn en toda la medida de lo posible, en el mismo lugar y época que
la Comisién del Plan para Africa.

Con referencia a las observaciones del delegado de la U.R.S.S.,
declara que en cualquier caso los Relatores principales tienen que clasi-
ficar las cuestiones por orden de importancia y urgencia, reservando las
menos importantes para el final y remitiéndolas eventualmente para un
periodo ulterior. E1l calendario propuesto no constituye més que un
esbozo y volverdn a considerarlo en detalle los Relatores principales y
la Secretaria del C.C.I.T.T. En cuanto a la Resolucién N.° 1, ha de
aplicarse s6lo en la medida de lo posible, como lo indican las palabras
"en principio" que figuran en la misma. Ni siquilera la Resolucién adop-
tada por el Consejo de Administracién puede seguirse al pie de la letra en
el caso de todas las Comisiones de estudio. Es muy frecuente que sea més
eficaz para el estudio de un asunto celebrar dos reuniones de una semana
en Ginebra con varios meses de intervalo, que una sola reunién de dos
semanas, siendo rigurosamente idénticas sus repercusiones en el presu-
puesto de la Unién, '

Sugiere, pues, que se mantenga sin modificacién el Anexo 2, en espera
de las proposicilones definitivas que se presenten, previo acuerdo entre
los Relatores principales y la Secretaria del C.C.I.T.T., que se esfor-
zardn por reducir el ntmero de reuniones en todo lo posible,

El delegado de la U.R.S.S. declara que es la Asamblea quien debe
pronunciarse sobre la importancia de las cuestiones en estudio y dar
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instrucciones al respecto al Director y a las Comisiones de estudio del
C.C.I.T.T. A su juicio, la Resolucién N.° 1 y la Resolucién del Consejo
de Administracién tienen caricter obligatorio. O se rechaza el calendario
propuesto, o se modifican las resoluciones tomadas respecto del ndmero de -
reuniones del C.C.I.T.T.

El delegado de Australia pregunta si el calendario es compatible con
el presupuesto previsto. Pregunta también si hay que modificar el ntmero
de Grupos mixtos (véase la pigina 254 del Tomo I del Libro Azul).

El Sr. Sueur recuerda que la definicién de las "Cuestiones urgentes"
figura en la pdgina 2 del Informe que se est4 examinando., Declara,ademés,
que puede encomendarse a los Relatores principales la clasificacién de las
cuestiones por orden de urgencia o de importancia. Citando, por ejemplo,
las telecomunicaciones espaciales, sefiala que las Cuestiones urgentes serédn
cada vez mds numerosas, y que el estudio por correspondencia -método que
permitiria reducir el ntmero de reuniones- no da resultados satisfactorios.

El Director del C.C.I.T.T. hace observar que en el calendario no se
preven mids de dos reuniones por Comisién entre dos Asambleas Plenarias, y
que cuando se lncluye una tercera se trata en realidad de la reunién final
que precede inmediatamente a la Asamblea Plenaria. En cuanto a la impor-
tancia de las cuestiones, es evidente que debe enjuiciarla en Gltima ins-
tancia la Asamblea.

Seguidamente, responde al delegado de Australia que el C.C.I.T.T. ha
trabajado siempre y seguird haciéndolo dentro de los limites de los cré-
ditos autorizados por el Consejo, y que el némero de Grupos mixtos consti-
tuidos por la IV Asamblea Plenaria es aproximadamente el mismo que el de
los que constituyé la III Asamblea Plenaria.

Respecto de la Cuestién L/III, el delegado de Argentina indica que
la estudiari igualmente un Grupo América Latina,

El delegado de Arabia Saudita sefiala que en el estudio de la
Cuestién L/III participard también un Grupo Asia.

El delegado de la Reptiblica Federal de Alemania pregunta cudl es la
Comisién directora del Grupo mixto encargado de estudiar la Cuestién 9/X.

El Sr. Sueur contesta que la designarén de comin acuerdo la Secretaria
del C.C.I.T.T. y los Relatores principales interesados.

Tras un largo intercambio de impresiones entre el Director del
C.C.I.T.T. y los delegados de Australia, U.R.S.S., Bielorrusia, Reptiblica
Federal de Alemania, Canad4 y Paises Bajos, la Asamblea acepta la propo-
siciébn del delegado de Canad4 de hacer constar en el acta que la "Asamblea
Plenaria ha aprobado el informe de la Comisién B, con su Anexo 1, y ha
tomado nota de la informacién contenida en el Anexo 2 al mismo".
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El Sr. Sueur pone de manifiesto ante la Asamblea la abnegacién demos-—
trada por los miembros de la Comisién B que le han ayudado en su labor.

/. Aplausos,/

El Presidente felicita al Sr. §ueur ¥ a sus colaboradores por la
ardua tarea realizada. / Aplausos,/

4, Constitucién de las Comisiones de estudio y Grupos de trabajo -
Designacién de los Relatores principales y Relatores principales
adjuntos y de los presidentes y vicepresidentes de los Grupos de

trabajo

El Director del C.C.I.T.T. presenta las proposiciones de la reunién de
Jefes de delegaciébn relativas a la constitucién de las Comisiones de
estudio y de los Grupos de trabajo, y a la designacién de sus Relatores
principales y Relatores principales adjuntos (o de sus presidentes y vice-

presidentes).

Comisién I
ComisiénliI
Comisién III
Comisién IV
Comisién V
Comisién VI
Comisién VII
Comisién VIII
Comisién IX

Comisién X

Relator principal

Sr. A. Gomes
(Estados Unidos)

Sr. R. Riitschi
(Suiza)

Sr. L. Blirtz
(Francia)

Sr. J. Valloton
(Suiza)

Sr. H. Riedel
(R.F. de Alemania)

Sr. Walters
(Reino Unido)

Relator principal adjunto

Sr. S. Paramor
(Reino Unido)

Sr. N. Biezen
(Paises Bajos)

Sr. D. Robertson
(Canad4)

Sr. J. Kiil
(Dinamarca)

Sr. G. Gratta
(Italia)

"Sr.. A. Blanchi

(Francia)

Sr. Ducommun

(Suiza)

Sr. G. Baggenstos
(Suiza)

Sr. R. Brown
(Australia)

Sr. A. Jansen
(Palses Bajos)

Sr. I. Savitzky
(Ucrania)

Sr. B. Kubin 7
(Checoeslovagquia)

Sr. D. PFaugeras
(Francia)



Comisién XI
Comisién XIT
Comisiép XITI
Comisién XIV
Comisién XV
Comisién.XVI
Comisién Sp. A
Comisién Sp. C
Comisién Sp. D
C.M,T.T.

Plan mundial
Plan Africa
Plan Asia

Plan América Latina

Plan Europa

Relator principal

Sr. A. Jouty
(Francia)

Sr. F. Kroutl
(Checoeslovaquia)

Sr. A. Newstead
(Australia)

Sr. H. Bitter
(R.F. de Alemania)

Sr. F. Job
(Francia)

Sr. J. Billen
(Reino Unido)

Sr. J. Rhodes
{(Reino Unido)

Sr. R. Kalser
(R.F. de Alemania)

Sr. R. Boyd
(Estados Unidos)

Sr. Angel
(Francia)

Sr. M. Bigi
(Italia)

Sr. L. Dia
(Senegal)

- Sr. A. Zaldan

(Arabia Saudita)

Sr. A.C. Ntnez
(México)

Sr, T, Noat
(Francia)
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Relator principal adjunto

Sr. Tchouta Moussa
(Camertn)

Sr. F.T. Andrews
(Estados Unidos)

Sr. S. Kuhn
(Polonia)

Sr. Vinogradov
(Polonia)

Sr. D. Gagliardi
(Italia)

Sr. Serrure
(Bélgica)

Sr. V.N. Vaughan
{Estados Unidos)

Sr. Matsumoto
(Japén)

Sr. G. Baudrin
(Bélgica)

Sr. W. Simpson
(Reino Unido)

Sr. O.H. Mohamed
(Pakistédn)

Sr. I. Girmaw
(Etiopfa)

Sr. S. Fujiki
(Japén)

Sr. R. Severini
(Argentina)

Sr. H. Dietrich
(Polonia)
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Presidente Vicepresidente

GAS 3 Sr. Aoud Sr. G. Wallenstein
(Marruecos) (Estados Unidos)

GAS 4 . Sr. F.L. Bentley Sr. M. Linden
(Canad4) (Suecia)

GAS 5 : . Sr. H. Longequeue Sr. E. Galli
(Francia) (Argentina)

Grupo de coordinacién N.° 1: Presidente: Sr. Laird (Estados Unidos)
Se aprueban sin objecién estas proposiciones.

El Director del C.C.I.T.T. informa a la Asamblea de que los jefes de
delegacién no han designado a los presidentes de los Grupos mixtos, salvo
el del Grupo NRD, ni a los de los Grupos internos de la Comisién especial A,
y de que incumbe designarlos a la Asamblea.

El delegado de Bielorrusia sugiere que designen a los presidentes de
los Grupos mixtos los Relatores principales que se ocupan de las Cuestiones
correspondientes, de acuerdo con el Director del C.C.I.T.T.

El delegado del Reino Unido apoya esta proposicién.
Se aprueba la proposicién del delegado de Bielorrusia,

E1l delegado de Estados Unidos propone, para el Gfupo de coordinacién
N.° 1, el siguiente mandato:

1. Mandato - Coordinar el estudic de las cuestiones que puedan in-~
fluir en el desarrollo de la red telefdénica mundial automdtica y semi-
automdtica y que estédn asignadas a las Comisiones de estudio II, IV, XI y
XIII y, segln el caso, a las Comisiones de estudio XII y XVI, habida cuenta
de la necesidad de establecer en comin un calendario de los trabajos du-
rante el préximo periodo de estudios. :

2. Métodos de trabajo

a) El Presidente del Grupo de coordinacién N.°© 1 o el Relator
principal de una Comisién de estudio convocard la reunién del
Grupo, con la conformidad del Director del C.C.I.T.T., en el
lugar y fecha apropiados para la realizacién de los trabajos
del Grupo. ’

b) Si el grupo se retine en Ginebra, el C.C,I.T.T. suministrars la
secretaria necesaria. Si lo hace en otro lugar, la facilitard
la administracién (o empresa privada de explotacién reconocida)
invitante.
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¢) Se reducirdn al minimo los servicios de interpretacién.

d) Se levantari acta de cada una de las seslones.

e) Los informes se remitirédn al Director del C.C.I.T.T., quien
los transmitird a las administraciones y empresas privadas de

explotacién reconocidas.

f) Se presentard a la préxima Asamblea Plenaria un informe final
sobre los trabajos del Grupo.

Se aprueba el mandato propuesto por el delegado de los Estados Unidos,
apoyado por los delegados de la RepGblica Federal de Alemania, Canad4 y

Australia.

5. Aceptacién de invitaciones para laé reuniones de las Comisiones
de estudio

El Director del C.C.I.T.T. da cuenta de las invitaciones recibidas,
indicando las Comisiones de estudio o Grupos de trabajo interesados.

Canad4 - Comisiones de estudio I, II y III;
Reptiblica Federal de Alemania - Comisién de estudio V;
Japén — Comlsiones de estudio XV y especial D (MIC);

Paraguay - Comisién del Plan para América Latina (Asuncién,
julio de 1969);

Irdn - Comisién del Plan para Asia (Teherén);

Nigeria — Comisién del Plan para Africa (Lagos);

Italia - Comisién Mundial del Plan.

El delegado de Polonia manifiesta que su pais tiene el propdésito de
invitar a la Comisién del Plan para Europa, pero que la Secretaria del
C.C.I.T.T. tardard sin duda unos meses en recibir la invitacién oficial.

El'Directqr del C.C.I.T.T. estima que, con el consentimiento de la
Asamblea, puede tomarse nota de esta proposicién en espera de la invi-
tacién oficial.

El delegado de Gabén alude al Doc. AP IV/130, presentado por la
Administracién de Nigeria, y se pregunta si todos los pafses aceptardn

enviar representantes a Lagos.

Tras un debate en el que participan los delegados de Nigeria, Cpngo
(Brazzaville), Malf, el Director del C,C.I.T.T. y el Secretario General
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de la U.I.T., el delegado de Gabdén pregunta qué ocurriria si, ademds de
Nigeria, otro pafs invitase a las administraciones a discutir en su terri-
torio las cuestiones que interesan a la Comisién del Plan para Africa.

El Director del C.C.I.T.T. declara que cuando llegan simulténeamente
a la Secretarfa del C.C.I.T.T. invitaciones de paises diferentes, sin
haberlas aceptado previamente la Asamblea Plenaria, el Director del
C.C.I.T.T. consulta a las administraciones sobre sus preferencias. Si la
Asamblea Plenaria acepta la invitacién de Nigeria, dirigida a todos los
Miembros de la Unién sin restriccién, se declinard cualquier otra
invitacién. :

El delegado de Argentina declara que su Administracién tiene el prop6-
sito de invitar al GAS 5 a reunirse en Buenos Aires, y que la invitacién
oficlal se recibird ulteriormente.

El delegado de Francia declara que su Administracién se propone in-
vitar a la Comisién especial D a reunirse en Paris, en 1969 6 1970.

Por sugerencia del Presidente, se aceptan en principio todas las in-
vitaciones mencionadas, a reserva de que el Consejo de Administracién
-conceda los créditos correspondientes.

6. Fecha'y lugar de la V Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.

Dada la decisién de la presente Asamblea de no separar las reuniones
* finales de las Comisiones de estudio de la Asamblea Plenaria, el Director
del C.C.I.T.T. propone que la V Asamblea Plenaria se celebre en Ginebra.
Por otra parte, no se ha recibido ninguna invitacién de las administra-
ciones al respecto. En principio, la préxima Asamblea podria reunirse

en la primera mitad de 1972. La fecha exacta se fijard ulteriormente,
con el acuerdo del Consejo de Administracién y habida cuenta del estado
en que se encuentren los estudios.

7. Otros asuntos

El delegado de Argentina recuerda que procede examinar el
Doc. AP IV/126 presentado por su Administracién, que trata de ciertas
modificaciones que hay que introducir en el Doc. AP IV/30 (Unidades de
transmisién).

El delegado del Reino Unido estima que, a pesar del gran alcance
técnico del Doc., AP IV/126, no es oportuno discutirlo en esta sesién.

El delegado de Canadd apoya la declaracién del delegado del
Reino Unido. »

El delegado del Reino Unido, refiriéndose al Doc. AP IV/123, duda
que se haya tenido en cuenta éste en los debates relativos a la Comisién
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de estudio VII. Propone que se tome también nota del documento mencionado
para su ulterior examen.

En respuesta a las aclaraciones pedidas por el delegado de los Paises
Bajos, el Sr, Besseyre, Consejero superior del C.C.I.T.T., declara que la
Asamblea Plenaria ha modificado y adoptado el proyecto de Recomendacién
contenido en el Doc. AP IV/%0. La Administracién argentina propone en el
Doc. AP IV/126 que se agreguen varios complementos relativos a la defini-
cién del decibelio. Esos complementos no forman, sin embargo, parte de
la Recomendacién y deben estudiarse ulteriormente.

Seglin el delegado de la U.R.S.S. la discusién nace de un malentendido.
Las proposiciones contenidas en el Doc. AP IV/30 no tienden en absoluto a
imponer el empleo inmediato de una unidad Gnica. Sugiere que en el acta
de la presente sesién se haga constar que la Asamblea toma nota del fondo
de la cuestién y que las Comisiones de estudio habrén de tenerla en cuenta
en el curso del préximo periodo de estudios.

Se aprueba la proposicién del delegado de la U.R.S.S.

8. Jura del nuevo Director y clausura de la IV Asamblea Plenaria del
C.C.I.T.T.

Ante la Asamblea Plenaria que honra en estos momentos con su pre-—
sencia el General Teglia, Secretario de Estado de Comunicaciones, el
Sr. Rouviére presta juramento solemne en calidad de Director nuevamente
elegido del C.C.I.T.T.

Segtin el delegado del Congo (Brazzaville), la eleccién del
Sr. Rouviére no es mids que un fiel reflejo del sentir de los participantes
en la presente Asamblea. Da las gracias al Presidente, al Director del
C.C.I.T.T. ¥y a sus colaboradores., Les desea un feliz retorno a sus paises
respectivos y les transmite los saludos afectuosos del Congo y de Africa
en general. / Aplausos,/

El delegado del Reino Unido manifiesta su agradecimiento, en nombre
de todos los delegados, al Presidente de la Asamblea y a la Administracién
argentina, que han tomado las medidas necesarias para el buen éxito de la
IV Asamblea Plenaria. En las horas de trabajo y en las de esparcimiento,
los delegados han podido apreciar la generosidad del pafs invitante.

Ruega al Presidente que exprese a los organizadores y a la Secretaria de
la Conferencia su gratitud por sus valiosos servicios., Da las gracias al
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Director del C.C.I.T.T., al Secretario General de la U.I.T. y al Consejero
superior del C.C.I.T.T., Sr. Besseyre, que en breve dejard sus funciones
en la U.I.T. y a quien desea disfrute largos afios de un bien merecido des-
canso., Felicita al Presidente por haber dirigido los debates de modo ma-
gistral. Espera estrechar en préximas reuniones los lazos de amistad que
le unen a los miembros de la Administiracién argentina, deseo que comparten
indudablemente todos los delegados. / Aplausos,/

El delegado de Turquia manifiesta su agradecimiento al Presidente, a
cuya actuacién se debe en tan gran medida el éxito de los trabajos. Da
también las gracias a los Relatores principales y a los Relatores princi-
pales adjuntos de las Comisiones de estudio. La labor realizada seri
apreciada en todo su valor por las administraciones. Agradece en parti-
cular al Secretario General de la U.I.T., al Director del C.C.I.T.T. ¥y
a la Secretaria de este organismo los esfuerzos que constantemente han
desplegado. No encuentra palabras para expresar su gratitud a la Admi-
nistracién invitante, que tan amable y generosamente ha acogido a la
Asamblea permitiendo a los participantes en ella apreciar el magnifico pais
que es la Rep@blica Argentina, ZTAplausos;7

El delegado de Senegal, en nombre de su pals y de los demids palses
africanos, agradece al Presidente los eminentes servicios prestados a la
Asamblea y la generosa acoglda e incontables atenciones dispensadas a los
participantes en la IV Asamblea Plenaria. [_Aplausoqg7

El Director del C.C.I.T.T. evoca los vinculos que le unen a la

" Administracién argentina desde la Conferencia de Plenipotenciarios de 1952,
celebrada en Buenos Aires. El orador, entonces delegado de Francia, pudo
ya apreciar la hospitalidad argentina; la grata impresién recibida no ha
hecho sino confirmarse en 1965, a primeros del afio en curso y por dltimo
en la presente Asamblea. Recuerda que, al elegirsele en 1956 Director del
C.C.I.T.T., presté juramento ante el malogrado Dr. Andrada, Secretario
General de la U,I.T. Hoy también acaba de prestar juramento ante un
Presidente perteneciente a la Administracién argentina. Por este motivo,
reitera a la Asamblea la expresién de su profunda gratitud por la con-
fianza que ha tenido a bien testimoniarle.

Estima que la organizacién de la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.
es digna de toda alabanza. A este respecto, manifiesta su reconocimiento
a la Comisién de organizacién, que ha puesto a disposicién de los parti-
cipantes condiciones inmejorables de confort y bienestar. Rinde homenaje
luego al Presidente de la Asamblea, Teniente Coronel Albarifio, con quien
ha entablado Intima amistad y que en el curso de debates a veces muy difi-
ciles ha dado pruebas de una competencia, autoridad, cortesfa y dominio
verdaderamente ejemplares.

Expresa seguidamente su gratitud al General Teglia, Secretario de
Estado de Comunicaciones, que ha honrado a la Asamblea con su asistencia
a las sesiones de apertura y de clausura, y que con tanta competencia
dirige los servicios de telecomunicaciones de Argentina.
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Si en algunas ocasiones los debates han tomado un cariz apasionado,
hay que ver en ello prueba del ardor con que los delegados y los miembros
de la Secretarfa han tratado de mejorar las telecomunicaciones internacio-
nales y, en consecuencia, las relaciones entre los pueblos. La eximia
labor realizada por la IV Asamblea Plenaria marcard una etapa decisiva en
la historia de las telecomunicaciones y cabrid a la Reptiblica Argentina la
honra de haber contribuido a este notable éxito. [TAplausos prolongados_/

El Presidente pronuncia la sigulente alocucién:

"Sefior Secretario de Estado, Sefior Director del C.C.I.T.T.,
Seriores delegados:

"Clausuramos hoy la IV Asamblea Plenaria del Comité Consultivo
Internacional Telegréfico y Telefénico, cuyas deliberaciones tuve el honor
de presidir.

"Como todos sabemos, el Convenio establece que la Unién Internacional
de Telecomunicaciones tiene, como misién fundamental, armonizar los es-
fuerzos de sus Miembros para el mejoramiento y el empleo racional de toda
clase de telecomunicaciones. Puede afirmarse que este Organismo, que ha
cumplido ya méds de cien afios de existencia, es hoy vivo ejemplo de los
excelentes resultados que pueden lograrse con la cooperacién de los
pueblos, cuando priva un espiritu creador aplicado a obras de progreso y
de paz.

"Las deliberaciones de nuestra IV Asamblea Plenaria se desarrollaron
bajo la inspiracién y con la gufa de esos enunclados; y considero que -
el éxito que ha coronado la labor cumplida es consecuencia, fundamental-
mente, de la armonia y la buena disposicién de todos los participantes.

"Al iniciarse estas reuniones manifesté a los sefiores delegados que
tenfamos ante nosotros un arduo programa de trabajo y exhorté a empren-
derlo con optimismo. Hoy, luego de dos semanas de intensa tarea, podemos
expresar la gran satisfaccién que sentimos ante la evidencia de que la
aceldn cumplida ha estado a la altura de las circunstancias y de que sus
consecuencias habrdn de favorecer la expansién de las telecomunicaciones
en el mundo.

"Muchos y de gran relevancia fueron los temas estudiados y muy impor-
tantes, también, las ideas y conocimientos que han aportado los sefiores
delegados.

"Los debates, llevados siempre en cordial y comprensivo tono, permi-
tieron no solamente esclarecer los puntos mds dificiles de los temas con-
siderados, sino también -y esto es lo mis significativo- poner en eviden-
cla que los palses integrantes de la U,I.T. estén siempre abiertos al

didlogo constructivo y al intercambio de ideas y de conocimientos que
requiere el avance constante de la ciencia y de la técenica.
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"Hemos aportado experiencia y se han encontrado los necesarios puntos
de coincidencia para que ella llegue rédpida y eficazmente a las adminis-
traciones interesadas.

"Se han logrado también las soluciones y procedimientos adecuados
para agilizar la organizacién y los métodos de trabajo de nuestro Orga-
nismo, lo cual configura un panorama de resultados altamente positivos y
alentadores para el futuro de los servicios y para las relaciones entre
los paises. :

"Indudablemente, una vez m4s se ha cumplido con la vocacién progre-
sista que signa las actividades del C.C.I.T.T., contribuyéndose asi al
fortalecimiento de la Unién Internacional de Telecomunicaciones.

"fntimamente emocionado, quiero agradecer 1los conceptos vertidos
por los sefiores delegados que han hecho uso de la palabra, como asi por el
serior Director del C.C.I.T.T.

"Cuando tuve el honor de ocupar la presidencia de esta magna Asamblea
ped!f a ustedes colaboracién y asesoramiento, aungue descontaba que de
todas maneras los tendria,

"Sin embargo, debo decirles, poniendo en ello especial énfasis, que
si bien prevefa un constante apoyo por parte de ustedes, nunca pude ima-
ginar que esa adhesifén fuera tan efectiva y, lo que es méds destacable,
ofrecida con suma cordialidad; con esa cordialidad que ha sido el rasgo
" caracteristico de esta trascendental Conferencia.

"los dfas pasados en vuestra compafiia han significado para mi una
gran experiencia que dejard para siempre profunda huella en mi espiritu.

"Ia Reptblica Argentina se siente feliz de haber sido sede de este
encuentro de delegados de diferentes procedencias y deseo destacar cuidn
importante ha resultado para nuestros técnicos y funcionarios el contacto
con las distinguidas personalidades que son nuestros huéspedes desde las
Gltimas semanas. La Administracién argentina guardarid un recuerdo impe-
recedero de estas Jjornadas.

"Sefiores delegados: al clausurar la IV Asamblea Plenaria quiero, en
primer término, rendir homenaje a todos aquellos funcionarios y eépeéialis-
tas que nos han precedido y que -entusiasmo y voluntad en ristre- erigieron
esta empresa que es el C.C.I.T.T., que se ha delineado como uno de los
organismos internacionales de mayor gravitacién en el campo de las
telecomunicaciones.

"Deseo manifestar mi profundo agradecimiento a los Vicepresidentes de
la Asamblea Plenaria y a los Relatores principales y Relatores principales
adjuntos de las Comisiones de estudio, a los Presidentes de los Grupos de
trabajo y a los Presidentes de las Comisiones de la Asamblea, asi como



Actas de las sesiones plenarias 135

también a todos los participantes en las mismas, por el gran trabajo efec-
tuado y por los informes tan completos y precisos que han presentado, lo
que ha permitido terminar las tareas en los plazos previstos.

"Debo dar las gracias también, muy particularmente, a los funcilonarios
¥ personal de la Secretaria especlalizada; a los relatores, traductores e
intérpretes, los cuales, con la gran capacidad y exactitud que los caracte-
riza, facilitaron extraordinariamente el desarrollo de los debates y la
comprensién entre los sefiores delegados.

"Jgualmente, por su eficaz actuacién y contraccién al trabajo, mi
agradecimiento para los dactilégrafos, operadores, personal de reproduccién
y distribucién de documentos, de telégrafos, de teléfonos y ujleres, que
han apoyado a esta IV Asamblea.

"Deseo sinceramente, por otra parte, que las relaclones amistosas que
se han establecido entre los distingulidos delegados no se interrumpan
cuando vuelvan a sus queridas patrias.

"Sefiores: Por el progreso de vuestros pafses, por el futuro de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones, por el éxito personal de cada
uno de ustedes, por la paz creadora y por un feliz viaje de regreso al
hogar, formulo ahora mis mds fervientes votos.

"Declaro clausurada la IV Asamblea Plenaria del Comité Consultivo
Internacional Telegrdfico y Telefénico." [/ Aplausos prolongados,/

Se levanta la sesién a las 20 h.40.

ANEXC A LAS ACTAS DE LAS SESIONES PLENARIAS
Declaraciones presentadas por escrito por ciertas delegaciones

Repfiblica socialista soviética de Bielorrusia,
Reptiblica popular de Bulgaria, Reptiblica popular hiingara,
Rept@blica popular de Mongolia, Reptblica popular de Polonia,
RepGblica socialista soviética de Ucrania y Unién de Reptblicas
soclalistas soviéticas
(Doe. AP IV/109)
Las delegaciones de los mencionados paises, refiriéndose a la decla-

racién que hicieron al firmar el Convenio Internacional de Telecomunica-
ciones (Montreux, 1965), declaran que los representantes de Chang-Kai~Chek

presentes en la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. no representan a China
¥, por esta razén, no tienen derecho a hablar en su nombre.
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Los tnicos representantes del pueblo chino en la U.I.T. y en sus orga-
nismos permanentes son los delegados designados por el Gobierno Central de
la Repdblica Popular de China.

Reptblica de China
(Doc. AP IV/112)

Con referencia al Doc. AP IV/109 de 17 de octubre de 1968, mi dele-
gacién declara que el Gobierno de la Reptblica de China es el Gnico go-
bierno legalmente constituido de China, y reconocido como tal por las
Naciones Unidas y por todos sus organismos especializados, incluida la
Unién Internacional de Telecomunicaciones. De conformidad con lo dispuesto
en el punto 12 del artfculo 2 del Convenio de la U.I.T., mi delegacién
tiene pleno derecho a participar en la Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.
como representante legal de China.

Esta declaracién se aplica también a cualquier otra declaracién que
pueda formularse en el curso de la presente Asamblea Plenaria impugnando
la representacién de China.

' Estados Unidos de América
(Doc. AP IV/113)

En lo que respecta al Doc. AP IV/109, publicado el 17 de octubre
de 1968, la delegacién de Estados Unldos de América afirma que las
Naciones Unidas y sus instituciones especializadas, incluida la Unién
Internacional de Telecomunicaciones, reconocen al Gobierno de la )
ReptGblica de China como el Gnico gobierno de China legalmente constituido.
Por lo tanto, la delegacién de la Reptblica de China tiene pleno derecho
para representar a China en la Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. Esta
actitud concuerda con la adoptada en repetidas oportunidades por los
organismos polfticos competentes de las Naciones Unidas.

Reptiblica socialista de Rumania
(Doc. AP IV/122)

Refiriéndose a la reserva hecha al firmar el Convenio Internacional
de Telecomunicaciones de Montreux (1965), la delegacibén rumana declara que
los delegados de Formosa en la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. no
representan a China.

S6lo el Gobierno de la Reptblica Popular de China puede designar
representantes facultados para hablar en nombre del .pueblo chino.
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La delegacibén rumana lamenta que, a pesar del carédcter universal de
la U.T.T., se sigu excluyendo todavia a diversos paises de los trabajos
de la Unién.

Camertin, Reptblica Centroafricana, Congo (Brazzaville),
Etiopfa, Gabén, Ghana, Kenya, Liberia, Mali, Replblica Malgache,
Nigerla, Ruanda, Senegal, Tanzania y Togo
(Doc. AP IV/131)
Las delegaciones de los citados paises deploran la presencia en esta

IV Asamblea Plenaria del C.C.I,T.T. de los representantes del Gobierno de
la Reptiblica Sudafricana.

Reptiblica de Sudéfrica
(Doc. AP IV/133)

Con referencia al Doc. AP IV/131, de 24 de octubre de 1968, la dele-
gacién del Gobierno de la Repiblica de Sud4frica desea declarar que, de
conformidad con lo dispuesto en el punto 12 del articulo 2 del Convenio de
la U.I.T., tiene pleno derecho a participar en la Asamblea Plenaria
del C.C,I.T.T.
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INFORME DEL DIRECTOR DEL C.C.I.T.T. SOBRE LAS ACTIVIDADES
DEL COMITE DURANTE EL PERIODO 1964~1968

(Informe aprobado por la IV Asamblea Plenaria el 25 de octubre de 1968)

1, Introduccibn

El presente Informe abarca el tercer periodo de actividad del
CeC.I.T.T., entre el 26 de junio de 1964, fecha de la clausura de la
IIT Asamblea Plenaria de Ginebra, y el 17 de junio de 1968, fecha de la
redaccién del informe, es decir, algunas semanas antes del comienzo de la
IV Asamblea Plenaria que se celebrarf del 23 de septiembre al 25 de
octubre de 1968,

Es poco probable que durante este corto intervalo puedan surgir ele-
mentos nuevos capaces de ocasionar modificaciones en el informe, pero, si
tal fuera el caso, se editarfa un informe complementario.

Durante este tercer periodo de actividad, una Conferencia de
Plenipotenciarios celebrada en Montreux en 1965 redact$ un nuevo Convenio
de Telecomunicaciones cuyas consecuencias sobre las actividades del
CeCo.I.T.T. se enumeran en las diferentes partes del informe,

En los informes anflogos que presenté a las II y III Asambleas
Plenarias, expuse ciertas opiniones personales sobre el funcionamiento
de los servicios de la U,I.T. que dichas Asambleas no quisieron hacer
suyas. Esta vez me he esforzado por salvar estos escollos y espero haberlo
logrado.

2. Actividades de las Comisiones de estudio y de los Grupos de trabajo

2.1 La III Asamblea Plenaria mantuvo las 16 Comisiones de estudio
normales y las tres Comisiones especilales que existfan con anterioridad.
Ademfs, transform8 en Comisiones las Subcomisiones regionales del Plan y
cred una Comisién del Plan para Europa y la Cuenca Mediterrénea.

Por lo que respecta a los Grupos de trabajo, la Asamblea constituyd
siete Grupos mixtos, cada uno de los cuales estf unido a varias Comisiones
de estudio, y puso a punto la nueva férmula de los grupos autbnomos »
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especlalizados (GAS) destinados a redactar manuales documentales para los
paises en via de desarrollo., Se crearon cinco grupos de este tipo que,
en conjunto, cumplieron completamente la labor que se les habfa
encomendado,

La actividad de las distintas Comisiones y Grupos de trabajo fue
especialmente intensa durante el periodo 1964~1968, En el cuadro que
sigue se resume esta actividad; la lista completa de las reuniones se
expone en anexo,

e N e oee &
1964 (2.° semestre) 4 27
1965 : 25 - 197
1966 4o 278
1967 51 461
1968 (ler semestre) _Eé .:EEL
145 1107

Es decir, para un periodo de unos 4 afios, un promedic de 277 dfas
de reunién por afio, a los que convendrfa afiadir ciertas reuniones que
agrupen un nimero myy restringido de personas para un trabajo especial,
como la redaccién de textos o de definiciones.

Los resultados de los trabajos de las Comisiones normales, de las
Comisiones especiales y de los Grupos de trabajo mixtos constan en los
informes preliminares presentados a la IV Asamblea Plenaria,

En el Doc. AP IV/4, se describen los trabajos de las Comisiones
del Plan y en el Doc. AP IV/5 los de los Grupos de Asistencia Técnica.

La lectura de estos documentos darf una idea precisa de las activi-
dades del C.C.I.T.T. Sin embargo, parece Gtil exponer aquf en pocas pala-
bras las tendencias generales de esta actividad.

El C.C.I.T.T. ha continuado sus trabajos a escala mundial, gracias
a la participacién de paises cada vez m&s numerosos pertenecientes a las
mds diversas regiones. En lo relativo al desarrollo de las m&s avanzadas
técnicas, ha proseguido especialmente el estudio de los problemas plantea~
dos por la introduccién de los enlaces por satélites en la red mundial
de telecomunicaciones, las transmisiones de datos a gran velocidad que
utilizan, en su caso, redes especiales con conmutacién, la modulacién por
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impulsos codificados y las transformaciones profundas que la generaliza=-
c¢ibn de esta forma de transmisién parecen introducir en el concepto mismo
de las redes. Finalmente, est4 en situacién de presentar a la IV Asamblea
Plenaria proposiciones concretas para la normalizacién de un nuevo sistems
de sefializacién teleffnica que tiene un futuro prometedor (Sistema N.° 6).

En el campo de la explotacién y de la tarificacién, ha preparado,

de conformidad con la Resolucifén N.° 36 de la Conferencia de Montreux, la
revisién de los Reglamentos Telegrdfico y Telefénico, ha redactado ademfs
nuevas Instrucciones para el servicio telefénico de aplicacién mundial ¥y
finalmente, ha emprendido un estudio sobre la simplificacién de la conta-
bilidad internacional que puede tener importantes consecuencias, no sélo
en la contabilidad y la forma de tasacidn, sino también en el encamina-
miento del tr&fico y la concepcién de los equipos.

También las Comisiones del Plan han desplegado una gran actividad,
especialmente en lo que se refiere a enlaces por satélites artificiales.,
Por dltimo, los diversos Grupos auténomos especlalizados se encuentran en
condiciones de presentar proyectos de manuales que cabe esperar obtengan
en los pafses en vfa de desarrollo el mismo éxito que el primer manual
sobre las redes automfticas nacionales.

2.2 E1 examen de la lista de las reuniones que figuran en anexo mues-
tra una vez mds que a clertas Comisiones de estudio les ha sido imposible
limitarse a una sola reunifn durante el periodo 1964-1968, Pero, sin £nimo
de prejuzgar las decisiones que la IV Asamblea Plenaria tomari en su dfa
sobre los mftodos de trabajo del C.C.I.T.T., creo que ya nadie discute 1la
necesidad de estas reuniones mfltiples. Por otra parte, la misma
Conferencia de Montreux reconocid la utilidad de los contactos personales
entre relatores para resolver cilertos problemas delicados, y & estos efec=
tos atenud sensiblemente la regla sobre tramitacibén de las cuestiones por
correspondencia (mfmero 793 del Reglamento General anexo al Convenio).

En todo caso, no dudo de que la IV Asamblea Plenaria tomarf todas las
disposiciones necesarias para reducir en lo posible el nfmero de reuniones
durante el periodo 1968-1972.

De la lista de las reuniones celebradas durante el periodo transcu=
rrido se desprende otro hecho interesantes si se dejan aparte las reunio-
nes regionales que deben celebrarse necesariamente en las reglones inte-
resadas, sélo 36 reuniones de 141, es decir, aproximadamente un 25%,
tuvieron lugar fuera de Ginebra. A este respecto, me he esforzado en apli-
car las directrices del Consejo de Administracién y de la Conferencia
de Plenipotenciarios (Resolucién N.° 19 de Montreux).

No obstante, debo seflalar que las reuniones celebradas fuera de
Ginebra, a condicién de que su nfimero se mantega dentro de limites razo=-
nables, constituyen para delegados y personal de la Secretarfa experien~-
cias valiosas, tanto en el aspecto técnico como en el humano. Por otra
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parte, actualmente es dificil encontrar en Ginebra locales para reuniones

_tando invitaciones que me permitieron resolver estas dificultades.

En general, quiero expresar mi agradecimiento a las administraciones
y empresas privadas que invitaron al C.C.I.T.T., le aseguraron excelentes
condiciones de trabajo y dieron pruebas de una generosidad que se tradujo
en una sensible reduccién de los gastos adicionales que supone el aleja-
miento de Ginebra. ‘

Creo que deberfa seguirse la misma polftica durante el préximo periodo.
reduciendo quiz4s todavia mf&s el nfimero de reuniones celebradas fuera de
Ginebra, y no hace falta decir que las eventuales invitaciones s8lo pueden
finalmente aceptarse en la medida en que el Consejo de Administracién
conceda los créditos correspondientes.

3., Publicacién de las obras del C.C,I.T.T.

Durante su tercer periodo de actividad, el C.C.I.T.T. publicd las
obras sigulentes:

3.1 Resultado de los trabajos de la III Asamblea Plenaria, Ginebra 1964
(Libro Azul, con la excepcién del Tomo V bis editado con tapas rojas)

Tomo I - -ILista de participantes, actas de las sesiones, Informes,
Resoluciones y Ruegos de la III Asamblea Plenaria.
Cuestiones en estudio durante 1964-1068, Comisiones de
estudio y Grupos de trabajo creados para el periodo 1964=
1968, Medios de expresién.

Tomo II -~ Principios generales de tarificacién. Precio de coste.
Arriendo de circuitos. Explotacién y tarificacién
telefénicas. Explotacién y tarificacibn telegréficas.
Tomo III = Transmisién en lfnea.

Tomo IV = Mantenencia.
Tomo V bis = Adiciones y modificaciones al texto del Libro Rojo, Tomo V,
(RoJjo) Calidad de transmisién telefénica. Redes locales., Aparatos
telefénicos.
Tomo VI - Conmutacién y seflalizacién telefénicas.

Tomo VII Técnica telegri&fica.

Tomo VIII Transmisién de datos,

Tomo IX - Proteccién,
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3.2 Planes generales de desarrollo de la red internacional
Plan para América latina (Santiago de Chile, 1965)
Plan para Euroﬁa ¥y la Cuenca‘Mediterrénea (Parts, 1966)
Plan para Asia y Oceanfa (Melbourne, 1966)

Plan para Africa (Addis Abeba, 1967)

Plan nmundial (México, 1967),

3.3 Otras publicaciones
Repertorio de definiciones para las transmisiones de datos.

Instrucciones para el servicio telefénico internacional.

4, Colaboracién con los organismos de la U,I.T. ¥y con las demfs
organizaciones internacionales

En el marco de la U,I.T.,, los funcionarios del C.,C.I.T.T. prestaron
su ayuda a diversos Comit&s y Comisiones de la Secretarfa General (Comité
de coordinacién, Junta de nonmbramientos y promociones, Comisién de compras,
Comité de redaccién del Boletfn, Comisién gestora de la Caja de Pensiones,
Comisién gestora de la Caja del Seguro de Enfermedad). Adem&s, proporcio-
naron .todas las informaciones ftiles a los expertos en clasificacién del
personal.

La colaboracién con el C.C.I.R. se realizd de forma constante y
sobre todo en el marco de las Comisiones mixtas C.,CeIeTeTe=C.C.I.R.
(Comisibn especial C para los ruidos de los circuitos, Comisién para las
transmisiones de televisién, Comisién del Plan). El C.C.I.T.T. estuvo
representado en la XI Asamblea Plenaria del C.C.I.R. (0Oslo, 1966) por los
Sres, Besseyre y Lalou y por m{ mismo,

El C.C.I.T.T. colabor§ con las organizaciones internacionales
siguientes:

~ Comisién mixta internacional para la proteccién de las lfneas de
telecomunicacién (C.M.I.) cuya secretarfa asume;

~ Comisibn Electrotécnica Internacional (C.E.I.);

- Organizacién Internacional de Normalizacién (I.S.0.);
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- Organizacién Meteorol8gica Mundial (O0.M.M.);

- Organizacifn de la Aviacién Civil Internacional (0.A.C.I.);

~  Unién Europea de Radiodifusién (U.E.R.);

- Organizacién Internacional de Radiodifusibn y de Televisién (0.I.R.T.);

- Conferencia Internacional de las Grandes Redes Eléctricas
(CeI.G.RoEo)o

8, Preparacién de la IV Asamblea Plenaria

En la III Asamblea Plenaria (Ginebra, 1964), el C.C.I.T.T. recibi8
una invitacién de la delegacifn de la Repfiblica Argentina para la celebra-
cibn de la IV Asamblea Plenaria., Aceptada en principio esta invitacién,
la decisién final fue tomada por el Consejo de Administracifn, en su
reunién de 1966,

En seguida se entablaron conversaciones con la Administracién invi-
tante que constituy8 una Comisién de organizacién de la IV Asamblea
Plenaria, Asamblea cuya sede se fijé en Mar del Plata. Los problemas rela=-
tivos a la organizacién de la Asamblea, asf{ como el acuerdo con el
Gobierno argentino, se trataron por correspondencia o en el curso de dos

. visitas a Argentina, una del Administrador del C.C,I.T.T., en
noviembre de 1967, y la que yo mismo realicé en marzo de 1968, Quisiera,
a este respecto, rendir homenaje al considerable trabajJo realizado por la
Comisifn de organizacién y al espfritu de amistosa colaboracidn que siempre
encontré en ella, Por supuesto, el Gobierno invitante ha aceptado aplicar
todas las cliusulas contenidas en diversas Resoluclones y Acuerdos del
Consejo de AdministraciSn y de la Conferencia de Plenipotenciarios, en
especial en lo relativo a las prestaciones gratuitas previstas en la
Resolucidn N.° 19 de Montreux.

Huelga decir que, a pesar de la generosidad del Gobierno argentino,
la reunidn de Mar del Plata serf mucho mis onerosa que si se hubiera cele-
brado en Ginebra. Ia diferencia de gastos se habrfa reducido si las
reuniones finales de las Comisiones de estudio hubiera podido separarse
de la Asamblea Plenaria propiamente dicha (esta cuestidn se debatird en
Mar del Plata en el mes de octubre préximo). Sin embargo, creo indispen-
sable seflalar la importancia que tiene, a mi juicio, la celebracién de una
Asamblea Plenaria -y ello por primera vez= en el continente sudamericano,
Estimo que hay que ver en ello el comienzo de una colaboracién extremada-
mente fructifera entre los pafses latinocamericanos y la U.I.T.
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Por lo que respecta a futuras Asambleas Plenarias del C.C.I.T.T.,
serd conveniente aplicar las disposiciones de la Resolucién N.° 19 de
Montreux, de conformidad con las cuales dichas Asambleas deben normalmente

reunirse en la Sede de la Unién.

6. Volumen de trabajo del C.C,I.T.T.

Después de esta répida descripcién de las actividades del C.C.I.T.T.
durante el periodo 1964=1968, creo deber precisar esta actividad mediante
algunas cifras que muestran de forma elocuente el incremento de los tra=

bajos de un periodo a otro.

a) Importancia de los trabajos

ler periodo

(1956~1960,
46 meses)
Némero de dfas de 608
reunién
Némero de contribuciones
publicadas 1000
Nfimero de circulares 120

emitidas

b) Importancia de la participacién

Fin del
ler periodo
(fin de 1960)
Néimero de inscripciones 2615
en las Comisiones
Némero de empresas privadas 0

participantes en los trabajos

Nfmero de organismos indus=
triales participantes en los 22
trabajos

2.° periodo 3er periodo
(1960-1964, (1964-1968,
40 meses) 50 meses)
808 1107
1500 2015
140 160
Fin del Fin del
2,° periodo 3er periodo
(mediados de (mediados de
1964) 1968)
L1496 8000
(aproximadamente)
25 39
61 g 83
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7. Medios de accién de la Secretaria

Para hacer frente a este aumento considerable del trabajo que iba
configurfndose ya en 1964 y que se aceler8 después, en la estimacidn de las
necesidades financieras para 1964=1968 indiqué la creacién de 15 nuevos
empleos en la Secretarfa del C.C.I.T.T. De estos 15 empleos, el Consejo
de Administracidn s8lo pudo concederme dos: un empleo de ingeniero para
las transmisiones de datos y un empleo de delineante.

Esto significa que la Secretaria del C.C.I.T.T. se encuentra en una
situacidn absolutamente crftica. Su personal, a pesar de toda su compe-
tencia y abnegacifn = siempre serd poco todo lo que yo diga = estd cople~
tamente desbordado y la situacién no harf mfs que empeorar si, como parece
probable y cualesquiera que sean las medidas que toms la Asamblea Plenaria
respecto a los mftodos de trabajo del C.C.I.T,T., el voluman de trabajo
sigue aumsntando en los préximos afios. Por ello, creo deber incluir una
vez mds en la estimacidn de las necesidades financieras que presento a
la IV Asamblea Plenaria (Doc. AP IV/10) gastos que corresponden a un consi=
derable refuerzo de la plantilla de la Secretaria especializada del
c.C.I.T.T.

Deseo fervientemente que la Asamblea Plenaria, dentro del profundo
respeto que siempre muestra hacia las prerrogativas del Consejo de
Administracidn, encuentre la manera de dar a conocer a este dltimo su
" punto de vista sobre la situacién que acabo de exponer. Creo que puede
hacerlo, ya que, de conformidad con el nfimero 781 del Reglamento General
anexo al Convenio de Montreux, debe aprobar la estimacién de las necesi-
dades financieras del Comité, antes de transmitir dicha estimacién
al Consejo.

Fuera de esta crisis de personal que me produce la mfs viva inquietud,
la Secretarfa del C.C.I.T.T. tropieza con ciertas dificultades en la
produccién y difusifén de sus documentos, cuyo nfimero y amplitud no dejan
de aumentar. Se trata de trabajos confiados a los servicios comunes de
la Secretarfa General, sobre los que la Secretaria del C.C.I.T.T. no ejer-
ce ningfin control directo. La competencia y eficacia de los servicios
comunes no merecen mis que alabanzas por mi parte, pero sucede que a
veces se ven desbordados por la gran afluencia de documentos del C.C.I.ToT.,
que es con mucho su mayor usuario. Si a causa de ello se han podido com~
probar cilertos retrasos en la publicacién de los documentos, puedo ase-
gurar a la Asamblea Plenaria que graclas a la estrecha y segura colabora=-
cibn que reina entre los dos organismos, han podido vencerse todas las
dificultades y segulrdn venciéndose en lo futuro,
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Para terminar esta exposicién con una nota mfs optimista, afladiré
que el Consejo de Administracién ha reclasificado cierto némero de empleos
del C.C.I.T.T. en su reunién de 1968. Desgraciadamente, la reclasifica-
cibn de empleos superiores fue aplazada hasta una fecha ulterior, pero el
personal en su conjunto se sintié animado por las reclasificaciones ya
realizadas.

En el Doc, AP IV/6 figura una exposicibén mfs completa de la situa~-
ci18n de la Secretarfa del C.C.I.T.T.

8. Funcionamiento del C.C.I.T.T. en el marco de la organizacién
de la U,I.T.

En mi informe de actividades de 1964 habfa expuesto ciertos temores
sobre el porvenir del C,C,I.T.T. en el seno de nuestra Unién, temores
que afortunadamente han resultado infundados. Ia Conferencia de
Plenipotenciarios no introdujo cambio algunoc en la situacién federal de
la U,I.T. La autonomfa técnica del €.C.I.T.T. se ha mantenido, e incluso
en algunos aspectos reforzado. La existencia de las Comisiones del Plan,
cuya Secretarfa constituye una de sus m&s importantes actividades, se ha
consagrado oficialmente en el nuevo Convenio., Finalmente, se han aumentado
los poderes del Comité de coordinacién, lo que permite al Director del
C.C.I.T.T., en su calidad de miembro de dicho Comité, tomar una parte mis
activa en la tramitacidn de los asuntos de la Unién,

9. Revisifn de la organizacién y de los métodos de trabajo del C.C.I.T.T.

La organizacibn y los métodos de trabajo del C.,C.I.T.T., segln
quedaron conflgurados por las decisiones de las tres primeras Asambleas
Plenarias de este organismo, me parecen en conjunto, my satisfactorios,
No obstante, los participantes en los trabajos del C,C.I.T.T. se muestran
inquietos por las medidas que han de tomarse para hacer frente al volumen
siempre creciente de los trabajos, y algunos de ellos han expuesto su
deseo de que, con motivo de la IV Asamblea Plenaria, se celebre un impor-
tante debate sobre este tema.

He pensado que, para que sea misfructiferc este debate, serfa conve=-
niente prepararlo medlante una consulta escrita a las administraciones y
empresas privadas. He solicitado pues y obtenido sobre esta cuestién
contribuciones que, aunque poco numerosas, son muy interesantes. ILa mayor
parte de las respuestas recibidas preconizaban una reunién de Relatores
principales y de Relatores principales adjuntos para analizar las propo=-
siciones de reorganizacién y presentar una sintesis de ellas a la
Asamblea Plenaria.
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He tomado, pueé, la iniciativa de invitar a los Relatores principales
¥ Relatores principales adjuntos a que se reunieran en Ginebra, del 24
al 27 de Junio de 1968, Si bien esta iniciativa fue aprobada por algunas
administraciones, suscit8 vivas crfticas de otras que, segfin parece, la
interpretaron como un deseo mfo de imponer a la Asamblea Plenaria el punto
de vista del nimero restringido de paises de que preceden los Relatores
principales y los Relatores principales adjuntos. Se trata de un simple
malentendido, puesto que los Relatores principales y los Relatores princie-
pales adjuntos no participarfn en las reuniones como representantes de
sus paises de origen, sino como expertos altamente calificados en los
trabajos del C.C.I.T-T. Ademds, se limitardn naturalmente a exponer opi-
nionas que permitan a la Asamblea Plenaria tener una idea mfs clara de las
reformas propuestas y ganar tlempo para adoptar, en el ejercicio de su
plena soberanfa, las decisiones que juzgue apropiadas.

En el Doc, AP IV/7 figuran las proposiciones recibidas y las reco=-
mendaciones formuladas por la reunidn de Relatores principales y Relatores
principales adjuntos.

10, Cambios acaecidos en la presidencia de las Comisiones de estudio

Desde la III Asamblea Plenaria se han producidoc numerosos cambios
en la presidencia de las Comisiones,

En la Comisifn XVI, el Sr, H. Claeys (Bélgica) ha sustituido al
Sr. R. H, Franklin (Reino Unido) que se ha jubilado; en la Comisién
espacial C, el Sr, M. R, Kaiser (Repfiblica Federal de Alemania) ha susti-
tuido al Sr, H, Williams (Reino Unido) igualmente jubilado; en la Comisibn
del Plan para Kfrica, el Sr. L. Dla (Senegal) sustituye actualmente al
Sr. M. Mili, Secretario General interino; en la Comisién del Plan para
Asia, el Sr, Fajiki (Jap8n) ha sustituido al Sr. C, P. Vasudevan, que ha
dejado su puesto en los servicios hindfes de comunicaciones., En los
Grupos mixtos, el Sr, Biehler (RepBblica Federal de Alemania) ha reempla=—
zado al Sr, Schaaf, del mismo pafs, destinado a otras funciones, y el
Sr. M. L, Benko (Hungrfa) al Sr., M. Wilcockson (Reino Unido), fallecido.

Naturalmente, se trata de designaciones provisionales y corresponde
a la IV Asamblea Plenaria adoptar medidas definitivas sobre este asunto,
Por otra parte, deberd hacer frente a numerosas dimisiones entre los
Relatores principales y los Relatores principales adjuntos actualmente
en funciones, Estas dimisiones, si bien constituirdn una gran pérdida
para el C.C,I.T.T., pueden, en compensacifn, facilitar la labor de la
Asamblea Plenaria si 8sta decide modificar la organizacién de las
Comisiones de estudio y de los Grupos de trabajo. Ruego a los lectores
del presente informe, no obstante, que no interpreten la frase anterior
en el sentido de que me pronuncio por una reorganizacién cualquiera, No
quiero ejercer ninguna influencia sobre las decisiones de la
Asamblea Plenaria,
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11, Conclusiones

Corresponde ahora a la IV Asamblea Plenaria sacar las conclusiones
de los estudios realizados durante el tercer periodo de actividad del
C.C.I.T.T., e igualmente fijar la actividad futura de este organismo, intro-
duciendo, en su caso, ciertos reajustes en su estructura y en sus métodos
de trabajo.

Si la lectura de mi-informe ha incitado a la Asamblea a remontarse
al periodo transcurrido desde la Asamblea anterior, e incluso desde la
creacidn del C.C.I.T.T., espero que el balance resultante sea extremada=-
mente positivo y alentador. Este éxito indiscutible se debe a todos los
especialistas de telecomunicaciones que prestaron su concurso entusiasta
a los trabajos del C.C.I.T.T. En el momento en que expira normalmente
mi mandato de Director, quiero decirles lo feliz que he sido asistiéndoles
en su diffcil labor y agradecerles la confianza que siempre me
testimoniaron.

Cualquiera que sea mi suerte después de la IV Asamblea Plenaria,
quisiera terminar expresando mi profunda devocién por el C.C,I.T.T., ¥
mi fe absoluta en la obra que seguird realizando para el progreso de las
telecomunicaciones internacionales y el establecimiento de lazos m&s estre-
chos entre todos los pueblos del mundo.

El Director del CoC.IoToT.,
J. ROUVIERE
Anexo

Reuniones del C.C.I,T.T. durante el 3er periodo

(del 26 de junio de 1964 al 23 de septiembre de 1968)

Afo 1964 (2.° semestre)

Fecha Objeto de la reunibn Lugar

28 sept.~9 oct. Grupo de redaccién del Tomo VI Ginebra
del Libro Azul -

28 sept.~l.e oct. Grupo de trabajo del programa Ginebra
de mantenencia

6~9 octubre Grupo de trabajo del nuevo Ginebra
alfabeto telegrifico
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Afio 1964 (2.° semestre) (cont.)

Fecha Objeto de la reunién Lugar
2=7 noviembre Grupo de trabajo para la Madrid
revisidn de las Instrucciones
para el servicio telefénico
internacional
Afio 1965
6-22 enero Grupo de redaccién del Tomo VI Ginebra
del Libro Azul
2=4 febrero Grupc mixto V/XV (Proteccién de Ginebra
las instalaciones de tele=-
alimentacién y de los repetidores
transistorizados)
15-26 marzo G.Te XI/1 (Sefializacién Ginebra
intercontinental)
29 marzo-8 abril Grupo auténomo especial 1 Ginebra
: (Redes automfticas nacionales)
29 marzo~9 abril Comisién del Plan para Santiago
América Latina '
~ 5=6 abril G.T. sobre sistemas de 12 MHz Ginebra
T7=9 abril G.T. sobre pequelos pares Ginebra
coaxiles
4=11 mayo G.T. V/VI para la redaccién del Roma
manual sobre la proteccién
contra el rayo
17-28 mayo Grupo de redaccién del Tomo VI Ginebra
: del Libro Azul
14«18 junio G.T. IV/1 (Mantenencia Ginebra
intercontinental)
21-25 junio Comisién especial C (Ruidos) Ginebra
28 junio=2 julio G.T. XIV/2 (Imagen patrén Ginebra
normalizada)
7-10 septienbre G.T. XIII/2 (Estudios teéricos Estocolmo

estadisticos de trifico)
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Fecha Objeto de la reunién Lugar
13=17 septiembre G.T. (Equipos de medida) Ginebra
13-24 septiembre G.T. XI/1 (Seflalizacién Estocolmo

intercontinental)
20=~24 septiembre G.T., IV/4 (Estabilidad de la red) Ginebra
27=30 septiembre G.Te. IV/3 (Programa de Ginebra
mantenencia)
6=15 octubre Grupo auténomo especial 5 Ginebra
(Condiciones econémicas y desa-
rrollo de las telecomunicaciones)
18~29 octubre Grupo de redaccién del Tomo VI Ginebra
del Libro Azul
25~29 octubre | Grupo restringido del Laboratorio Ginebra
15=17 noviembre G.T. de la Comisién de estudio XV Ginebra
(Pequefios pares coaxiles y
sistemas de 12 MHz)
15-~19 novienbre Comisién de estudio VI (Proteccién Ginebra
y especificacibén de las cubiertas
de cables y de los postes)
23 nov.~3 dic. " Comisién especial A Bruselas
(Transmisién de datos)
7=-14 diciembre G.T. IX/2 (Pelegrafia Ginebra
arménica)
15-17 diciembre G.T. IX/1 (Cuestiones generales ‘Ginebra
: de transmisién telegréifica)
Afo 1966
10-18 enero GAS 2 (Redes locales) Ginebra
7-11 febrero G.T. 33/XV (Sistemas de Ginebra

modulacién por impulsos
codificados)
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13 abril

14-22 abril

25 abril=3 mayo

25=29 abril

25=29 abril

27=29 abril

2 mayo

mantenencia para los nuevos
sistemas)

GAS 1 (Redes automfticas
nacionales)

Comisién de estudio XI
(Conmutacién y seflalizacién
telefénicas)

Comisién de estudio XITI
(Redes telefénicas
semiautomfticas y automdticas

GAS 4 (Fuentes primarias de
energla)

G.T. ALP (Nuevo alfabeto
telegrifico)

G.T. SYN (Telegraffa
sincrénica)

G.T. Laboratorio

Fecha Objeto de la reunién Lugar

21 febr.~2 marzo GAS 3 (Comparacibn econémica Rabat
y técnica de los sistemas de
transmisién)

21 febr.~2 marzo Comisién de estudio VII Ginebra
(Definiciones y sfimbolos)

7=11 marzo Comisién especial C (Ruidos) Ginebra

15=17 marzo G.T. 3/XIV (Canales para la Ginebra
telegrafia facsfmil)

21 marzo.~l1.° abril Comisién del Plan para Europa Paris
¥ la Cuenca mediterrfnea

28 marzo=1.° april G.T. IV/5 (Consignas de Ginebra

Nueva York

'Nueva York

Nueva York

Ginebra

Paris

Ginebra

Ginebra
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para telegrafia)

Fecha Objeto de la reunién Lugar

2=5 mayo Comisién de estudio VIII (Aparatos Ginebra
telegrdficos y 1fneas locales de
conexién)

3=9 mayo Comisién de estudio XII (Calidad de Ginebra
la transmisién telefénica y redes
telefbénicas locales)

46 mayo Comisién especial B (Red telefénica Nueva York
mundial semiautomftica y automftica)

6~10 junio Comisién de estudio XVI (Circuitos Ginebra
telefénicos)

13=-21 junio G.T. IV/1 (Mantenencia de los Ginebra

circuitos de categorfa B)

7-20 septienbre| Comisién del Plan para Asia Melburna
y Oceanfa

8-14 septiembre| G.T. MRT (Retransmisién de mensajes) Melburna

15-21 septiembre| G.T. TGX (Plan mundial de encamina=- Melburna

miento y de transmisién télex y géntex)

22-26 septiembre | G.T. EFF (Factor de eficacia) Melburna
22 sep.~4 oct. Comisién de estudio I (Explotacién - Melburna
y tarificacién telegr&ficas)
26=30 septienbre| G.T. IV/3 (Programa de mantenencia Ginebra
peri8dica; circuitos radiofénicos

y de televisién)

26 sep.-4 oct. GAS 2 (Redes telefénicas locales) Ginebra
3=6 octubre G.T. IV/2 (Equipos de medida) Ginebra
3-7 octubre Comisién de estudio X (Conmutacién Melburna

telegrifica)

17=19 octubre G.T. LTG (Utilizacién de 1fneas Ginebra
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Fecha

Objeto de la reunién

Lugar

19 octubre _

19~26 octubre

20=24 octubre

21=24 octubre

25 oct.~4 nov,

7-16 noviembre

14~-23 noviembre

24 nov.~2 dic.

28 nov.-9‘dic;

12-16 diciembre

12=16 dicienbre

G.T. 14/XV (Seflales piloto de
grupos primarios, etc. para
transmisién de datos)

G.To XI/1 (Sistema de
seflalizacién N.° 6)

G.T. de los sistemas de 12 MHZ
¥y G.T. de los pequefios pares
coaxiles

G.T. de los compresores=expansores

Comisién de estudio XV (Sistemas
de transmisién)

Grupo de anflisis del GAS 5

G.T. IV/4 (Calidad de la red
internacional)

Comisién de estudio IV .
(Mantenencia de las lfneas,
circuitos y cadenas de
circuitos)

Comisién de estudio II
(Explotacién y tarificacién
telefénicas)

Comisibén de estudio III
(Principios generales de

tarificacién ~ Arriendo
de circuitos de telecomunicacién)

G.T, mixto V/VI (Redaccién del
marual; Proteccién contra el rayo)

Ginebra

Praga

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Paris

Paris

Ginebra

Ginebra

Ginebra
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Afio 1967
Fecha Objeto de la reunién Lugar
16-20 enero GAS 4 (Fuentes primarias Ginebra
de energfa)
16=20 enero G.T. XIII/2 (Estudios tebricos Ginebra
estadfsticos de tr4fico)
23-27 enero G.T. XII1/3 (Plan de encaminamiento) Ginebra

6=17 marzo
T=16 marzo

=7 abril

>=10 abril

11-14 abril

17-21 abril

23 enero-8 feb.
30 enero=-2 feb,

30 enero-7 feb.

8~14 febrero

15-24 febrero

27 feb.=3 marzo

}

6-14 abril

Plan fAfrica Addis Abeba

G.T. Cable Africa occidental Addis Abeba

G.T. XIII/4 (Vigilancia de la - Ginebra
explotacibn y de la mantenencia)

GAS 5 (Condiciones econdmicas y_ Ginebra
desarrollo de las telecom.)

G.T. de la COM Sp, A (Enlace Ginebra
¥y respuesta automftica)

G.T, de 1la COM Sp. A - Glnebra
(Mantenencia)

G.Te XI/1 (Sefializacidn Ginebra
intercontinental)

G.T. COM XII (Laboratorio) Ginebra

.COM V (Proteccibn contra los Lisboa
riesgos y las perturbaciones
electromagnéticos)

G.T. XIV/1 (Aparatos de facsimil) ¥ Ginebra *
GoTo XIV/2 (Imagen patrén y
Definiciones)

G.T. COM V/COM VI (Manuals Lisboa
Proteccién contra el rayo) -

COM VI (Proteccién y especifi- . Lisboa
cacién de las cubiertas de
cables y postes)
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Fecha Objeto de la reunién Lugar
17-26 abril COM IX (Transmisién telegrifica) Paris
8=19 mayo Go.Te II/2 (Instrucciones para el Paris
servicio internacional)
16=-26 mayo G.T. II/3 (Reglamento Telefénico) Par{s
16~26 mayo Grupo de redaccidn del Tomo IV Copenhague
del Libro Azul
29 mayo-13 Junio  G.T. para la revisién del Ginebra
Reglamento Telegrifico '
5=16 Jjunio G.T. II/1 (Contabilidad inter- Karlsruhe
nacional en servicio semiauto-
mdtico y automdtico)
6-9 junio G.T. para la revisién del Ginebra
Reglamento sobre telefoto=-
grafia '
7-16 Junio GAS 3 (Comparacibdn econémica y San
: técnica de los sistemas de " Francisco
transmisién)
12-16 junio G.T. de la COM IV para los C.M.I. Ginebra
14=16 junio COM X (Conmutacién telegréifica) Ginebra
19-23 junio COM XIV (Transmisidn y equipos Ginebra
telegré&ficos de facsfmil)
21=30 junio GAS 1 (Redes automfticas nacionales) Tokio
26=30 junio G.T. de la COM XV (Sistemas de 12 MHZ| Ginebra
¥ pequefios pares coaxiles)
3=12 julio COM XI (Conmutacibén y seftalizacién Tokio
telef8nicas)
6=12 julio G.T, XITI/1 (Incidencias de los Tokio

métodos de explotacién en las
especificaciones)
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A%io 1967 (cont.)
Fecha Objeto de la reunién Lugar
13=-21 julio COM XIIT (Redes telefénicas Tokio
semiautomiticas y automfticas)
24=26 julio COM Sp. B (Red telefénica mundial Tokio
semiautomftica y automftica)
14-26 septienbre | Reunién mixta COM IV/COM XIII
(Revisién de los principios que Ginebra
rigen la mantenencia de los
circuitos semiautomfticos)
25 sep.=6 oct. COM XV (Sistemas de transmisién) Lisboa
27 sep.~3 oct, G.T. IV/3 (Programa de mantenencia) Ginebra
4=10 octubre G.T. IV/1 (Mantenencia de los Ginebra
circuitos de categorfa B)
10=-23 octubre COM XII (Calidad de la transmisién Ginebra
telefénica y redes telefbnicas
locales)
17-27 octubre GAS 2 (Redes locales) Ginebra
2426 octubre G.T. COM XIV (Definiciones) Ginebra
24=31 octubre COM XVI (Circuiltos telefénicos) Ginebra
30 octe.=15 nov. Reunién mundial del Plan México
6~10 noviembre G.T. IV/4 (Calidad de la red Ginebra
internacional)
13~16 noviembre G.T. IV/2 (Equipos de medida) Ginebra
17-24 novienbre COM IV (Mantenencia de las lfneas, Ginebra
: circuitos y cadenas de circuitos)
20 nov,.-1 dic. G.T. XI/1 (Seflalizacién Florencia
intercontinental)
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Afo 1967 (cont.)

Fecha Objeto de la reunibn Iugar
27 nov,.~12 dic. ' :
13 dic.-15 dic‘} COM Sp. A (Transmisién de datos) Ginebra
6~15 diciembre GAS 5 (Condiciones econdmicas y Ginebra
desarrollo de las telecomunica-
clones )
Aflo 1968 (ler semestre)
15-19 enero G.T. II/2 (Instrucciones para el Ginebra
servicio internacional)
22-26 enero G.T. II/3 (Reglamento Telefénico) Ginebra
29 enero=-2 feb. G.T. II/4 (Transmisiones inter=- Ginebra
nacionales de televisién)
5-16 febrero G.T. I1/1 (Contabilidad inter= Ginebra
nacional en servicio semiauto=-
mético o automftico) :
19~23 febrero G.T. IV/5 (Consignas de mantenencia Ginebra
para los nuevos sistemas)
26=27 febrero G.T. XI/1 (Sefalizacibn Ginebra
intercontinental)
26 feb,= 1.° marzo COM Sp. C (Ruidos) Ginebra
4-6 marzo G.T. de la COM XV para pares Ginebra
coaxiles de didmetro reducido
7-8 marzo G.T. de la COM XV para 1los supre- Ginebra
sores de eco
4.8 marzo G.T. "Mantenencia automftica Ginebra
telegréfica"
' 11=-15 marzo G.T. de la COM XV para modulacién Ginebra

por impulsos codificados
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A%o 1968 (ler semestre) (cont.)

159

Fecha Objeto de la reunién Lugar
18=22 marzo COM VII (Definiciones y simbolos) Ginebra
18-29 marzo G.T. para la revisién del Reglamento Ginebra

Telegrifico
25=29 marzo G.T. para la revisién del Reglamento Ginebra
Telegr&fico (Fototelegraffa)

1.°-5 abril COM I (Explotacién y tarificacién Ginebra

telegréficas)

22 abril=3 mayo Grupo de redaccibén del Tomo IV Ginebra
6~10 mayo Grupo de redacciédn del GAS 3 Ginebra
6~10 mayo G.T. XIII/1 (Incidencias de los Ginebra

métodos de explotacién en las
especificaciones)

20-31 mayo G.T. XIII/4 (Vigilancia de la Bruselas

explotacién y de la mantenencia)

4-7 junio G.T. de la COM IV para la sefiali- Ginebra
zacibn entre equipos automdticos
de medida

6-7 junio COM III (Principios generales de Ginebra
tarificacién)

10-21 junio COM II (Explotacién y tarificacién Ginebra

telefénicas)

12-14 junio G.T. para las definiciones para las Ginebra

transmisiones de datos

18-19 junio GAS 5 (Condiciones econdmicas y Ginebra

desarrollo de las telecomunicaciones)

2427 junio Reunibn de Relatores principales y Ginebra

Relatores principales adjuntos
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INFORME DE LA COMISION

METODOS DE TRABAJO Y ORGANIZACION
DE LAS COMISIONES DE ESTUDIO

(después de su modificacidén y aprobacidn por la IV Asamblea Plenaria
los dfas 23 y 24 de octubre de 1968)

Ia Comisidn A ha utilizado en sus trabajos los documentos siguientes:

AP IV/7 - 1Informe de la reunidén de los Relatores principales y
Relatores principales adjuntos sobre los métodos de trabajo y
las atribuciones de las Comisiones del C.C.I.T.T.

AP IV/60 - Administraciones escandinavas: Coordinacidn de las cuestio-
nes de mantenencia.

AP IV/70 - Australia: Nuevos comentarios sobre la organizacidn de las
Comisiones de estudio.

AP IV/71 - U.R.S.S.: Aumento de la eficacia del trabajo del C.C.I.T.T.

AP IV/72 - Bélgica: Problemas de mantenencia y de calidad de servicio.

AP IV/97 - Bélgica: Constitucidén de una Comisidn especial M.I.C.

Tras un debate general, limitado por la falta de tiempo pero en el
que se ha puesto de manifiesto el deseo de que se mejoren la eficacia del
C.C.I.T.T. y la economia presupuestaria, la Comisidén ha tomado como base
para su informe el de la reunibén de los Relatores principales y Relatores
principales adjuntos, celebrada en Ginebra en junio de 1968
(Doc. AP IV/7), asi como las proposiciones de las administraciones en é1
contenidas. Los demis documentos citados se han considerado, pero no han
podido estudiarse con todo detalle.

Presenta a la Asamblea Plenaria las proposiciones siguientes:

A. MATODOS DE TRABAJO

Presentacidn de las contribuciones que debe publicar la Secretaria del
c.C.I.T.T.

A.1 Resumen por cuestiones

" Para facilitar el estudio de las contribuciones, cada una de ellas
deberd ir acompafada de un resumen, establecido cuestidn por cuestién (o
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punto por punto). ILa contribucidn deberd ir seguida de conclusiones que
se presentarén, siempre que sea posible, en forma de proyectos de
Recomendacidn,

De faltar este resumen, la Secretarfa del C.C.I.T.T. deberid pedirlo.
A.2 Limitacidn de su extensidn

En la Resolucidn N.° 1 del C.C.I.T.T.l) (punto III-3 c¢)), se reco-
mienda que cada respuesta a una cuestidn se limite a 2500 palabras (cinco
piginas) mis, eventualmente, tres piginas de figuras.

Se reconoce que esta recomendacidén no puede aplicarse a todas las
-respuestas. En efecto, algunas hacen una exposicidn completa de una cues-
t16n de gran alcance.

Sin embargo, el Director del C.C.I.T.T. insistird en la aplicacidén de
la Resolucidn N.° 1 en lo que respecta a la extensidén de las contribucio-
nes, recordando, en especial, su texto (punto IITI-3 c)) en cada invitacidn
a presentar contribuciones.

Se ha observado que algunas contribuciones contienen elementos de
cardcter comercial; en caso de abuso, el Director podria proceder a cier-
tos cortes, con el asentimiento del Relator principal; los cortes asf
efectuados deberdn comunicarse al autor de la contribucidn.

A.3 Redaceidn de las contribuciones

Ias contribuciones deben redactarse de manera sucinta, evitando los
detalles, cuadros y estad{sticas in(itiles que no contribuyan directamente
a la respuesta a una cuestidén. E1 texto debe ser claro y ha de redactarse
con miras a su comprensién internacional, es decir, lo mds codificado po-
sible, utilizando 1la terminologia internacional y evitando los términos
que pertenezcan a la Jjerga téenica nacional,

S1 una contribucidn trata de varias cuestiones, estas cuestiones de-
ben separarse de forma que el texto relativo a cada cuestidn comience en
una nueva hoja.

A.4  Contribuciones tardias

En la Resolucidn N.° 1 se pide que las contribuciones se envien al
Director del C.C.I.T.T. cuatro meses antes del comienzo de la reunidn a
que se refieran, de forma que los Relatores puedan disponer de ellas dos
meses antes de empezar la reunidn.

1) Iibro Azul, Tomo I, pidginas 222 a 231.
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Se ha pensado reducir a un mes este Ultimo plazo de dos meses, lo que
permitiria reducir a tres meses el plazo de presentacién, pero como las
administraciones necesitan dos meses para el estudio de las contribuciones,
se propone gque se mantenga la préctica actual.

Hay que senalar que puede no respetarse el plazo de cuatro meses
cuando la contribucidn sea consecuencia de una reunidn de otra comisidn o
de un organismo ajeno al C,C.I.T.T.

En cuanto al curso que ha de darse a las contribuciones tardias, es
la reunidn quien habrid de decidir. Aun cuando tales contribuciones cons-
tituyan una ayuda sustancial para dar una respuesta a una cuestién, corren
el riesgo de no ser tomadas en consideracidn, y pueden hacer que se aplace
hasta la reunidn siguiente la conclusién de un estudio.

A.5 Reduccidn de los plazos de publicacién de las contribuciones

Ias contribuciones redactadas en uno de los idiomas de trabajo de 1la
Unibn deberdn enviarse por cuadruplicado a la Secretaria del C.C.I.T.T.;
ésta remitird inmediatamente un ejemplar al Relator principal.

Se recomienda el envio a la Secretarfa del C.C.I.T.T. de una traduc-
cibn de la contribucidn en otro idioma de trabajo.

Ias contribuciones deberdn presentarse en papel formato A4 muy blanco,
escritas en caracteres bien negros. Si el papel es de otro formato, no
deberd rebasarse en cada hoja el marco del formato AL,

Ia mitad superior de la primera pigina se dejard en blanco. Se gene-
ralizard el envio "por avidn" de las contribuciones a los Relatores.

las administraciones limitardn al minimo sus demandas de
contribuciones.

Organizacién de los trabajos de las Comisiones de estudio
A.6 Plan de trabajo de las reuniones

Antes de cada reunidn, el Relator principal, con ayuda de la Secre-
tarfa, deberd establecer un proyecto de plan de trabajo indicando las
cuestiones que hayan de examinarse y el objeto de las mismas., En este
plan de trabajo se indicard el estado en que se halle el estudio de cada
cuestidn y los documentos relativos a la misma.

El plan de trabajo indicard, dfa por dfa, qué cuestiones serdn estu-
diadas; sblo podrd considerarse como una informacién sujeta a modificacién
segﬁn la marcha de los trabajos, pero los Presidentes se esforzarén por
seguirlo en la medida de lo posible. Se-enviard con tiempo suficiente
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para que obre en poder de las administraciones por lo menos un mes antes
de comenzar la reunidn.

A.7 MeJjora de la eficacia de los trabajos

Fl mejor modo de obtener la mdxima eflcacia es prever una gran flexi-
bilidad en la organizacidn de los trabajos de cada comisidn.

Cada comisidn podré :

- Constituir un Grupo de trabéjo temporal durante una reunidn para
estudiar una cuestién (o un grupo de cuestiones);

- Constituir un Grupo de trabajo para el estudio de ciertas cues-
tiones entre dos reuniones de la Comisidn, o

- Encargar a un relator o a un equipo de relatores, nominalmente
designados por la Comisidn,el estudio de la respuesta a una cues-
t1én para proponerla a la Comisidn.

Bajo la autoridad de un relator responsable, los relatores de cada
equipo trabajardn segin el método que les parezca mds adecuado: corres-
pondencia o reunidn privada del equipo.

El equipo presentard después un informe a la Comisibn, para su examen
en la préxima reunidn de ésta.

Se recomienda especialmente este método de pequefios equipos de rela-
tores, ya empleado en varios casos: es de facil aplicacién por las
Comisiones que deben celebrar dos reuniones entre dos Asambleas Plenarias
consecutivas, ya que la primera reunidn puede constituir los equipos de
relatores por cuestiones y darles eventualmente sus instrucciones.,

En otro caso, los Relatores principales tratardn de designar por si
mismos a los relatores para una cuestibén. Se informard de ello por
correspondencia a los miembros de la Comisidn.

las contribuciones a las cuestlones en estudio se comunicardn a
todos los miembros inscritos en la Comisidn de estudio interesada.

A.8 Preparacién de respuestas

Si de las contribuciones recibidas se desprende que existe acuerdo
entre las administraciones sobre la respuesta que ha de darse a una cues-
tién (o a parte de una cuestidn), el Relator principal, con ayuda de la
Secretaria, podré presentar un proyecto de respuesta, acompahado even-
tualmente de un proyecto de Recomendacidn.
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Si las contribuciones recibidas contienen proposiciones o puntos de
vista diferentes, la Secretaria establecerd, de ser posible, un cuadro en
el que se resuman las diversas posiciones de las administraciones sobre la
cuestién, y la situacidn en que se halla el estudio. Este cuadro se comu-
nicard a los miembros de la Comisién, de ser posible antes del comienzo
de la reunidn (Resolucidn N.° 1 - III.4 b)).

A.9 Cuestiones comunes

Ios siguientes métodos permitiran, segﬁn los casos, tratar con mayor
rapldez las cuestiones comunes:

a) Para el estudio de cuestiones de gran alcance en que intervengan
dos o tres Comisiones, constitucidn de un Grupo de trabajo mixto que relina
a relatores procedentes de las diversas Comisiones interesadas, (lLa res-
puesta preparada por este Grupo serd aceptada generalmente sin dificultad
por las Comisiones representadas en el Grupo de trabajo mixto.)

b) Para el estudio de cuestiones que interesen principalmente a una
Comisidn y en forma accesoria a otras Comisiones, estudio por la Comisidn
prinecipal {nicamente, asegurdndose la necesaria coordinacién en el marco
de las administraciones nacionales.

¢) Procedimiento basado en la creacidén de Grupos de coordinacidn,
segln el principlo siguiente:

Ias Comisiones de estudio se agruparan por familias (las Comisiones
de una misma familia tendrdn el mayor nimero de cuestiones comunes).

Un grupo de coordinacidn por familia, compuesto de los Relatores
principales y Relatores principales adjuntos de las Comisiones de la fami-
lia, se encargard de controlar y de reglamentar ciertos estudios comunes
a las Comisiones de la familia.

d) Cuando sea preciso deberdn adoptarse soluclones mis sencillas y
més eficaces, por ejemplo: contactos directos entre Relatores principales
o constitucidn de grupos restringidos de relatores cuando sea necesario.

En este (ltimo caso, tal grupo restringido agrupard sin duda mis relatores
que un grupo dependiente de una sola Comisién, puesto que deberéd comprender
relatores habilitados por cada Comisidn interesada, pero no alcanzard nunca
las proporciones de un Grupo de trabajo mixto. El nombramiento de sus
representantes por todas las Comisiones interesadas puede requerir cierto
tifmpo, pero pueden confiarse al grupc de coordinacidn competente la deci-
sion d? constituir un grupo restringido para un estudio preciso, y la
eleccion de los relatores.

En el Anexo A,l1 se indican las modificaciones a la Resolucién N.° 1
que entrafia la adopeidn de estas proposiciones.
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Anexo A,1l
Enmiendas propuestas a la Resolucidn N.° 1

Reglamento interno adicional del C.C.I.T.T.

(pAginas 222-231 del Tomo I del Libro Azul)

1. En el punto III.3 c) (pgina 227), afiddase lo siguiente:

Ias contribuciones se redactaridn de manera sucinta, evitando los de-
talles, cuadros y estad{sticas inltiles que no contribuyan directamente a
la respuesta a una cuestidén. Ia redaccidn deberd ser clara, con miras a su

. ? ’ ’, .
comprension internacional, es decir, que sera lo mas codificada posible;
se empleard la terminologfa internacional y se evitardn los términos que
pertenezcan a la jerga técnica nacional.

Si una contribucidn trata de varias cuestiones, éstas deben separarse
de forma que el texto relativo a cada cuestidén comience en una nueva hoja.

2. En el inciso III.3 c¢) 1 (pdgina 227) aRddase la frase siguiente:

Esta respuesta ird acompafada de un resumen ¥y seguida de conclusiones
presentadas,siempre que sea posible, en forma de proyecto de Recomendacidn,

3. Ahddase en el punto III.3 c¢) (pdgina 227) el inciso siguiente:

iv) los elementos de cardcter comercial que contenga una contribucidn
podrdn ser suprimidos, en caso de abuso, por el Director del C.C.I.T.T.
con el acuerdo del Relator principal; se notificardn al autor de la con-
tribucibn los cortes efectuados.

4, Sustitlyase el texto del punto IIT.3 d) (pdgina 228) por el
siguiente: ‘

d) Ias contribuciones redactadas en uno de los idiomas de trabajo
de la Unidn deberdn enviarse por cuadruplicado a la Secretaria del
C.C.I.T.T.; ésta remitird inmediatamente un ejemplar al Relator principal.

Se recomienda el envio a la Secretarfa del ¢.C.I.T.T. de una traduc-
cién de la contribucidn en otro idioma de trabajo.

las contribuciones deberén presentarse en papel formato A4 muy blanco,
escritas en caracteres bien negros. Si el papel es de otro formato, no

deberd rebasarse en cada hoja el marcc del formato Ak,

ILa mitad superior de la primera pégina se dejard en blanco,
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5. Sustitfyase el punto III.4 b por el siguiente:

b) Antes de cada reunién, el Relator principal,con ayuda de la
Secretaria, deberd establecer un proyecto de plan de trabajo indieando
las- cuestiones que hayan de examinarse y el objeto de las mismas. En este
plan de trabajo se indicard el estado en que se halle el estudio de cada
cuestidén y los documentos relativos a la misma.

El plan de trabajo indicard, dfa por dfa, qué cuestiones serdn estu-
diadas, pero sblo podrd considerarse como una informacidn sujeta a modifi-
cacién, segﬁn la marcha de los trabajos. Los Presidentes se esforzaran
por seguirlo en la medida de lo posible.

Fl plan de trabajo se enviard un mes, por lo menos, antes de comenzar
la reunidn.

6. Agréguese después del punto ITI.10, el siguiente punto III.10 bis:

10 bis Una Comisién o un Grupo de trabajo puede encargar a un relator
o a un equipo de relatores, nominalmente designados por la Comisidn o el
Grupo de trabajo, el estudio de la respuesta a una cuestién, para propo-
nerla a la Comisién o al Grupo de trabajo.

Bajo la autoridad de un relator responsable, los relatores de un
equipo trabajarin segin el método que les parezca mds adecuado: corres—
pondencia o reunién privada del equipo.

El equipo presentard seguidamente un informe a la Comisibén o al Grupo
de trabajo para su examen en la préxima reunidn.

7. Agréguese, después del punto III.4 (pdgina 229), el siguiente
punto TII.4 bis:

Si de las contribuciones recibidas se desprende que existe acuerdo
entre las administraciones sobre la respuesta que ha de darse a una cues-
tidén (o a parte de una cuestidn), el Relator principal con la ayuda de la
Secretaria, podré presentar un proyecto de respuesta, acompafado eventual-
mente de un proyecto de Recomendacidn.

Si las contribuciones recibidas contienen proposiciones o puntos de
vista diferentes, la Secretaria estableceré, de ser posible, un cuadroc en
el que se resuman las diversas posiciones de las administraciones sobre
la cuestién, v la situacién en que se halla el estudio. Este cuadro se
comunicard a los miembros de la Comisidn, de ser posible antes del co-
mienzo de la reunidn.
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8. Sustitdyase el tercer inciso del punto I.6 (pigina 225) por el
texto siguiente:

- Decidiré, en su caso, cuando una Cuestidn interese a varias
Comisiones:

- crear un Grupo de trabajo mixto formado por relatores prove-
nientes de las Comisiones interesadas, o

- encomendar el estudio a una sola Comisién, debiendo asegurarse
la necesaria coordinacidén en el marco de las organizaciones
nacionales;

- Constituird, por familia de Comisiones, grupos de coordinacidn
integrados por Relatores principales y Relatores principales ad-
Juntos de las Comisiones de la familia, encargados de la necesaria
coordinacidn de los estudios comunes a esas Comisiones.

El texto de la Resolucidn N.° 1 "Reglamento interno adicional del
C.C.I.T.T." as{ modificado se publica en la Parte II de este Tomo I.

B. .PROCEDIMIENTO RELATIVO A LAS RECOMENDACIONES PROVISIONALES

la Comisidn A propone a la Asamblea Plenaria que adopte la Resolucidn
~ siguiente (Resolucién N,° 2);

a) De estar autorizada para ello por la Asamblea Plenaria, toda
Comisibn de estudio podrd decidir en una de sus reuniones someter
un proyecto de Recomendacidén al procedimiento de aprobacidn
provisional.

~b) En caso de urgencia, una Comisién de estudio podrd decidir en
una de sus reuniones someter un proyecto de Recomendacidn al
procedimiento de aprobacidn provisional.

Esta decisidn se tomard por acuerdo unidnime de las administraciones
y de las empresas privadas de explotacién’reconocidas representadas en la
reunién de la Comisibn, tanto en lo que respecta a la oportunidad de la
Recomendacidn como a la necesidad de que sea aprobada con urgencia,

Ia Secretarfa del C.C.I.T.T. pedird luego a las administraciones de
los pa{ses Miembros de la U.I.T. que le comuniquen en un plazo de tres
meses si aceptan la aprobacién provisional del proyecto de Recomendacidn.
El proyecto. de Recomendacidn quedaré aprobado provisionalmente si la ma-
yoria simple de las administraciones se pronuncia en ese plazo en favor
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de su aprobacién, a condicidn de que haya respondido mis de la mitad de
los miembros de la Comisidn.

la Asamblea Plenaria siguiente se pronunciara sobre la adopcidn
definitiva.

C. SEPARACION DE LAS REUNIONES FINALES DE LAS COMISIONES
DE ESTUDIO DE LA ASAMBLEA PLENARIA PROPIAMENTE DICHA

Se ha reconocido que mejoraria sin duda la eficacia del C.C.I.T.T.
si transcurriera un cierto lapso de tiempo entre las reuniones finales de
las Comisiones de estudio y la Asamblea Plenaria proplamente dicha, a
condicibén de que las reuniones finales de las Comisiones se celebraran en
Ginebra., Seria (til poner a prueba este sistema con ocasidn de la
V Asamblea Plenaria,

En cambio, los pafses que no pueden participar regularmente en los
trabajos de las Comisiones de estudio consideran que la asociacidn de las
reuniones de esas Comisiones con las de la Asamblea les ofrece una oportu-
nidad Gnica de participar en los trabajos de las Comisiones de estudio
que no tendrian de otro modo. Este inconveniente podria paliarse ampliando
a unas tres semanas la duracién de la Asamblea Plenaria. Esta ampliacidn
permitirfa examinar en una forma mis completa los informes de las Comisio-
nes de estudio, o celebrar una reunidn preliminar oficiosa, durante la
cual los Relatores principales de esas Comisiones podrian comentar la
labor realizada por ellas durante el periodo de estudios y abrir un debate
al respecto.

No ha sido posible llegar a un acuerdo sobre la modificacidn de la
préctica actual, ni siquiera a titulo de prueba limitada a la V Asamblea
Plenaria; este problema debiera ser estudiado mis a fondo, quizds por el
Grupo de expertos a que se alude en la Resolucidn N.° 7.

D. ORGANIZACION DE LAS COMISIONES DE LESTUDIO

las proposiciones presentadas por la Comisidn A son el resultado de
discusiones limitadas por el tiempo de que dispuso la Comisién. Esta ha
admitido que mientras no se llegue a un acuerdo undnime acerca de la mo-
dificacidn de la organizacidn actual, la soluecidn provisional que deberéd
preconizarse es el mantenimiento del statu quo.

Propone que se establezca un Grupo de trabajo de expertos designados
por las administraciones, con gran experiencia en los trabajos del
C.C.I.T.T., encargado de preparar, con anterioridad a la V Asamblea
Plenaria, las reformas que eventualmente estime necesarias.
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A tal efecto, se ha preparado una Resolucidn (la Resolucidn N.° 7),
cuyo texto figura en la Parte II del presente Tomo I.

Después de haber analizado las Comisiones de estudio existentes y
teniendo en cuenta lo antedicho, la Comisidn A propone :

a) Grupo integrado por las Comisiones I, II y III

Deben conservarse estas tres Comisiones precisando el mandato de la
Comisién ITI, que serfa:

- estudio de las bases de tarificacién (comprendidos los estudios de
preclo de coste) para los servicios telefdénico y télex, la radio-
difusidn, la televisidn,los eircuitos arrendados y las transmi-
siones de datos;

- reglamentacidén del arriendo de los circuitos de todas clases.

Ia aplicacién de las bases de tarificacidn establecidas por la
Comisién III corresponderia a las Comisiones I y II, segin el caso, para
mantener las relaciones necesarias entre la tarificacidén y la explotacidn.

b) Comisidén XIII

i Debe mantenerse esta Comisién, con el mandato ya precisado en la pa-
gina 183 del Tomo I del Libro Azul ¥ reproducido en el Anexo 4 al informe

de la Comisidn B,

El Grupo de. expertos examinard en particular la situacién de esta
Comisidn, :

c) Comisiones XII y XVI
Debe mantenerse el statu quo.
¢) Comisién B

Debe suprimirse esta Comisién, en la inteligencia de que se estable-
cerd un grupo de coordinacidn, para las Comisiones II, XI, XIII y IV como
minimo. Este grupo estard constituldo por los Relatores principales y
Relatores principales adjuntos de las Comisiones del grupo; el presidente
de ese Grupo de coordinacidn serd nombrado por la Asamblea Plenaria.
Podridn formar parte del Grupo otros Relatores principales cuando un estu-
dio interese a otras Comisiones.

e) Comisidn especial C

Se propone mantener el statu quo, ampliando su esfera a las cuestio-
nes de confiabilidad. '
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f) Comisiones VIII, IX, X y XIV
Se propone mantener el statu quo,

En lo que respecta al Grupo mixto LTG, éste debiera encargarse de la
adaptacidn de los canales previstos para telefonifa cuando se utilicen para
seflales no telefbénicas (sistemas de telegrafia arménica, telegrafia fac-
sfmil, transmisién de datos).

g) Comisidén especial A
Se propone mantener el statu quo.

El Relator principal de la Comisidn especial A proyecta constituir los
sigulentes grupos de trabajo internos:

1. Modems y Jjunturas
2. DMantenencia de los sistemas de transmisién de datos
3. Cuestiones generales en materia de transmisidén de datos

4, (Eventualmente) Grupo mixto especial A/X para las futuras redes
de datos. Ia Asamblea Plenaria deberd designar al Presidente y
al Vicepresidente de este Grupo mixto.

h) Comisiones Vy VI
Se propone mantener el statu quo.
1)  Comisidén VII

1a reunidn de Relatores principales y Relatores principales adjuntos
no ha presentado prOposicién alguna al respecto, pese a que algunas admi-
nistraciones han sugerido que se suprima esta Comisidén. Ia Comisidén A no
ha podido debatir el futuro de la Comisidn VII.

Finalmente, la Comisidn propone la creacidn de una nueva Comisién
—-espécial D por los motivos siguientes:

Ia integracidn en la telefonfa de la conmutacidn (y de la sefaliza-
cidn) de tipo temporal, y de la transmisidn con modulacidén por impulsos
codificados y los estudio en ese mismo campo para las necesidades no tele-
fénicas (datos, telegraffa, facsfmil), justifican la creacidn de una nueva
Comisidn, llamada D; esta Comisidn permitirfa estudiar todos los problemas
de base comuncs; ulteriormente, la aplicacidén de las normalizaciones fun-
damentales podria competir a las Comisiones actuales.
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No hay duda de que ciertos trabajos de la Comisidn D estardn ligados
a los de otras Comisiones (IV, VIII, IX, X, XI, XII, XIV, XV, XVI,
especial A, especial C y Comisiones del C.C.I.R.), sobre todo durante el
periodo de coexistencia de sistemas M,I.C. y de sistemas clésicos.

Grupos de trabajo

Ia Asamblea Plenaria constituird los Grupos mixtos basdndose en las
conclusiones de la Comisidn B sobre la distribucién de las cuestiones en-
tre las Comisiones. ’

En cuanto a los grupos 1lnternos de las Comisiones, se podria tomar
nota de su existencia si el Relator principal de la Comisibén los comunica,
a fin de que figuren en el Libro Blanco (como se ha hecho en la pigina 256
del Tomo I del Libro Azul).

E. "LIBROS"
Informe del Grupo de trabajo "Libros"

1. El Grupo de trabajo "Libros" ha examinado los siguientes
documentos :

AP IV/2 - Director del C.C.I.T.T.: Publicacidn del nuevo libro
del C.C.I.T.T.

AP IV/7 - Informe de la reunién de Relatores principales y Relatores
principales adjuntos sobre los métodos de trabajo,
phginas 41 y 42,

AP IV/7T1 - U.R.S.S.: Proposiciones para aumentar la eficacia de los
trabajos del C.C.I.T.T.

2. la Asamblea Plenaria ha acordado ya en su séptima sesidn que el
nuevo Libro sea un Libro Blanco.

3. En lo relativo a los Suplementos, el Grupo propone:

a) Que no se reproduzcan las contribuciones constituidas por articu~
los ya publicados en revistas téenicas v se indique sblo la referencia
bibliogrdfica;

b) Que no se reproduzcan en el Libro siguiente las contribuciones
ya publicadas en un Libro anterior, a menos que sirvan directamente para
poner en practica una Recomendacidn. Se hard sin embargo una referencia
a dichas contribuciones en el Libro siguiente cuando las mismas sigan
presentando cierto interés, pero no esté justificada su reproduccién;
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e¢) Que las contribuciones procedentes de organismos industriales
puedan publicarse evitando aquellos elementos que tengan cardcter de
propaganda comercial.

4, Para acelerar la aparicidn de la parte mis urgente de los Libros,
a saber las Recomendaciones y las Cuestiones, conviene publicar esta parte
con independencia de los Suplementos.

El orden de prioridad para la publicacidn debiera ser:

— Ias Cuestiones y sus anexos;
- Ias Recomendaciones;

- Los Suplementos.

Ias Cuestiones se publicarén en faseiculos cosidos por famililas.

Ias Recomendaciones se publicerdn en hojas sueltas a fin de que pueda
disponerse de ellas a la mayor brevedad.

Los Suplementos se publicardn en fasciculos cosidos.

Habréd que establecer un {ndice alfabético de Recomendaciones y dar
como referencia el nimero de la Recomendacion (o Recomendaclones) ¥y no
la pagina.

5. Debe evitarse repetir las Recomendaclones ya que con el método
de hojas sueltas el interesado puede agrupar las Recomendaciones a su.
conveniencia,

Debe evitarse la repeticidén de los Suplementés.

6. Habrd que publicar lo mids radpidamente posible la parte oficial
de los Libros (Cuestiones y Recomendaciones), en un plazo no superior a
un afio  (a reserva quizé de las Recomendaciones que deban alin examinar
Grupos de redaccidn).

T« En lo que concierne a las publicaciones no incluidas en los
Libros, el Grupo propone: :

-~  Para los Libros del Plan: sin modificacidn;
- Para las Instrucciones para la proteccidn de las 1lineas de telecomu-
nicacidén contra la accidn perjudicial de las lineas eléctricas, pu-

blicadas ya en folletos separados: sin modificacién;

- Para las Recomendaciones contra la corrosidén: 1o mismo que para las
Normas;
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- Para el Repertorio de Definiciones, sometido a frecuentes cambios, se
propone la presentacién en hojas sueltas;

- Para las Instrucciones para el servicio telefénico internacional, se
propone la presentacién en hojas sueltas, al menos para la prdxima
edicidn, ya que la edicidn en curso estd muy adelantada;

- Para los cbdigos y abreviaturas del servicio telegrifico, se propone
también la presentacidén en hojas sueltas;

- Para el Repertorio de los Cédigos de destino del servicio de retrans-
misibn de mensajes, se propone igualmente la presentacién en hojas
sueltas.,

8., Si la Asamblea Plenaria aprueba estas proposiciones, habréd que
modificar en consecuencia la Resolucidn N.° 4 (pAgina 232, Tomo I del
Libro Azul). '
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PROGRAMA DE TRABAJOS DE LAS COMISIONES DE ESTUDIO

(después de su modificacién y aprobacién por la IV Asamblea Plenaria
el 25 de octubre de 1968)

Introducecién

De conformidad con la decisién de la Asamblea Plenaria, los trabajos
de la Comisién B han sido preparados por una Subcomisién integrada por los
Relatores principales y Relatores principales adjuntos de las Comisiones
de estudio, Comisiones del Plan y GAS, por los Presidentes de los Grupos
de trabajo ya constituidos y por un pequefio nimero de delegados parti-
cularmente interesados.

Sus debates han sido dirigidos por el Presidente y el Vicepresidente
de la Comisién B.

Ha llevado a cabo las sigulentes tareas:

- Examen preliminar de las cuestlones propuestas por las
Comisiones de estudio;

- Indicacién de las que parecen ser particularmente importantes
o urgentes;

- Comprobacién de toda duplicacién entre las cuestiones propuestas
por diferentes Comisiones de estudio, ¥y

- Reagrupacién de las cuestiones conexas.

Las delegaciones que estimaban que debfan suprimirse ciertas cuestio~
nes fueron invitadas a comunicar por escrito sus observaciones al
Presidente de la Comisién B.

La Comisién B ha aprobado y completado las proposiciones de la
Subcomisién., Somete a la Asamblea Plenaria las siguilentes proposiciones
sobre el estudio de las cuestiones por las diversas Comisiones.
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Lista de las cuestiones
Estas listas flguran en el anexo 11).
Observaciones generales

1. Se considera urgente toda cuestién en relacién con la cual deben
adoptarse medidas especlales a fin de terminar su estudio antes de la
préxima Asamblea Plenaria. Tales cuestiones llevan un asterisco (¥).

2. La Comisién B no ha estimado Gtil mencionar los grupos de trabajo
internos de las Comisiones de estudio, y se ha limitado a indicar cuando
convendria crear grupos de trabajo mixtos para estudiar ciertas cuestiones.,

3. Se ha invitado a los Relatores principales a que entreguen a la
Secretarfa un proyecto de calendario de las reuniones de su Comisién; estos
proyectos se reproducen en el Anexo 2.

4, La Comisién B propone que se cree una familia de Comisiones de
estudio interesadas en los circuitos arrendados de tipo telefénico; el
Relator principal de la Comisién de estudio XVI coordinarfa esos estudios.

5. E1 Presidente del Grupo de trabajo sobre pruebas en servicio del
Sistema de sefializacién N.° 6, que atin no ha sido designado, deberd esta-
blecer su programa de reuniones en colaboracién con los Relatores princi-

pales de las Comisiones de estudio XI y XIII,

6. Serfa conveniente que el Relator principal que se designara para
la Comisién especial D (Modulacién por impulsos codificados) se pusiera de
acuerdo con los demds Relatores principales para establecer un enlace con
las demés Comisiones de estudio interesadas, a medida que progresen los
trabajos.

"7. La Comisién B propone que, como lo ha.sugerido ya la Comisién de
estudio IX del C.C.I.R., se amplfe el mandato de la Comisién mixta espe~-
‘cial C a las cuestiones relativas a la confiabilidad. La. funcién de la
Comisién mixta especial C seria estudiar la definicién general de la con-
fiabilidad y asegurar el enlace entre los trabajos que efecttie paralela- -
mente, en relacién con la concepcién de los nuevos sistemas, la Comisién XV
del C.C.I.T.T. (Cuestiones 40, 41, 42, 43 y 44/XV) y la Comisién IX del
C.C.I.R.

1) Este Anexo, una vez enmendado por la Asamblea Plenaria, ha servido

para preparar la Lista de las cuestiones que han de estudiarse durante el
periodo 1968 - 1972, que se publica en la Parte III del presente Tomo.
Por lo tanto, no se reproduce como anexo al Informe de la Comisién B.
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Otro aspecto de la confiabilidad es el relativo a la red existente, y
serd tratado por la Comisién IV que, como es natural, serd informada de los
trabajos tebricos de la Comisién especial C.

La Cuestién 4/III podri tratarse independientemente de estas cues-
tiones técnicas sobre confiabilidad (agregando, sin embargo, una obser-
vacién 3 al texto).

8. La Comisién B propone en el Anexo 1 que se encomiende el estudio
de diversas cuestiones a grupos mixtos existentes o por crear. Propone
suprimir los Grupos SYN (Telegraffa sincrénica), MRT (Retransmisién de
mensajes) y EFF (Factor de eficacia).

9., Debe quedar bien entendido que mientras no se establezca un grupo
mixto, la mencién de las diversas Comisiones de estudio interesadas en una
cuestién estd destinada principalmente a informar a los miembros de la

Comisién a la que se ha confiado el estudio, a fin de que puedan asegurar
en el marco de las administraciones nacionales la necesaria coordinacién.

Anexo 1

(como recordatorio)

Lista de las cuestiones propuestas para estudio

a partir de 1968 por las diversas Comisiones de estudio

(véase la Parte III de este Tomo)

Anexo 2

Informaciones comunicadas por los relatores principales

sobre el programa de reuniones

Comisién de estudio I
Calendario:
Comisién de estudio 2 semanas 1970 (verano u otono)

Grupo de trabajo
"Revisién del Reglamento

Telegréifico" 2 a 3% semanas Fines de 1970
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Comisién de eStudio
(para examinar la labor
del Grupo de trabajo) 1l a 2 semanas 1971

. Comisién de estudio IT

La Comisién II debiera reunirse durante
' 10 dfas en 1969
10 dfas en 1971
El Grupo de trabajo II/1 "Contabilidad del tréfico telefénico interna-
cional”, presidido por el.Sr. Huber (Reptblica Federal de Alemania)
10 dfas en 1969
5 diés en 1970
10 dfas en 1971
El Grupo de trabajo II/2 "Revisién de las Instrucciones", presidido por
el Sr. Burtz (Francia)
5 dfas en 1969
5 dias en 1970
5 dfas en 1971
El Grupo de trabajo II/3 "Reglamento telefénieo » presidido por el
Sr. Warner (Estados Unidos de América)
5 dfas en 1970
10 dfas en 1971
"El Grupo de trabajo II/4 "Transmisiones radiofénicas y de televisién",
presidido por el Sr. Hawkins (Reino Unido)
5 dfas en 1970
5 dfas en 1971
Ademéds, debido al traslado de las Cuestiones R/XIII a V/XIII de la

Comisién XIII a la Comisién II, habrd que prever en el programa de
reuniones, para~el-Grupo de trabajo del Dr. Karlin

10 dfas en 1969
5 dias en 1970
10 dfas en 1971
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» Comisién de estudio III
Calendario de reuniones:
Grupo de trabajo Tarificacién - Europa
Enero de 1969: Carta-cuestionario del Director del
C.C.I.T.T. sobre la participacién en
el Grupo de trabajo, con obligacién

de responder al cuestionario relativo
a los precios de coste.

1969, segundo trimestre:; 3 dfas - establecimiento de un
cuestionario.

1970, primer trimestre: 8 - 10 dfas. (Andlisis de las res-—
puestas, establecimiento de los
precios de coste, proposiciones
sobre tarifas.)

1970, cuarto trimestre: 4 dfas - Determinacién de las
proposiciones sobre tarifas.

Grupo de trabajo Tarificacién - Africa

M4s o menos lo mismo, pero en relacién con las reuniones ae la
Comisién del Plan para Africa.

Comisién de estudio III
1970, segundo trimestre; 6 - 8 dias

1971, segundo trimestre: 5 dfas.

Comisién de Estudio IV
1969
Enero Grupo de redaccién del Tomo IV.
Febrero/marzo Relatores principales, Relatores
’ principales adjuntos, Presidentes
de Grupos de trabajo y Grupo de
trabajo 2.

Septiembre/octubre . Grupo de trabajo 3, Grupo de
trabajo 5.
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1970
Abril Grupo de trabajo 4, Grupo de
trabajo 2.
Septiembre/octubre Grupo de trabajo 3, Comisién de
estudio IV (7 dias).
1971 Abril : Grupo de trabajo 5, Grupo de
trabajo 2.
Septiembre/octubre Grupo de trabajo 3, Grupo de
trabajo 4.
Fines 1971-72 Comisién de estudio IV (10 dfas).
Para cada reunién de un Grupo de trabajo: de 4 a 6 dfas,
aproximadamente.

Comisién de estudio V

COM V; 1.2 reunién; tres dfas en abril ... junio de 1969.

2.8 reunién: siete dias en el ano que preceda a la
V Asamblea Plenaria.

GTM Cuestién 1 (Organo de proteccién) Las fechas y la duracién

de las reuniones dependerin
GTM V/VI (Cuestién 22) de las decisiones adoptadas

GTM V/XV (Cuestién 21) en la primera reunién de
M .
GTM Cuestién 24 (Puesta a tierra) la COM V

Comisién de estudio VIII

Debe preverse una reunién de unos cuatro dias a comienzos de 1970.

Comisién de estudio X

Calendario Reuniones " Ntmero de dlas (total)
C.E. X 1 5
C.E. Xy I 1 3
GM INIII/IX/X/XIV/Sp. A 263 , 15
GM TGX 1 5

GM MAT : 1 5
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Comisién de estudio XI

1969-1972
Entre noviembre de 1968 y 30 dfas - Grupo de edicidn del
Junio de 1969 Tomo VI.

Septiembre - octubre de 1969 5 dfas - Comisién de estudio XI.

Entre enero de 1970 y enero de 1971 10 a 15 dias para los Grupos de
trabajo que puedan crearse en la
reunién de septiembre - octubre
de 1969, o anteriormente.

Marzo - abril de 1971 10 dias -~ Comisién de estudio XI.
Enero de 1972 5 dias - Comisién de estudio XI.

(en la hipétesis de que la Asamblea Plenaria se celebre en abril de 1972).

Comisién de estudio XIII

Grupo 1

Vigilancia de la explotacién - Calidad de servicio y mantenencia de
los equipos de conmutacién y de serializacién.

Grupo 2

Plan de encaminamiento - Planificacién de la red internacional auto-
mitica y gestién desde el punto de vista de la calidad de despacho del
tréfico.

Grupo 1 2 semanas en 1969 y

2 semanas en 1970

Grupo 2 1 semana en 1969 y

1 semana en 1970

C.E. XIIT 1l semana y media en 1970 y

1 semana y media en 1971
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Comisién de estudio XIV

COM XIV, primera reunién: Junio o fines de septiembre de 1969
(3 dlas)
COM XIV, segunda reunién: Junic de 1971 (7 dlas)

Creacién de 2 Grﬁpos de trabajo

GT XIV/1 Cuestiones de transmisién (1 semana)

GT XIv/2 Cuestiones de equipo (1 semana)

que debieran reunirse en el intervalo entre las reuniones de la Comi-
sién XIV, segln las contribuciones recibidas a propbésito de las cuestiones
cuyo estudio se conffe a esos Grupos de trabajo.

Comisién de estudio XV
Reuniones de la Comisién de estudio XV

a) 10 dfas en abril de 1970
b) 10 dfas en 1971

c¢) 6 dfas, 3 meses antes de la Asamblea Plenaria
Grupos de trabajo actualmente constituidos
LTG (Sr. Toutan)

Supresores de eco (Sr. Helder)

Total previsto para las reuniones de Grupos de trabajo:

Comisibén especial A
Grupo de trabajo - Modem y junturas
Grupo de trabajo - Mantenencia

Grupo de trabajo - Cuestiones generales de
transmisién de datos

Grupo mixto - Nueva red para transmisién de
datos y mensajes

Comisién especial ‘A

10 dias

5 dias

7 dias

15 dias

15 dias

de

de

de

de

de

40 dfas.

reunién

reunién

reunién

reunién

reunién
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Anexo 3
Cuestiones M.I.C.
(Contribucién de la Administracién belga)
Introduccién

Las proposiciones de cuestién sobre el sistema M.I.C. figuran en los
tres documentos sigulentes:

AP IV/80, punto AB, pégina 73 (Comisién especial A).
AP IV/90, Cuestién D/IX, pdgina 25 (Comisién IX).
AP IV/63, Cuestiones 1 a 11 (Comisién XV).

En este Gltimo documento, preparado con sumo cuidado, se hace un in-
ventario completo de las cuestiones que convendrf{a examinar en el marco de
los estudios relativos a los sistemas M.I.C. La Comisién XI ha estimado,
por otra parte, que los problemas referentes especialmente a la conmutacién
vy la serializacién estén explfcita o implicitamente comprendidos en ese
documento. Cabe, sin embargo, seflalar que las cuestiones se han formulado
de manera que puedan distribuirse eventualmente entre varias Comisiones.
Habiéndose acordado constituir una Comisién especial para estudiar los
sistemas M.I.C., procederia revisar la redaccién de las cuestiones y agru-
par los distintos puntos que se refieran a un mismo tema.

A este fin, la Administracién belga propone la presentacién que sigue.
Los documentos que figuran entre paréntesis conciernen entera o parcial-
mente a la cuestién considerada.

Cuestiones relativas a los sistemas M.I.C.
Cuestién 1 (Cuestién 1, Doc. AP IV/63, sin modificacién).

Cuestién 2 (Cuestién D/IX, Doc. AP IV/90; punto AB, Doc. AP IV/80;
Cuestién 11, Doc. AP IV/63).

éQué disposiciones habrfa que tomar en los sistemas M.I.C. para
permitir la integracién de todos los tipos de informacién (telefonia,
telegraffa, televisién, datos, etec.)?

Esta cuestién comprende el estudio de las posibilidades que ofrecen
las asoclaciones de sectores de tiempo en la trama y entre las tramas.
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Cuestién 3 (Cuestién 3, Doc. AP IV/63) (nueva redaccién).

{Qué disposiciones deben adoptarse en los sistemas M.I.C. para permitir
la transferencia de sefiales relativas a los sistemas de sefializacién exis-
tentes o que vayan a recomendarse?

Procede senalar que la utilizacién de elementos binarios en el sector
o sectores de tiempo propilos de cada canal, o de elementos binarios en uno
o mis sectores de tiempo separados, no corresponde necesariamente a los
sistemas de senfalizacién en cada canal o en un canal separado.

Cuestién 4 (punto AB, Doc. AP IV/80).

¢Qué disposiciones deben tomarse en los sistemas M.I.C. para permitir
el establecimiento de una senalizacién particular a esos sistemas, habida
cuenta de las caracteristicas de los tramitadores y de las exigencilas de
clertos tipos de informacién (por ejemplo, transmisién de datos a gran
velocidad)?

Cuestién 5 (Cuestién 4, Doc. AP IV/63) —(Cuestién 11, Doc. AP IV/63).

¢Qué disposiclones deben tomarse en las centrales controladas por
tramitadores para poder introducir la conmutacién de tipo temporal y esta-
blecer redes numéricas integradas, habida cuenta, en especial, de las
exigencias de ciertos tipos de informacién (por ejemplo, transmisién de
_datos)?

Cuestién 6 (Cuestién 5, Doc. AP IV/63, sin modificacién).
Cuestién 7 (Cuestién 2, Doc. AP IV/63, sin modificacién).
Cuestién 8 (Cuestién 6, Doc. AP IV/63, sin modificacién).
Cuestién 9 (Cuestién 7, Doc. AP IV/63, sin modificacién).
Cuestién 10 (Cuestién 8, Doc. AP IV/63, sin modificacién).
Cuestién 11 (Cuestién 9, Doc. AP IV/63, sin modificacién).

Cuestién 12 (Cuestién 10, Doc. AP IV/63, sin modificacién).

Anexo 4

Atribuciones de la Comisién XIII en 1968—1972
(texto de la pégina 183 del Tomo I del Libro Azul)

1. Estructura de la red semlautomdtica internacional.
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2. Coordinacién del desarrollo del servicio internacional semi-
automdtico y automitico.

3. Estudios tebricos estadisticos de tréfico.

4, Determinacién de las condiciones de explotacién del servicio
intercontinental destinadas a servir de base a las especificaciones técnicas.

5. Establecimiento de principios directores para la mantenencia de
los circuitos semiautomdticos y automdticos, en colaboracién con las
Comisiones de estudio XI y IV.

6. Mantenencia de los equipos de conmutacién y de los equipos
terminales de senalizacién.

Observacién. ILa mantenencia de las lineas, circuitos y cadenas de
circuitos internacionales incumbe a la Comisién de estudio IV.

T. Calidad de servicio.
8, Pruebas de funcionamiento (diarias) de los equipos internacionales.
Control de la ejecucién y examen de los resultados de las pruebas de funcio-

namiento descritas en el Tomo VI del Libro Blanco.

9. Coordinacién y examen de las actividades de los centros de mante-
nencia internacionales (C.M.I.).
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INFORME DE LA COMISION ¢

CONTROL DEL PRESUPUESTO

(aprobado por la Asamblea Tlenaria €l 25 de octubre de 1968)

Ia Comisidn estuvo presidida por el Sr, O.H. Mohamed (Pakistén),
asistido del Vicepresidente, Sr. J.A. Wiltgen (Brasil). Estuvieron repre-
sentados los paises siguientes: Australia, China, Estados Unidos, U.R.S.S.,
Paises Bajos, Suecia, Argentina, Portugal, Reino Unido, Irlanda, Corea,
Indonesia y Brasil.

En dos sesiones, celebradas el 21 y el 23 de octubre de 1968, 1la
Comisidn de Control del presupuesto de la IV Asamblea Plenaria examindé los
documentos,

- AP IV/10 - Director del C.C.I.T.T.: Informe a la IV Asamblea
Plenaria sobre las necesidades financieras del
C.C.I.T.T. hasta la V Asamblea Plenaria.

- Anexo 1 a este informe; Director del C.C.I.T.T.: Gastos de la
IV Asamblea Plenaria,

Se refirid también ocasionalmente a los documentos :

- AP IV/1 - Director del C.C.I.T.T.: Informe sobre las actividades
del C.C.I.T.T. entre la III y la IV Asambleas Flenarias.

- AP IV/3 . - Director del C.C.I.T.T.: Informe sobre la Secretaria
del C.C.I.T.T.

Ia Comisién aprobd sin objeciones el Anexo 1 a este informe.

Ia Comisidn aprobd asimismo la primera parte del Doe., AP IV/10,
después de algunas aclaraciones del Director del C.C.I.T.T. Al aprobar la
segunda parte de ese documento, que se refiere mis en particular a las me-
didas adoptadas por la Administracidn invitante para asegurar el buen des—
arrollo y el éxito de las reuniones, la Comisidn expresb a esa Administra-
eidn su satisfaccidn ¥y su agradecimiento por sus desvelos para facilitar
el trabajo de los delegados y hacer mds placentera su estancia en Argentina.

Los debates sobre la tercera parte del Doc. AP IV/10 pusieron de mani-
fiesto la diffcil situacidn en que se ha encontrado la Comisidén en el mo-
mento de examinar las proposicicnes de creacidn o reclasificacidén de
empleos presentadas por el Director del C.C.I.T.T. la dificultad se de-
bid en parte a que la Comisidn C no dispone de todos los elementos de in~
formacidn necesarios para enjuiciar las proposiciones del Director. Ademés,

i
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la experiencia ha demostrado que la aplicacién de los términos mismos del
Reglamento General y del Reglamento interno de las conferencias, reprodu-
cidas en la pégina 3 del Doc. AP TV/10, resulta diffcil ya que hay que evi-
tar invadir un terreno que es de la sola competencia del Consejo de
Administracidn.

El Director del C.C.I.T.T. ha formulado el voto de que las instancias
competentes tomen ulteriormente disposiciones para que la Asamblea Plenaria,
en mejor situacibn para enjuiciar las necesidades del C,C.I.T.T. que el
Consejo de Administracidn proporcione a éste toda la informacidn pertinente
sobre tales necesidades.

En lo que concierne al Anexo III/1 al Doec. AP IV/10, 1la Comisidn
acordd tomar nota del informe del Director. Reconocib, sin embargo, que
esta parte del documento, as{ como el Doc. AP IV/1, contenian argunmentos
que pod{an Justificar futuros cambios en la plantilla de la Secretaria del
C.C.I.T.T., a iniciativa del Consejo de Administracidn.

Bnitid también la opinidn de que las necesidades financieras dependfan
de las decisiones que tome la fAsamblea Plenaria sobre el informe de la
Comisién A.

Se aprobé sin debate el Anexo III/2 al Doc. AF IV/10.

inexo 1
(al informe de la Comisidn C)

Informe del Director del C.C.I.T.T. sobre los gastos de la
IV Asamblea Plenaria

~A. En el Doc. AP IV/10, "Informe a la IV Asamblea FPlenaria sobre la
estimacidn de las necesidades financieras del C.C.I.T.T.", indiqué que los
datos relativos a los gastos hechos durante la Asamblea Plenaria figurarian
en un documento de trabajo destinado a la Comisidén de control del presu-
puesto. Para informacidn de los miembros de esta Comisibn, a continuacidn
se exponen dichos gastos, en la medida en que es posible indicarlos o esti-
marlos con suficlente precisién en el momento de preparar el presente docu-
mento. Tal estado de gastos va acompafado de los comentarioss que me es
posible hacer en estos momentos.
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Gastos efectuados durante la Asamblea Plenaria
Gastos de personal Pesos argentinos
Sueldos, vidticos, gastos de viaje e indemnizaciones
por horas extraordinarias de 19 mecanégrafos de
refuerzo, contratados en Buenos Aires por la
Administracidn invitante por cuenta del C.C.I.T.T. . . . . 5.300.000
Sueldos, gastos de viaje y vidticos de 19-13
personas del servicic de reproduccién de docu-

mentos, suma global . . « ¢ 4 . . e 4 4 o e b e . o . o . %4.,000.000

vidticos del técnico de la casa Xerox encargado
de las dos miquinas de fotocopPia « o o o« o o o o o o o o . 129.500

Gastos de material

Material’para la produccibén de documentos (papel
para multicopista, tinta, clisés) . « ¢« ¢ v 4 o v o o . . 2.827.000

Alquiler de ocho multicopistas Gestetner y
transporte entre Buenos Aires y Mar del Plata . . . . . . 512.000

Alquiler en funcién del nfmero de fotocopias y
transporte entre Buenos Aires y Mar del Plata de .
dos mdquinas de fotocopia XeroX o « « o o o o o o o o o o 600.000

Gastos diversos

Transporte de documentos entre Buenos Aires y
Mar del Plata . «o v ¢ o o o o o o o o o o o o o + o o o & 450.000

Limpieza y revisidén de miquinas de eseribir . . . . « o . 51.300

Diversas adquisiciones de material, franqueo,
telegramas, formalidades aduaneras y otros gastos

ZeNEraleS « 4 o 4 o o 4 o o s s o o s 6 s e o e e o o o 30.000
Total - 13.899.800
o sea, unos 40,000 $

B. Ademis del examen de los gastos realizados durante la Asamblea
Plenaria propiamente dicha, el mandato de la Comisidn de control del pre-
supuesto comprende asimismo la presentacién a la Asamblea Plenaria de un
estado de cuentas provisional y, en la Ultima sesidn de ésta, de un estado



190 Informes de Asamblea Plenaria

definitivo, lo mAs preciso posible, del conjunto de los gastos de la
Asamblea, que debe transmitirse con las observaciones de la Asamblea
Plenaria al Secretario General, a fin de que lo comunique al Consejo de
Administracién.

Como se indica en la parte A del presente documento, recientemente
se han hecho gastos importantes cuyo importe exacto no pod{a determinarse
de antemano, Por ello, he estimado que un estado provisional de gastos
preparado por anticipado no ofrecia suficientes garantias en lo que a pre-
cisidn se refiere. En consecuencia,,ﬁnicamente se presenta a la Comisidn
de control del presupuesto un solo estado de gastos, con el ruego de que
lo considere como definitivo, segin el Reglamento interno de las
conferencias.

Al examinar este estado de gastos, la Comisién deberd tener en cuenta
que las Asambleas Plenarias de los C.C.I. no tienen, como las demés reu-—
niones importantes de la Unidn, unpresupuesto propio, completamente inde-
pendiente de las demds reuniones celebradas el mismo afio que la Asamblea
Plenaria. Ahora bien, nadie ignora que en la primera mitad de 1968 se han
celebrado importantes reuniones de Comisiones de estudio y de Grupos de
trabajo. Los gastos de esas reuniones estén mezclados de manera inextri-
cable a los ocasionados por la preparacidn de la Asamblea Plenaria, que ha
requerido numerosos meses de intenso trabajo. ILa experiencia adquirida en
lo que se refiere a los gastos de las reuniones me permite, no obstante,
presentar a la Comisidén el siguiente estadillo, puesto al dfa segin las
) dltimas informaciones recibidas del Servicioc de finanzas de la U.I.T., que

estimo concuerdan muy precisamente con la realidad.

Partida ) Francos suizos
) en 15 de octubre
Servicios administrativos ... . 210.000
Servicios 1ingfsticos .ooeeooooooomoo - 980,000
Servicios de reproduceidn ... 110.000
Seguros e e -
Iocales, mobiliario, mdquinas ... ... - %0.000
Produccibn de documentos ......... e 100.000
Suministros y gastos generales . - 420.000
Instalaciones téenicas ... — -
Varios e imprevistos . S 10.000
Total 1.870.000

Ia Justificacidn de la mayor parte de estos gastos figura en los
Anexos B, C y D del Acuerdo concertado entre la Administracidén invitante

y la U.I.T.
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Gracias a la preparacién particularmente cuidada de estos Anexos y,
en especial, del Anexo B, en el que se indica el personal que habfa que
poner a disposicidn de las reuniones, no se ha producido ningln cambio im-
portante en el nimero, lugar de contratacién o periodo de utilizacidn de
ese personal., las pequenas modificaciones realizadas, previstas por otra
parte en el punto 42 del Acuerdo concertado con la Administracidn invitante,
son las siguientes:

- Empleo en Mar del Plata por la casa Xerox de un técnico encargado
del servicio y mantenencia de las dos méquinas de fotocopia,

~ Contratacibén local de una persona encargada de las seis mdquinas
electrdénicas para la confeccidn de clisés,

—~ Mantenimiento en funciones durante la Asamblea Plenaria de un in-
‘térprete mds, con objeto de que la Secretarfa pudiera hacer frente
mds ficilmente a cualquier eventualidad,

- Mantenimiento en funciones durante la (ltima semana de dos traduc-
tores locales de la seccidn espafiola,

- Conclusibn el 18, en lugar del 25 de octubre, de los contratos de
seis empleados del servicio de reproduccién de documentos.

Con las excepciones indicadas, el resto del personal ha terminado o
terminard el contrato en las fechas fijadas por el Acuerdo.

Se han introducido dos modificaciones en el Anexo C, relativo a las
’ ,
miquinas de oficina y al equipo téenico: por razones de economfa, las
miquinas autométicas para la confeccidn de clisés se han trafdo de Ginebra.
Por otra parte y gracias a las facilidades ofrecidas por el Hotel Provincial,
se ha podido renunciar a la adquisicibén de dos carritos para el transporte
de documentos.

El cambio mis importante en lo que concierne a la lista de material
del Anexo D es el mayor consumo de papel para la produccién de documentos.
las 800,000 hojas de papel blanco inicialmente previstas se han convertido
en 2.750.000 hojas. No dbstante, las que sobren podrédn devolverse a los
proveedores y deducirse de la factura.

Una partida que no estid en modo alguno condicionada bor el Acuerdo
antes citado y que sin embargo merece especial atencidn es la de los gas-
tos de franqueo, incluidos en la rilbrica "Suministros y gastos generales A
de oficina". Hasta el 30 de septiembre, los gastos de franqueo se eleva-
ron, en cifras redondas, a 240,000 francos suizos. Esta cifra muestra
cuidl ha sido el volumen de los documentos preparatorios enviados a los
organismos que participan en las reuniones del C.C.I.T.T.
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Otra partida que es sobre todo funcidn del lugar elegido para la
reunin es la de los gastos de transporte, incluidos asimismo en "Suminis-
tros y gastos generales de oficina". Hasta el 15 de octubre, se han gas-
tado unos 70.000 francos suizos en el transporte de documentos y de ma-
terial de secretaria; debo sefialar, sin embargo, a la Comisién que, fiel
a su costumbre, la Secretaria envid por barco, con mucha anticipacidn,
todos los documentos. que estaba preparando, a fin de aprovechar al miximo
la tarifa reducida aplicable al transporte maritimo.
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INFORME DEL DIRECTOR DEL C.C.I.T.T.
A LA IV ASAMBLEA PLENARIA SOBRE LA ESTIMACION DE LAS
NECESIDADES FINANCIERAS DEL C.C.I.T.T.

(Doc. AP IV/10)

Introduccidn

1. El Capitulo 17, nimero 806, del Reglamento General anexo al
Convenio de Montreux, 1965, me encomienda la tarea de someter a la aproba-
cidn de cada Asamblea Plenaria una estimacidén de las necesidades financie-
ras del C.C.I.T.T. hasta la Asamblea Plenaria siguiente. Segin los térmi-
nos del Gapitulo 12, ntmero 781, del Reglamento General, la Asamblea apro-
bard esta estimacidn, que serd seguidamente sometida a la consideracidn
del Consejo de Administracidn.

2. El Reglamento interno adicional del C.C.I.T.T., objeto de la
Resolucibén N.° 1 de la Asamblea Plenaria de Ginebra, 1964, precisa que el
informe sobre las necesidades financieras del C.C.I.T.T. hasta la Asamblea
Plenaria siguiente contendrd, por una parte, los resimenes de las cuentas
de los anfos transcurridos desde la precedente Asamblea Plenaria y, por
otra, el "Proyecto de gastos del C.C.I.T.T." para atender sus necesidades
financieras hasta la Asamblea Plenaria siguiente.

3. Por 6ltimo, el numero 807 del Reglamento General indica que el
Director del C.C.I.T.T., al establecer las previsiones de gastos del Comité
que han de incluirse en el presupuesto anual de la Unidn, deberd basarse en
las estimaciones de las necesidades financieras aprobadas por la Asamblea
Plenaria del C.C.I.T.T. -

4, El mandato de la Comisién de control del presupuesto viene defi-
nido en el articulo 5 del Reglamento interno de las Conferencias, name-
ros 674 a 676 del Reglamento General anexc al Convenio de Montreux, 1965,
en la forma siguiente:

~ Determinar la organizacidén y los medios que han de ponerse a dis-
posieidn de los participantes en la Asamblea Plenaria (los
Anexos II/1, II/2 y 1I/3 al presente informe tienen por objeto
facilitarle esta labor);

- Examinar y aprobar las cuentas de los gastos realizados durante la
Asamblea Plenaria (a su debido tiempo, estas informaciones se con-
signaran en un documento de trabajo destinado a la Comisidn de
control del presupuesto);
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- Presentar a la Asamblea Plenaria un estado de gastos provisional y,
més tarde, en su Ultima sesidn, un estado definitivo lo mis pre-
ciso posible de los gastos de la Asamblea, el cual deberd seguida-
mente transmitirse, con las observaciones de la Asamblea al
Secretario General, para que lo someta al Consejo de Administracidn.

Parte I

Gastos de la Secretaria durante los afos 1964 a 1967
¥y previsiones presupuestarias para 1968

Dado que los gastos de personal dependen de la situacidn de la plan-
tilla y que ésta viene fijada por el Consejo de Administracidn, el
Anexo I/1 se limita a indicar la situacibén de la plantilla permanente de
1064 a 1968. En el cuadro puede verse muy claramente que, a pesar de mis
incesantes esfuerzos por obtener mis personal y del gran aumento del tra-
bajo de la Secretaria, el Consejo de Administracidn sdlo me ha concedido
dos nuevos empleos desde el final de la III Asamblea Plenaria. Esos
empleos son: un ingenlero de grado P.3, responsable de las cuestiones de
transmisibén de datos, y un delineante.

Por los que respecta al afio 1968, en el cuadro se tienen en cuenta
las reclasificaciones aprobadas por el Consejo de Administracidn,en su
23.2 reunidn, a propuesta de los expertos en reclasificacidn.

Como consecuencia de la centralizacidn de las partidas presupuesta-
rias, que acaba con la distineidn entre gastos de personal y de los ser-
vicios generales de los distintos organismos de la U.I.T., ya sblo puede
darse una estimacidn retrospectiva de los gastos relativos al Fondo de
provisidén del Laboratorio (Anexo 1/2) y de los gastos de reuniones; estos
Gltimos figuran en la Parte II del presente informe.



Informes de Asamblea Plenaria 195

Anexo I/1

Plantilla de la Secretaria y del lLaboratorio del C.C.I.T.T.
aprobada por el Consejo de Administracidn

Namero

Grado )

1964 1965 1966 1967 1968 ©
Director 1 1 1 1 1
D.1 1 1 1 1 1
P.5 2 2 2 2 3
P.4 1 1 1 1 -
P.3 2 3 a) 3 4 b) 8
P.2 7 6 6 6 2
P.1 2 3 a) 3 3 3
G.7 1 - - - -
G.6 2 2 2 2 1

G.5 6 6 6 6 10 4)
G. U 2 2 2 2 -
G.3 1 1 1 1 1
28 28 28 29 30

a) En virtud del Acuerdo N.° 294 y de la Resolucidén N.° 534 del
Consejo de Administracidén, un empleo P.2 y otro G.7 fueron respectivamente
reclasificados en P.3 y P.1, con efectos a partir del 1.° de enero de 1965.

b) En virtud de la Resolucibn N.° 583 del Consejo de Administracidn,
se creb con efectos desde el 1.° de julio de 1967 un nuevo empleo de inge—
niero de grado P.3, experto en transmisién de datos.

e) En cumplimiento de la Resolucidn N.° 6 de la Conferencia de Ple-
nipotenciarios de Montreux, 1965, y de las Resoluciones N.9S 608 y 625 del
Consejo de Administracién, se reclasificaron varios empleos de la Secre-
" tarfa y del Iaboratorio del C.C.I.T.T., con efectos a partir del 1.° de
enero de 1968. 1la reclasificacién supuso una mejora para 7 funcionarios.
En tres casos, la futura clasificacién serd inferior a la actual, pero la
medida sdlo tendrd efecto cuando hayan cesado los actuales titulares de
los empleos. Por otra parte, las decisiones relativas a la reclasifica-
cibén de dos empleos superiores se han aplazado hasta una fecha ulterior.

d) Se ha contratado con caridcter permanente a un tercer delineante,
con efectos a partir del l.° de enero de 1968.



Estado

enero de 1964

1964 -

1965

1966

1

1967

Anexo I/2

Evolucidn del Fondo de provisién del C.C.I.T.T. de 1964 a 1967

Gastos para

del Fondo en 1l.° de

Movimiento
Estado en 31 de diciembre
de 1964

Movimiento
Estado en 31 de diciembre
de 1965

Movimiento :
Estado en 31 de diciembre
de 1966 :

Movimiento

Estado del Fondo de provisidn
del C.C.I.T.T. en 31 de
diciembre de 1967

Estado acondiciona Ingresos por Intereses Estado
en 1.° de trabajos de en 31 de
miento del .
enero de calibrado inversiones diciembre
Laboratorio
27.280,05
17.166,80 12,915.- 113,30
23.141,55
5.500,- 18.446,- 100,20
36,187,75
55.501,55
10814,20 4.513._ 271,15 ‘
58.471,50

961
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Parte II

Gastos ocasionados por las reuniones de Comisiones

y por la IV Asamblea Plenaria

1. En el Cuadro del Anexc II/1 figuran los presupuestos de las reu-
niones de los afios 1965 a 1968, adaptados sucesivamente a las necesidades
reales por el Consejo de Administracidén,en cumplimiento de lo dispuesto en
el Protocolo IT anexo al Convenio de Ginebra, 1959 y, posteriormente, en
el Protocolo I anexo al Convenio de Montreux, 1965, asi como los gastos
efectivos de las reuniones de los ahos 1965 a 1967.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 del Convenio de
Montreux, 1965, los gastos de las reuniones del C.C.I.T.T. los sufragan
todos los Miembros y Miembros asociados, las empresas privadas de explota-
cidn reconocidas y los organismos cient{ficos o industriales que hayan
participado o aceptado participar en las reuniones y, finalmente, las orga-
nizaciones internacionales no exoneradas en virtud de la Resolucién N.° 574,
modificada, del Consejo de Administracidén. El Consejo de Administracidn
fija en cada una de sus reuniones el importe anual de la unidad contribu-
tiva de todos los organismos que no sean Miembros o Miembros asociados;
este importe asciende actualmente a 5.000 francos suizos.

2. Ios Anexos II/2 y II/3 tratan de la organizacidén y de los medios
de accibn puestos a disposicidn de los participantes en la IV Asamblea
Plenaria. En el Anexo II/2 se reproduce el Acuerdo concertado entre la
Administracién invitante y la U.I.T., aprobado por el Consejo de Adminis-
tracién en su 23.2 reunidn, pero cuyos Anexos A, B, C y D estdn sujetos
a las modificaciones que la Administracién invitante y el Director del
c.C.I.T.T. puedan convenir.,

3. En el Anexo II/3 se hace una breve mencién de la generosidad con
que la Administracién invitante ha aplicado el articulo 16 del Acuerdo,
relativo a la franquicia.

4, Tan pronto esté en posesidn de todos los elementos de informacidn
necesarios, se prepararé el estado provisional de los gastos realizados
con motivo de la Asamblea Plenaria.



Anexo II/1

Gastos de los afios 1965 a 1967 y previsiones presupuestarias desde 1965 a 1968
Partida Presupues~ Gastos |Presupues-| Gastos Presupues-| Gastos ' | Presupues-
to*) 1965 | 1965 @) {to*) 1966 | 1966 P) |to#) 1967 | 1967 c) |to#) 1968 d)
Servicios administrativos 139.000 |128.923| 254.800 205.930| 300.000 241,448 440.000
Servicios lingii{sticos 339.000 |232.528 732.500 530.286( 911.000 679.227| 1.020.000
Servicio de reproduccién 77 .000 81.046| 120,000 92.553 90.000 | - 34,389 140.000
Seguros 18.000 26.802 35.200 29.864 30.000 3.139 50.000
Alquiler de mdquinas 18,000 5.850 30.000 ) - 30.000 28.793 40.000
Produccidédn de documentos 105,000 52.824| 150.000 68.290| 220.000 111.83%0 260.000
Suministros y gastos generales '
de oficina 105.000 53.800 190.000 107.675 240,000 256,752 340,000
Interpretacién simultdnea y »
otros equipos técnicos 12,000 833 10.000 - 30.000 - -
Imprevistos 2,000 536 3,000 2,030 10.000 2.453 10.000
815,000 |583.14211,525.500 {1.036.628(1.861.000 {1.358.031| 2.300.000

#) Comprendidos los créditos adicionales concedidos por el Consejo de Administracidén, bien para ajustes
de sueldos y asignaciones del personal (1965 : 15,000 fr.), bien en virtud del Protocolo adicional I
anexo al Convenio de Montreux, 1965, (1966 : 125.500 fr., 1967 : 480.000 fr., 1968 : 500,000 fr.).

a)
b)
c)

d)
Plenaria.

Para 25 reuniones, con una duracidn total de 197 dfas.
Para 40 reuniones, con una duracidén total de 278 dfas.

Para 51 reuniones, con una duracidn total de 461 dfas.

Para reuniones con una duracién total estimada de 290 dias, comprendida la reunidén de la Asamblea

861
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Anexo I1/2

Acuerdo entre la Administracidn de la Republica Argentina
y la Unidén Internacional de Telecomunicaciones y

Anexos A, B, C y D a este Acuerdo

ACUERDO ENTRE LA ADMINISTRACION DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y LA UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Introduccidn

El presente Acuerdo, concertado de conformidad con la Resolucidn N,°83
(revisada) del Consejo de Administracidn, por el Gobierno de la Republica
Argentina, representado por el Secretario de Estado de Comunicaciones
(denominado en adelante "Administracidn invitante") y por la Unién Inter-
nacional de Telecomuncaciones, representada por el Director del Comité
Consultivo Internacional Telegrdfico y Telefdénico (denominados en
adelante el "Director",la "U.I.T." y el "C.C.I.T.T."), tiene por objeto
facilitar la organizacidn de la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.
(denominada en adelante la "Reunidén"). Se basa este Acuerdo en las dispo—
siciones pertinentes del Convenio Internacional de Telecomunicaciones
(Montreux, 1965) con sus Anexos, y en las del Convenio sobre privilegios
e inmunidades de las instituciones especializadas, asi como en la experien-
cia de las reuniones precedentes del C.C.I.T.T.

La Administracidén invitante declara que aplicard Integramente las
disposiciones de los dos Convenios mencionados, de los que la Repiblica
Argentina es parte,

Por su parte,la U.I.T. declara que en la ejecucidén del presente Acuerdo
se atendrd, en cuanto la concierne, a las disposiciones del mencionado
Convenio de Montreux,(1965).

Las partes contratantes firman el presente Acuerdo en dos ejemplares,

uno de los cuales serd conservado por la Administracidn invitante y el
otro por la U.I.T. '

A. Disposiciones generales
1. Designacidn oficial de la Reunidn

La Reunidn se denominard oficialmente "IV Asamblea Plenaria del
Comité Consultivo Internacional Telegrdfico y Telefdnico".
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2, Lugar y fecha de la Reunidn

Por invitacidn de la Administracidn de la Repiblica Argentina, la
Reunidn se celebrard{ en Mar del Plata, en el Gran Hotel Provincial,

Se inaugurard el 23 de septiembre de 1968, y se terminard el 25 de
octubre de 1968,

3. Invitaciones

En nombre de la Administracidn invitante, la U.I.T. invitard a la
Reunidén a todos los Miembros y Miembros asociados de la Unidn, a las em
preses privadas de explotacidn reconocidas y a los organismos cient{ficos
e industriales que participan en los trabajos del C.C.I.T.T., a la Organi-
zacidn de las Naciones Unidas, a sus instituciones especializadas y a las
demf{s organizaciones internacionales que participan en los trabajos del
C.C.I.T.T.

4, Privilegios e inmunidades

a) Se aplicardn en el caso de esta Reunidn las disposiciones del
Convenio sobre privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas y de
las instituciones especializadas, del que es parte el Gobierno de la
Republica Argentina. A los efectos de tal aplicacidn, los locales utili-
zados se considerardn locales de la U,I.T., y el acceso a los mismos esta-
ri bajo el control y la autoridad de la U.I.T.

b) Los articulos pertinentes del Convenioc sobre privilegios e inmu-
nidades de las Naciones Unidas y de las instituciones especializadas y
asimismo el Acuerdo N.° 304 del Consejo de Administracién de la U.I.T.,
sevaplicarén a cuantas personas asistan a la Asamblea en nombre de los
Miembros y Miembros asociados de la Unidn o de otros organismos invitados,
as{ como a los funcionarios de la Unidn y a sus familias., La Administra-
c¢ién invitante aplicard, sin reserva alguna, las disposiciones del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones, Montreux, 1965, a estas personas, y
les permitird la entrada y estancia en Argentina durante todo el periodo
de su misidn en relacidn con la Conferencia o Reunidn.

¢) El personal facilitado por la Administracidén invitante y el
contratado localmente sdlo gozard de inmunidad en lo que respecta a los
procesos que puedan intentdrsele por palabras, escritos o actos relacio-
nados con el desempeno de sus funciones en la Asamblea.

5. Idiomas

Se tomardn las medidas adecuadas para la utilizacidn de idiomas de
acuerdo con lo dispuesto en los numeros 787 y 788 del Reglamento General
anexo al Convenio.
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6, Anulacidn de la Reunidn o cambio del lugar y/o de la fecha

De anularse la Reunidn a peticidn de 1a Administracidn invitante,corre-
rdn a su cargo todos los gastos en que haya incurrido en su preparacidn. En
caso de meodificarse el lugar y/o ta fecha de la Reunidn a peticidn de la
fdministracidn invitante, los gastos contrafdos por dicha Administracidn
debido a €sta o a estos cambios serdn sufragados por ella.

Si se anulase la Reunidn o se modificase el lugar y/o la fecha como
consecuencia de una decisidn de la U.I.T., la responsabilided de la Unidn
ante la Administracidn invitante se limitard a los compromisos econdmicos
contrafidos por dicha Administracidn o a los gastos que efectivamente haya
realizado para preparar la Reunidn, pero sdlo en la medida en que los
gastos incurridos sean indispensables y no puedan reducirse ni anularsc,

B. Locales y mobiliario

7. En el Anexo A y en el plano adjunto*) se describen los locales
que deberdn reservarse a entera disposicidn de la Reunidn.

8. En dicho Anexo se indica igualmente, para cada sala, el periodo
durante el que deberd estar exclusivamente reservada para la reunidn.
Conviene afladir a este periodo el tiempo necesario para la colocacidn del
material y para dejar los locales en orden.

9. Tambien se indican en el Anexo A el mobiliario v el grupo nece-
sarios para cada sala u oficina,

.10. Deberdn proveerse casilleros para la distribucidn de los docu~
mentos; sus dimensiones serdn las suficientes para colocar en ellos docu-
mentos de formato A4 (21 x 30 cm), con una altura minima de 10 em, Debe-
rén estar numerados en forma bien cvidente,

11, La Administracidn invitante serd responsazble de la conservacidn
v limpieza de los locales y procederd a las instalaciones sencillas que
Juzgue necesorias.

12, Se pondr#sn locales a la disposicidn de la U.I.T. para erosiﬁar
los embalajes y el equipo llevados por la Unidn.

' . L. . ’ - .
La Administracion invitante sera responsable de la seguridad
en los locales v del seguro de estos uWltimos contra todo riesgo.

13,
general

Las personas relacionadas oficialmente con la Reunidn tendrdn =zcceso
a estos locales a cualquier hora del dfa y de la noche; esta posibilidad
podrd extenderse asimismo a otras personas en interds de la Recunidn,

*) Este plano no se acompafla al presente documento.
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C. Servicios diversos puestos a la disposicidn de la reunidén y de los
participantes

14, Servicios gencrales

Lo Administracidn invitante pondrd a lz disposicidn de la Reunidn
los siguientes servicios:

- Una sal:z donde los delegados puedan escribir;
- Un guardarropa;

- Una oficina de recepeidn y de informaciores;
-~ Un sistema de llamada a los delegados;

- Una cafeteria y cantina que abririn una hora despu€s, como mdximo,
de la llegada del personal de la Reunidn y nue cerrardn, lo mds
pronto, una hora antes de que dicho personal termine su servicio;

- Una enfermeria;

- Una oficina de correos y de telecomunicaciones, con locutorios
telefdnicos e instalaciones télex;

~ Un despacho de cambio de moneda;

- Una agencia de viajes.
15. Enlaces telefdnicos

La Administracidn invitante conectard mediante la red telefdnica in-
terna todas las oficinas o salas utilizadas para la Reunidn. Esta red
interna deberd funcionar permanentementc. Ademds, estardn directamente
conectados a lz red publica los despachos de las personas y servicios
siguientes: Presidente, Secretario General de la U,I.T., Director,

Conse jero superior, Administrador del C.C.I.T.T., Servicio dec reproduceidn
de documentos, Pool taquimecanogrdfico y Servicio de documentos.

16. Franquicia

La Administracidn invitante tomard las medidas necesarias para que
los participantes puedsn gozar de la franquicia telegrifica y telefdnica
mencionada en el Ruego N.° 1 de la Conferencia Administrativa Ordinaria
Telegrdifica y Telefdnica (Ginebra, 1958). De ser posible, antes de ini-
ciarse la Reunidn se comunicard a los participontes la medida en que
disfrutardan de este privilegio.

17. Alojamiento

La Administracidn invitante facilitard a su debido tiempo a la Secre-
tarfa del C.C.I.T.T. cuantos datos puedan facilitar el alojamien:to de los
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participantes (lista de los hoteles abiertos, precios, distancias al

lugar de la Reunidn, etec.). Si asi lo desea y el servicio se solicita,
podrd reservar habitaciones, por pura cortesia, para cuantos asistan a la
Reunidn (incluido el personal de la U.I.T.) y para las personas que les
acompafien., Las facturas correspondientes al alquiler de esas habitaciones
y a los demds servicios prestados por los hoteles correrdn a cargo de los
participantes, quienes las pagarin directamente por si mismos.

18. Material facilitado a los participantes

La Administracidn invitante entregard a cada participante:
- Una tarjeta de identidad,

- Una insignia,

~ Una gufa con todas las informaciones necesarias sobre los locales
y facilidades puestos a disposicidn de los delegados,

— Material de escritorio de uso corriente,
19. Formalidades consulares y aduaneras

La Administracidn invitante tomard las disposiciones necesarias, en
el marco fijado por la ley y por los reglamentos de aduanas -del pafs, y
de conformidad con las disposiciones pertinentes del Convenio sobre privi-
legios e inmunidades de las instituciones especializadas, a fin de facili-
tar en todo lo posible a los participantes en la Reunidn (incluida la
Secretarfa) y a las personas que les acompafien, la expedicidén de visados
y las formalidades aduaneras relativas a sus efectos personales, lo mismo
al entrar que al salir del pais,

D. Personal
20, Personal necesario

En el Anexo B figura la lista del personal necesario para la Reunidn.
El personal enumerado en la columa "Procedente de Ginebra" lo facilitard
o lo contratard fuera de Argentina la U.I,T. El personal enumerado en
la colwma "Procedencia local" comprenderd las categorfas siguientes: .

a) Personal reclutado en Argentina directamente por la U.I.T.,

b) Personal proporcionado por empresas argentinas especializadas
en trabajos de Secretarfa,

¢) Personal facilitado, gratuitamente o no, por la Administracidn
invitante,

d) Personal adscrito a servicios que corren a cargo de la
Administracidn invitante (funcionarios de enlace, personal de
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los servicios de recepcidn y de los servicics anexos, personal
adserito a la Delegacidén argentina y a la Presidencia de la
Reunidn, etc.).,

El personal de la categoria c) facilitado gratuitamente y el personal
de la categorfa d), estdn sefialados ern el Anexo B con el signo °. Todo
el personal comprendido en las categorias a) - c¢) serd colocado bajo la
autoridad del Director, quien podra delegar dicha autoridad en la medida
en que lo estime necesario.

2l. No obstante, si la Administracidn invitante no estd con condicio—
nes de facilitar todo el personal convenido, deberd informar de ello
al C.C.I.T.T. con suficiente antelacidn, y a mds tardar el 1.° de Julio
de 1968, para que pueda tomar las disposiciones necesarias.

22, La eleccidn y el nuimero del personal mencionado en 20 d) se
dejan a la discrecidn de la Administracidn invitante.

23. En especial, la Administracidn invitante designard = uno o
varios funcionarios de enlace facultados para solucionar, con las personas
designadas por el Director, las cuestioncs relacionadas con la aplicacidn
del presente Acuerdo y los trabajos de la Secretaria de la Reunién.

2, Fechas de empleo

En el Anexo B se indican las fechas limites entre las que el personal
estard normalmente llamado a trabaJjar.

Para el personal facilitado o reclutado por la U.I.T., estas fechas
podrd modificarlas el Director teniendo en cuenta, por cjemplo, las nece-
sidades del viaje.

, Para el personal facilitado por la Administracidn argentina, estas
fechas podran modificarse mediante acucrdo entre el C.V.I T.T. ¥ la Adminis~
tracidn invitante,

25, Sueldos, vidticos, seguros y horafio de trabajo

Al personal contratado dircctamente por la U.I.T. se le aplicardn los
reglamentos de la U.I.T. en lo que concierne a sueldos, vidticos, horario
de trabajo y horas extraordinarias.

26, El personal proporcionado localmente por las empresas especializadas
en trabajou de secretaria y que reciba su remuneracidn de dichas empresas,
no serd considerado personal de la U.I.T. y trabajarda bajo la entera res-

ponsabilidad jurfdica de su empleador. [Lcto se aplica igualmente a todas

las cuestiones de seguros.
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27. El personal podrd tener que trabajar entre las 8 de la mafiana
y medianoche, incluso los sdbados (el sdbado 12 de octubre en especial).

28, E1 personal facilitado por la Administracidén invitante a tftulo
oneroso estard sujeto a las disposiciones legislativas pertinentes de la
Repiblica Argentina, habida cuenta de la préctica local y del hecho de
que todos los gastos que figuran en esta partida serdn sufragados en la
moneda del pais por la Administracién invitante. Las sumas que haya de
reembolsar la U.,I.T. segin la Seccidn G, no podrédn rebasar la cuantia que
habrfan alcanzado de haberse retribuido e indemnizado a ese personal de
acuerdo con los baremos vigentes en la U,I.T.

29, Antes del 1.° de Jjulio de 1968 la Administracién invitante faci-
litard al C.C.I.T.T. el baremo de sueldos e indmnizaciones del personal
que haya de facilitar a tftulo oneroso. Cualquier modificacidén ulterior
al 1.° de julio de 1968 deberd notificarse lo antes posible al C.C.I.T.T.

30, Para el personal facilitado por la Administracidn invitante a
tftulo oneroso (Cap. 20 ¢)), la duracidén normal de la semana de trabajo
serd de 40 horas. Las horas extraordinarias serdn pagadas por la U.I.T.

E., Mdquinas de oficina y equipo técnico

31. El Anexo C contiene la lista de las mdquinas de oficina y del
equipo téenico necesarios para la Reunidn. Los artfculos sefialados con
un asterisco serdan proporcionados por el C.C.I.T.T., ¥y los demfs por la
Administracidén invitante o por su intermedio, sea gratuitamente (articulos
seflalados con el signo °), sea en alquiler,

Si la Administracidén invitante no estuviera en condiciones de suminis-
trar algunos de estos articulos, deberd comunicarlo al C.C.I.T.T. antes
del 1.° de Julio de 1968, a fin de que pueda tomar las disposiciones nece-
sarias para obtenerlos.

Queda entendido, en particular, que la Administracién invitante sumi-~
nistrard gratuitamente el equipo completo de interpretacidén simultdnea
necesario en la Reunidn, y que se encargard de su conservacidn y de su
funcionamiento.

32, La Administracién invitante comunicard al Director, también para
el 1,° de julio de 1968, una lista con indicacién del precio, de alquiler
u otro, de los artf{culos que haya de suministrar a tftulo oneroso. En vis-
ta de esta lista, el Director del C.C.I.T.T. podrd decidir el suministro
por la U,I.T. de cuantos articulos pueda ésta facilitar mds econdmicamente.



206 : Informes de Asamblea Plenaria

%3, Los gastos relativos a las miquinas de oficina y al equipe técnico
gue no suministre gratuitamente la Administracidn invitante, se imputardn
al presupuesto de la Reunidn, y las sumas anticipadas por este concepto se
reembolsardn en francos suizos, de acuerdo con lo estipulado en el
nimero 38 e).

F. Material para el servicio de reproduccidn de documentos y material
de oficina

34, En el Anexo D figura la lista del material para el servicio de
reproduccién de documentos y del material de oficina. Los articulos sefla—
lados con un asterisco los suministrard la U.I.T. y, los demds la Adminis-
tracidén invitante, bien gratultamente (artfculos sefialados con el signo °),
bien a tftulo oneroso.

Si la Administracidn invitante no estuviera en condiciones de sumi-
nistrar algunos de estos Wltimos, avisard de ello al C.C.I.T.T. el 1.° de
julio de 1968 a mis tardar, a fin de que pueda tomar las disposiciones ne—
cesarias para obtenerlos.,

%5. La Administracién invitante comunicard al Director, también para
el 1.° de julio de 1968, una lista en la que se indiquen los precios de
todos los artfculos que estd en condiciones de suministrar. En vista de
esta lista, el Director podri decidir el suministro por la U,I.T. de
cuantos artfculos pueda ésta facilitar mds econdmicamente.

%. Los gastos del material de oficina y de otra clase facilitado
por la Administracidén invitante (salvo los artfculos enumerados en el
Anexo D y seguidos del signo °, que correrdn a cargo de la Administracién
invitante), se imputardn al presupuesto de la Reunién, y las sumas anti-
cipadas por ese concepto se reembolsardn, en francos suizos, segin el

ndmero 38 d). . .

G. Disposiciones de orden financiero
37. Gastos a cargo de la Administraeidn invitante

La Administracién invitante tomard a su cargo:
a) Los trabajos efectuados en los locales con miras a la Reunidn

b) La instalacién y el funcionamiento del equipo de interpretacidn
simultdnea y de los servicios de teléfono, telégrafo y télex
puestos a la disposicidn de la Reunidn;

¢) El alquiler de los locales facilitados, comprendido el mobiliario
segin el Anexo A, la conservacidén, calefaceidn, limpieza, guarda

Yy seguros;
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£)

g)
h)
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Los sueldos, vidticos y gastos varios del personal adserito a
servicios que corren a cargo de la Administracién invitante
segdn el mimero 20 d)

Los sueldos, vidticos y gastos varios de las personas por ella '
destacadas gratultamente para ayudar en los trabajos de secreta-’
rfa de la Reunidn segin el nimero 20 ¢);

Las mfquinas y material facilitados gratultamente segin los
nidmeros 31 y 34;

El material facilitado a los participantes segin el mimero 18;

Los festejos y demds actos organizados por la Administracidn
invitante (véase la Resolucidn N.° 83, modificada, del C.A.).

38. Gastos a cargo de la U,I.T.

la U.I.T. tomard a su cargo:

a)

b)

d)

e)

Los sueldos y, eventualmente, los vidticos y gastos de viaje de
todo el personal destacado o reclutado por la U,I.T. comprendido
el empleado por intermedio de empresas locales segin el

nmero 26;

Los sueldos y, eventualmente, los vidticos y gastos de viaje del
personal facilitado por la Administracidén invitante a titulo
oneroso, de acuerdo con el Anexo B, ILas sumas que haya de reem-
bolsar por este concepto la U,I.T. se determinardn teniendo

en cuenta las disposiciones del mimero 28, y se pagardn en fran—
cos sulzos;

Las indemnizaciones por horas extraordinarias al personal faci-
litado por la Administracidn, gratuitamente, segin el Anexo B
vy el mimero 20 ¢);

El material de todo género solicitado por el C,C,I.T.T., Que no
estd a cargo de- la Administracién invitante en virtud de los
ndmeros 31 y 34;

Los gastos de alquiler de las mdquinas que la Administracidn
invitante no pudiera poner gratuitamente a la disposicién de la
Reunién, en particular las mfquinas para la reproduccidén de los
documentos, ’

39. Anticipos de fondos

' La Administracidn invitante anticipard a la U,I.T., en moneda del
pafs, las sumas necesarias para pagar los gastos locales en Argentina.

Ila U.I,T. reembolsard a la Administracién invitante, en francos
suizos, las sumas anticipadas por esta dltima. Dicha Administracidn no
reclamard a la U,I.T. intereses por las sumas anticipadas, durante los
30 dfas sigulentes a la recepcidn de las cuentas finales de la Reunién
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por el Secretario General de la U,I,T. Transcurrido ese plazo sin haberse
reembolsado esas sumas, se gravardn con un interds del 4% anual en provecho
de la Administracién argentina. El Secretario General de la U.I.T. dard
las instrucciones necesarias para el reembolso Integro de esos anticipos no
mds tarde del 31 de enero de 1969, siempre que haya recibido las cuentas
finales con un mes de antelacidn a dicha fecha como minimo.,

H. Otras cuestiones
4o, Disposiciones fiscales

Los sueldos y emolumentos pagados a las personas directamente reclu-
tadas por la U.,J.T. no estardn sujetos al pago de impuestos sobre la renta
en Argentina, de acuerdo con lo dispuesto en el Convenio sobre los privile-
glos e immnidades de las N,U, y de sus instituciones especializadas.,

41, Seguros

La Administracién invitante facilitard la informacidén necesaria para
que los interesados puedan acogerse a un sistema de seguros que cubra espe-
cialmente a las personas que trabajen para la Reunién (y sus efectos perso-
nales) en los locales en que se celebra la Reunién. La U,I.T. se comprome-
te a asegurar por toda la duracidén de la Reunién a las personas (y sus
efectos personales) que haya reclutado fuera de Mar del Plata.

_ 42, Modificaciones del presente Acuerdo

Toda enmienda 2l presente Acuerdo serd firmada en la misma forma que
el propio Acuerdo y figurard en anexo., No obstante, como las cifras
indicadas en el presente Acuerdo, fijando el nimeroc de funcionarios, las
categorfas de personal, el mobiliario y el equipo pueden estar sujetas a
ligeras modificaciones, estos cambios se hardn mediante acuerdec mutuo en
vista de la situacidn, sin considerarlos "enmiendas" en el sentido indicado
anteriormente,

Hecho y firmado en dos eJjemplares conformes

en Ginebra a : en Buenos Aires a

Por el Secretario General de la U.I.T. Por la Administracién
El Director del C.C.I.T.T. de la Republica Argentina
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Anexo A al Acuerdo

- Descripcidén de los locales puestos a disposicidn de la

IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T., con indicacién del
mobiliario suministrado por la administracidn invitante
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'N.° de
ref.

Destino

Mobiliario

Lugar
propuesto

Periodo de
utilizacion

Principio

Fin

Salas de
sesiones

Saldn de
Plenarias

(Para sesiones
plenarias y
reuniones de
comisidn)

Saldn de
comisiones

- 150 lugares de

(Véase mas adelante
el material comn a
todas las salas de

sesiones)

- 400 lugares de -

trabajo, con mesa
delante . -

Mesa presidencial
para 10 personas

Mesa de redactores
de actas para 3
personas

Instalacion de

interpretacién ‘
simultédnea con 4
cabinas, el pupitre

Gran
Salodn

del operador, recep-
_tores para cada lugar,

un microéfono cada 4/5

_lugares, un microfono
portatil para encerado

trabajo, con mesa
delante ' '

Mesa presidencial
para 6 personas

Una instalacién de
interpretacién simulf-
tdnea con 4 cabinas,
el pupitre del
operador, receptores
para cada lugar, un
micréfono cada 4/5

25-IX

23-IX

25-X

25-X




Material comin a todas

las salas de reunién

- Para cada sala de
reunidn hay que
prever un encerado
grande con tizas de
colores y una
esponja
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N.° de Lugar Periodo de
ref. Destino Mobiliario propuesto utilizacidn
Principio Fin
lugares, un micré-
fono portatil para
encerado
Cy D | Dos salas de - 80 lugares de tra- |[Sala C 23-IX 25-X
comisidn " bajo, con mesa Sala D 23-IX 12-X
dotadas cada delante
una de‘t - Mesa presidencial
para 4 personas
- Una instalacién de
interpretacidn
simultanea con 4
cabinas, el pupitre
del operador, re- t
ceptores para cada
lugar, un micréfono
cada 4/5 lugares,
un micréfono
portdatil para
encerado '
Salas | Tres salas Unos 40 lugares de |Grill de 23-IX 25X
1 para grupos de trabajo, con mesa los 23-IX 25-X
2 trabajo delante naranjos 23-IX 25-X
3, dotadas cada Comparti-
una: mentado,
con
tabiques
lo mas-
altos
posible
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N.° de
ref.

Destino

Mobiliario

Lugar
propuesto

Periodo de
utilizacidn

Principio

Fin .

Oficinas y salas

Inscripcién
de los
delegados

- Una mesa para ujier
de sala con un
aparato telefdnico
de timbre sordo
(sélo en las salas
A, B, Cy D)

- Una mesa grande
para documentos

- Cestas para papeles

- Letreros, preferen-—
temente de dos
caras, para los
paises y:organi-
zaciones
internacionales y
para la mesa
presidencial (no
son necesarios los
letreros en las
Salas 1, 2 y 3)

~ Peanas para los
letreros

Cartulinas del for-

mato de los letreros

i

Servicio de vasos y
botellas con agua
fresca

~ Ceniceros

- 1 sacapuntas
de servicio‘

Sala dividida en dos
por un mostrador:

a) del lado de los
delegados:

4 mesas grandes
20 sillas
Material de
escritorio

Planta
Baja

20-1X

26X
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N.° de
ref.

Destino

Mobiliario

Lugar
propuesto

Periodo de
utilizacion

Principio

Fin

Recepcidn,
Informacidn

Distribucidn de
documentos

b) del lado de la
Secretaria:

5 mesas, 5 sillas,
5 mesas de :
maquina, 5 sillas
de mdquina,
estanterias (16
metros)

Nota : Los dfas 23-IX
¥y 14-X, el equipo
correspondiente a la
Secretaria se refor-
zarad hasta 10 puestos
de dactilografia.
Esto se hara trasla-
dando material de la
sala del servicio de
dactilografia; hay
que prever espacio-
necesario. para ese’
refuerzo. o

- A discrecidn de 1la
Administracidn
invitante

Casilleros numerados
para lCOO,partici-
pantes, para
documentos de
formato A4 como
minimo, con

— seflal de idioma
(tres colores)

- sefial con indica-~
cién especial

Mesa de servicio para
paquetes de documentos
entrantes

Grapadora, perforadora

(para uso también de
los delegados)

Planta
Baja“

Sala de
Bridge

20-IX

26X
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N.° de
ref.

Destino

Mobiliario

Lugar
propuesto

Periodo de
utilizacidn

Principio

Fin

5 bis

volante

Director del
c.C.1.7.7.

Secretaria del
Director

Sala de espera
del Director

Planning y depér
sito de documen-
tos originales

Ayudante .

Estanteria para
reserva de docu-
mentos ya distri-
buidos (100 metros)
1 mesa escritorio
2 mesas, 6 sillas

1l mesa escritorio, 1
armario con llave,

1 meaa, 6 sillones,

2 sillas, 1 mesa baja,
1 ldmpara de mesa,
alfombras

1 mesa escritorio,

2 mesas auxiliares,

1 mesa para maquina
de escribir, 1 silla
de méquina, 1 silla,
2 sillones, 1 lampara
de mesa, estanterias
(6 m como minimo)

1 mesa, 4 sillones

2 mesas de escritorio,
1 armario, 1 mesa
grande, 3 sillas, 2
mesas para maquina de
escribir, 2 sillas de
miquina, 2 lamparas
de mesa, estanterias
(10 m) ’

1‘esgf1torio,'1 mesa

_para méqu;na qé
‘eseribir, 1 mese,

1 silla, 1 silldn
mecandgrafico, 1
ldmpara de mesa,
estanterfas

136

136b

Antesala
del 136
(136a)

138

121

16-IX

16~-IX

16-IX"

26X

26-X

26X

26-X

o6 |
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N.° de . Lugar Periodo de
ref. Destino Mobiliario propuesto utilizacidn
Principio Fin
8 Funcionario . (A discrecidn de 1la 144 13-IX 28-X
de enlace administracidn
invitante)
9 Administrador 1 mesa escritorio, 142 13-IX 28-X
4 sillas, 1 caja de
caudales, 1 armario
con llave, 1 mesa
auxiliar, 1 lampara
de mesa, estanterias
(6 m como minimo)
9 bis | Adjuntos del 2 mesas escritorio, 140 13-IX | 28-X
Administrador 4 sillas, 1 mesa
auxiliar, 2 ldmparas
de mesa, estanterias
(6 m como minimo)
10 Conse jero 1 mesa escritorio, 136c 20-IX 26-X
superior 1 mesa, 1 armario con
(Departamento llave, estanterias
telegrafia, (10 m como minimo),
datos y plan) 2 sillas, 2 sillones,
1 lidmpara de mesa
11 Auxiliar del 2 mesas escritorio, 1364 20-IX 26-X
Conse jero 2 mesas para maquina,
superior y 2 mesas, 2 sillas,
auxiliar del 2 sillas de maquina,
Conse jero 12 2 lidmparas de mesa,
estanterias (6 m como
minimo)
11 bis | Ingeniero 2 mesas escritorio, 134 20-IX 26-X
(Datos y 2 mesas, 1 armario,
telegrafia) estanterfas (10 m),
4 sillas, 2 lamparas
de mesa
12 Conse Jero 1 mesa escritorio, 132 20-IX 26-X
(Telefonia) 1 armario, 1 mesa,
1 si11lén, 3 sillas,
1 ldmpara de mesa
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N.° de . . Lugar Periodo de
ref. Destino Mobiliario propuesto utilizacidn
i Principio Fin
13 Ingenieros Como 11 bis 130 20-IX 26-X
(Telefonia y
transmisidn)
14 Conse jero Como 12 128 20-1X 26X
15 Auxiliares del | Como 11 126 20-IX 26-X
Consejero 14 y
del Ingeniero 16
16 Ingeniero Como 12 124 20-IX | 26X
(Mantenencia)
17 Ingenieros Como 11 bis 122 20-1IX 26-X
(Mantenencia )
y Plan)
18 Documentos de 3 mesas, 3 sillas, 117 16-IX 26-X
la Secretaria estanterias (250 m) 115 y
(téngase en cuenta la | pieza no
resistencia del piso) | numerada
19 Delineante y 1 mesa de dibujo con 116 20-IX 25-X
copias el equipo correspon- '
diente, 1 armario con
llave, 1 mesa, 2
sillas, estanterias
(6 m), espacio y toma
de corriente para la
confecclonadora auto-
mitica de clisés y
para la fotocopia
20 Jefe de ujieres| 1 mesa escritorio, 119 16-IX | 28-x
¥y ujieres 6 sillas, 1 estan-
teria (6 m), 1 mesa
21 Servicio de Espacio para 10 Planta 20-IX 26X
roneografia miquinas Gestetner Baja
con sus tomas de
corriente, 1 mesa
escritorio, 12 sillas,
6 mesas de alzado, 2
mesas auxiliares,
estanterias (30 m)
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N.° de Lugar Periodo de
Desti )
ref. stino Mobiliario propuesto utilizacion
Principio Fin
21 bis | Jefe del 2 mesas escritorio, Planta 20-IX 25-X
servicio de 3 sillas, 1 armario Baja
contabilidad y | con llave, 1 mesa (cerca de
agente de enlace auxiliar 21)
para ese
servicio
22 Almacén de Planta 16-IX 28-X
papel Baja
{cerca de
21)
23 Reserva de "3 mesas, 3 sillas, Planta 16-IX 28-X
documentos 200 m de estanterias [Baja
24 Jefe del 1 mesa escritorio, Planta 20-1IX 25-X
servicio de 2 sillas, 1 armario Baja
dactilografia con llave, 1 mesa de
: maquina, 1 silla de
‘| mdquina, 1 lampara de
mesa, 1 mesa auxiliar
25 Servicio de 30 mesas para maquina, Planta 20-IX 25X
dactilografia 30 sillas de maquina, | Baja
2 mesas escritorio,
4 sillas, 32 lamparas
de mesa, estanterias
(30 m), 1 armario con
llave
26 Cotejo Planta 20-IX 25-X
Baja
27 Almacén de (con 24) 16-IX 25-X
clisés
28 (para
recordatorio)
29 Secretaria y 1 mesa escritorio, 113 20-IX 25-X
documentos del | 2 sillas, 1 mesa,
servicio lin- 2 mesas maquina,
gii{stico 2 sillas de miquina,
estanterias (10 m)
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N.° de ) Lugar Periodo de
ref. Destino Mobiliario propuesto utilizacidn
Principio Fin |
30 Jefe de la 2 mesas escritorio, 114 20-IX 25-X
seceidn 4 sillas, 1 armario,
espafiola de estanterias (6 m)
traduccidén y
revisores
espafnoles
30 bis | Traduccidn 2 mesas escritorio, 112 20-IX 25-X
espanola (3. 3 sillas, 2 mesas de 110
despachos, cada| midquina, 2 sillas de 108
uno con) miquina, 1 armario,
' estanter{as (6 m)
31 Oficina de . . 1 mesa. escritorio, : 106 20-IX 25-%
traduccion 2 sillas, 2 mesas de
miquina, 2 sillas de
maquina
32. | Jefe y revisor | Como el despacho 30 111 20-IX | 25-X
. | seceidén francesa
de traduccidn
32 bis | Traduccidn Cada uno como el 109 20-IX | 25X
francesa 30 bis - 107
(2 despachos) :
33 Jefe’y revisbr Como el despacho 30 lCS 20—Ix -25-X
seccidn inglesa :
de traduccidn
53 bis Traducgién Cada uno como 103 20-IX_> 25-X
' inglesa el 30 bis 101 :
(2 despachos) ‘ :
34 Intérpretes 2 mesas, 10 sillas, | Televisidén| 23-IX |25-X
: 2 armarios, estan-—
terfas (20 m)
35 | Presidente de (A discrecidn de la 120 20-IX 26X
la Asamblea administracidn
invitante)
36 | Secretarfa de 1d. 1200 20-1X | 26X
la Presidencia
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o] X o i
N.¢ de Destino Mobiliario Lugar Periodo de
ref. propuesto utilizacion
Principio Fin
%6 bis | Sala de espera | Como el 136a 120a 20-IX | 26-x

37 Secretario Como el despacho 4 120c 20-IX 26-X
general U.I.T.

38/39 |[C.C.I.R. 2 mesas escritorio, 118 20-IX . |26-x
4 sillas, 1 armario, '
estanterias (10 m)

40 (para .
recordatorio)

41 Despacho ae los | 2 mesas, 6 silias, 146 23-1IX 25-X
Presidentes de | estanterias (6 m) :

| Comisidn '

42 (para
recordatorio)

43 Almacén de cajas Lugar para 80 cajas' Sétano 18-1x : 20-X
(Local para ' :
colocar las
cajas desti- |
nadas al trans-—
porte del
material de la
U.I.T.)

44 Sala de expedi- | 4 mesas grandes, Planta . 2§fIX. | 26-x
ciones (Local papel de embalaje, Baja
para que los etiquetas, cordel, (cerca
delegados tijeras, papel estafeta
confecciorien adhesivo de
e e eosy | Bn cada local ae | O7Te0)

o 3 | trabajo o despacho,
salvo en los locales '
destinados a almacén:
Teléfono interno,
guia 'de teléfonos de
la localidad, ceni-
ceros, cesto o ces-
tos para papeles,
percheros de ser
posible




b)

.

.a)‘

e)

a)

b)

d)
e)

£)

~ Informes de Asamblea Plenaria’ 219

Servicios anejos a la recepcién puestos

a disposicién de los participantes

I. En la planta baja

una  estafeta de Correos,
una oficina telegrafica y, de ser posible, un servicio télex, .

una oficina felefénica con locutorios provistos de apoyo para
escribir, ‘ )

una agencia de viajes,

un banco.

ITI. En el primer piso

~un ropero para 600 personas,

un bar,

una sala de espera para las sefioras,

un escritorio para los>delegados,

una.enférmeria‘(habitacién 148)

tableros de anuncios y éncerédos (horario y.lugar de las reuniones,

comunicaciones temporales, comunicaciones de_serviéio, plano del
edificio, plano de la ciudad).
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Anexo B al Acuerdol)
Personal para la IV Asamblea Plenaria
I. Personal de la Secretaria del C.C.I.T.T.
Funciones Nimero 'Entrada en Fin del
: servicio servicio
Director 1 16 - IX 26 - X
Secretaria del Director 1 16 - IX 26 - %
Conse Jero superior 1 20 - X 26 - X
Auxiliar del Consejero superior 1 20 - IX 26 - X
Jefes de Departamento 3 020 - IX . 26 - X
Ingenieros de los Departamentos 5 20 - IX 26 - X
Auxiliares de los Departamentos 3 20 - IX 26 - X
Ingeniero del Plan 1 4 - X 26 - X
Administrador 1 13 - IX 28 - X
Administrador auxiliar 1 13 - IX 28 - X
Administrador adjunto, jefe de .
la publicacién de documentos 1 16 - IX 26 - X
Auxiliar volante 1 16 - IX 26 - X
Jefe de la distribucidn de
documentos . 1 20 - IX 26 - X
Total 21

1) A reserva de las modificaciones efectuadas c

1.2 de Julio,.

on posterioridad al
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'II. Personal que hay que contratar

El personal marcado con el signo ¢ 10 pone gratuitamente la
Administracidn invitante a disposicidén de la reunién.

221

Fin del

' Nimero Procedencia Entrada
Funciones
total servicio
. Ginebra Local | servicio

Administrador auxiliar 1 1 13 - IX 28 - X

Administrador auxiliar , ,

adjunto (documentos) 1 1 16 - IX 26 - X

Adjunto al Jefe de

distribucién de _

documentos 1 1 20 - IX 26 - X

Agentes de distribucidn

de documentos 50 50 |1 20 - IX 28 -

Jefe de ujieres 1 1 16 - IX 28 - X

Ujieres de servicio

general 6° 6° | 16 - IX 29 - X

Ujieres de sala Jo o 1 20 - IX 26 - X

Dibujante 10 10 |20 - IX 25 - X

Enlace Roneo 2 2 20 IX 25 - X

Jefe Roneo 1 1 20 IX 25 - X'

Operadoras y alzadoras

Roneo 18 18 20 - IX 25 - X

Registro de delegados 5 1 4 20 - IX |25-X para la
persona pro-
cedente de
Ginebra y 2
locales; 18-X
para 2 locales

Funcionarios de enlace Yo 4o 116 - IX 29 - X

Servicios de recepcién . 20 ?° | 20 - IX. 26 - X

Jefe del servicio

dactilografico 1 1 20 - IX 25 - X

Ayudante del Jjefe del

servicio dactilografico 1 20 - IX 25 -

Jefes seccidén E 2 2 20 - IX 25 -




222 : . Iﬁformes de Asamblea Plenaria

Nimero | Procedencia Entrada Fin del
Funciones : . s
total en servicio
Ginebra Local | servicio
Jefes seccidén F 2 2 20 - IX 25 - X
Jefes seccidén S 2 2" 20 - IX 25 - X
Mecandgrafas E 8 6 2 20 - IX 25 - X
, )salvo para 6
Mecanografas F 8 6 20 - IX )locales (2E,
Mecandgrafas S 8 0 8 20 - IX | )2F, 2S5 libe-
Jradas el 18)
Mecandgrafas servicio
lingiiistico E . 2 1 1 20 - IX 25 - X
Mecandgrafas servicio .
lingii{stico F 2 1 1 20 - IX 25 - X
Mecandgrafas servicio
lingiifstico S 2 1 20 - IX 25 - X
Intérpretes E 8 8 2% - IX | )la mitad
, Jhasta el
Intérpretes F 8 8 23 - IX ) 25-x
Intérpretes S 8 0 8 UIT| 23 - IX ;13 mitad
Intérpretes R 8 8 0 2% - IX )hasta el
Intérpretes polivalentes 4 4 0 23 - IX |) 11X
Operadores jo 4o | 23 -~ IX |1 hasta el
12-X
3 hasta el
_ 25-X :
Traductores E 5 3 2 UIT| 20 - IX }locales
Traductores F 5 3 2 UIT| 20 - IX ;Tgf;a el
Traductores S 8 3 5 UIT| 20 - IX | )los demds
hasta el
25-X
146 67 79
Mis el personal
del C.C.I.T.T. 21
167
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Anexo C al Acuerdol)

Maquinas de oficina y equipo técnico

Los articulos marcados con un asterisco serdn suministrados por

el C.C.I.T.T.; los demds, por la Administracidén invitante o por su
intermedio, bien gratuitamente (artfculos marcados con el signo o), bien
en alquiler.

1.

2.

8 miquinas mimeografas Gestetner (eventualmente 10).

Grapadoras para el servicio mimeogréfico (facilitadas por la Agencia
concesionaria del servicio).

5 multicopistas automiticas Gestefax.

2 maquinas Xerox.

30 miquinas de escribir®),

50 méquinas de escribirl), transportadas desde Ginebra,
2 carritoso) para el transporte de documentos.

(Como recordatorio) 4 equipos completos de interpretacidn
simultanea®), segiin se detalla en el Anexo A.

(Como recordatorio) Diversos muebles técnicoso), segin se detalla

en el Anexo A.
1)

Anexo D al Acuerdo

Material del servicio de reproduccidén y material de oficina

Todo este material serd suministrado por la Administracidn invitante

a cargo del C.C.I.T.T.

1.

Unos 8000 clisés color marrdn (suministrados por la Sociedad
Gestetner, segin las necesidades).

1)

A reserva de las modificaciones efectuadas con posterioridad al
l.° de Jjulio.
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10.

11.

Informes de Asamblea Plenaria

Unos 500 clisés para Gestefax (suministrados por la Sociedad
Gestetner segin las necesidades).

800 000 hpjas de papel para multicopista blanco formato A4.
200 000 hojas de papel azul de igual tipo.
200 000 hoJjas de papel rosa de igual tipo.
200 000 hojas de papel verde de igual tipo.

200 bloques de papel dé escribir ordinario formato A4 (unas 50 hojas
por bloque).

Papel de calco (segin las necesidades).

Grapas para el servicio mimeografico (suministradas por la Agencia
concesionaria del servicio).

Lapices de distintos colores, gomas, alfileres, grapas, clips, etc.
(pequefia provisidn en cada despacho, que se reconstituird segin el
consumo).

Tizas de diversos colores.

Anexo II/3

FPranquicia

En el régimen internacional, la administracidén invitante concede

frénquicia telegrafica y telefénica de conformidad con el Ruego N.° 1 de
la Conferencia Telegrafica y Telefdénica de Ginebra, 1958.

En el régimen interior, la administracidn invitante ha tenido la

amabilidad de conceder franquicia, tanto postal como telegrafica y
telefdnica, y ha querido extender este trato de favor a todos los
participantes en las reuniones.
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Parte IIX

Necesidades flnancieras del C.C.I.T.T.
hasta la V Asamblea Plenaria

1. Necesidades de personal

Por supuesto, la Asamblea no tiene que tomar decisiones sobre las
necesidades de personal, pues tales decisiones son de la entera incumbencila
del Consejo de Administracién. Pero la Asamblea, que fija el programa de
los trabajos hasta la siguiente Asamblea, es ciertamente la mds calificada
para Juzgar sobre la plantilla necesaria para llevarlos a cabo. Por otra
parte, segin los términos del numero 781 del Reglamento General anexo al
Convenio de Montreux, la Asamblea "aprobari una estimacidén de las
necesidades financieras del Comité ... que serd sometida a la
consideracidn del Consejo de Administracidn". Mi punto de vista es
que esta aprobacidn debe ir acompafiada de un comentario y la estimacidn
llevar una de las menciones "aprobado en su totalidad por la Asamblea
Plenaria" o "aprobado por la Asamblea Plenaria salvo el punto tal o tal'.

De esta forma, el Consejo, cuyas prerrogativas no se trata de
discutir, cuando en el pleno ejercicio de su soberania tenga que adoptar
decisiones sobre la eventual creacidén de nuevos empleos, dispondrd de una
opinién infinitamente mids autorizada que la del Director del C.C.I.T.T.

En el Anexo III/1 al presente informe se expone mi parecer sobre la
plantilla necesaria; llegado el caso, podria modificarse ésta en funcidn
de las decisiones de la Asamblea Plenaria.

2. Gastos de las futuras reuniones de Comisiones y de la V Asamblea
Plenaria

Es obvio que los gastos relativos a las reuniones que se celebren
en el nuevo periodo sélo podran estimarse con cierta precisidén cuando la
Asamblea Plenaria haya establecido el programa de actividades para dicho
periodo.

La estimacidén provisional contenida en el Anexo III/2 se basa en la
experiencia adquirida en materia de gastos de reuniones y en la media
anual de 350 dias de reunién correspondiente al periodo 1965-1968, incre-
mentada en un 15% para tener en cuenta el probable aumento de las tareas.
Por otra parte, la evaluacidn para los afios 1969 a 1971 reproduce las
cantidades que sirvieron de base a la Conferencia de Plenipotenciarios de
Montreux, 1965, para el cdlculo del tope de gastos de las conferencias y
reuniones. .
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Anexo III/1

1. Frecuentemente he aludido al constante aumento del volumen de
trabajo a cargo de la Secretaria del C.C.I.T.T. (por ejemplo, Informe de
actividades, Anexo a la circular 132, etc.), aumento que contrasta con la
plantilla verdaderamente modesta de la Secretarfa. El numero tan
restringido de funcionarios, teniendo en cuenta su gran especializacidn,
no permite en modo alguno Que los departamentos se ayuden entre si y somete
a los funcionarios a un régimen de trabajo y de urgencias que pone
demasliado a menudo a dura prueba su capacidad de trabajo y de resistencia. .

2. Naturalmente, es diffcil hacer hoy proposiciones concretas para
la creacidén de nuevos empleos, puesto Que tal vez la Asamblea deba
pronunciarse sobre una eventual reorganizacidn de las Comisiones de
estudio y sobre la eventual adopcidén de nuevos métodos de trabajo. Sin
embargo, creo que cualqQuiera que sea el resultado de los debates de la
Asamblea no disminuirid el volumen de trabajo a cargo de los funcionarios
de la Secretaria, ya que la actividad del C.C.I.T.T. estd en una fase de
expansidén constante e irreversible. Por ello, las decisiones de la
Asamblea se traducirdn mas bien en una eventual redistribucidn de las
tareas entre las Comisiones de estudio, que en una disminucién de 1la
plantilla de la Secretaria en la que no cabe pensar. Por tanto, considero
un deber sefialar de nuevo a la atencidn de la Asamblea Plenaria la
imperiosa necesidad de reforzar la plantilla de la Secretaria.

3. Para evitar cualquier interpretacidn errdénea, quiero precisar,
no cbstante, una vez mis que sélo el Consejo de Administracién es
competente para autorizar la creacidén de empleos. Pero, de conformidad
con el nimero 807 del Reglamento General y como indicaba ya en la
introduccidén al presente informe, las proposiciones que tendré que
presentarle a este respecto deberdn basarse en la estimacidn de las
necesidades financieras que apruebe la Asamblea Plenaria. Tal
estimacidén debe ser aprobada por la Asamblea Plenaria (ntmero 781 del
Reglamento General anexo al Convenio de Montreux) y sometida con sus
comentarios al Consejo de Administracién, que de esta forma podrd adoptar
sus decisiones con pleno conocimiento de causa.

4. En cualquier caso, para permitir a la Secretaria del C.C.I.T.T.,
no sdlo que cumpla su cometido con todo el cuidado requerido, sino también
que haga frente al incremento del volumen mismo.de su trabajo, creo que
deberian considerarse las siguilentes medidas:

a) Creacién de un empleo P.5 de Jefe de departamento y de un empleo
G.5 de auxiliar, con miras a constituir un nuevo departamento
"Plan y Asistencia Técnica". Este departamento conservara,
ademds, los tres empleos asignados ya a este campo de actividad,
a saber, un empleo P.3, un empleo P.2 y un empleo G.5;
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b) Refuerzo del personal de los departamentos "Transmisidn y
Laboratorio” "Explotacidn y conmutacidn telefdénicas™ y
"Mantenencia, proteccidn, definiciones y simbolos", mediante
la creacidn en cada uno de ellos de un empleo de ingeniero
de grado P.3;

¢) Refuerzo del personal de cuatro departamentos técnicos (salvo el
de Plan y Asistencia Técnica ya mencionado) mediante la contra-—
tacidn de cuatro auxiliares de grado G.5;

d) Creacidn de 3 empleos de editores técnicos de grado P.3, uno
para el francés, otro para el inglés y un tercero para el
espanol;

e) Creacién de un empleo de auxiliar de grado G.5 para los servicios
administrativos de la Secretaria.

Tales medidas supondrian en total la creacién de 13 empleos (1 P.5,
6 P.3, 6 G.5).

5. Ademids de estos nuevos empleos, serian necesarias medidas de
reclasificacién para equiparar ciertos empleos del C.C.I.T.T. con empleos
seme jantes de otros organismos de la U.I.T. o de otras organizaciones
internacionales. Como exponia en el Anexo I/1 (pigina 6) de este mismo
informe, Gltimamente el Consejo de Administracidn, en cumplimiento de 1la
Resolucidén N.° 6 de la Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux, 1965,
y de sus propias Resoluciones N.°S 608 y 625, reclasificé varios empleos
de la Secretaria y del laboratorio. De esta forma, pude obtener satis-
faccidén en una parte considerable de las reclasificaciones cuya necesidad
me parecia evidente.

Al tomar estas decisiones, el Consejo de Administracidn hizo
abstraccidén sin embargo de los empleos superiores, cuya reclasificacidn
se ha aplazado. No obstante, la gran importancia de dos empleos de la
Secretaria del C.C.I.T.T. me impulsa a reiterar mi solicitud de
reclasificacidén de los funcionarios que los ocupan., Las informaciones
concernientes a estos dos empleos son las siguientes: ‘

Titular actual Atribuciones actuales Grado Grado
actual propuesto

Sr. Besseyre - Conse jero superior encargado de los D.1 D.2
) asuntos generales, Jefe del Depar-
tamento "Telegrafia y transmisidn de
datos", Jefe del Departamento "Plan
y Asistencia Técnica®

Sr. Lalou Jefe del Departamento "Transmisidn P.5 D.1
y Laboratorio"
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Anexo III/2

Presupuesto de las reuniones del C.C.I.T.T.

Gastos de personal

Servicios administrativos
“Serviclos lingliisticos

Servicios de reproduccidn

Seguros

Gastos de locales, material
y varios '

Locales, mobiliario,
miquinas
Produccidén de documentos

Suministros y gastos
generales

Interpret. simultdnea y
otros equipos técnicos

- Imprevistos

1969 1970 1971 1972

. 160.000 220.000 240,000  320.000
480.000 630.000 660.000 950.000

 40.000 50.000 60.000 80.000
30.000 40,000 40,000 50.000
710.000 940.000 1.000.000 1.400.000
20.000 20.000 30.000 30,000
90.000 120,000  130.000  200.000
160.000 200.000  220.000  350.000
20.000 20.000 - 20.000 20.000

1.000.0002) 1.300.000 1.400.000

2.000.000

a) Més, en caso necesario, 300.000 fr., a reserva de la aprobacidn del
Consejo.de Administracidn en su reunidn de 1969.
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INFORME DE LA COMISION D

CUESTIONES RELATIVAS A L0OS PAISES NUEVOS O EN VIA DE DESARROLLO

(después de su modificacién y aprobacién por la IV Asamblea Plenaria,
el 23 de octubre de 1968)

1. Mandato de la Comisién
Examen del Informe sobre asistencia técenica:

a) Andlisis de lo realizado por el C.C.I.T.T. en materia de
asistencia técnica;

b) Medios por los cuales el C.C.I.T.T. puede proseguir y mejorar su
participacién en las actividades de asistencia técnica.

Examen del informe sobre los trabajos de las Comisiones del Plan
durante el tercer periodo de estudios del C.C.I.T.T. (1964-1968).

2. Misién del C.C.I.T.T. en materia de asistencia técnica

2.1 La Comisién ha recordado que el C.C.I.T.T. es, por su propia
naturaleza, un organismo de asistencia técnica, lo mismo que el C.C.I.R.
En efecto, las recomendaciones formuladas por los C.C.I. dan a los paises
nuevos o en via de desarrollo informaciones y consejos que pueden aplicar
directamente a sus servicios internacionales de telecomunicacién y que
son también muy valiosos para sus servicios nacionales.

2.2 La Comisién ha recordado ademds que, en 1965, la Conferencia de
Plenipotenciarios de la U.I.T., reunida en Montreux,  confirmé el cometido
de los Comités Consultivos en materia de asistencia técenica, particular-
mente en los ntmeros 188 y 189 del Convenio, y en las Resoluciones
N.os 28 y 29.

3. Aplicacién de las decisiones devla IIT Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.

3.1 La III Asamblea Plenaria, en el informe sobre Asistencia Técnlca
(Libro Azul, Tomo I, pdginas 216 y siguientes), establecié un programa de
acelén destinado a responder a las atribuciones que se le conferfian al
C.C.I.T.T. en la esfera de la asistencia técnica.

La Comisién ha examinado unc a uno los articulos de este programa de
accién, y ha tomado nota con satisfaccién de que la mayoria de ellos son
puestos en préctica por las Comisiones, los Grupos autdnomos especiali-
zados o la Secretaria del C.C.I.T.T.
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En lo que respecta al establecimiento de extractos de las principales
Recomendaciones de los C.C.I. en la forma més clara y prdctica posible, 1la
Secretarfa del C.C.I.T.T. destaca que se ha realizado un ensayo a este
propbésito en 1o que concierne a las Recomendaciones que se refieren a los
problemas de transmisién. Es posible que no sea totalmente concluyente,
ya que cada Recomendacién constituye en general un conjunto redactado ya
en una forma condensada, que puede ser peligroso extractar, pues se corre
el riesgo de omitir ciertos elementos importantes, y desearia por tanto
recibir instrucciones precisas sobre el particular. Después de recordar
que los textos contenidos en los Manuales de los GAS presentan las dispo-—
siciones de las Recomendaciones en una forma mds didéctica, la Comisién
propone que la Secretarfa no siga publicando extractos de las
Recomendaciones.

3.2 Con miras al desarrollo de los estudios sobre temas generales,
pero de interés nacional (nfimero 189 del Convenio), la III Asamblea
Plenaria creé cinco Grupos auténomos especiallzados para la asistencia
técnica (GAS).

Esos Grupos han realizado una labor considerable durante el tercer
periodo de estudios; se han publicado ya los manuales de los GAS 1, 2y 5
¥y los de los GAS 3 y 4 estardn listos en el curso de 1969.

Al subrayar el importante papel de los GAS en el terreno de la asis-
tencia técnica, la Comisién propone, por una parte, que el C.C.I.T.T.
adopte todas las medidas necesarias para mantener al dfa los manuales ya
- publicados, y solicita, por otra, la creacién de Grupos apropiados encar-
gados de las cuestiones relativas a la tarificacién nacional y de la pre-
paracién de una obra sobre la "puesta a tierra".

La III Asamblea Plenaria habfa solicitado también que se creara en la
U.I.T. un centro de informacién que proporcionara a quienes lo solicitaran
datos sobre articulos de revistas, libros, publicaciones de la Unién,
documentos de los C.C.I., y, previo acuerdo de las administraciones perti-
nentes, documentos preparados por las administracionhes para su propio uso.

La Comisién ha senalado que el establecimiento de un centro de esa
indole no incumbe al C.C.I.T.T., sino mds bien a la Secretarfa General,
que deberd adoptar las medidas oportunas para responder a esa solicitud.
El Secretario General de la U,I.T. ha asegurado a la Comisién que esté
previsto el establecimiento de ese centro en el marco de la reorganizacién
de los servicios de informacién de la U.I.T., en particular de la biblio-
teca, y de la utilizacién de la calculadora eleectrénica de la Unién.

4. Sugestién acerca de las actividades futuras del C.C.I.T.T. en materia
de asistencia técnica

Después de examinar el programa de accién del C.C.I.T.T. en materia
de asistencia técnica durante el tercer periodo, y de debatir el futuro
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plan de accién, la Comisién ha preparado el proyecto de Resolucién adjunto,
que propone sea adoptado por la Asamblea Plenaria.

5. Trabajos de las Comisiones del Plan durante el tercer periodo de
estudios del C.C.I.T.T.

La Secretaria del C.C.I.T.T. ha presentado a la Comisién el informe
del Director del C.C.I.T.T. sobre los trabajos de las Comisiones del Plan
durante el tercer periodo del C.C.I.T.T. La Comisién ha tomado nota de
ese informe y lo presenta a la Asamblea Plenaria.

Por Gltimo, se ha sefialado a la atencién de la Comisién el Ruego N.° 5
(Examen, con ocasién de las reuniones regionales del Plan, de ciertas
cuestiones que normalmente no son de la competencla de la Comisién del
Plan), que figura en la pégina 241 del Tomo I del Libro Azul. La Comisién

propone que se mantenga ese Ruego.

Anexo

(al informe de la Comisién D)
Proyecto de Resolucién sobre Asistencia Técnica

(E1 texto de este proyecto de Resolucién que ha sido enmendado y aprobado
por la Asamblea Plenaria, reemplaza al de la Resolucién N.° 3 del Tomo I
del Libro Azul; figura en la Parte II del presente Tomo I del Libro

Blanco.)
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RESOLUCIONES

RESOLUCION N,° 1
Reglamento interno adicional del C.C.I.T.T.

(Ginebra, 1956; Ginebra, 1958, Nueva Delhi, 1960;
Ginebra, 1964; Mar del Plata, 1968)

El Comité Consultivo Internacional Telegrdfico y Telefénico,

Visto el Art{culo 14, 8 6 del Convenio Internacional de Telecomunica-
ciones, Montreux, 1965;

Vistos el capitulo 11 y el cap{tulo 16 del Reglamento General anexo
al Convenio de Montreux, 1965;

Resuelve:

Que, en lo que concierne a la organizacién del C.C.I.T.T., se comple~
ten como sigue las disposiciones del Reglamento General anexo al Convenio
de Montreux, 1965:

I, Asamblea Plenaria (A.P,)

1. a) Cuando la A,P, haya de reunirse en la Sede de la Unidn, la
fecha exacta de esta reunidén la fijard el Director del Comité, previo
acuerdo con el Secretario General de la Unién. Cuando la A.P. no se reina
en la Sede de la Unién, la fecha exacta de la reunidén la fijard el
Gobierno invitante, previo acuerdo con el Director del Comité,

b) El Director del Comité enviard a todos los Miembros y Miembros
asociados de la Unidn una invitacidn para participar en la Asamblea
Plenaria., Si una empresa privada de explotacidén reconocida es ya miembro
del C.C.I.T.T., la invitacidén se dirigird también a esta empresa privada
de explotacién. Si un organismo cient{fico o industrial estd inscrito
como participante en Comisiones de estudio del C.C.I.T.T., se le enviard
una invitacién para las sesiones preparatorias de tales Comisiones.

Cuando la Asamblea Plenaria no se retna en la Sede de la Unidn, el
Director del Comité enviard la invitacién en nombre del Gobierno invitante.

¢) Los miembros del C.C.I.T.T. que deseen participar en esta
reunién dirigirdn al Director del Comité, un mes antes, por lo menos, de
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la reunién, una carta o un telegrama indicando los nombres de los delegados
de las administraciones y de los representantes de las empresas privadas
de explotacién reconocidas que asistirdn a las sesiones de las Comisiones
preparatorias y a las de la A.P. (especialmente, el nombre del jefe de la
delegacidn), y los nombres de los expertos de los organismos cienti{ficos

e industriales que solamente concurran a las sesiones de las Comisiones
preparatorias. El Director del C.C.I.T.T. informard de ello, en su caso,

a la Administracién del Gobierno invitante.

d) El Director del C.C.I.T.T. invitard a participar en la A.P,
can cardcter cansultivo, al Director del C.C.I.R., a las Naciones Unidas,
¥y las instituciones especializadas vinculadas a las Naciones Unidas que
reciprocamente admitan en sus conferencias la representacién de la Unién,
¥y a las demfs organizaciones intermmaciocnales que el Consejo de Adminis-
tracidn haya recanocido que coordinan sus trabajos con los de la Unién
y ejercen actividades conexas. Las Naciones Unidas, las institucianes
especializadas y demis organizacicmes internacionales comunicardn los
nombres de sus observadores en la forma prevista en c) para los miembros
del C.C.I.T.T. '

2. a) Antes de la sesién de apertura de la A.P. se reunirdn los
Jefes de delegacién:

i) para establecer, a propuesta del Director del C.C.I.T.T., el plan
de trabajo de la A.P. que se propondrd a la A.P. en su primera
sesién. (En este plan pueden incluirse proposiciones relativas a
la constitucién de Comisiones por la duracién de la A,P.);

i1i) para designar a las personas que han de proponerse para ocupar las
vicepresidencias y, en su caso (reunién de la A.P. en la Sede de
la Unién), la presidencia de la reunidén de la A.P,;

1ii) para proponer a la AP, la constitucién de la "Comisidén de control
del presupuesto", encargada de examinar el "Informe sobre las
necesidades financieras del Comité hasta la A.P. siguiente" y los
gastos ocasionados por la A.P, en curso;

iv) para proponer a la A.P. la constitucidn de la Comisidn del
"Programa de trabajos de las Comisiones de estudio" (véase el
punto 5) y de las demds Comisicnes de A.P. cuya creacidn estimen
conveniente los Jefes de delegacidn.

b) Antes de la sesidn de clausura de la A.P., los Jefes de
delegacién se reunirdn para presentar a la A.P. proposiciones sobre:
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i) la constitucién de Comisiones de estudio y de Grupos de trabajo;

ii) 1la designacidn de los Relatores principales y de los Relatores princi-
pales adjuntos de las Comisiones de estudio, y de los Presidentes
(y Vicepresidentes) de los Grupos de trabajo que propongan constituir,

3. a) Las recomendaciones que durante una A.P, se someten a votacidn
se considerardn aceptadas si recogen mayoria.de votos; en las actas de
las sesiones de la A.P. se indicard el resultado de la votacién, pero no
las delegaciones que hayan votado a favor o en contra, a menos que una
delegacidn pida expresamente que se haga mencién de su voto.

b) En las recomendaciones correspondientes se mencionardn asi-
mismo estos resultados en la siguiente forma: "El1 C.C.I.T.T. recomienda
por unanimidad ..." o "el C.C.I.T.T. recomienda por mayorfa (de ... votos

a favor ... eny ... abstenciones) ...".

¢) Cuando un pafs no esté representado por una administracidn,
los representantes de sus empresas privadas de explotacidn reconocidas
tendrdn derecho conjuntamente y sea cual fuere su nimero a un solo voto.

B, La Asamblea Plenaria constituird, a propuesta de los Jefes de dele~
gacibén, las Comisiones de estudio y, en su caso, Grupos de trabajo, y desig-
nard a los Relatores principales y Relatores principales adjuntos de tales
Comisiones y, si lo desea, a los Presidentes y Vicepresidentes de esos
Grupos de trabajo.

5. La A.P, constituird una Comisién del "Programa de trabajo de las
Comisiones de estudio" compuesta por:

- Los Relatores principales de las Comisiones de estudio y los
Presidentes de los Grupos de trabajo constituidos por la A.P.;

- Los representantes de las delegaciones.

Esta Comisién del Programa de trabajos de las Comisiones de estudio
examinard las cuestiones cuyo estudio hayan propuesto emprender o prose-
guir las Comisiones de estudio, apreciard su oportunidad, comprobard si
no hay duplicacidén de cuestiones entre Comisiones, agruparid aquellas
que guarden relacidén entre si y presentard un informe a la A.P. con el
texto de las cuestiones cuyo estudio propone y su distribucién entre
las Comisiones y Grupos de trabajo.

La Comisién del Programa de trabajos de las Comisiones de estudio
someterd a la aprobacidén de la A.P. un proyecto de programa de reuniones
de las Comisiones y Grupos de trabajo hasta la siguiente A.P.
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6. A propuesta de la Comisién del Programa de trabajos de las
Comisiones de estudio, la A.P.:

- Establecerd la lista y el texto de las cuestiones cuyo estudio debe
emprenderse o prosegulrse hasta la siguiente A.P.;

- Asignard dichas cuestiones a las Comisiones y Grupos de trabajo;
- Decidird, en su céso, cuando una Cuestién interese a varias Comisiones:

- crear un Grupo de trabajo mixto formado por relatores provenientes
de las Comisiones interesadas, o

- encomendar el estudio a una sola Comisidn, debiendo asegurarse la
necesaria coordinacién en el marco de las organizaciones nacionales;

- Constituird, por familia de Comisiones, grupos de coordinacién inte-
grados por los Relatores principales y Relatores principales adjun-
tos de las Comisiones de la familia, encargados de la necesaria
coordinacidn de los estudios comunes a esas Comisiones;

- Establecerd, por lo menos en lineas generales, el programa de reunio-
nes de las Comisiones y de los Grupos de trabajo creados por la
Asamblea Plenaria, hasta la siguiente Asamblea Plenaria.

II. Director

1. El Director del C.C.I.T.T. podrd ponerse directamente en relacién
con los Relatores principales y los Relatores principales adjuntos de las
Comisiones de estudio, asi como con los Presidentes y Vicepresidentes de
los Grupos de trabajo.

2, Con el fin de que el Director y sus adjuntos puedan estar infor-
mados de los progresos de la técnica, las administraciones y empresas pri-
vadas de explotacidn les autorizardn a visitar sus instalaciones y a
obtener la informacidn que estimen necesaria (en la medida en que las
circunstancias lo permitan); los gastos que con este motivo se originen
serédn sufragados por el C.C.I.T.T. :

3. El Director tomard las medidas necesarias para la preparacidn de
las reuniones de la A,P., de las Comisiones de estudio y de los Grupos de
trabajo, y coordinard sus trabajos a fin de obtener un mdximo de resulta-
dos en un minimum de tiempo. A estos efectos, tendrd las mismas faculta-
des que la Asamblea Plenaria para, de acuerdo con los Relatores principa-—
les de las Comisiones de estudio o con los Presidentes de los Grupos de
trabajo, constitulr Grupos de trabajo de una Comisidn o Grupos de trabajo
mixtos en los que participen varias Comisiones, para el estudio de una o
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mds cuestiones. De acuerdo, asimismo, con los Relatores principales o
Presidentes interesados, fijard las fechas y programas de reunién de las
Comisiones y Grupos de trabajo, y agrupard en el tiempo las reuniomes
teniendo presente la naturaleza del trabajo que haya que realizar y las
posibilidades de la Secretaria del C.C.I.T.T.

4, a) En su "Informe sobre las necesidades financieras del Comité
hasta la Asamblea Plenaria sigulente", el Director comunicard a 1la A,.P.,
por una parte (para su conocimiento), los resiimenes de las cuentas de los
aflos transcurridos desde la precedente A,P.; y, por otra, los "Proyectos
de gastos del C.C.I.T.T.", para atender las necesidades financieras del
Comité hasta la siguiente AP,

b) Estos "Proyectos do gastoes del C.C.I.T.T.° se socaterdn pre-
viamsnte a examen de la "Comisién de coatrol del presupucsto”; el
Presidente de esta Comisién preparard sobre el asunto un informe para
documentar a la AP, Una vez aprobados, el Director del C.C.I.T.T. comu-
nicard los "Proyectos de gastos del C.C.I.T.T." al Secretario General de
la Unidn, para su presentacidn al Consejo de Administracién.

c) Después de la A.P. el Director comunicard a la Secretaria
General de la Unién, para conocimiento del Consejo de Administracién, la
lista de las reuniocnes de Comisiones de estudio previstas hasta la si-
gulente A.P., y una estimacidn de los gastos probables de dichas
reuniones.

d) El Director del C.C.I.T.T. someterd a examen previo de la
"Comisidén de control del presupuesto" y luego a la aprobacién de la A.P.
la cuenta de gastos extraordinarios ocasionados por la A,P., en curso,

5. Dentro de los limites impuestos por la reglamentacidn de la
Unién, el Director podrd someter a la A.P., a los fines que ésta estime
pertinente, todo informe y toda proposicidn que considere \tiles para la
mayor eficacia de los trabajos del C.C.I.T.T.

6. Después de clausurada una Asamblea Plenaria, el Director enviard
a las administraciones Miembros de la Unién, a las empresas privadas de
explotacidén reconocidas y a los organismos cientificos o industriales
que participan en los trabajos del C.C.I.T.T., la lista de las Comisiones
¥y Grupos de trabajo instituidos por la Asamblea Plenaria, con indicacién
de las cuestiones asignadas para estudio, rogindoles que le comuniquen
las Comisiones y Grupos de trabajo en cuyas labores deseen participar y
que le indiquen los nombres de los relatores (delegados, representantes
o expertos) que designen para representarles.
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Ademds, el Director comunicard a las organizaciones internacionales
la lista de las Comisiones de estudio y Grupos de trabajo establecida
por la Asamblea Plenaria, rogdndoles le indiquen las Comisiones de estudio
y Grupos de trabajo en cuyas labores deseen participar como observadores.

7. El Director del C.C.I.T.T. estd{ facultado para adoptar las medi-
das excepcionales que las circunstancias requieran para asegurar la efica-
cia de los trabajos del C.C.I.T.T.

ITI. Comisiones de estudio y grupos de trabajo

1. a) Las Comisiones de estudio se clasifican en Comisiocnes norma-
les, Comisiones mixtas C.C.I.T.T.~C.C.I.R. ¥y Comisiones especiales.

b) Antes de su presentacién a la A,P,, toda Comisién especial
deberd someter a las Comisiones normales interesadas los proyectos de
Recomendacién que haya preparado.

¢) Toda Comisién mixta creada por acuerdo de las Asambleas
Plenarias de los dos C.C.I. someterd sus proyectos de Recomendacidén a la
primera Asamblea Plenaria que se reina después de preparado el proyecto de
que se trate; dicha Asamblea podrd adoptar provisionalmente el proyecto
de Recomendacién presentado, en espera de su aprobacidén por la A.P, del
otro C.C.I.

La gestidén administrativa de una Comisién mixta se encomendard a
uno de los C.C,I., que nombrari el Relator princigal de la misma, desig-
nando al Relator principal adjunto el otro C,.C.I. ).

2. &) Las administraciones, las empresas privadas de explotacién
reconocidas y los organismos cient{ficos o industriales estardn represen-—
tadog en las Comisianes y Grupos de trabajo en cuyas labores deseen par-
ticipar por relatores, nominalmente designados por ellos como personas
calificadas. para estudiar soluciones técnicas y econdmicamente satisfacto-
rias, Excepcionalmente, sin embargo, podrd efectuarse la inscripcién
en una Comisidén o Grupo de trabajo sin mencionar el nombre del relator.

Las organizaciones internacionales comunicarin los nombres de los obser-—
vadores que hayan de representarlas.

1) En su IV A.P., el C.C.I.T.T., que ejerce la gestidén de las
Comisiones del Plan, ha designado provisionalmente a los Relatores prin-
cipales adjuntos de esas Comisiones. Estos nombramientos provisionales
son vdlidos hasta la préxima Asamblea Plenaria del C.C.I.R., que procede-
rd al nombramiento definitivo de los Relatores principales adjuntos.,
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b) Para el estudio de cuestiones de interés comin pdra el
C.C.I.T.T. y el C.C.I.R., las administraciones, las empresas privadas
de explotacidn reconocidas y los organismos industriales, podran designar
asimismo para una Comisién de estudio del C.C.I.T.T. a relatores pertene-
cientes al C,C.I.R.; tal designacidn no implica obligacidn alguna de con-
tribuir al pago de los gastos del C.C.I.T.T.

3. a) Las administraciones, las empresas privadas de explotacién
reconocidas, los organismos cientificos o industriales, las organizaciones
internacionales inscritas en una Comisidn o Grupo de trabajo, los
Relatores principales y los relatores enviardn al Director del C.C.I.T.T.
sus contribuciones relativas a los estudios en curso.

b) Dichas contribuciones contendrdn observaciones, resultados
de experiencias o proposiciones que permitan hacer progresar los estudios
a los que se apliquen,

c¢) Las contribuciones deberdn presentarse cifiéndose a las re-
glas generales sigulentes:

i) Las contribuciocnes se redactardn de una manera sucinta, evitando los
detalles, cuadros y estad{sticas indtiles que no contribuyan directa-
mente a la respuesta a una cuestidn. La redaccién deberd ser clara
con miras a su comprensidn internacional, es decir, que serd lo mds
codificada posiblesse empleard la terminologia internacional y se
evitardn los términos que pertenezcan a la Jerga técnica nacional.

Si una contribucién trata de varias cuestiones, éstas deberfan sepa-
rarse de forma que el texto relativo a cada cuestidn comience en
una nueva hoja.

ii) Toda respuesta a una cuestién,no deberd exceder, en principio,
de 2.500 palabras (cinco pdginas), ni comprender mds de tres pdginas
de figuras (o sea, un total de ocho pdginas). Esta respuesta ird
acompaflada de un resumen y seguida de conclusiones presentadas,
siempre que sea posible, en forma de proyecto de Recomendacidn.

iii) Los documentos de interés puramente tedrico sin relacidn directa
con las cuestiones estudiadas, no deberdn someterse Integros,
remitiéndose tnicamente al C.C.I.T,T, un breve resumen analftico,
para su traduccién y publicacidn.,

iv) Los artfculos que se hayan publicado o que vayan a publicarse en
la prensa técnica no deberdn someterse al C.C.I,T.T.; podrdn, sin
embargo, enviarse a este orgenismo breves resimenes anal{ticos de
dichos articulos, para su traduccién y publicacién.
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v) Los elementos de carfcter comercial que contenga una contribucién
podrédn ser suprimidos, en caso de abuso, por el Director del
C.C.I.T.T. con el acuerdo del Relator principal; se notificardn al
autor de la contribucidn los cortes efectuados.

d) Las contribuciones redactadas en uno de los idiomas de traba-
Jo de la Unidn deberdn enviarse por cuadruplicado a la Secretarfa del
C.C.I.T.T.; ésta remitird inmediatamente un ejemplar al Relator principal.

Se recomienda el envio a la Secretaria del C.C.I.T.T. de una traduc-
cién de la caontribucién en otro idioma de trabajo.

Las contribuciones deberdn presentarse en papel formato A4 muy blanco,
escritas en caracteres blen negros. Si el papel es de otro formato, no
deberd rebasarse en cada hoja el marco del formato Al4,

La mitad superior de la primera pdgina se dejard en blanco.

e) Los documentos que hayan de ser estudiados en la reunién de
una Comisidén de estudio o de un Grupo de trabajo, deberdn obrar en poder
del Director del C.C.I.T.T. al menos cuatro meses antes de la fecha fija-
da para el comienzo de dicha reunién.

4, a) El Director agrupard por cuestiones los documentos recibidos,
procederd a las traducciones necesarias y enviari la documentacidén asi
_establecida a los relatores interesados en el idioma que éstos deseen. En
la medida de lo posible, el envio se efectuard dos meses antes de la fecha
fijada para el comienzo de la reunién de la Comisién de estudio o Grupo
de trabajo en cuyo orden del dfa figure la cuestidn.

b) Antes de cada reunidén, el Relator principal, con ayuda de la
Secretaria, deberd establecer un proyecto de plan de trabajo indicando
las cuestiones que hayan de examinarse y el objeto de las mismas. En
este plan de trabajo se indicard el estado en que se halle el estudio de
cada cuestidn y los documentos relativos a la misma.

El plan de trabajo indicard, dia por dfa, qué cuesticnes serdn estu-
diadas, pero s6lo podrd considerarse como una informacidén sujeta a modi-
ficacidn, segin la marcha de los trabajos. Los Presidentes se esforzardn
por seguirlo en 1la medida de lo posible.

El plan de trabajo se enviard un mes, por lo menos, antes de comen-—
zar la reunidn.

¢) Las contribuciones recibidas por el Director menos de cuatro
meses antes del comienzo de una reunién, no podrdn por regla general, ser
examinadas segin el procedimiento descrito en los puntos 4 a) y 4 b),
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d) Cuando un Relator principal o un Presidente, de acuerdo con
los relatores de su Comisién (o Grupo de trabajo), declare que su Comisidn
de estudio (o Grupo de trabajo) puede trabajar con documentos publicados
dnicamente en el idioma de trabajo en que esté redactado el original, el
Director enviard la documentacidn, reagrupada en la forma descrita en el
punto 4 a) precedente, sin efectuar las traducciones. Este método no
podrd modificarse en el intervalo entre dos Asambleas Plenarias.

5. S1i de las contribuciones recibidas se desprende que existe acuer-—
do entre las administraciones sobre la respuesta que ha de darse a una
cuestién (o a parte de una cuestidn), el Relator principal, con la ayuda
de la Secretaria podrd presentar un proyecto de respuesta acompafiado even-
tualmente de un proyecto de Recomendacidn.

S1 las contribuciones recibides contienen proposiciones o puntos de
vista diferentes, la Secretaria establecerd, de ser posible, un cuadro en
el que se resuman las diversas posiciones de las administraciones sobre
la cuestidn, y la situacién en que se halla el estudio. Este cuadro se
comunicard a los miembros de la Comisién, de ser posible antes del comienzo
de la reunién.

6. Las Comisiones de estudio y Grupos de trabajo se reunirdn, en
principio, una vez en el periodo que medie entre la clausura de una A.P,
v las reuniones previstas mds abajo en el punto 14 a)., En casos excep-
cionales, podrdn celebrarse reuniones suplementarias previa aprobacidn
del Director y con el asentimiento de la mayor{a de las administraciones
inscritas en la Comisién o Grupo de trabajo interesados.

7. a) De conformidad con el Ruego N.° 1, las reuniones de las
Comisiones de estudio podrén celebrarse fuera de Ginebra siempre que se
haya recibido una invitacién de alguna administracién o empresa privada
de explotacidn reconocida de algin pais Miembro (o Miembro asociado) de
la Unién. Para ser tomadas en consideracién, las invitaciones deben ser
presentadas a la Asamblea Plenaria y aceptadas por ésta. Tales invitacio-
nes sélo son vdlidas en la medida en que esas reuniones sean compatibles
con los créditos que el Consejo de Administracién haya concedido al
Cc.C.I.T.T.

b) Fuera de las Asambleas Plenarias, el Director sélo podra
aceptar, con la anuencia de los presidentes interesados y a condicidn
de que las disponibilidades presupuestarias del C.C.I.T.T. lo permitan,
las invitaciones hechas a pequefios Grupos de trabajo, que emanen de
paises cercanos a Suiza.

¢) Para que puedan presentarse y aceptarse las invitaciones
mencionadas en los puntos a) y b) anteriores, y para que puedan organizar-
se fuera de Ginebra las reuniones correspondientes, es preciso que se
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cumplan las condiciones estipuladas en el Acuerdo N.° 304 del Consejo de
Administracién de la U,I.T., abril de 1963.

d) Si en el intervalo entre dos Asambleas Plenarias se anula por
cualquier razén una invitacidn, se propondrd a las administraciones la cele-
bracién en Ginebra de la reuniém correspondiente, en principio, en la
fecha inicialmente prevista.

8. a) El Relator principal o el Presidente dirigird los debates
durante la reunidén, asistido por la Secretaria.

b) Las Comisiones de estudio y los Grupos de trabajo podrdn cons-—
tituir durante sus reuniones equipos de trabajo lo mis reducidos posible
para estudiar las cuestiones que les hayan sido asignadas.,

¢) El Relator principal procederd a la redaccién de los proyectos
de Recomendacién o de Resolucién, asistido en lo posible por la Secretaria
especializada o por equipos de trabajo de cardcter temporal. Estos textos
habrdn de ser aprobados en su forma definitiva antes de terminarse la
reunidn.

9. a) El informe en que se dé cuenta de los trabajos efectuados en
el curso de una reunidn, serd preparado por la Secretaria.

b) Este informe se someterd, si fuera posible, a la aprobacién
" de la reunidn; en caso contrario, se someterd a la aprobacién del
Presidente de la reunién, a menos que la misma se declare satisfecha con
la aprobacidén dada a los textos de conformidad con el punto 8 c).

10. Las administraciones y empresas privadas de explotacidn estdn
autorizadas para comunicar los informes y documentos de las Comisiones
de estudio o Grupos de trabajo a cuantos expertos estimen util consultar,
salvo en el caso en que la Comisidn de estudio o Grupo de trabajo inte-
resado haya decidido dar a su informe o documento cardcter confidencial.

Toda Comisidn de estudio o Grupo de trabajo podrd decidir que una
reunién se limite a los relatores de las administraciones y de las empre-
sas privadas de explotacidn reconocidas.

11. Toda Comisién podrd confiar a un Grupo de trabajo el estudio
previo de una cuestién o de un grupo de cuestiones. Podrd también, de
acuerdo con otra Comisidn de estudio (o, en caso necesario, con otras
Comisiones de estudio) confiar a un Grupo de trabajo mixto el estudio de
una cuestién o de un grupo de cuestiones de interés comin para esas
Comisiones. Una de las Comisiones, denominada de direccidn, tendrd la
responsabilidad definitiva del estudio., Las contribuciones a las labores
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del Grupo de trabajo mixto se enviardn Unicamente a los relatores inscritos
en dicho Grupo de trabajJo mixto; los relatores de las diferentes Comisio-
nes interesadas recibirdn sblo los informes preparados por los Grupos de
traba jo mixtos al concluir sus labores.

12, Una Comisién o un Grupo de trabajo puede encargar a un relator
o a un equipo de relatores, nominalmente designados por la Comisidn o el
Grupo de trabajo, el estudio de la respuesta a una cuestidn, para propo-
nerla a la Comisidn o al Grupo de trabajo.

Bajo la autoridad de un relator responsable, los relatores de un
equipo trabajardn segin el método que les parezca mds adecuado: corres-
pondencia o reunién privada del equipo.

El equipo presentard seguidamente un informe a la Comisidén o al
Grupo de trabajo para su examen en la préxima reunién.

13, a) El Director del C.C.I.T.T. enviard a todas las administracio-
nes y empresas privadas de explotacién reconocidas miembros del C,C.I.T.T.,
como informe preliminar a la A.P., informes en los que se dé cuenta de los
trabajos de cada Comisiédn.

b) Cuando, por excepcidn a lo dispuesto en el punto 14 a)
siguiente, alguna Comisién de estudio no se retlna en el punto de reunién
de la A.P, antes de la sesién inaugural de ésta, el Director enviard el
informe final de los trabajos de esa Comisién.

¢) Estos informes se presentardn lo antes posible y al menos
dos meses antes de la fecha en gque la Asamblea Plenaria inicie su labor,
en los idiomas de trabajo por ella autorizados.

14, a) Todas las Comisiones de estudio se reunirdn en el punto de
reunién de la A.P., antes de la sesién inaugural de ésta, con el fin de
ultimar definitivamente los textos de los proyectos de Recomendacidn
que han de someterse a la aprobacién de la A.P.

b) El Director enviard oportunamente a las administraciones y
a las empresas privadas de explotacidn reconocidas de los pafses Miembros
del C.C.I.T.T. el programa del conjunto de las reuniones de Comisiones
de estudio (durante los dias que preceden a la A.P.), con el fin de per-
mitirles asistir a estas reuniones. Este programa se enviard también a
los organismos cient{ficos o industriales autorizados a participar en las
reuniones de las Comisiones de estudio y Grupos de trabajo.

e¢) El informe final de cada Comisién de estudio, preparado en
las condiciones indicadas en los puntos 9 y 13 b) precedentes, se trans-
mitird a la A.P,
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15. Durante las sesiones de la A.P., los Relatores principales esta-
rdn a la disposicién de 1la A.P. para comunicarle cuantos informes sean
necesarios sobre las cuestiones relacionadas con su Comisidén de estudio.

RESOLUCION N.° 2

. Recomendaclones provisionales
(Mar del Plata, 1968)

El Comité Consultivo Internacional Telegrdfico y Telefénico,
Resuelve:

1. De estar autorizada para ello por la Asamblea Plenaria, toda
Comisién de estudio podrd decidir en una de sus reuniones someter un pro-
yecto de Recomendacién al procedimiento de aprobacién provisional.

2., En caso de urgencia, una Comislén de estudio podrd decidir en una
de sus reuniones someter un proyecto de Recomendacidn al procedimiento de
aprobacién provisional., Esta decisién se tomard por acuerdo undnime de
las administraciones y de las empresas privadas de explotacidén reconoci-
das representadas en la reunién de la Comisidn, tanto en lo que respecta
a la oportunidad de la Recomendacidn como a la necesidad de que sea apro-
" bada con urgencia.

3. la Secretarfia del C.C.I.T.T. pedird luego a las administraciones
de los paises Miembros de la U.I.T. que le comuniquen en un plazo de tres
meses si aceptan la aprobacidn provisional del proyecto de Recomendacidn.
El proyecto de Recomendacidn quedard aprobado provisionalmente si la mayo-
ria simple de las administraciones se pronuncia en ese plazo en favor de
su aprobacién, a condicién de que haya respondido mds de la mitad de los
miembros de la Comisidn.

4, Ia Asamblea Plenaria siguiente se pronunciard sobre la adopcién
definitiva,
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RESOLUCION N.° 3 -

Asistencia técnica

(Ginebra, 1964; Mar del Plata, 1968)

El Comité Consultivo Internacional Telegrdfico y Telefdnico,
Considerando:

Los nimeros 188 y 189 del Convenio Internacional de Telecomunicacio—
nes (Montreux, 1965), y las Resoluciones N.95 28 y 29 de la Conferencia
de Plenipotenciarios (Montreux, 1965);

Habiendo tomado nota:

de los notables progresos realizados en materia de asistencia técnica
a los paises nuevos o en via de desarrollo, expuestos en el informe del
Director del C.C.I.T.T. 2 la IV Asamblea Plenaria en Mar del Plata
(Doc. AP IV/4), y al mismo tiempo que reconoce que son atinadas las medi-—
das que ha adoptado o pueda adoptar el C:C.I.T.T. para incitar a los paf-
ses nuevos o en via de desarrollo a que participen activamente en sus
trabajos, a fin de obtener el miximo provecho de ellos,

Recomienda :

1. Que los mencionados paises tomen por su parte medidas para parti-
cipar activamente en su labor enviando delegaciones adecuadas y nombrando
personal iddéneo de las administraciones que pueda seguir regularmente los
traba jos de las Comisiones de estudio, Grupos de trabajo y Comisiones del
Plan del C.C,I.T.T.;

Resuelve .

2. Que, después de cada reunidn, las Comisiones de estudio del
C.C.I.T.T. preparen un informe sucinto sobre los resultados obtenidos y
una exposicidn de las perspectivas futuras., Estos textos se publicardn
en el Boletin de Telecomunicaciones.

3. a) Que los Grupos autdnomos especializados prosigan los traba-
jos de preparacidén de los manuales hasta completarlos;

b) Que, en vista de la necesidad de mantener al dfa algunos de
los manuales ya publicados por los GAS (como consecuencia de la rdpida
evolucidn de las técnicas), y teniendo en cuenta que algunos de ellos,
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que tratan de cuestiones vastas y complejas, no contienen aiin datos
suficlentes para que pueda darse por terminada la tarea de los GAS
interesados;

- Se tomen en el primer caso las medidas apropiadas para asegurar
la puesta al dfa de los manuales;

- Se prolongue en el segundo caso el mandato de los correspondien—
tes GAS, que son los mds aptos para prosegulr los trabajos iniciados;

c) Que, se emprenda rdpidamente la publicacién de manuales so-
bre los"principios generales de tarificacién nacional y la puesta a
tierra®, merced a la creacién de los Grupos de trabajo apropiados.

4, Que para acelerar la tramitacidén de clertas cuestiones sencillas,
el Relator principal de la Comisién de estudio o el Presidente del Grupo
de trabajo interesado proporcione respuestas provisionales inmediatas,
mientras se realizan estudios mis completos. En estos casos, el C,C.I.T.T.
podrd también recurrir a los servicios del grupo de ingenieros especiali-~
zados del Departamento de Cooperécién Técnica de la U.I.T.

5. Que se Invite a las Comisiones de estudio a que preparen las
especificaciones que estén llamadas a establecer en una forma que ayude
mds eficazmente a redactar los pliegos de condiciones; en otro caso,
se pondrd a los paises solicitantes en contacto con administraciones dis-~
" puestas a facilitarles sus propias especificaciones, El C.C.I.T.T. debe-
r4 obtener informacién de los pafses solicitantes y de las administra-
ciones que les respondan sobre los resultados de tales solicitudes.

6. Que se difundan ampliamente ciertas comunicaciones técnicas pre-
sentadas a las Comisiones del Plan o a seminarios organizados por la
U.I.T7. El C.C,I.T.T. podrd también organizar periddicamente seminarios a
fin de ofrecer una imagen de conjunto de su organizacién y de estudiar
en detalle temas seleccionados que revistan partlcular interés para los
paises nuevos o en via de desarrollo.

RESOLUCION N,° 4

Publicacién de las obras del C.C.I.T.T.

(Ginebra, 1958; Nueva Delhi, 1960; Ginebra, 1964;
Mar del Plata, 1968)

El Comité Consultivo Internacional Telegrdfico y Telefdnico,

Resuelve:
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1. Publicar el 1libro del C.C.I.T.T. en tomos separados, segin el
siguiente plan:

Tomo I: Actas de la Asamblea Plenaria,
Ruegos y Resoluciones.
Recomendaciones y Cuestiones sobre:

~ La organizacién del trabajo del C.C.I.T.T.
- Los medios de expresién.

Lista de las Comisiones y de las cuestiones en estudio.
Tomo II A: Explotacién y tarificacién telefénicas.

Tomo II B: Explotacién y tarificacién telegrificas.

Tomo III: Transmisién en linea.

Tomo IV: Mantenencia y mediciones en las lineas.

Tomo V: Calidad de la transmisién telefénica y aparatos telefénicos.
Tomo VI: Sefializacidén y conmutacidén telefédnicas.

Tomo VII: Técnica telegrdfica.

Tomo VIII: Transmisién de datos.

Tomo IX: Proteccidn.

2. Cada tomo (salvo el Tomo I) comprenderd, para la materia de que
trate:

-~ Los textos de las Cuestiones en estudio;
- Los textos de las Recomendaciones;

- El texto de los suplementos (contribuciones o extractos de contri-
buciones recibidas cuya publicacién, en razén del interés que
presenten, haya sido reconoclda de utilidad, tanto por las
Comisiones de estudio como por el Director del C.C,I.T.T.).

-  Un {ndice de los términos técnicos utilizados en las
Recomendaciones.,

3, Excepcidén hecha del Tomo I, los demds tomos revestirdn la forma
de clasificadores que permitan la publicacién por fasciculos u hojas cam-
biables; la parte oficial de los tomos (Cuestiones y Recomendaciones) se
publicard a la mayor brevedad posible.
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4, Las obras "independientes del Libro", como:
- Los Planes generales de desarrollo de la red internacional;

- Las Instrucciones para la proteccidn de las lfneas de telecomuni-
cacién contra la accidn perjudicial de las lineas eléctricas;

- Las Recomendaciones contra la corrosidn;
- El Repertorio de definiciones (Parte I);
- Las Instrucciones para el servicio telefénico internacional;

- Los diversos folletos cuya publicacién haya pedido o pida una
Asamblea Plenaria,

se publicaran y reeditaran cuando sea necesario, con independencia de
los tomos del Libro.

5. Las obras "independientes del Libro" se editardn en principio a
base de hojas cambiables, excepcidén hecha de los Planes generales de
desarrollo de la red internacional.

RESOLUCION N.° 5

Numeracidn y presentacidn de las Recomendaciones del C.C.I.T.T.
(Ginebra, 1958; Nueva Delhi, 1960; Ginebra, 1964)

El Comité Consultivo Internacional Telegrdfico y Telefénico,
AResuelve:
1. Todas las Recomendaciones del C.C.I.T.T. estarin numeradas; el
nimero de cada Recomendacidén constard de un prefijo literal, indicativo

de la serie en que la Recomendacidn esté clasificada, y de un nimero de
referencia dentro de esta serie.

2. Las series de Recomendaciones serdn las siguientes:
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Prefijo
literal Tomo en que
4o 1a Materia figurard la
Recomendacidn
serie
Organizacién del trabajo del C.C.I.T.T. . . I
B Medios de expresién (definiciones, vocabula-
rio, simbolos, clasificacidn) « « « o « I
D Arriendo de circuitos internacionales de
telecommicacion « « « « ¢ 4 o o o o o . II
Explotacién y tarificacién telefdnicas . . I1
Explotacidn y tarificacidén telegrdficas . . II
Transmisién: 1ineas, radioenlaces, circui-
tos radiotelefdnicos. « o o« « « o o o o o III
H Utilizacién de las lineas para la telegra-
f'ia Yy la telefotogr'afia e o 6 o v o o e o 111
8 Transmisiones radiofénicas y de televisién. ITI
K Proteccidén contra las perturbaciones. . . . X
L Proteccidn contra la corrosidn. « « o« o « « X
M Mantenencia de los circuitos telefénicos y
de los sistemas de corrientes portadoras. Iv
N Mantenencia para las transmisiones radio-
fénicas y de televisidn « « « o o o o o & v
P Calidad de la transmisidén telefdénica -~
Instalaciones y redes telefénicas locales v
Q Conmutacién y sefializacidén telefénicas. . . VI
R Canales te1egrdficCoS. « « o o« o o o o o « » VIiI
] Aparatos de telegraffa alfabética . « « . & VII
T Aparatos de telegrafia facsimil . o o o « o VII
U Conmutacién telegrdfica « « « o o o o « o o VII
\' VIII

Transmisidn de datoS. « o « o o o o o o o

5. Las Recomendaciones de una serie se agruparin
afines. o :

en secciones
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4, El texto de las Recomendaciones ird precedido de una exposicidn
de las razones Que lo motiven, presentada en una forma lo mis diddctica
posible y prescindiendo de la férmula "Considerando que”.

RESOLUCION N.° 6

Utilizacién de la interpretacién simultdnea
(Ginebra, 1958 y 1964)

El Comité Consultivo Internacional Telegrifico y Telefénico,
Considerando:
Que la interpretacién simultdnea permite acortar las deliberaciocnes;

Que su utilizacién en las Asambleas Plenarias y en las reuniones de
comlsiones de explotacidn ha sido eficacisima;

Que su empleo en las reuniones de comisiones técnicas, en las que
los especlalistas en los problemas que se examinan tienen que prestar
constante atencidn a la traduccidén, es discutible, y

. Que los gastos que entrafia son mucho mis elevados que los que origina
la interpretacidén consecutiva,

Resuelve:

Que se utilice la interpretacién simultdnea para las Asambleas
Plenarias;

Que, en principio, se recurfa a la interpretacién simultdnea para
las reuniones de Comisiones de estudio o Grupos de trabajo que traten de
cuestiones de explotacién y de tarificacidén, y

Que, en todos los demds casos, el Director del C.C.I.T.T. decida
la clase de interpretacién que ha de utilizarse, teniendo en cuenta la
opinién de los Relatores principales, o de los Presidentes, y las consi-
deraciones propias de cada reunidn.
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RESOLUCION N.° 7

Grupo de expertos sobre organizacidén y métodos de trabajo
del C.C.I.T.T.
(Mar del Plata, 1968)

El Comité Consultivo Internmacional Telegrifico y Telefénico,

Considerando:

a) La rapidez con que surgen nuevas técnicas que se considera son
susceptibles de influir profundamente en el desarrollo de los servicios
publicos de telecomunicacién de todos los palses Miembros de la Unidn;

b) El aumento del volumen de trabajo que entrafian las nuevas
orientaciones de la técnica que se refleja en el aumento del nimero de
reuniones, de la participacidn en ellas, del nimero de Recomendaciones
en estudio,de las obras y manuales en curso de publicacién y del ndmero
de nuevas Comisiones de estudio, Comisiones mixtas y Grupos autdnomos
especializados cuya creacidn se solicita;

¢) Que en la presente Asamblea Plenaria y en Asambleas anteriores
se han reconocido ya claramente algunos problemas, por ejemplo: 1la
dificultad de la Secretaria para respetar ciertos plazos (publicacidn a
tiempo de informes, obras, manuales, etc.)y las dificultades que experi-
mentan los paises Miembros para enviar representantes idéneos a las cada
vez mds numerosas reuniones;

d) Que en cada Asamblea Plenaria los miembros del C.C,I.T.T. esti-
man necesario discutir acerca de la reorganizacién del Comité, pero que
el tiempo disponible no permite examinar a fondo esta cuestién;

e) Que, para atender necesidades cada vez mds evidentes, es esen-
cial que los métodos de trabajo que los miembros del C.C.I.T.T. deben
poner en prdctica en colaboracidn con la Secretarfa sean sumamente
eficaces;

Resuelve :

Crear lo antes posible un grupo de diez expertos (dos por regién)
con conocimiento y experiencia de las actividades del C.C.I.T.T. y de
los métodos modernos de organizacidén en el plano de la direccidn de las
administraciones de telecomunicaciones. El mandato de este grupo de
expertos serd el siguiente:
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1. Hacer un nuevo estudio y una evaluacidn general de las necesida-
des relativas a las consultas, que constituyen la base de los trabajos
del C.C.I.T.T., de conformidad con lo dispuesto en el artfculo 14 del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones;

2. Preparar un proyecto de proposicién sobre la organizacidn y los
métodos de trabajo del C.C.I.T.T., ¥y un proyecto de proposicidén en que se
determinen las comlsiones de estudio necesarias y su mandato, asi como los
principios a seguir para que el C.C.I.T.T. pueda adaptarse a la evolucién
de la situacién, teniendo en cuenta a tal efecto:

- Las opiniones formuladas en la III y la IV Asambleas Plenarias
del C.C.I.T.T.;

- Ias opiniones ya expresadas o que puedan expresar en lo futuro
las administraciones;

~ La experiencia de la Secretarfa del C.C.I.T.T. y de los demds
organismos permanentes de la Unién;

- Ias consecuencias financieras de estas proposiciones;

3, Presentar estos proyectos con suficiente antelacidn para que
pueda comunicarse a los miembros del C.C.I.T.T. por lo menos seis meses
antes de la apertura de la V Asamblea Plenaria;

Encarga al Director del C.C.I.T.T.

1. Que invite a las administraciones de los pa{ses miembros
del C.C.I.T.T. a que presenten candidaturas para el grupo de estudio,
con los nombres y antecedentes de los interesados, a tiempo para su
transmisién a los miembros del Consejo de Administracidén por lo menos
un mes antes de su 24.2 sesién;

2. Que adopte las disposiciones administrativas necesarias para que
el grupo de estudio pueda llevar a cabo su tarea, dentro de los 1imites
de los fondos asignados por el Consejo de Administracidn para las activi-
dades generales del C.C.I.T.T. y de los fondos especiales que puedan
asignarse para este proyecto;

3, Que transmita el proyecto preparado por el grupo de estudio al
Consejo de Administracién, para su informacién, y a los miembros del
C.C.I.T.T. a los efectos de su estudio y ulterior consideracidn en la
V Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.;



Resoluciones y Ruegos 255

4, Que garantice a los miembros del grupo de estudio el libre acceso
a los archivos del C.C.I.T.T. y la posibilidad de celebrar consultas con
el personal de la Secretaria.

Solicita de la 24,2 reunidn del Consejo de Administracién

1. Que elija a los miembros del Grupo de estudio de conformidad con
lo dispuesto en las anteriores cldusulas resolutivas (dado que la
IV Asamblea Plenaria no podria hacerlo y que no seria conveniente esperar
hasta la V Asamblea Plenaria);

Insta a los miembros del C.C.I.T.T.

1. A que presenten al grupo de estudio, por intermedio del Director,
nuevos comentarios, sugerencias y proposiciones relativos a la organiza-
¢ién del C.C.I.T.T. y a sus métodos de trabajo, antes del 1.° de octubre
de 1969;

2. A que proporcionen libremente a los miembros del grupo de estudio,
a su solicitud, la informacidn y el asesoramiento que puedan necesitar de
sus proplos expertos y participantes en los trabajos del C.C.I.T.T.

RESOLUCION N.© 8

Cooperacidn con la C.E.I. para la normelizacidén de los cables,
hilos y gulas de ondas
(Nueva Delhi, 1960; Ginebra, 1964; Mar del Plata, 1968)

El Comité Consultivo Internacional Telegridfico y Telefdnico,

Considerando:

Que la Comisién Electrotécnica Internacional ha creado un nuevo
Comité de estudio (C.E. 46), encargado de preparar recomendaciones inter-
nacionales sobre los cables, los hilos, las gufas de ondas y los acceso-
rios que han de ser utilizados en los equipos de telecomunicacién y en
los sistemas que aplican técnicas similares;

Que los cables gque han de ser utilizados en las redes telefdnicas
pliblicas no se hallan comprendidos en la esfera de actividades de dicho
Comité;
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Que, sobre otros puntos, no se ha delimitado la esfera de actividades
de dicho Comité de manera tan concreta, y que conviene coordinar sus tra-
bajos con los del C.C.I.T.T.;

Que las administraciones telefénicas y telegrdficas se reservan el
derecho de establecer algunas de las especificaciones para los hilos y
cables destinados al cableado interior de ciertos equipos de telecommnica-
cidn, siempre que lo Jjuzguen oportuno;

Encarga al Director del C.C,I.T.T. que adopte todas las medidas per-—
tinentes para asegurar un enlace eficaz entre los trabajos del C.C.I.T.T.
¥ los del Comité de estudio 46 de 1la C.E.I., con arreglo a los principios
que se enumeran a continuacidn;

Recomienda a las Administraciones Miembros del C.C.I.T.T. cuyos
paises participen en los trabajos de la C.E.I., que colaboren activamente,
cada una en el seno de su Comité nacional de la C.E.I., en los. trabajos
relacionados con las actividades del Comité de estudio 46, para que se
tenga debidamente en consideracién el punto de vista de las administracio-
nes de telégrafos y teléfonos.

Anexo

(a la Resolucidn N.° 8)

Principios de la colaboracién entre el C.C.I.T.T. y el
C.E. 46 de la C.E.I.

1. La normalizacién estudiada por la C.E.I. tiene por objeto dismi-
nuir el nimero de tipos de cable que deben fabricarse, para reducir el pre-
cio de coste y poder intercambiar los de fabricantes distintos. Esta
politica es andloga a la que sigue el C,C.I.T.T. en lo que se refiere a
los tipos de cables que son de su exclusiva competencia. La C.E.I. puede
estudiar la normalizacidén de cables para instalaciones interiores que pue-
den utilizarse en diversas aplicaciones de electrédnica, incluidas las te-
lecomunicaciones; se ha aplicado ya el mismo principio a otros elementos
de los equipos de telecomunicacidén. Sin embargo, si pueden utilizarse
cables o hilos normalizados por la C.E.I. en instalaciones telegrdficas
o telefénicas, tienen que responder a las Recomendaciones del C.C.I.T.T.
para dichas instalaciones. Especialmente, las caracteristicas eléctri-
cas de esos cables deben ser compatibles con las recomendaciones del
¢.C.I,T.T, relativas a la transmisién, estudiadas por las Comisiones
de estudio XV y XVI; algunos detalles de fabricacién pueden ser de inte-
rés para las Comisiones de estudio V y VI,
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2. Asi, pues, parece muy conveniente que se transmitan al C.C.I,T.T.
los proyectos de recomendacidén estudiados por el C.E. 46 de 1la C.E.I., para
que los examine. Para simplificar la cooperacidn, el resultado de dicho
examen deberia, de preferencia, revestir una de las siguientes formas:

a) El C.C.I.T.T. no tiene ninguna observacién que formular sobre el
proyecto,

b) La Recomendacidn ... debe ponerse en armonfa con la Recomendacidn
... del C,C.I.T.T., ©

¢) E1 C.C.I.T.T. estd estudiando el punto que constituye el objeto
de la Recomendacidén ..., que considera de su competencia.

Este examen lo deberfan efectuar, en principio, las Comisiones de
estudio competentes del C.C.I.T.T. No obstante, como el procedimiento
de la C.E.I. impone ciertos plazos, a veces bastante cortos, la Asamblea
Plenaria deposita su confianza en el Director para que adopte las medidas
practicas apropiadas.

3. El Director del C.C.I.T.T. seguird transmitiendo a la C.E.I. la
documentacién adecuada sobre los trabajos del C.C.I.T.T.

RESOLUCION N.° 9

Trabajos de la U.I.T. en materia de telecomunicaciones espaciales

(Mar del Plata, 1968)

El Comité Consultivo Internacional Telegrdfico y Telefénico,

Consciente de los importantes y urgentes problemas que plantea la
integracidn de las telecomunicaciones espaciales en el marco de los siste-
mas existentes, que seguirdn desarrolldndose;

Considerando

Que, en el seno de las Naciones Unidas, la U.I.T. y sus organismos
permanentes son los Unicos calificados para formular recomendaciones rela-
tivas a esta integracién;

Que el Consejo de Administracidén de la U.I.T. ha adoptado las Reso-
luciones N.°® 63%6 y 637, referentes a la misidn y actividades de la U.I.T.
en materia de telecomunicaciones espaciales;
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Que la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. ha acordado constituir
un grupo de expertos encargado de estudiar los problemas de organizacidn
del C.C.I.T.T.,

Resuelve

Invitar al Director del C.C.I.T.T. y al Director del C.C.I.R. a que
asesoren al Secretario General en la determinacidn de la orientacidén de
los futuros trabajos de los organismos de la U,I.T. en materia de tele-
comunicaciones espaciales, con el fin de intensificar la cooperacidn con
las administraciones o empresas privadas de explotacidn reconocidas
interesadas en las telecomunicaciones espaciales.
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RUEGOS

RUEGO N.° 1

Lugar de celebracién de las reuniones del C.C.I.T.T.

la Asamblea especial del C.C.I.T.T. (Ginebra, 1958),
Ruega:

Que se considere deseable en ciertos casos que las Comisiones o
Grupos de trabajo se refinan fuera de Ginebra, en la medida en que esas
reuniones sean compatibles con los créditos concedidos al C.C.I.T.T.

La IIT Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. (Ginebra, 1964),
Ruega:

Que las invitaciones a las reuniones se presenten en las Asambleas
Plenarias del C.C.I.T.T. y sean previamente aceptadas por una Asamblea
Plenaria, a reserva de que los créditos concedidos al C.C.I.T.T. permitan
hacerles honor;

Que las Administraciones invitantes se atengan al Acuerdo N.° 304 de
la reunidén de 1963 del Consejo de Administracidn de la U.I.T.

Nota: Texto del Acuerdo N.° 304 del Consejo de Administracidn:

"En vista del derecho atribuido en el Convenio a todos los Miembros
y Miembros asociados a participar en las conferencias y reuniones de la
Unidn, el Consejo acuerda que el Secretario General, al redactar un
Acuerdo con un Gobierno invitante sobre las medidas relacionadas con la
organizacién de una conferencia o reunién de la Unidn, incluya en é1 una
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cldusula en virtud de la cual la Administracidén invitante aplicard sin
reserva alguna las disposiciones del Convenlo y permitird la entrada en

el pafs de que se trate, y la estancia en el mismo durante todo el periodo
de su funcidén o misién en la conferencia o reunidn, a cuantas personas
asistan a ella, en nombre de los Miembros y Miembros asociados o de otros
organismos invitantes, y a los funcionariocs de la Unidn, as{ como sus
familias,"

RUEGO N.o 2

Intercambio de opiniones sobre nuevas técnicas en las

reuniones del C.C.I.T.T.

La Asamblea especial del C.C.T.T.T. (Ginebra, 1958),

Ruega:

Que, con motivo de las reuniones del C,C.I.T.T., el Direcfor, de
acuerdo con el Relator principal o el Presidente interesados y, de haberla,
con la Administracidén invitante, organice un intercambioc de opiniones
sobre nuevas técnicas en materia de telegrafia o de telefonfa, y

Que, en principio, el tiempo dedicado a este intercambio de opiniones

" no prolongue mds de un dfa la duracidn de la reunidn.

RUEGO N.° 3

Examen previo de los proyectos de nuevas Cuestiones

La II Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. (Nueva Delhi, 1960),
Considerando:

Que la presentacidn de proyectos de nuevas Cuestiones justo antes de
la reunidn de una Asamblea Plenaria no permite siempre a las Comisiones
de estudio examinar a fondo el objeto real de esas Cuestiones y presentar
los textos de manera clara y precisa;

Que, por este motivo, el estudio de esas Cuestiones resulta con
frecuencia diffcil,
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Ruega:

Que las administraciones o empresas privadas de explotacidn
reconocidas que deseen que una Asamblea Plenaria ponga a estudio una
nueva Cuestidn, depositen su texto en la Secretarfia del C.C.I.T.T. dos
meses antes, por lo menos, de la fecha de comienzo de la Asamblea
Plenaria;

Que el texto propuesto para la Cuestidén vaya acompafiado de una
exposicidn Justificativa del interés que la Cuestidn ofrece y de la
indicacidén de la urgencia de su estudio;

Que, a estos efectos, las administraciones utilicen una ficha de
depdsito, cuyo modelo figura anexo al presente Ruego;

Que se distribuyan las fichas que reciba la Secretarfa del C.C.I.T.T.
entre los relatores de la Comisidn o Comisiones interesadas, de forma
que lleguen a su poder un mes antes aproximadamente de que empiece la
Asamblea Plenaria;

Que se utilice el mismo procedimiento para los estudios propuestos
por el Director del C.C.I.T.T.

Anexo

(al Ruego N.° 3)

C.C.I.T.T.
Comisién N.©°
FICHA DE DEPOSITC DE UNA NUEVA CUESTION

Administraciénl) que la presenta
Fecha de presentacidn :
Enunciado de la Cuestién :

Categorfa de la Cuestidn?) :
Motivos y experiencia que justifican
su presentacién :

Plazo deseado para que se establezca
la Recomendacidén y orden de
urgencia3) .

1} o C.C.I.T.T.

2) Documental, para constituir una Recomendacidn, etc.

3) Se expresard la urgencia ‘en: corto plazo, si ha de dar lugar a una
Recomendacién de la Asamblea Plenaria siguiente, o largo plazo.
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Lista de las personalidades que se ocupan de cuestiones de

telefonfa y de telegraff{a internacionales

La IT Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. (Nueva Delhi, 1960),
Considerando:

El interds que ofrece la "Lista de las personalidades que se ocupan
de cuestiones de telefonfa y de telegrafia internacionales" publicada por
el Director del COCQIQTOTO,,$ ’

“,

Ruega:

Que el Director del C.C.I.T.T. publique periddicamente una "Lista de
las personalidades que se ocupan de cuestiones de telefonia y de tele-
grafia internacionales";

Que las administraciones y empresas privadas de explotacidn reco-
nocidas communiquen al Director del C.C.I.T.T. cuantas informaciones al
respecto consideren de utilidad,

RUEGO N.° 5

Examen, con ocasién de las reuniones regionales del Plan,
de clertas cuestiones que normalmente no son de la

competencia de las Comisiones del Plan

La IIT Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. (Ginebra, 1964),
Considerando:

Que, con ocasidn de las reuniones de las Comisiones regionales del
Plan, los paises que en ellas participan a menudo presentan Resoluciones
o Ruegos o piden el estudio de Cuestiones que no son de la competencia
de las Comisiones del Plan, tal como se ha definido en la Resolucién
N.° 448 del Consejo de Administracidén, ni de la competencia del C.C.I.T.T.
o del C.C.I.R., como se desprende del Convenio {Montreux, 1965, art. 14,

8 5);
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Que dichas Resoluciones, Ruegos o estudios conciernen, por lo general,
a la I.F.R.B. o al Departamento de Cooperacidn Técnica de la Secretaria
General;

Que es perfectamente comprensible que los pafses que no tienen
posibilidad de enviar delegados a todas las reuniones celebradas fuera
de su continente aprovechen la ocasidn que les ofrece una reunién del
Plan celebrada en su continente para presentar todas las peticiones de
asistencia técnica que incumben a la U.I.T., sin tener en cuenta si son
o no de la competencia de una Comisidén del Plan, y

Que conviene esforzarse por atender los deseos de estos pafses,
respetando al propio tiempo las atribuciones reglamentarias de los C.C.I.,

Ruega al Consejo de Administracién

Que recomiende que, siempre que se celebren reuniones del Plan,
puedan organizarse reuniones distintas en el mismo lugar y bajo los
auspicios de los organismos competentes de la Unidn, antes o después
de esas reuniones del Plan, para examinar cuestiones de asistencia
técnica que incumban a la I.F.R.B. o al Departamento de Cooperacidn
Técnica de la Secretaria General, y

Que los gastos que originen los serviclos comunes de este conjunto
de reuniones se sufraguen con cargo a los capftulos del presupuesto de la
U.I.T. y de la Asistencia Técnica, en la forma que acuerden los Jjefes de
los organismos interesados.
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COMISIONES DE ESTUDIO Y COMISICNES DEL PLAN

Indice T{tulo Relator principal Relator principal
ad junto

CoM I Comisién T Explotacién y tarificacidn Sr, A. Gomes Sr. S. Paramor
telegrédficas (comprendido el (Estados Unidos) (Reino Unido)
servicio télex)

COM IT " II Explotacidn y tarificacidn Sr. R. Ritschi Sr. N. Biezen
telefénicas (Suiza) (Paises Bajos)

COM III " ITT Principios generales de Sr. L. Biirtz Sr. D. Robertson
tarificacién. Arriendo de (Francia) (Canadd)
circuitos de telecomunicacién

CoM TV " v Mantenencia para la transmisién de |Sr. J. Valloton Sr. J. Kiil
las 1lfneas, circuitos y cadenas (Suiza) {Dinamarca)
de circuitos internacionales }

cCoM VvV " v Proteccidn contra los riesgos y Sr. H.. Riedel Sr., G. Gratta
las perturbaciones electro- (Rep.Fed.de Alemania) (Ttalia)
magnéticas

COM VI " VI Proteccidn y especificacién de las | Sr. Walters Sr, A. Blanchi
cubiertas de cables y de los postes | (Reino Unido) (Francia)

COM VII " VII Definiciones y simboles Sr. Ducommun (Suiza)

coM VIIT " VIII | Aparatos telegrdficos y lineas sr. G. Baggeﬁstos Sr. I. Savitzky
locales de conexién (Suiza) (Ucrania)

COM IX " X Calidad de la transmisidn | Sr. R, Brown Sr. B. Kubin

telegrdfica; especificacidn de
los equipos y normas de mantenencia
de los canales telegrdaficos

(Australia)

(Checoeslovaquia)
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COMISIONES DE ESTUDIO Y COMISIONES DEL PLAN (cont,)

A Relator principal
1
Indice T{tulo Relator principal ad Junto
COM X Comisidén X Conmutacidn telegrédfica Sr. A. Jansen Sr. D. Faugeras
(Paises Bajos) (Francia)

COM XI " XI Conmutacidn y seflalizacidn Sr. A, Jouty Sr, Tchouta Moussa
telefénicas (Francia) (Camertn)

COM XII " XII Calidad de la transmisién Sr. F. Kroutl Sr. M,F.T. Andrews
telefdnica y redes telefdnicas {Checoeslovaquia) (Estados Unidos)
locales

COM XIII " XIII | Redes telefdnicas semiautomdticas Sr. A. Newstead Sr. S. Kuhn
y automdticas (Australia) (Polonia)

COM XIV " X1v Transmisién y equipos telegrdficos | Sr. H. Bitter Sr. Vinogradov
de facsimil (Rep.Fed.de Alemania) | (Polonia)

COM XV " Xv Sistemas de transmisidn Sr. F. Job Sr. D. Gagliardi

’ (Francia) (Italia)
COM XVI " XVI Circuitos telefénicos Sr, J. Billen Sr. Serrure
: (Reino Unido) (Bélgica)
COM Sp.A " Especial | Transmisidn de datos Sr. J. Rhodes Sr. V.N. Vaughan
A (Reino Unido) (Estados Unidos)
COM Sp.C " Especial | Ruidos (Comisién mixta C.C.I.T.T.- | Sr. R. Kaiser Sr. Matsumoto
C C.C.I.R., dependiente del (Rep.Fed.de Alemania) (Japén) *)
C.C.I.T.T.)
COM Sp.D " Especial | Modulacidn por impulsos codificados | Sr. R. Boyd Sr. G. Baudrin
D (Estados Unidos) (Bélgica)

*) Designacidén provisional en espera de la préxima Asamblea Plenaria del C.C.I.R.
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COMISIONES DE ESTUDIC Y COMISIONES DEL PLAN (cont.)

. Relator principal
Indice Titulo Relator principal ad Junto
CMIT Comisidn mixta para | Transmisiones de televisidn Sr. Angel Sr. W. Simpson
las transmisiones (Comisién mixta C.C.I.R. - (Francia) (Reino Unido)
de televisidn C.C.I.T.T. dependiente del ‘
C.C.I.R.)
PLAN Comisidén Mundial Plan mundial de telecomuni- Sr. Bigi Sr, O.H. Mohamed
MUNDIAL | del Plan caciones. (Comisidén mixta (Italia) (Pakistdn) *)
c.C.I.7.T.C.C.I.R, dependiente
del C.C.I.T.T.)
PLAN Comisidn del Plan Plan de telecomunicaciones para Sr. L. Dia Sr, I.Girmaw
AFRICA para Africa Africa. (Comisidén mixta {Senegal) (Etiopfa) *)
c.C.I.T.T.C.C.I.R., dependiente
del C.C.I.T.T.)
PLAN Comisidén del Plan Plan de telecomunicaciones para Sr.A. Zaidan Sr. S. Fujiki
ASIA para Asia y Oceanfa | Asia y Oceanfa. (Comisién mixta | (Arabia Saudita) (Japdn) *)
c.C.I.T.T.~C.C.I.R. dependiente
del C.C.I.T.T.)
PLAN ‘ Comisién del Plan Plan de telecomunicaciones para Sr. A.C, Nifiez Sr. R. Severini
AM. LAT. | para Américe Iatina | América Latina. (Comisién {México) {Rep, Argentina)*)
C.C.I.T.T..C.I.R. dependiente :
del C.C.I.T.T.) )
PLAN Comisidén del Plan Plan de telecomunicaciones para Sr., T. Noat Sr. H. Dietrich
EUROPA para Europa y la Eurcpa y la Cuenca mediterrdnea. | (Francia) {Polonia)*)
Cuenca mediterrdnea | (Comisién mixta C.C.I.T.T,-
C.C.I.R. dependiente del
C.C.I.T.T.)

*) Designacidén provisional en

espera de la prdéxima Asamblea Plenaria del C.C.I.R.

SOUOTSTWO
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GRUPOS DE TRABAJO MIXTOS

Indice T{tulo ?22;i:§:§:s Presidente Vicepresidente
GM TAF | Tarificacidn para Africa I, IT, IIT No designado | No designado
o todavia todavia
GM TAL | Tarificacidén para América Latina I, IT, III " "
GM TAS Tarificacién para Asia I, II, III " "
GM TEUR | Tarificacién para Europa I, IT, IIT " "
GM ALP Utilizacidén del Alfabeto N,° 5 I, VIII, X, Sp.A " "
GM TGX Plan mundial de encaminamiento y de
transmisién télex y géntex I, X, X " "
oM L1G Utilizacidn de lineas de tipo telefdnico X, XIV, XV,
para usos distintos de la telefonfa Sp.A, Sp.C " "
GM MAT Mantenencia telegrdfica automdtica VIIT, IX, X " "
GM FT6 Pruebas del sistema N,° & XI, XIII " "
GM PFP Proteccidn de las instalaciones de
telealimentacidn vV, XV " "
GM PAR Organos de proteccidn V, VI (+CIGRE) " "
CM CDF Proteccidén contra el rayo v, VI " "
GM TER Tomas de tierra v, v, VI, XI, XV " "
GM NRD Nuevas redes para datos I, IX, X, Sp.A Sr. Ohlmer Sr. MacDonald
(Rep.Fed.de (Canadd)

Alemania)

SBUOTSTWO)
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GRUPOS DE TRABAJO AUTONOMOS ESPECTALIZADOS PARA LOS ESTUDIOS DOCUMENTALES

QUE INTERESAN A 1L0S PAISES EN VIA DE DESARROLLO

Indice Titulo Presidente Vicepresidente
GAS 3 Comparacién econdmica y técnica de los Sr, Aoud Sr. G. Wallenstein
sistemas de transmisién (Marruecos) (Estados Unidos)
GAS 4 Fuentes primarias de energia Sr, F. Bentley Sr. M., Linden
(Canad4) (Suecia)
GAS 5 Condiciones econdmicas y desarrollo de Sr. H. Longequeue Sr. E. Galli

las telecomunicaciones

(Francia)

(Rep. Argentina)

SOUO TETWO)
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LISTA DE LAS CUESTIONES QUE HA DE ESTUDIAR EL C.C.I.T.T.
EN EL PERIODO 1968-1972, Y ATRIBUCION DE ESAS CUESTIONES
A LAS COMISIONES DE ESTUDIO Y GRUPOS DE TRABAJO MIXTOS

El asterisco *) significa que una Cuestidn es urgente, es decir, qué
su estudio deberd estar necesariamente terminado antes de la V Asamblea
Plenaria. .

Observaciones preliminares

1. Al crear la Asamblea Plenaria la Comisidén especial D, todas las
cuestiones relativas a la modulacidén por impulsos codificados (M.I.C.) se
han encomendado, por el momento, a esta Comisibén (salvo un estudio que se
ha pedido a la Comisidén XII, en el marco especifico de sus trabajos).

El Relator principal de la Comisidn especial D se pondra de acuerdo
con los de las demds Comisiones de estudio interesadas para establecer un
enlace con éstas, a medida que progresen los trabajos.

2. Debe quedar bien sentado que cuando no se haya constituido un
Grupo mixto para estudiar una Cuestidén que interese a varias Comisiones,
la indicacidn de las diversas Comisiones interesadas en el estudio de esa
Cuestién, tiene sobre todo por obJjeto informar de ello a los miembros de
la Comisién a 1la que se ha encomendado el estudio, para que puedan asegu-—
rar en el marco de las administraciones nacionales la necesaria coordina-
cidn, de conformidad con lo acordado por la Asamblea Plenaria (punto A.9.b
del Informe de la Comisidn A).

COMISION DE ESTUDIO I

o ) .
N. de'la Tema resumido Observaciones
Cuestion
1/1 *) Computo de palabras
2/1 *) Nuevos principios de tarificacidn de
los telegramas
4/1 Servicios telegrificos de "cuentas Téngase informada a
transferidas" la C.E. II
6/1 Utilizacidn del Alfabeto telegrd- Véanse también las
fico N.°© 5 Cuestiones 9/VIII y
1/A, )
El punto C lo estu-
diard el Grupo
mixto ALP
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Cuestiones

N.o
d?,la Tema resumido Observaciones
Cuestion
8/1 Encaminamiento mundial del trafico También Cuestidén 8/X
télex y del trdfico géntex
9/1 Revisidén del Reglamento géntex Lo estudiaréd el Grupo
. mixto TGX
10/1 Retransmisidn de mensajes
11/1 Observacidén de la calidad del
’ trifico en el servicio télex
14/1 Revisidn del Reglamento télex
17/1 Transmisiones telefotograficas a Téngase informada a
miltiples destinos la C.E., II
18/1 Cédigos de servicio
23/1 *) Revisidn del Reglamento Telegrafico
2h/1 Tabulacidn del trafico del servicio Interesa a la C.E. VIII
telegrifico publico
25/1 *) Supresidén de los telegramas-giro y
de los telegramas-transferencia
26/1 Estadisticas relativas a las trans-
misiones de datos
27/1 Tasacién de los telefotogramas en
el régimen extraeuropeo
28/1 Tarifas telegrdficas en el régimen
extraeuropeo’
29/1 Comunicaciones telefotograficas Téngase informada a la
intercontinentales C.E. 1T
30/1 Utilizacidn conjunta de los
servicios publicos telegraficos
y télex
COMISION DE ESTUDIO IT
¢}
N. d?’la Tema resumido Observaciones
Cuestion
1/11 Examen de nuevos métodos de conta-

bilidad del trafico telefdénico in-
ternacional automitico y semi-
automdtico
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N.° de la
Cuestidn

Tema resumido

Observaciones

2/11

3/11

/1T

5/11

6/11

7/11
8/11

9/11

10/11

11/11

12/11

Definicién de la unidad de trafico
que ha de emplearse para el esta-
blecimiento de las cuentas entre
administraciones

Establecimiento de las cuentas in-
ternacionales para las comunicacio-
nes de cobro revertido o pedidas
con tarjetas de crédito

Revisién de las Recomendaciones de
la serie E relativas al estableci-
miento de las cuentas internacio-

nales

Revisidén de las Recomendaciones
relativas a las transmisiones
internacionales radiofdnicas y de
televisidn

Conferencias internacionales entre
tres (o mids) estaciones situadas
por lo menos en dos paises diferen-
tes (llamadas "conferencias
miltiples")

Peticiones de informacidn sobre
’ .
numeros de abonado del extranjero

Normalizacidén de los tickets de
conferencia

Disposiciones relativas al pago de
comunicaciones telefdnicas del ser-
vicio piblico por personas que
estén de viaje

o 14 .
Revision de las Instrucciones para
el servicio telefbnico internacional

Preparacidén de Instrucciones para
los usuarios del servicio automitico
internacional

Reglamento Telefdnico

Ia C.E. II informard
a las C.E. interesadas
sobre los resultados
del estudio

Ia C.E. II informaré
a la C,E. I

En colaboracidén con la
C.E. XIIT
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Cuestiones

(o]
N. de’la Tema resumido Observaciones
Cuestion

13/11 Determinacidén del nimero de circuitos
en funcidn del trafico en explotacidn
manual. Revisidn de la Recomendacidn
E.91 y, de ser necesario, preparacidn
de nuevas Recomendaciones sobre la
materia _

14/11 Programa de estudio sobre los fac- Interesa a las C.E.
tores humanos en telefonia XII y XIII
internacional

15/11 Interpretacién errdnea por los abo- Interesa a la C.E. XIII
nados de los tonos audibles utili-
zados en el servicio automético
internacional

16/11 Composicidn por los usuarios de Interesa a la C.E. XIII
nimeros de teléfono en servicio
automdtico internacional

17/11 Normalizacidn del empleo y de la
presentacidén de los nuevos simbolos
que se han de utilizar para los ni-
meros de teléfono nacionales e
internacionales

COMISION DE ESTUDIO III
o
N. de'la Tema resumido Observaciones
Cuestion

1/111 Arriendo de circuitos intercontinen-
tales de telecomunicacidn

2/11T Arriendo de medios de transmisidn de
banda ancha

3/I1T Arriendo de circuitos para transmi- las categorias de cir-

' siones radiofdnicas © | cuitos para transmi-
siones radiofénicas
gue han de estudiarse
las definird la C.E. XV
L/111 Condiciones en cuanto a tarifas

para la sustitucibén de circuitos
arrendados defectuosos
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N.° de la

Cuestidn Tema resumido Observaciones
5/I1II Distribucidn de las tasas aplicables
al arriendo de circuitos internacio-
nales
6/111 Enmiendas y adiciones a la
Recomendacién D.1
7/III Enmiendas y adiciones a la
: Recomendacidn D.2
8/111 Actividades de los centros de trami-
tacidén de datos
9/11I Servicio de enlace directo con una Inférmese después del
central extranjera estudio a las C.E. I
’ y II
10/111 Tarifas reducidas durante los Inférmese después del
periodos de poco trifico estudio a las C.E. I
y II
11/11T Estudio de los precios de coste y El estudio lo hardn los
determinacién de los elementos de Grupos regionales mix-
' base de las tarifas (por minuto y tos: TAF para Africa;
por 100 km de linea) del servicio TAL para América Latina;
telefdénico y del servicio télex TAS para Asia;
(estudios efectuados sobre una TEUR para Europa
base regional)
COMISION DE ESTUDIO IV
O
N. de'la Tema resumido Observaciones
Cuestion
1/1Vv Estabilidad de la red
2/IV Interrupciones breves de transmisidn Interesa a las Comi-
siones IX y Sp.A
3/IV Variaciones de fase En relacidén con la
Comisibén IX
Cuestidn 28/IX
h/1V Terminologia relativa a los sistemas | Idéntica a la
de corrientes portadoras Cuestidn 27/XV
5/IV Mantenencia de los grupos primarios,

secundarios, ete. (no encaminados
por un sistema de satélites)
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Cuestiones

N.° de la
?, Tema’ resumido Observaciones
Cuestion
6/1V Mantenencia de los grupos primarios,
secundarios, etc. encaminados por un
sistema de satélites
7/IV Mantenencia de los radioenlaces Estudio en colabora-
‘ ; cibén con el C.C.I.R.
8/1v Iimites del ruido impulsivo en las Interesa a la
transmisiones de datos Comisién Sp. A
9/1IV Restablecimiento automitico del ser-
vicio por conmutacidn de banda ancha
10/1V Especificaciones para los aparatos
de medida
11/1v Aparatos automAticos de medida de
transmisidén para la mantenencia de
los circuitos automdticos
12/1v Medicidn automitica del ruido
13/1V Equipo para la mantenencia de cir-
cuitos para transmisiones
radiofdnicas
14/1V Métodos recomendados para alcanzar
los objetivos de ruido y de diafonia
en circuitos para transmisiones
radiofdénicas (antigua Cuestidén 9/XV)
15/1v Aplicacidn a la mantenencia de los
métodos de control de calidad
16/1IV Condiciones de mantenencia aplicables
a2 los nuevos sistemas especificados
por el C.C.I.T.T.
17/1V Repercusiones en la mantenencia de la |
introduceidn de nuevos componentes y
de tipos modernos de equipo
18/1v . Mantenencia de los circuitos de tipo
telefdnico
19/1V Mantenencia de los circuitos para Reemplaza a las Cues-

transmisiones radiofdnicas

tiones 19/1V, 20/IV y
21/IV, estudiadas du-
rante el periodo 1961-
1968




Cuestiones

de gran seguridad de servicio

-N.° de 1la
e’ Tema resumido Observaciones
Cuestion
20/1V Mantenencié de los circuitos de
televisidn
21/1Vv Medicidén de comunicaciones l)_, -Ias conclusiones se
transmitirdn a la
C.E. XVI
22/1V Medicién de la confiabilidad de los
circuitos internacionales arrendados -
23/1V Influencia de los factores humanos
en la confiabilidad
COMISION DE ESTUDIO V
‘N.° de la . . .
.’ Tema resumido Observaciones
Cuestion : ‘
1/v Organos de proteccidn Ia estudiard el Grupo
"mixto PAR de las Comi-
siones Vy VI y de la
C.I.G.R.E.
2/V Dispositivos para reducir la tensidn
de los hilos con relacidn al suelo
3/V Tensién inducida admisible en los cir-
cuitos de telecomunicacidn protegidos
por dispositivos especiales
h/v Riesgos para;los cables debidos a un
: gradiente de potencial elevado
5/V Proteccidn de los cables de telecomu-
nicacidn contra la induccidn
6/V Tensiones admisibles entre cubiertas
de cable y conductores habida cuenta
del empleo de aislantes de materia
pldstica (modificacidén eventual de
las Instrucciones)
ST/ Problemas que plantea la puesta a
tierra de los cables con revestimiento
de materia plastica
8/v Estadisticas de averias en las lineas

1) Estas mediciones se harén una vez durante el periodo 1968 - 1972.




280 Cuestiones
6]
N. d?’la Tema resumido Observaciones
Cuestion
9NV Utilizacidn de canalizaciones y de
soportes comunes para 1lineas de
telecomunicacion y lineas eléctricas
10/V Transformadores reguladores
11/v Dispositivos para reducir los ruidos
12/v Coeficientes de sensibilidad
13/V Asimetria de las instalaciones
telefdnicas
14 /v Necesidad de blindar los cables con
revestimiento de materia plastica
15/V Reduccién de las armbénicas en casos
especiales
17/v Lineas de transporte de energia de
muy alta tensién de corriente continua
19/V Influencia de las emisiones radio-
eléctricas en los circuitos de
telecomunicacidn
21/V Proteccibén de las instalaciones de Se estudiara en cola-
telealimentacidon y de los repetidores | boracién con la C.E. XV
transistorizados en el Grupo de trabajo
mixto PFP existente
22/v Proteccién contra los rayos También Cuestidn 14/VI
Ia estudiara el Grupo
mixto CDF de las
C.E. Vy VI. Coordi-
naréd el estudio la
C.E. V
23/V Problemas de interconexidn en el Adicidén de una biblio-
caso de sistemas de corrientes por- grafia. Incluye los
tadoras por lineas eléctricas estudios relativos a
la antigua Cuestibén 18
(1964-1968)
24 /v Interconexidn de diferentes sistemas | Ia estudiarad el Grupo

6/v

de puesta a tierra

Revisidn de las Instrucciones

mixto TER de 1las
C.E. IV, Vv, VI, XTI y
XV. Coordinarad el
estudio la C.E. V.

Grupo de redaccidn
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N.° de la

.’ Tema resumido Observaciones
Cuestion
1/VI Fabricacidn de cubiertas de cable de
aluminio. Revestimiento protector
de esas cubiertas
2/VI Fabricacidn de cubiertas de cables
con metales distintos del plomo y
del aluminio
3/VI Empleo de materias pldsticas como re-
vestimiento protector de las cubiertas
de cable
LT Fabricacidn de cubiertas de cable de
materia plastica tnicamente
5/VI Ataque de las materias plésticas por
los insectos y roedores
6/VI Fabricacidn de cables con conducto-
res aislados por materias pldsticas
7/VI Métodos para mantener en las cubiertas
de los cables una presidén gaseosa
8/V1 Clasificacidén de las corrosiones no
electroliticas
9/VI Proteccidn catddica comin a varias
redes
10/VI Casos insblitos de corrosidn de las
cubiertas de plomo
11/V1 Modificacidén de las Recomendaciones
12/VI Revisidn del folleto Impregnacidén de
los postes de madera de las lineas
de telecomunicacidn
13/V1 Corrosidn provocada por el inter~
cambio de corriente con electrodos
instalados a proximidad
14/v1 Proteccidn contra el rayo También Cuestibn 22/V.
Ia estudiard el Grupo
mixto CDF de las
C.E. Vy VI
15/V1 Proteccidn de los blindajes y

armaduras




282 Cuestiones
N.° de 1la . .
Cuestidn Tema resumldo Observaciones
16/V1 Degradacidon de las propiedades de las
cubiertas de materia plastica
17/vV1 Corrientes vagabundas alternas
18/VI Condiciones de utilizacidn de
armaduras a
19/VI Problemas resultantes del empleo de
tuberias y de cubiertas no conducto-
ras
20/VI Incorporacién de sustancias contra
los insectos en las cubiertas de los
cables '
coMISION DE ESTUDIO VII
(9]
N. de’la Tema resumido Observaciones
Cuestion

Repertorio de definiciones

Simbolos graficos recomendados para
las telecomunicaciones

Observacidn. -

La Comisidén VII (Medios de expresidén) ha tenido una

actividad reducida durante el periodo 1964-1968; por otra parte, se ha

propuesto su fusién con la Comisidén XIV del C.C.I.R.

En espera de que se

tome una decisidén a este respecto, se ha mantenido provisionalmente la
Comisidén en su forma actual, con sus atribuciones actuales (Vocabulario 'y
simbolos graficos), pero sin atribucién detallada de cuestiones.

" COMISION DE ESTUDIO VIII

o
N. d?,la Tema resumido Observaciones
Cuestion
‘T/VIII Deteccidn de errores por el circuito
de retorno
9/VIII 2Qué normas deben fijarse para las

caracteristicas de los aparatos que
funcionan a velocidades de modulacidn
de hasta 200 baudios o mas con el
Alfabeto N.° 5?2
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COMISION DE ESTUDIO IX
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N.° de la

.’ Tema resumido Observaciones
Cuestion
3/IX ILimites de ruido en telegrafia Ia estudiard el
Grupo LTG
5/IX Mediciones de ruido en circuitos la estudiara el
para telegrafia y transmisién de Grupo LTG
datos
6/1X Estudio de la distorsidén en funcidn
de la velocidad de modulacidn utili-
zando equlpo normalizado, y 1imites
consigulentes de planificacidn
11/1X Definiciones relativas a la calidad
de la transmisidn telegrafica
12/IX Efecto de las variaciones bruscas de
nivel en la distorsidén telegréfica
14/1X Sistemas de telegraffa armoénica con
modulacién de frecuencia
18/1x Extensidn de las Recomendaciones
R.50, R.57 y R.75 al caso de la mo-
dulacién de frecuencia
22/IX Pruebas automaticas de mantenencia También Cuestién 11/X.
en los circuitos telegraficos la estudiara el
Grupo mixto MAT
24/1IX Telegrafia sincrénica por subdivisién| Interesa a la C.E. VIII
directa en el tiempo de un canal de
tipo telefdnico '
26/1X Sistemas sinerdénicos para cédigos Interesa a la C.E. VIII
especiales
28/1X Efecto de las variaciones bruscas Se estudiard en cola-
de fase en la distorsidn telegrafica | boracidén con la C.E. IV:
Cuestidn 3/IV
Sistemas de transmisién telegrafica

29/IX

con multiplaje por distribucidn de

frecuencia para regimenes binarios

igual o superiores a 200 bitios por
segundo ’




284 Cuestiones
N.° de la
Cuestidn Tema resumido Observaciones
30/IX Subdivisidén en el tiempo de un canal Interesa a la C.E.
telefénico o de un grupo primario especial A
para telegrafia y transmisidn de
datos
31/IX Divisién en el tiempo de un sistema Ia estudiard primero la
M.I.C. para telegrafia y transmisién |[C.E. especial D:
de datos : Cuestién 1/D
32/IX Subdivisidén de un canal telegrafico Nueva Cuestién
normalizado de 50 baudios
33/IX Sistemas de telegraf{a armdnica con Nueva Cuestidn
modulacion por desplazamiento de fre-
cuencia para velocidades de modulacidn
de 600 y 1200 baudios
COMISION DE ESTUDIO X
[o]
N. de’la Tema resumido Observaciones
Cuestion
1/X Normalizacién de la sehalizacidn en
los servicios télex y géntex
4/x Transmisién de la sefalizacidn télex
y géntex por circuitos radioeléctricos
6/X Utilizacidn de circuitos radiotelegréd-|Interesa a la C.E. I
ficos con dispositivos ARQ parea comu-
nicaciones automdticas tasadas segin
su duracién real
7/% Servicio automdtico intercontinental
8/X Encaminamiento mundial del trafico También Cuestidén 8/I.
télex y del trafico géntex Se estudiard con el
Grupo mixto TGX
9/X *) Nueva red de tipo telegrafico para También Cuestidén 1/A,
la transmisidn de mensajes y datos punto H. Se estudiard
_ con el Grupo mixto NRD
11/X Pruebas automiticas de mantenencia También Cuestidén 22/IX.

en los circuitos telegrificos

Se estudiard con el
Grupo mixto MAT
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N.° de la

Cueistidn Tema resumido Observééiopes
12/X Utilizacion de- ¢cireuitos radiotele- Interesa a la C.E. I
graficos con dispositivos ARQ para ‘
comunicaciones’ automdticas tasadas
segin su duracidén eficaz
13/% Previsiones de trafico Interesa a la C.E. I
‘lQ/X Nuevas categorias de llamadas in- Interesa a la C,E. I
fructuosas y codigos adicionales Nueva Cuestidn
de servicio
‘COMISION DE ESTUDIO XI
.O d '
‘ gﬁe%tiéié' Tema resumido Observaciones
1/X1 Pruebas en servicio real del Ia estudiard el
Sistema N.° 6 Grupo mixto C.E. XI,
‘ C.E. XIII "Pruebas
del Sistema N,° 6"
(FT6)
2/X1 Insercidh o neutralizacidén de los Ia C.E. XVI propor-
supresores de eco cionard informacidn
(continuacidén de la
Cuestibén 2/XI, estu-
diada en 1964-1968)
3/X1 El Sistema de Sefalizacidén N.° 6 Ligada al estudio de
y la explotacidén futura por satélites | la Cuestidn 19/XIII
4 /X1 El Sistema‘de sehalizacidén N.° 6 - Interesa también a
y la identificacidén y eliminacidn la C.E. IV
automdticas de los circuitos
defectuoSos
5/XI Interfuncionamiento del Sistema
internac@ona}wggx§gﬁalizacién N.© 6
y de losisistemas‘ngpionales de
sefializacidn basados en ese mismo
Sistema N.°-6
6/X1 Influencia del control por programa

registrado "en ‘el desarrollc de las
redes de telecomunicaciones
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Cuestlones

N.° de la
Cuestidn Tema resumido Observaciones
7/X1 Estudio de métodos de especificacidn
de la légica de los programas desti—
nados a las centrales telefdnicas
controladas por programas registrados
8/X1 Ruido impulsivo en una central Continuacidn degla
Cuestion 8/XI, estu-
diada en,1964-1968"
COMISION DE ESTUDIO XII
N.° de la o
“Cuestién Tema resumido Observaciones
1/XIT Equivalentes de referencia de los Interesa a la C.E. XVI
sistemas nacionales en el nuevo
plan de transmisidén
2/X11 Evaluacién de la calidad de trans- Interesa a las
misidén en servicio C.E. IT y XIII
3/XI1 Asimetria entre los dos sentidos de
transmision
T4 /X1T Efecto de los ruidos de circuito en
la calidad de transmisidn
5/XI1 Especificacién de sondmetros
6/X11 Tolerancia de los abonados .a los
.ecos y al tiempo de propagacion.
7/XII Determinacién de la calidad de trans-.
misidon a base de mediciones
obJjetivas
8/X1I Medicidén de la eficacia de un micré-
fono o de un receptor
9/XII Limites aplicados en las redes urba-
nas e interurbanas nacionales
10/X11 Aumento de eficacla de los sistemas
locales
11/X11 Iimites para la diafonia inteligible
12/X1T Realizacién de voces, bocas y oidos

artificiales
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.© de
N ?’la Tema resumido Observaciones
Cuestion
13/X1T Distorsidén no lineal de los aparatos
' telefbnicos '
14/X11 Ampliacidén de la banda de frecuencias
transmitida
15/XII Medicidén de indices basados en la
intensidad sonora
16/X1T Mantenencia de los aparatos de Cuestidon Africa H
abonado
17/XIT Aparatos telefdnicos de altavoz
18/X1T Estudio estadistico de las implica- Cuestidén América
caciones de la fonética espafola en latina 5
los sistemas de telecomunicacidn
19/X11 Variacion de la impedancia de las
1ineas y aparatos de abonado
20/X1T Palabra sintética y sistema de
compresién en frecuencia
21/X11 Calidad de transmisidén de los sis- En relacidén con la
temas de modulacidén por impulsos Cuestidn 2/D
codificados
22/X11 Revisién del manual sobre redes
locales
COMISION DE ESTUDIO XIIT
N. d?’la Tema resumido . Observaciones
Cuestion
1/X1I1 Influencia en el Plan de encamina-
miento internacional de los circuitos
por satélite con asignacién en
funcidén de la demanda !
2/XIII Gestidén de la red internacional. Interesa a la C.E. IV
Recomendaciones sobre planificacidn
y explotacidn
3/XITT Estado de los circuitos internacio- Interesa a la C.E. IV

nales. Recomendaciones sobre
mantenencia
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Cuestiones

N.° de 1la
Cuestidn

Tema resumido

Observaciones

4/X111

5/XI11
6/XI11

7/XIII

8/X111

9/XIII

10/XII1

11/XI1I

12/XI111

13/X1I1

14/XT11

15/XI11

16/XI11

17/XII1

Utilizacldén de las sefiales de mante-
nencia de la red para la transmisidn
de informacidén de mantenencia

Nuevos métodos de mantenencia

Centros de coordinacién del servicio
internacional

Método normalizado de apreciacidén de
la calidad de servicio

Nuevos métodos de evaluacidn de la
calidad de servicio

Pruebas en explotacién de la trami-
tacidn centralizada de los resulta-
dos de observaciones de servicio

Observaciones automaticas de la ca-
lidad de servicio

Pruebas de calidad de servicio
(pruebas de abonado a abonado)

Instauracion de un programa de en-
cuestas para determinar cdmo evaldan
los abonados la calidad de servicio

Principios rectores para la organi-
zacidén general del centro de pruebas
y del servicio de aviso de averias
del C.I.M.C.

Pruebas completas de funcionamiento
de la sefalizacién con el Sistema
N.° 4

Ventajas que pueden derivarse del
hecho de basar las previsiones de
los medios para el despacho del tra-
fico en un concepto distinto del de
la "hora cargada"

Empleo para las previsiones de tra-
fico de aparatos automdticos de
medida

Calidad de despacho del trafico en
las conexiones internacionales
(calidad de abonado a abonado)

Interesa a la C.E. IV

Interesa a la C.E. IV
Interesa a la C.E. IV

Se informard a las
C.E. IT y X

Se informara a las
C.E. I1I y XII

Interesa a la C.E. II
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N.° de la
Cuestidn Tema resumido Observaciones
18/X111 Utilizacidn de calculadoras electro-
nicas para la planificacion de las
redes y la previsién de medios para
el despacho del trafico
19/XIII Inclusion en los Sistemas N.os 5 bis Se informard a la
y 6 de la nueva facilidad de explota- C.E. XI
e¢idn "Abonado transferido"
20/XIII Condiciones de explotacidén que exigi- En colaboracidn con
ria el interfuncionamiento de los la C.E. XI (vease la
sistemas de telecomunicacidén por Cuestion 3/XI)
satélite y de los Sistemas de seha-
lizacidén N.°° 5, 5 bis y 6
21/XI1I Pruebas en servicio real del Haréd los estudios
Sistema N.° 6 el Grupo de trabajo
mixto C.E. XI/
C.E. XIII "Pruebas
del sistema N.° 6"
(FT6)
COMISION DE ESTUDIO XIV
o]
N. d?’la Tema resumido Observaciones
Cuestion
1/XIv Transmisioén de facsimil en blanco y
negro por circuitos telegraficos
2/XIV Transmisién de facsimil en blanco y En relacién con los
negro por circuitos de tipo telefd- ‘estudios de la
nico mediante un procedimiento de C.E. Sp. A
codificacidén numérica
3/XIV Aumento de la velocidad para la te- Se estudiard con
legrafia facsimil en caso de trans- el Grupo mixto LTG
misidn analdgica por circuitos de
tipo telefdnico
4/XIv Empleo de cables submarinos modernos Se estudiara con el
para las transmisiones telefoto- Grupo mixto LTG
graficas
5/XIV *) | Transmisién de facsimil en blanco y Se estudiara con el

negro por circuitos de tipo telefdnico

Grupo mixto LTG; el
estudio se hara en
relacion con la
Cuestidn S+T de 1la
C.E. Sp. A
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Cuestiones

en enlaces en grupo primario o en
grupo secundario

[o]
N. d?'la Tema resumido Observaciones
Cuestion
6/XIV Utilizacidén de un mismo circuito Se estudiara con el
arrendado de tipo telefdnico para la Grupo mixto LTG
transmisidén simulténea de sehales
de facsimil y telegrificas
T/XIV *) Servicio de facsimil entre abonados Interesa a las C.E. I
y II
8/X1V Transmisién facsimil de'documentos
en color
9/XIV Transmisién de facsimil a gran velo- En relacidén con los
cidad por circuitos de banda ancha estudios de la
C.E. Sp. A
10/X1IV Definiciones relativas a la tele-
grafia facsimil
11/XTIV Transmisién de faesimil por satélites | En colaboracidén con
el C.C.I.R.
COMISION DE ESTUDIO XV
o
N. de,la Tema resumido Observaciones
Cuestion
1/XV Caracteristicas de los circuitos
radiofénicos de alta calidad en caso
de transmisiones monofdnicas
2/XvV Caracteristicas de los pares de cir-
cuitos que aseguran una transmisidn
estereofdnica
3/XV Ganancia relativa de los circuitos Interesa a las C.E.
telefénicos internacionales fuera de | IV, XI y XVI
la banda 300-3400 Hz
4 /Xy Normalizacibén de diferentes tipos de Mantengase al co-
circuitos para transmisiones radio- rriente de los estu-
fénicas ‘ ' dios a las C.E. III
y IV
5/XV Compresores—expansores para telefonia
6/XV Circuitos radiofdnicos establecidos
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N.° de la
Cuestién.

Tema resumido

Observaciones

/%

8/xv

9/XV

| 10/XV

11/Xv

12/XV .

13/XV
14/Xv
15/XV

16/Xv

17/XV

18/xv

19/%v 7

20/XV

Compresores—expansores para trans-
misiones radiofdénicas

Interconexién de circuitos para
transmisiones radiofdénicas en el
grupo primario de base

Mejora de la relacidon diafdnica entre
los dos sentidos de transmisidn

Especificacién mis completa de los

. ,
“supresores de eco; nuevos metodos de
reduccion de los ecos

Proteceidn de las sehales piloto de
grupo primario y de grupo secundario
contra las sefales de espectro ancho;
reguladores asociados a estas sehales
piloto

Proteccidn de las sefiales piloto de
grupo primario y de grupo secundario

. en diversos casos de transferencia

Supresién de las sefiales piloto de
regulacion de 1inea

Residuo de corriente portadora en los
equipos de modulacidn

Reguladores de linea, de grupo
primario, etec.

Equipos: de transferencia de grupo
primario y de grupo secundario

Lineas de hilo aéreo para sistemas
de corrientes portadoras (Cuestidn
Africa K.1)

Sistemas con un reducido nimero de
canales en cable (Cuestiones
Africa K.2 y .Asia-8)

Diafonia en las transmisiones radio-

fénicas en caso de transferencia de
grupo primario, etc.

Transmisién de mis de 2700 canales
por par coaxil 2,6/9,5

Manténgase a la
C.E. IV al corriente
de los estudios
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Cuestiones

Q
N. de’la Tema resumido Observaciones
Cuestion :
21/XV Transmisién de mds de 2700 canales por.
nuevos tipos de cable
22/XV Impedancia y niveles en los reparti-
dores de grupos primarios y de grupos
secundarios ’ ‘ '
23 /%XV Ampliacion de la Recomendacién G.335
a los sistemas de transistores
24 /xv Caracteristicas de los sistemas para | En colaboracién.con
distancias cortas y medias la,C.E.i XVI
(Cuestién 6/XVI)
25/xv Diafonia inteligible debida a la
intermodulacidén con una sehal piloto
de 1inea :
26/XV Estabilidad en linea de los sistemas-
de cable
27/Xv Terminologia relativa a los sistemas | En colaboracidn con
de corrientes portadoras i1.1la C.E. IV
(Cuestidn 4/IV)
28/Xv Transmisién de televisidén por par
coaxil 1,2/4,4
29/XV Transmisidén de televisién por el
sistema de 60 MHz
30/XV Nuevo sistema de pares coaxiles
1,2/4,4
31/XV. Cables y sistemas submarinos
32/XV | Ruido transmitido por sistemas
' interconectados
33 /XV Niveles a la entrada y a la salida
de los equipos terminales de
12 canales
34/Xv Servicio de videdfono r
35/XV Unificacidn de las caracteristicas | Iw-estudiaré el
de los circultos de tipo telefénico | 'Grupe mixto LIG
utilizados para la transmision ae '
telegrafia, facsimil, datos, etec.
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N.° de 1la

., Tema resumido Observaciones

Cuestion

36,/XV Unificacidén de ciertas caracteristicas | Ia estudiard el
de las senales transmitidas por cir- Grupo mixto LTG
cuitos de tipo telefonico

37/XV Interferencia en frecuencias arménicas
de la red de alimentacidn

38/XV Caracteristicas de los circuitos de la estudiard el
banda ancha en grupo primario o secun— | Grupo mixto LTG
dario para la transmisidén de sehales
de espectro ancho

39/XV Caracteristicas de las sefales de la estudiard el
espectro ancho que han de transmitirse | Grupo mixto LTG
por circuitos de banda ancha en grupo
primario o secundario

Lo/Xv Definicién de la confiabilidad de un
sistema 1)

41 /xv ObJjetivos de confiabilidad para los
distintos servicios 1)

42 /xv Confiabilidad de los sistemas de
transmisién 1)

43/XV Confiabilidad de los elementos de un .
sistema 1)

4y /xv Confiabilidad de los componentes 1)

1) Al estudiar estas cuestiones se tendridn en cuenta los estudios gene-

rales sobre definicidén de la confiabilidad y sobre ciertos principios
fundamentales, confiados a la Comisidén mixta especial C
(Cuestidén 12/C).

COMISION DE ESTUDIO XVI

o . . .
N. d?;la Tema resumido Observaciones
Cuestion
1/XVI .
Punto 1 Definicién de comunicaciones de
referencia
Empleo de supresores de eco
3 Atenuaciones de equilibrado en las Cuestion 19/XI1I

redes nacionales
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N.° de 1la
Cuestidn Tema resumido Observaciones
4 Mejora de la atenuacidén de equilibrado | Cuestidén 19/XII
por medio de dispositivos no lineales
5 Caracteristicas de transmisién de un
centro automdtico internacional
6 Limitacién de la carga de los sistemas | Cuestiones 10/XII,
11/¢C
T Montaje de laboratorio representativo C.E. XII 1)
de una conexidn
8 Sistemas de corrientes portadoras para | Cuestidn 24/XV
distancias muy cortas
9 Pruebas de transmisidn con el Sistema
de senalizacidén N.° 6
2/XVI Caracteristicas de los circuitos tele-
fénicos arrendados
3/XV1 Circuitos por sistemas de comunicaciédn | Se estudiara en
“por satélites relacion con la
Cuestidn 6/XII
4 /Xv1 Distorsidén de atenuacidén de una comu-
nicacidn
5/XV1 Diferencia de atenuacidén entre los dos | En relacién con la
sentidos de transmisidn Cuestidn 3/XII
6/XVI Caracteristicas de los sistemas nacio- | En relacidn con la
nales Cuestidén 9/C
7/XVI -Revisién del manual sobre redes
automiticas

1) Ia C.E. XII estudia este problema sin que sea objeto de una Cuestidn. .

OOMISION DE ESTUDIO ESPECIAL A

N.° de la
Cuestidn

Tema. resumido

Observaciones

B

Suplemento al voecabulario sobre
transmisidén de datos
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N.° de la
Cuestidn

Tema resumido

Observaciones

C *)

F %)

H *)

M *)

N *)

0 *)

Q *)

Q bis %)

Utilizacidn del Alfabeto internacional
N.° 5

Llamada y respuesta automidticas en
la red télex

Nueva red de tipo telegrafico para la
transmisioén de mensajes y datos

Proteccidn contra errores en la red
telegrafica

Utilizacidn de circuitos de tipo
telefdénico para la transmisién simul-
ténea: 1) de sefhales de datos y de
sehales telegraficas; 2) de sebales
de datos y de sefiales telefdnicas;

3) de sefiales de datos y de sefiales
de facsimil

Transmision diplex a 200 baudios, al-
ternada con telefonia

Pruebas de sistemas de transmisidén de
datos por circuitos de tipo telefdnico

Complemento a la normalizacidn del
modem para 600/1200 baudios

Normalizacidén de los regimenes binarios
en los circuitos de tipo telefdnico

Modem para regimenes binarios superio-
res a 1200 bitios/s en la red general
con conmutacidén y a 2400 bitios/s en
circuitos arrendados de tipo telefdnico

Transmisidn paralela de datos para
utilizacidén universal en circuitos
telefonicos

Sistemas de transmisién paralela de
datos empleando las frecuencias de se-
falizacidén de los aparatos telefdnicos
de teclado

Véanse las Cues-
tiones 6/I y 9/VIII;
se estudiara con el
Grupo mixto ALP

Véase la Cues-
tidén 9/X: se estu-
diarid con el Grupo
mixto NRD

Se estudiarad con el
Grupo LTG
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Cuestiones

N.° .de la
Cuestidn

Tema resumido

Observaciones

R

S+T

AC *)

AD *)

AF *)

AG *)

AH *)

Proteccidon contra los errores en la
red telefdénica general

Medicidn de la distorsidén de fase y
de la atenuacion de transmisidn entre
abonados

Especificacidén de las caracteristicas
atenuacion-frecuencia, distorsion de
fase y 1imites de ruido impulsivo en
los circuitos arrendados para trans-
misiones de datos: técnicas de medida
para controlar estas especificaciones

Especificacidn de los limites de ruido
impulsivo para transmisidén de datos por
circuitos telefdénicos con conmutacidn

Métodos de mantenencia

Llamada y respuesta automiaticas en la
red telefdnica

Transmision de datos por circuitos de
48 y de 240 kHz

Acoplamiento acustico de los equipos
terminales de datos al aparato
telefdnico

Utilizacidn de la transmisién numérica
(o M.I.C.)

Utilizacién de circuitos establecidos
por medio de satélites

Pruebas comparativas de modems

Continuacién de la preparacidn de la
lista de circuitos de enlace en general

Limites de planificacidn para los cir-
cuitos de tipo telefdnico y para los
circultos de banda ancha utilizados
para la transmisién de datos

Condiciones que deben imponerse en mate-
ria de transmisidn a los sistemas para
datos de banda ancha

Modems para la transmisién de datos
médicos analdgicos

los resultados se
comunicarédn a las
C.E. IV y XIV

Interesa a la C.E. IV.
Se estudiard con el

Grupo mixto LTG

Interesa a la C.E.XI
(Cuestidén 8/XI) y
IV {Cuestidn 8/1V)

Los resultados se
comunicaran a la
C.E. IV

Ia estudiard primero
la C,E. Sp. D
(Cuestiones 11/D y
7/D)
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N.° de 1la
Cuestion Tema resumido Observaciones
AT *) Transmision de datos por circuitos
intercontinentales de tipo telefdénico
AJ Futuras redes integradas para datos El punto 3 de esta
Cuestién lo estudia-
rd la C.E. Sp. D
(Cuestion 11/D)
COMISION ESPECIAL C (MIXTA C.C.I.T.T./C.C.I.R.)
N.° de la
Cuestidn Tema resumido Observaciones
1/C Relacidn sefial/ruido y funcionamiento
de la telegrafia en los radioenlaces
transhorizonte
2/C Limites de ruido para la telegrafia y
la transmisidén de datos en un circuito
telefénico de longitud superior a
2500 km
3/C Canales de bajo nivel de ruido para
circuitos de longitud muy grande
4/c Nueva regla para la subdivisién de la
potencia media horaria de ruido
5/C Carga artificial para los sistemas
que proporcionan menos de 60 canales
de corrientes portadoras
6/C Aparatos utilizados para el estudio
de las caracteristicas del ruido en
funcidn de la duracibén de integracion
7/C Aparatos de medida de los ruidos im-
pulsivos para la transmisioén de datos
de banda ancha
8/c Medicién del ruido mediante una sefial
de espectro uniforme
g/C Limite para el ruido debido al sistema | Se estudiara en re-
nacional lacién con la
Cuestidn 6/XVI
10/C Circuitos ficticios de referencia para

sistemas de longitud muy grande




208 Cuestiones
o
N. de'la Tema resumido Observaciones
Cuestion
11/¢c Carga convencional de los sistemas de
corrientes portadoras
12/C Definiciones y estudios generales re-
lativos a la confiabilidad
COMISION DE ESTUDIO ESPECIAL D
N.° de la
Cuestidn Tema resumido
1/D Planificacidén de los sistemas numéricos
2/D Equipos terminales del miltiplex M.I.C.
de base
3/D Sefializacién en los sistemas M.I.C.
4/D Sistemas de conmutacidén de tipo numérico
5/D Sincronizacidén de las redes numéricas
6/D Jerarquia de los miltiplex numéricos
7/D Junturas para sistemas numéricos
8/D Sistemas de transmisién numérica por
) cable y por relevadores radioeléctricos
9/D Equipos de multiplaje numérico de orden
superior
10/D Codificacibén numérica de sefiales para
transmisiones radiofdnicas, de televi-
sibn, etc.
11/D Transmisién de datos por sistemas
numéricos
12/D Incorporacidén a la red telefdnica actual
de circultos de sistemas M.I.C.
CUESTIONES QUE HAN DE ESTUDIAR IOS GRUPOS MIXTOS
o
g;esiiéia Tema resumido
11/111 TAF: Tarificacidn para Africa
11/111 TAL: Tarificacién para América latina
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N.° de la Cuestidn

Tema resumido

11/T11

11/111

6/I, C de 1/Sp.A
8/1 = 8/X

3/IX, 5/IX, 3/XIV,
4/X1v, 5/X1V, 6/XIV,
35/XV, 36/XV, 38/XV,
29/Xv, 1/A,

puntos J, U

22/1X = 11/X

1/XI = 21/X11T
21V

v

22/V = 14/V1

24 /v

9/X = 1/A, punto A

IAS:
TEUR:
ALP:
TGX ¢

LTG:

Mantenencia telegréfica automAtica

(GT MAT)

FT6: Pruebas del Sistema N.° 6

PFP: Proteccidn de las instalaciones
de telealimentacion

PAR: Organos de proteccion

CDF: Proteccidn contra el rayo

TER: Tomas de tierra

NRD: Nuevas redes para datos

Tarificacidn para Asia
Tarificacidn para Europa
Utilizacidén del Alfabeto N.° 5

Plan mundial de encaminamiento y
de transmisién télex y géntex

Utilizacidén de lineas de tipo tele-
fénico para usos distintos de la
telefonia

CUESTIONES DE CARACTER DOCUMENTAI QUE DEBEN ESTUDIAR
10S GRUPOS AUTONOMOS ESPECTALIZADOS

GAS 3
GAS 4 Fuentes primarias de energia
GAS 5 Condiciones econdmicas

Comparacidn econdmica y técnica de los sistemas de transmisidn

Ios temas que ha de estudiar el GAS 5 son los siguientes:

1. Influencia de la renta nacional en la penetracidn telefdnica

2. 1Influencia de las variaciones de tarifas en el indice de
desarrollo de las telecomunicaciones

3. Estructuras de un servicio nacional de telecomunicacidn y
rentabilidad de ese servicio

4, Influencia de las telecomunicaciones en el desarrollo de
la economia nacional
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Cuestiones

Correlacidn entre:
-~ el aumento del nimero de aparatos telefénicos, y
- las inversiones en las telecomunicaciones

Prioridades en el desarrollo de las telecomunicaciones de
un pais

Influencia de la composicidn y de la capacitacidn del
personal en el desarrollo de las telecomunicaciones

Relaciones entre:

a) MNivel de las tarifas,

b) Estructura de la financiacidn,

¢) Desarrollo de la red de telecomunicaciones
Factores para la fijacién de las tarifas nacionales.



PARTE IV

RECOMENDACIONES DE LA SERIE A
(Organizacidn del trabajo del C.C.I.T.T.)

RECOMENDACIONES DE 1A SERIE B
(Medios de expresidn)

CUESTIONES QUE DEBE ESTUDIAR LA COMISION DE ESTUDIO VII
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.REDOMENDACIONES DE IA SERIE A

ORGANIZACION DEL TRABAJO DEL C.C.I.T.T.

(Véanse también las Resoluciones)

N.° de 1la
Recomendacidn . T{tulo

A.10 Colaboracidén entre la Comisién de estudio VII y las
demds Comisiones.

A.11 Nueva edicidn de la Parte I del Repertorio de
definiciones.

A.12 Colaboracidn con la Comisidn Electrotécnica Internacional
en materia de definiciones para las telecomunicaciones.

A.13 Establecimiento de una lista de s{mbolos gréficos para
las telecomunicaciones.

A.14 Suplemento al Repertorio de definiciones.

A.20 _ Colaboracidn con las demds organizaciones internacionales

en materia de transmisidén de datos.

RECOMENDACION A.10

COLABORACION ENTRE LA COMISION DE ESTUDIO VIT
Y LAS DEMAS COMISTIONES

(Nueva Delhi, 1960; Ginebra, 1964)

El C.C.I.T.T.,
Considerando:
Que, en el curso de sus trabajos, la Comisidn de estudio VII puede

necesitar la colaboracién de las demds Comisiones de estudio del
c.C.I.T.T., ¥y
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Que, cuando una Comisidén de estudio se da cuenta de que es necesario
contar con una nueva definieidn. conviene normalizar cuanto antes esa
definicidn, junto con los términos correspondientes en otros idiomas, y
ello en colaboracidn con la Comisidn de estudio VII, a fin de evitar todo
conflicto con términos y definiciones existentes,

Recomienda, por unanimidad,

Que en el seno de las Comisiones de estudio del C.C.I.T.T. se cons-
tituyan Grupos de trabajc encargados de las cuestiones de vocabulario,
¥y que estos Grupos comuniquen directamente a la Comisidn de estudio VII

los resultados de sus trabajos.

RECOMENDACION A.11

NUEVA EDICION DE LA PARTE I DEL REPERTORIO DE DEFINICIONES
(Ginebra, 1964, modificada en Mar del Plata, 1968)

El Cc.C.I.T.7T.,
Considerando:

Que existe una demanda constante del Repertorio de definiciones de
los términos esenciales empleados en las telecomunicaciones - Parte I
(Términos generales, telefonfa y telegraffa), y

Que el establecimiento y la publicacién, previstos en la
Recomendacidn A.12, de un solo repertorio internacional de 16s términos
y definiciones empleados en telecomunicaciones exigird varios afios,

Que, para atender la demanda de la Parte I del Repertorio de la
U.I.T. y para mejorar atin mds su forma y tenor, la IV Asamblea Plenaria
pidié a la Secretarfa del C.C.I.T.T. que hiciera una nueva edicidn para
incluir en ella:

- el Repertorio de definiciones de los términos esenciales emplea~
dos en telecomunicaciones, Parte I, 2.2 edicidn (1961);

- los Suplementos N.°S 1 y 2 al mencionado Repertorioj

- los nuevos términos y definiciones, aprobados por la IV Asamblea
Plenaria del C.C.I.T.T.;

- todos los términos y definiciones ya publicados o por publicar,
anteriormente mencionados, en ruso y en espafiol, encargéndose de
traducir los proyectos de vocabulario en esos idiomas, a partir
de los textos francés e inglés, las Administraciones de la
U.R.S.S. y de Espafia, que se han ofrecido a hacerlo en sus
respectivos idiomas;
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- los términos correspondientes a todas esas definiciones, pero no
las definiciones propiamente dichas, en alemdn, italiano, holandés,
polaco y sueco, cuya traduceidn proporecionardn las administracio-
nes interesadas,

Recomienda, por unanimidad,

Que, dado que 1la reedicién del Repertorio mejorado es urgente pero
que todas las administraciones mencionadas no han podido efectuar a
tiempo las traducciones necesarias para la publicacién multilingiie en el
periodo 1964-1968, la Secretaria del C.C.I.T.T. publique una edicidn del
Repertorio que contenga todos los términos y definiciones aprobados por
la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. y todas las traducciones de dichos
términos y definiciones, recibidas hasta la fecha (octubre de 1968) por
la Secretarfa. .

RECOMENDACION A.12

’, ’ /
COLABORACION CON LA COMISION ELECTROTECNICA INTERNACIONAL
EN MATERIA DE DEFINICIONES PARA IAS TELECOMUNICACIONES
(Ginebra, 1964, modificada en Mar del Plata, 1968)

El C.C.I.T.T.,
Recomienda, por unanimidad,

Que, para establecer un vocabulario de cardcter internacional de los
términos empleados en telecomunicaciones, el C.C.I,T.T. colabore con el
C.C.I.R. y la Comisidén Electrotécnica Internacional en la elaboracidn de
nuevas secciones del Vocabulario Electrotécnico Internacional relativas a
telecomunicaciones.

Queda entendido que, a tales efectos, se creari:

- un Grupo de coordinacidn integrado por mlembros de la C.E.I. ¥y
de la U.I.T.; :

- varios Grupos de expertos técnicos constituidos por el Grupo:
mixto de coordinacidn para redactar los proyectos de las dis-
tintas secciones del vocabulario de telecomunicaciones.

Ademds, se ha dispuesto que el Grupo mixto de coordinacidn esté
constituido por 12 miembros y que la U.I.T. (representada por un nimero
igual de miembros del C.C.I.R. y del C.C.I.T.T.) esté representada en &1
en pie de igualdad con la C.E.I., as{ como que
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-~ el Presidente se elija entre los miembros de la U.I.T. (C.C.I.T.T.
y C.C.I.R.); .

£y

- el Secretario se elija entfe los miembros de la C.E.I., aseguran-—
do esta dltima la Secretarfa.

Los Directores del C.C.I.T.T. y del C.C.I.R. designardn los miembros
que formen parte del Grupo mixto de coordinacidn por la U.I.T.

RECOMENDACION A.13

ESTABLECIMIENTO DE UNA LISTA DE sfMBOLOS GRAFICOS
PARA LAS TELECOMUNICACIONES

(Nueva Delhi, 1960, modificada en Ginebra, 1964,
vy en Mar del Plata, 1968)

El C.C.1.T.7T.,
Recomienda, por unanimidad,

Que, con objeto de establecer una lista de s{mbolos grificos para
las telecomunicaciones de caricter internacional, el C.C.I.T.T. siga par-
ticipando en los trabajos del Comité mixto C.C.I.T.T./C.C.I.R./C.E.I.,
constituido para establecer el proyecto de esa lista;

En la inteligencia,

De que la U.I.T (representada por un niimero igual de miembros del
C.C.I.R. y del C.C.I.T.T.) y la C.E.I. estarin representadas en ese
Comité mixto en pie de igualdad;

De que el Comité mixto, aun teniendo un cardcter plenamente repre—
sentativo, tendrd que ser lo mds restringido posible para trabajar eficaz
y répidamente;

De que los miembros encargados de representar al C.C.I.T.T. en el
seno de ese Comité tienen por mandato tomar decisiones sobre las cuestio-
nes relativas a los simbolos {seflalando a las Comisiones de estudio del
C.C.I.T.T. los casos muy diffciles), con objeto de no retrasar la publi-—
cacidn de la lista gue se apruebe en espera de su aprobacién oficial por
la préxima Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T.

La lista de los simbolos aprobados por el Comité mixto figura en
la Recomendacién B.10.
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RECOMENDACION A.14

SUPLEMENTO AL REPERTORIO DE DEFINICIONES
(Mar del Plata, 1968)

El C.C.1.T.T.,
Considerando:

Que el Repertorio de definiciones de los términos esenciales emplea-
dos en telecomunicaciones no puede revisarse ni reeditarse con frecuencia
en razén de la amplitud de los trabajos que esto implica}

Que el rapido desarrollo de las telecomunicaciones va constantemente
acompafiado de modificaciones de la terminologfa y que interesa publicar
con la menor demora listas de términos y de definiciones aprobados,
incluso si adn no se ha examinado la forma en que tales términos y defini-
ciones se integran en el marco general de los términos y definiciones en
materia de telecomunicaciones;

Que, por lo general, falta tiempo para presentar a la Asamblea
Plenaria en forma de una proposicién oficial de enmienda del Repertorio
de definiciones los términos y definiciones que las demis Comisiones de
estudio del C.C.I.T.T. proponen que se sometan a tal Asamblea Plenaria
al final de un periodo de estudios,

Recomienda, por unanimidad,

Que, después de cada Asamblea Plenaria, la Secretaria del C.C.I.T.T.
relna en una sola lista todos los términos y definiciones propuestos por
las distintas Comisiones de estudio y aprobados por la Asamblea Plenaria,
v que publique esa lista como suplemento al Repertorio de definiciones,
en la inteligencia de que cada término y definicidn de dicho suplemento

ird acompafiado de una indicacidn de la Comisidn de estudio de origen.

Los términos y definiciones que figuren en los suplementos se
darén sdlo en inglés y en francés para que la publicacidn de estos
documentos no sufra demora debido a su traduccidn a otros idiomas.
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RECOMENDACION A.20

COLABORACION CON LAS DEMAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES
EN MATERIA DE TRANSMISION DE DATOS
(Ginebra, 1964, modificada en Mar del Plata, 1968)

El1 C.C.I.T.T.,
Considerando:

Que en el artf{culo 1 del acuerdo entre la Organizacidn de las
Naciones Unidas y la Unién Internacional de Telecomunicaciones las
Naciones Unidas reconocen a la Unién Internacional de Telecomunicaciones
como la institucidn especializada encargada de adoptar, de conformidad
con su Acta constitutiva, las medidas necesarias para el cumpllmiento
de las funciones seflaladas en la misma;

Que el artfculo 4 del Convenio Internacional de Telecbmunicaciones
declara que la Unidn tiene por objeto:

a) Mantener y ampliar la cooperacidn internacional para el mejo-
ramiento y el empleo racional de toda clase de
telecomunicaciones;

b) Favorecer el desarrollo de los medios técnicos y su mds eficaz
explotacidn, a fin de aumentar el rendimiento de los servicios
de telecomunicacidén, acrecentar su empleo y generalizar lo més
posible su utilizacidn por el pidblico;

Que el artfculo 30 del Convenio precisa que, a fin de contribuir
a una completa coordinacidn internacional en materia de telecomunicacio-
nes, la Unién colaborard con las organizaciones internacionales que
tengan intereses y actividades conexos;

Que para el estudio de las transmisiones de datos, el C.C.I.T.T.
deberi colaborar con las organizaciones que se ocupen de la tramitacidn
de datos, en particular, con la O.I.N. y con la C.E.I., y

Que esa colaboracidn deberid organizarse en forma que se evite toda
duplicacién de actividades y toda decisién contraria a los principios
anteriormente enunciados,

Recomienda, por unanimidad,

Que las normalizaciones internacionales para la transmisidn de
datos se establezcan teniendo en cuenta las siguientes consideraciones:
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1. Ias normalizaciones relativas a la via de transmisidn correspon-
den evidentemente al C.C.I.T.T., es decir, todas las cuestiones de transmi-
sién de datos que exlijan un conocimiento de las redes de comunicacidn o
que puedan tener alguna influencia en esas redes;

2. Las normalizaciones relativas a los equipos terminales de conver-
sidn de seflales (MODEMS) pertenecen al campo de actividades del C.C.I.T.T.;
la normalizacidén de la Juntura (interface) entre el MODEM y los equipos
terminales de datos deberi ser objeto de acuerdo entre el C.C.I.T.T. y la
0.I.N. o la C.E.I.;

%, Los dispositivos para la deteccién y (o) la correccién de
errores deberdn concebirse y realizarse en funcidn:

- del porcentaje de errores tolerable por parte del usuario;
- de las condiciones de transmisién;

-~ del Cédigo, que deberi satisfacer los requisitos del alfabeto para
datos, las condiciones de control de los errores, de modo qQue el ren-—
dimiento sea adecuado para el usuario, y la seflalizacidn necesaria
(sincronismo, seflal de repeticidn, etc. ...).

La normalizacidén de estos dispositivos quizds no corresponda entera-
mente al campo de actividades del C.C.I.T.T., pero éste tiene un interés
primordial en ella.

4, E1 alfabeto (definieidén 31.08 del Repertorio de definiciones)
es la tabla de correspondencia entre los caracteres de escritura o el
control de ciertas operaciones y las seflales telegréficas que los
representan.

Fl1 C.C.I.T.T. y la 0.I.N. han llegado a un acuerdo sobre un alfa-
beto de uso general {pero no exclusivo) para las transmisiones de datos
vy de mensajes, y han normalizado un alfabeto comiin que se conoce con el
nombre de alfabeto internacional N.° 5 (Recomendacién V.3 del C.C.I.T.T.)
(ISO/R.6L46 - 1967: seven-bit coded character sets for information
processing interchange).

Ambas organizaciones deberan proseguir el estudio en comin de
algunos caracteres de control de ese alfabeto.

5. El cbédigo (definicidén 31.07 del Repertorio de definiciones) es
el repertorio de reglas y convenios para formar, transmitir, recibir y
traducir las seflales. Consiste, pues, en la transformacidn de la estruc-
tura de las seflales del alfabeto para tener en cuenta los métodos de sin-
cronismo e introducir la redundancia siguiendo el sistema de control de
errores. Aunque en este campo la decisidn no pertenezca solamente al
C.C.I.T.T., nada debiera decidirse sin su concurso, dadas las posibles
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restricciones que las condiciones de transmisién y de conmutacidn pueden
imponer al eédigo.

En caso de utilizacidén de la red general con conmutacidén (telefdnica
o télex) y cuando los dispositivos de proteccidn contra errores estén so-
metidos a limitaciones (sefiales de conmutacién - secuencias reservadas)
incumbe de hecho al C.C.I.T.T. proceder a las normalizaciones necesarias,
con la colaboracién de los demds organismos.

6. Los 1limites que se han de observar en lo que respecta a la cali-
dad de la transmisién por la vi{a de transmisién (modem inclusive), son de
la competencia del C.C.I.T.T.; los limites relativos a la calidad de
transmisién del equipo transmisor y al margen de los equipos terminales de
datos (que dependen de los aparatos terminales y de los limites de la via
de transmisién) deberadn fijarlos de comin acuerdo la O.I.N. y el
C.C.I.T.T.

7. En cualquier caso, Unicamente el C.C.I.T.T. puede fijar los modos
de operacién manuales y automidticos para el establecimiento, mantenimiento
e interrupcidén de las comunicaciones de datos cuando se utilice la red
general con conmutacién, comprendidos los tipos y formas de las sefiales
que se han de intercambiar en la Juntura entre el equipo termlnal de trami-
tacién de datos y el equipo de transmisidén de datos.
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RECOMENDACIONES DE LA SERTE B

Recomendaciones relativas a los medios de expresidn

°
Regémeigaiidn Tftulo

B.1 Sfmbolos literales para las telecomunicaciones.

B.3 Empleo del sistema internmacional de unidades.

B.4 Unidad de transmisién.

B.10 ILista de sfmbolos grdficos para las telecomunicaciones.

RECOMENDACICN B.1

SIMBOLOS LITERALES PARA LAS TELECOMUNICACIONES
(antiguas Recomendaciones B.l y B.2 del
C.C.I.T.T., Ginebra, 1964 y Mar del Plata, 1968)

Para facilitar la lectura de los documentos sobre téecnica de las
telegomunicaciones, es imprescindible emplear notaciones simples que
constituyan un todo coherente y cuyo significado sea inequivoco. Ademds
conviene emplear, siempre que sea posible, notaciones universalmente

adoptadas,

Cualquiera que sea el idioma de trabajo empleado, conviene, pues,
hacer uso de los simbolos literales para las cantidades y unidades reco-
mendadas por la Comisidn Electrotéenica Internacional.

En especial:

La frecuencia se expresard

- en hertz con el simbolo Hz

- el decibelio se representard por el sfmbolo dB

- el newton se representard por el simbolo N

-~ el neperio se representard por el sfmbolo Np.

En la presente Recsmendacién no se tienen en cuenta las abreviaturas

que indican condiciones de medida. (Por ejemplo, "r" para "valor relativo",
"p" para "sofométrico", etc.) Estas abreviaturas estdn en estudio.
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RECOMENDACION B.3

EMPLEO DEL SISTEMA INTERNACIONAL DE UNIDADES
{Antigua Recomendacidén 6 del C.C.I.F. modificada en Nueva Delhi, 1960
y en Ginebra, 1964)

Es conveniente que los distintos organismos de la U.I.T., las admi-
nistraciones y las empresas privadas de explotacién reconocidas, en sus
relaciones recfprocas:

1. Utilicen las unidades del sistema adoptado por el Comité Inter—
nacional de Pesos y Medidas y apoyado por la O.I.N., designado como
"Sistema internacional de unidades (S.I.)", fundado en las unidades de
base siguientes: metro, kilogramo, segundo amperio, grado Kelvin y
candela, y

2. Utilicen, en principio, las relaciones de la eleotrotéonia en
su forma raclonalizada. '

RECOMENDACION B.4

UNIDAD DE TRANSMISION
(Mar del Plata, 1968)

El C.C.I.T.T.,
Considerando

Que, a los efectos de las mediciones de transmisién y de la expresidén
de los resultados de las mismas, la Asamblea Plenaria de 1926 del Comité
Consultivo Internacional de Comunicaciones Telefdnicas a Larga Distancia
recomendd provisionalmente la utilizacidn, en un pie de igualdad, de dos
unidades de transmisidn, el neperio y el belio, asi como de sus submilti-
plos, y que, hasta ahora, el C.C,I.T.T. ha venido utilizando estas dos
unidades en un pie de igualdad;

Que en la actualidad, lo mismo que en aquella época, serfa prdctico
utilizar una sola unidad de transmisidn para expresar los limites de las
especificaciones internacionales y para intercambiar en el plano inter—
nacional informaciones sobre los resultados de mediciones de transmisidn;

Que, aunque las pricticas nacionales relativas a la unidad de trans-
misidn empleada sigan siendo diferentes, el neperio y el decibelio son
de uso corriente y que hay incluso paises en que se emplean ambos:



Recomendaciones de la Serie B 31>

Que, en las radiocomunicacilones, el decibelio es la sola unidad
utilizada para expresar resultados de mediciones en unidades de transmisidn;

Recomienda, por unanimidad:

Que los palses consérven la facultad de utilizar el neperio o el
decibelio para las mediciones hechas dentro de los li{mites de su terri-
torio;

Que, para el intercambio internacional de informaciones sobre las
mediciones de transmisidn en linea y los valores conexos y para la especi-
ficacidn internacional de los 1lfmites de esos valores, la tnica unidad de

transmisidn utilizada sea el decibelio 1);

Que, para evitar conversiones imitiles, los pafses que lo prefieran
sigan utilizando entre ellos el neperio por acuerdo bilateral;

Que para los cdlculos tedricos y cientfficos en los que se expre-
" sen relaciones en forma de logaritmos de base "e", se utilice siempre

el neperio, implfcita o explfcitamente.

RECOMENDACION B,10

LISTAS DE SIMBOLOS GRAFICOS PARA LAS TELECOMUNICACIONES
PUBLICADAS POR IA C.E.,I. Y APROBADAS POR EL C.C.I.T.T.
(Mar del Plata, 1968)

El C.C.I.T.T., que ha participado en los trabajos del Comitd mixto
C.C.I./C.E.I. encargado de establecer una lista internacionalmente
concertada de sfmbolos grificos para las telecomunicaciones (véase la
 Recomendacidén A.13), recomienda que los esquemas relacionados con las
" telecomunicaciones y destinados a su utilizaeidn internacional, las
administraciones y empresas privadas de explotacidédn reconocidas, miembros
del C.C.I.T.T., asi como la Secretarfa del C.C.I.T.T., utilicen los
sfmbolos grificos contenidos en las publicaciones de la C,E.I. que a
continuacidn se mencionan, aprobadas por el Comité mixto. (Véanse asimismo
los Anexos 2, 3 y 4 a la presente Recomendacidén, donde se.enumeran los
documentos actualmente (marzo de 1968) en estudio, pero cuya aprobacidn
se prevé en el plazo de un aflo.)

1) En el Libro que siga al Libro Blanco se aplicard esta norma
a las publicaciones del C.C.I.T.T.
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Publicacién C.E.I.
N.° Fecha Edicién

T{tulo

117-1 1960 1
Am 1 1966
Am 2 1967
117-2 1960 1
Am 1 1966

117-3 1963 1

Am 1 1966
117-4 1963

117-5 1963 1
117-6 1964 1
Am 1 1966

Am 2 1967

117-7 1966 1
117-8 1967 1
117-9 %)

117-10 *)

117-11 *)

Naturaleza de la corriente, sistema de dis-
tribucidn, modos de conexidn y elementos de
circuito

Mdquinas, transformadores, pilas y acumula-—
dores

Contactos, equipos, mandos mecdnicos, ele~
mentos de puesta en marcha y elementos de
relevadores electromecdnicos

Aparatos de medida y relojes eléctricos

Centrales generadoras, subestaciones, lineas
de transporte y de distribucidn

Variabilidades, ejemplos de resistencia,
elementos de tubos electrdénicos, vdlvulas
y rectificadores

Dispositivos de semiconductores: condensa-
dores

Sfmbolos para esquemas arquitectdnicos

*) Se publicard en breve, Para mds detalles vdase el Anexo 1.
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Anexo 1
(a la Recomendacién B.10)

Préximamente estardn disponibles tresbnuevas partes de la publica-
c¢idén 117 que tratardn de los temas siguientes:

Publicacién C.E.I. ~ 117-09: Simbolos universales para sistemas de conmu-
tacidén en telecomunicaciones - Sfmbolos para
selectores - Simbolos para generadores manua-
les - Sfmbolos para micréfonos, auriculares,
altavoces, cabezas de grabacidn, de lectura
y de borrado e hidréfonos - Simbolos para
aparatos telefénicos y equipos de centrales -
Sfmbolos para equipos telegrdficos -

Publicacidn C.E.I. - 117-10: Sfmbolos para elementos de tubos de microon-
das - Ejemplos de sfmbolos para tubos de
microondas - Sfmbolos para elementos utili-
zados en la tecnologfa de las microondas -

Publicacién C.E.I. - 117-11: Simbolos para antenas — Sfmbolos para esta-
ciones radioeléctricas.

Anexo 2

(a la Recomendacién B,10)

‘ Los simbolos que figuran en los documentos siguientes de la C.E.I.
estdn pendientes de aprobacidn por la C.E.I.

Documento C.E.I., 3 (CO) 514: Simbolos suplementarios para dispositivos
de semiconductores y modificaciones propues-
tas para ciertos sfmbolos contenidos en la
Publicacién 117-7

Documento C,E.I. 3 (CO) 515: Simbolo suplementario para el capftulo IIT
de la Sececidn C de la publicacidn 117-3

Documento C.E,I. 3 (CO) 516: Sfmbolos para lfneas y circuitos de telecomu-
nicaciones y enlaces radioceléctricos

Documento C.E,I., 3 (CO) 517: Sfmbolos de los esquemas para la transmisidn
y otras aplicaciones

Documento C.E,I, 3 (CO) 518: Sfmbolos de los esquemas para aparatos de
grabacidn y lectura
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Documento C.E.I. 3 (CO) 519: Sfmbolos para estaciones del serviecio
espacial

Documento C.E.I. 3 (CO) 520: Simbolos para esquemas del espectro de
frecuencilas

Anexo 3
(a 1a Recomendacién B,1l0)

Documentos de la C.E.I, que contienen listas de sfmbolos aprobados
por el Comité mixto, pero que siguen en estudio.

Documento C.E.I. 3 (Seor.) 380 S{mbolos para liseres y maseres

Documento C.E.I. 3 (Seer,) 381 Sfmbolos para cristales piezoeléctricos
y lineas de retardo

Documento C.E,I. 3 (Secr.) 38284 Sfmbolos para dispositivos de umbral,
igualadores, redes de preacentuacidn y
de desacentuacidn

Documento C.E.I. 3 (Secr.) 387 Simbolos adicionales para transformado-
res (translatores)

Documento C.E.I. 3 (Seer.) 389 Sfmbolos para dispositivos de contacto
y conmutadores simples.

Anexo 4
(a la Recomendacién B,10)

Sfmbolos propuestos por el C.C.I.T.T. aun en estudio o no estudiados
aUn por el Comité mixto

Ndmero del sfmbolo en la Contribucidn COM VII-N.° 37 (1957—1966):

55 a 62 281 a 385
81 a 83,2 411 a 461
9 a 93 481 a 484
19%.8 501, 502, 511
231 y 231.1 561 a 593
03 605.1 a 605.4

351 y 351.1 701
380.1 y 380.2 723 a 731 (sélo referencias de polarlzacién).
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CUESTIONES CONFIADAS A IA COMISION DE ESTUDIO VII
DURANTE EL PERIODO 1968-1972

La Comisidén VII (Medios de expresidén) ha tenido una actividad redu-
cida durante el periodo 1964-1968; por otra parte, se ha propuesto su
fusidn con la Comisidn XIV del C.,C.I.R. En espera de que se tome una
decisidn al respecto, se ha mantenido provisionalmente la Comisién en
su forma actual, con sus atribuciones actuales (Vocabulario y sfmbolos
gréficos), pero sin atribucidn detallada de cuestiones.

CUESTION 1/VII - Repertorio de definiciones

CUESTION 2/VII - Sfmbolos grdficos recomendados para las telecomunicaciones
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